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AUTORI SAATESÕNA 


Balthasar Russowi (ehk nagu vist õigemini peaks kir- 
jutama: Balthasar Russow”) romaan võlgneb oma sünni 
kolmele seigale. Neist seikadest võrsub minu jaoks 
ennekõike kolm meeldivat kohustust avaldada siinkohal 
siirast tänu 


esiteks (ja paraku hilinenult), 

kadunud professor Paul Johansenile selle eest, et ta 

avastas Balthasar Russowi eesti päritolu tõendid, mil- 
» lega Russowi kuju omandas eesti ajalooainelise kirjan- 

dliise potentsiaalses tegelaskonnas uue suurusjärgu, 


teiseks, 
akadeemik Hans Kruusile selle eest, et ta a mu 
tähelepanu sellele avastusele ja küllap ka selle kirjan- 


(luslikule väärtusele, 


kolmandaks, 

ENSV TA Teadusliku Raamatukogu haruldaste ja küsi- 
kirjaliste raamatute sektori töötajaile, eriti seltsimees- 
tele V. Millerile ja K. Robertile selle eest, et abivalmi- 
dus, mida nad mulle kõikvõimaliku materjali sõelumi- 
sel osutasid, nii haruldasel määral ulatus üle parimagi 
kohusetäitmise piiride, 


ja lõpuks, 

siin loetlemiseks liiga arvukaile lahkeile seltsimeestele 
eriti ajaloolaste seast, keda ma oma Balthasari pärast 
olen mitmel aastal teinekord päris pentsikutegi küsi- 
mustega tülitanud. 


Tallinnas, septembris 1969 UV) 
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Gjimene peatült, milles üls (inn mitmejugujeid ime: 
(Ib näba faab ja üks jõmphikas enda arvates felgufele jõuab, 
kuidas neid tehakfe, tusjuures ta elib tvõib-olla wäbem, tui 
(mini Fombets on arivata. 


Auväärt antvärgid, untsantsakad ja matsid! Ernveste 
hern und frawn von der adell! Förärade och nädigaste 
borgare!* Rutake, rutake, rutake! Te saate näha imet, 
mille taolist te eluiimas pole näinud ja eluilmas enam 
el näe! 

Udemes lõuaga noormehehakatus või. põisivooster, 
nina higine ja heledad silmad krõllis, rebis kullatud 
lindiga tulipunase kaabu sakris peast. Sama liigutu- 
sega lükkas ta narmendav käis higipisarad ninalt ja 
punakuldne kaabu tegi vahva kaare üle sinise taeva. 

Ein ersam rad! Schöne frawn! Tichtig junkfer!** 
Kiviraiujad ja kingsepad! Rutake, rutake, rutake! 

Õieti polnud kimedat kolmekeelset heeroldikisa ja 
kaabuga taevasseviipamist enam vajagi. Sest kogu Suu- 
rest Rannaväravast atrügiv ja Köismäe poole val- 
guv rahvasumm kissis silmil nimelt üles pilvitusse 
kevadtaevasse vahtiski. 


» Auväärbaadliisandad ja -prouad! (Alamsaksa k.) Lugupeetud 
ja armulised pürjelid! (Rootsi k.) * 
** Aus raad! Kaunid prouad! Kombekad neitsid! (Alamsaksa k.) 
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Rannaväravast tuli rahvamurrus väärikust unustava 
rutuga punapõskne raehärra Vegesack luidra, kuid täna 
siiski õhetava prouaga ja veel raehärrasid prouadega, 
kaubasaksu ja poodnikke, õllekõhulisi meistreid ja tedre- 
tähnilisi selle, elevil pärjelitütreid tähtsate marfmadega, 
õhikaid teenijapiigasid, sinistes vammustes raesõdureid 
ja halli tööväge. Ja kõik kiikasid muudkui üles ja üles 
ja keerasid kaelu vasaku õla poole kõveraks. 

Kaugel paremal tulid Lüübeki madrused troppis 
mööda laevasilda suure rutuga, nii et sild kõmises. 
Midagi säherdust polnud nemadki enne näinud. Vasa- 
kul tõttas Kalamaja rahvas salkades Lontmaakri nõl- 
vast üles, suured folmupilved kannul. 

Kui väravast väljujad üle kraavisilla said ja niipalju 
eemale õudsid, et äärmiste linnamajade viilud üle 
müüri ära paistma hakkasid, võis näha, et kõigi pöö- 
ningaitade esiluugid olid valla ja luugisuilt vahtisid 
ümmargused silmad taevasse. Ühe kaupmehemaja sula- 
sed olid roninud kolmekesi koguni luugist välja vintsi 
palgile ja istusid seal reas nagu külapoisid näkist ratsa- 
hobuse seljas. Ise vahtisid nad õhku ja kõlgutasid tüh- 
jüse kohal koibi, nii et igal teisel puhul oleks olnud kõhe 
vaadata, Koguni kraavide ja planguga piiratud Rõuge- 
maja müürile olid roninud uudishimulikud: sealt kõõlu- 
sid taevasse kuritõbiste lillaplekilised ja ninatud näod. 

Ernveste ritter und frawn!* Ja külamehed, kes juhtu- 

vad eidega linnas olema! Rutake! Rutake! Rut — 
Jäi Siin tundis heerold, et keegi rebis teda kuuesiilust, 
Ta lõi oma punase kübara hooga pähe ja vaatas selja 
taha. Tema jalgealuseks võetud tühja traanitünni kõr- 
val seisis kümne- või kaheteistkümneaastane poiss ja 
tiris ta hõlma. 

«Mis sa tahad, Pall **?» 

«Ma lähen vaatan, kuidas nad seda teevad!» 

«Vaata siitsamast, noh.» ä 

«Siit ei saa aru.» 

«Kust sa siis vaatad?» 

«Tornist.» 


* 


; Auväärt rüütlid ja prouad! (Alamsaksa k. 
"* Määldada palataliseerimata ja käänata Par, Pallu. 
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wlüta järele! Ega nad sinna ei lase!» 

Aga juba oli jõmpsikas heeroldi silmist rahvamurdu 
kudunud. 

Kuni väravani ei pääsenud ta vastuvoolu kuigi kii- 
towli edasi, Ei saa ütelda, et ta oleks hulga seas oma 
loed trügides eriti osav või väle olnud. Ta põikas küll 
Ühtede nina alt kõrvale (Fuu, du kleener deywel...) ja 
lipsas end võimalikult kitsaks surudes teiste vahelt 
llibi (Kuhu sa, pimevaim, rübistad...), aga siiski oli 
lu liikumine pigem kohmakas kui nõtke. Sest kujult oli 
lu vähem sale kui nimelt kerekas. Ta laiakondilised õlad 
lihelepandamatu varblasekarva kuue üll olid natuke 
kühma tõstetud ja tuhkjaskollane juuksepahmak ümmar- 
[uses peas sagedase sugemise kiuste nagu mättatäis 
hooletult lõigatud rukkikõrt. Ta ümmargused silmad 
olid hallid, niisama hallid kui linnamüür niisugusel 
oleval nagu täna, kus taevas talle natuke sinakat kuma 
is, ja pilk neist silmadest oli erk, aga samas ka 
kuidagi ainitine. 

«Ma vaatan selle asja järele,» pomises ta ja trügis 
läbi väravaaluse, mis muutis rahvavoolu sammukõbina 
mitmekordseks. 

«Ma vaatan järele...» 3 
Siin oli ruumi juba rohkem, isegi nii palju, et vahti 
lud ja vihane raesõdur sai otse müüril rippuva Risti- 
du silma all talle hellebardivarrega mööda kintsu 
ta: 
oss sa tryckit, sacrament!» 

Pall naeratas pigem hajameelselt kui mõrudalt ja 
pomises: «Ma vaatan järele...» ning lipsas ära pare- 
male, Laia tänava müüriäärsesse pimesoolde. 

Siin tõttas veel ainult üksikuid hilinenud pürjeleid 
lalle vastu. Õigupoolest oleks ta ju neid kõiki tervitama 
pidanud, aga seda kodukorranõuet võeti ainult triviaal- 
kooli ettevalmistusklassis tõsiselt. Korralik kvartaan 
nagu tema tervitas tänaval üksnes raehärrasid ja vai- 
mulikke mehi. Ning pärast hellebardimüksu oma vääri- 
kust taas leides pööras ta rõõmsa rutuga ümber nurga 
ja tõstis pilgu üles kahesaja viiekümne küünra kõrgu- 
sele, kus kiiskas Oleviste kullatud kukk ja kust täna 
nagu hõbedast juuksekarv ulatus poolkaldu kaugele 


si - 
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linnamüüri taha enneolematu ja kõigile kõnet andev 
õhukomejantide imeköis. 

Pall ruttas, pea kuklas, edasi. Aga Hobuveski paokil 
värava kohal jäi ta seisma ja kirikutorni parajast kau- 
gusest päriselt vahtima. Ta seisatas seal pika silma- 
pilgu ja neelas silmadega tornikiivri jubedat kõrgust. 
Kuid äkitselt vaatas ta maha. Ta teadvusse tungisid 
veskivärava imelised lõhnad. Mööda = väravataguse 
konarlikes munakais maad tuli veskist värske hobuse- 
sõnniku sooja mahedat lõhna, täpipealt nagu isa talli- 
uksest Kalamaja rannas. Ja väheke kõrgemalt lõhnas 
väravavahe vastjahvatatud nisust niisama vägevalt kui 
vanaisa ait seal kaugel Kurgla jõe taga... 

Kui Pall uuesti pilgu tõstis, silmas ta lähenevaid ini- 
mesi ja nõksatas virgeks. Hüval ja kural pool kergelt 
koogakil teener, kel raamatud kaenla all, tuli sealt atsa- 
kal sammul ei keegi muu kui superintendent Bock! 
Pall andis kuklale u olla kummarduseks valmis ja 
seadis mõttes ritta küünlavahamaigulist ladinakeelset 
lauset: Salve, pater reverendissime * — aga reverend'i 
kohal läks ta keel mõttes ehmatusest sõlme, sest ta tun- 
dis ära teenri dominus Bocki paremal käel — ja see pol- 
nud üldsegi teener, vaid hoopis härra Frolink ise, härra 
Bartholomeus Frolink, hüüdnimega Panis Ouotidia- 
nus** — seesama, kes tund aega tagasi oli hüüdnud 
üle kõigi klasside: «Komejante tohivad vaatama minna 
ainult prima ja secunda. Custodiused vastutavad, et 
keegi laiali ei jookse! Tertia õpib pähe Augsburgi artik- 
lid XVII kuni XIX. Guarta deklineerib Panis guotidia- 


Ehmatusest hoolimata oli Pall peaaegu rahulik, Ime- 
lik aje tiris teda lähenevatele  härradele lahtirinnu 
vastu — hiiglakiusatus oli proovida: võib-olla nad ei 
märkagi teda?! Teine ja targem jõud rebis teda samal 
ajal paremale, paokil veskivärava taha. Tegelikult tun- 
dis ta end paigale tinutatuna nagu mõnikord unenäos, 
kui oled tänaval raskete veinivaatide koormale jalgu 
jäämas või kirikus, kui võlvid parajasti varisevad. Siis 


£ Olge tervitatud, kõrgeaulisim isa! (Ladina k) 
** Igapäevane leib (ladina k.). 
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A KA Mad 1 
Wi line aje esimesest võitu ja Pall volksas viimase 
Üma Rvärava varju. Ta küünitas näo üsna Kb 
Ilme lõmmulaudade ligi, nii ligi, et nina sai pagi i 
Mulli lusliga kokku, ja kuulatas. Kolmed a s 
Mil ja pidid silmapilk mööduma, kuid a itsel 
ulme Ieispool väravat seisma. Härra Frolink ü a A 
»Mina usun küll. 'Athenaios kirjutab, et Kyzikosi 
Ilmmun köietantsijad og alal t niisama —» 
Superintendent katkestas teda: i A 
«Mele aja köietantsijad on palju kehvemad kui A 
Mju omad. Aga tornid on meil palju kõrgemad. Kas KS 
t Kyzikoses oli nii kõrgeid torne'kui seesinane?! 
lei. Mina ei usu eluilmas! See tähendaks ju a a 
Ww Inimene lendab! Ja pealegi ilma tiibadeta! Ma Oi 
Muulnud, paarikümne aasta eest oli Ulmi Es ü ka 
Milsep tahtnud kirikutornist alla lennata — ja a 
wudule selle tarvis tiivad teinud —, aga ikkagi ukkus 
ln surnuks! Isegi laul on selle kohta olemas: 


Tuleb kella lüüa lasta. 

Oma valega hukkas ta enda! 
Egas inime linnuks ole — 
Eluilmaski tema ei lenda.» 


“Siis hakkas kolm paari a kobinal edasi astuma ja 
Mall tuli värava varjust välja. (s 

Oleviste peauksel rippus poolepuudane taba. Tänaval 
wwisis tosinkond inimest ja ALOEL E Ai 
Tornikiivri ülemine luuk oli lahti ja köis ulatus sea 
vilja, sirge kui pillikeel, ning kadus ,peadpöör A 
suses üle tänava katuste taha. Keegi ka väikes 
avat kirikuga vasakult piirnevas õuemüüris. VS 
oli lukus. Pall pöördus kõrvaltänavasse, lippas läbi 
viljakaupmees Hahnemanni kangiäluse tema ek 
ning ronis mööda müüriäärset, talvel ühest ta kh 
listi kaldu kulunud puuriita üles. Kui ta poolel tee! SA 
veeresid mõned kaheküünrased kasehalud ta (RST a 
kolinal allapoole ja kogu riit hakkas kergelt kõi A 
Pall liibus ehmatades puude külge ja tundis, kuidas 
halud ta ribide vastu põksusid. Siis hoobas ta enese 
ettevaatlikult üles riidale ja vaatas üle müüri. 
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Otse teispool müüri seisis päratu uldankummi 
kahehobusevanker, hobused Ak lahti LT “jast 
puu ääres, koonud põhukottides. Keset õue õiendas 
troppis neli inimest, kaks vanemat vuntsidega meest ja 
kaks tüdrukut. Kõik nad olid tõmmud nagu mustlased 
ja nähtavasti riidlesid omavahel. Vanamehed käristasid: 
kummalistel, kord tuhmidel, kord kiledatel häältel ja 
vehkisid, nagu oleks neil tuli särgis. Tüdrukud parista- 
sid neile imelikus linnulaulutaolises keeles vastu. Kõik | 
nad olid kohlakalt ja kirevalt riides ning näitasid kord 
vankri ja kord kiriku paokil õueukse poole. Neist kümme 
sammu eemal seisis kaks tõmmut, aga silmatorkavalt 
kahvatut prima- või secunda-ealist poissi, mõlemad nii 
ühte nägu, et Pall pigistas silmad kinni ja vaatas 
uuesti, kuid ikkagi *ei olnud. neid üks, vaid oli tõesti 
kaks, Aga need olid vait, hoidsid teineteisel.käest kinni 
ja vahtisid maha. Siis hakkas kummvanker õõtsuma ja 
sealt tüntsatas õuekividele hiiglapaks mustlaseit, käsi- 
varrel nuutsak = ennenägematuid punavalgekuldseid: 
hilpe. Ta kriiksatas vaidlejaile midagi, mis kõlas umbes 
nagu, et forkama on nad voi vannu lonni orrribi*.,,, 
viskas kirjud hilbud ühe vanamehe kätte, andis kumma- 
legi tüdrukule laksu vastu vahtimist, läks poiste | 
juurde, seisatas nende ees imelikult vaikse silmapilgu, | 
tegi kummagi otsaette ristimärgi ja tõukas siis kõik 
A õucuksest sisse ning tõmbas ukse enese järel 
inni. 

Pall ronis , kiiresti puuriidalt müürile ja laskus 
müüriserval käsi marrastades teisele poole rippu. Pika 
venitamise peale küündisid varbad vankrikummi vet- 
Tüva pannani. Samas vääratas jalg pannalt ära ja * 
üppus pehmesse poolpingul puldanisse, Pall kukkus 
kogu raskusega kummipannale, sest feine jalg sattus ° 
teisele poole, ja libises tagumikkupidi mööda panna- 
kaart alla, nii et tuline jutt käis kannikate vahelt läbi. 
Ta maabus õuekividele, jalad ees, aga põrutus võttis ta 
hetkeks siiski uimaseks. Vankrist ei kostnud kukkumis: - 
mütsu peale kippu ega kõppu, ja silmapilgu pärast ajas 


E TUE Ja 
või, Sen MIS ta kuulis oli itaaliakeelne sõim: «Porca Madonna 
vol... a 
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lu enese suurte kuivanud porikänkrais rataste juurest 
pUmi ning jooksis kiriku ukse taha. Kui vanaeit selle 


wwnlpoolt kinni on pannud, pole midagi teha... Kuid ° 


üls paolus lingisurvel hääletult ja ruttu-ruttu sulges 
Mull selle enda järel. 

Vu seisatas tornialuse kõrges hämaruses ja lõi igaks 
ühuks sinnapoole risti ette, kust kaugelt sammaste 
uhku paistsid värviliste valgusvihkude sillerduses kul- 
lulud ingleist altarivalvurid. Veel üle õla vahtides astus 
ln ails mõne sammu paremale: sealpool oli tilluke uks, 
Num lornitrepile sai, Pallulegi peaaegu et liiga madal 
mrmelt sisse pääseda. Kolmandal sammul peatus ta 
Mhilsell, sest põrandakivi asemel sattus ta jalg millelegi 
pelimele. Ta pööras pead ja pigistas rusika vastu suud, 
W mille õõksatada: ta parem jalg oli otse paksu must- 
lumside seelikuserval. Eit põlvitas tema ja trepiukse 
vahel põrandal, õnneks näoga ukse ja seljaga Pallu 
mule, ning luges palvet. Ta mustades juuksesolakates 
[kal nõtkus poolkuuldava sosinaga kaasa ning selja 


oll ta igavene paavstikummardaja — otse altari 
muule pööranud. Pall pidas pika silmapilgu hinge kinni. 
Kiis lõstis ta jala eide seelikult tasakesi ära ja hakkas 


muud, külg ees, toll-tollilt trepiukse poole nihutama. See 
Iiks päris ladusasti korda. Ta sihtis ühe silmaga vana- 
mie ja teisega suurt raudvõtit trepiukse lukuaugus, 
ettevaatlikult võtmest kinni ja tõmbas. Uks ava- 
sna kergesti, aga kräuksatas sealjuures kohuta- 
» Tühjas tornialuses kajas see nagu kadakiviga 
piitasaanud kajaka hääl. Vanaeit kargas uskumata 
Viilodasti jalule ja tahtis Pallu hõlma pihku haarata. 
Pall hüppas uksetaguse peaaegu-pimedusse ja sööstis 
ilega müüre kobades mööda kitsukest keerdtreppi 
Natuke maad ulatas eide kile kisa talle järele, aga 
Jii siis äkitselt katki. Pall jooksis veel tüki (reppi üles- 
poole ja peatus kitsa aknapilu kohal hinge tõmbama. 
Vaevalt too eidelasu talle niisugust treppi mööda järele 
ronima hakkab.:. 

Ta vaatas aknast välja ja nägi läbi tuvimustalõhna- 
lise tuuletõmbe oma nina kõrgusel majade punaseid 
kaluseid ja valgeid korstnaid ning üle katuste Eppingi 
torni halli kukalt ja samblaseks tõmbunud kivikübarat. 
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Aga imeköis, mis ülemises aknanurgas põigiti ü 

käis, polnud kübetki lähemal. a a 

Keerdtrepp lõppes ja tüki maad tõusid rohmakad pae- 
purused astmed õige järsakas otsejoones, Eesminejate 
samme polnud ülevalt kuulda, aga seal kuskil pidid nad 
olema. Neist tuli hoiduda parajasse kaugusse. Siis algas 
keerdtrepp uuesti ega tahtnudki lõppeda. Äkitselt surus 
Pall tagumiku vastu müüri: kuskilt ülevalt kostis pai- 
Suv ja lähenev kohin-m hin-kõmin, nii et peanupp 
tõmbus iseenesest õlgade vahele. Oli otse veider, et 
istmik ei tundnud müüris kõige vähematki värinat. 
Aga kohin paisus hirmu pealeajavalt ning vajus siis 
Hg aaa ELISE Gl. TL sammu allpool vilksa- 
as läbi aknast tuleva kumalai 
Ta aasa malaigu ehmunult allapoole 

«Kuskil veel kõrgemal viis kõrvalkäik ebamäärasesse 
võlvidepealsesse pimedusse, kus jälle põristasid tuvid 
ja kus võis aimata laevavintside moodi jämedaist pal- 
kidest räga, vist kellapukkisid. Veel ülalpool suubus 
trepp kahe pisut avarama aknaga ruumi, mille nurgas 
olid tuhahunnikus poolpõlenud halud, küllap mõnest 
vanast valvurilõkkest. Sest siinseist akendest paistis! 
merepoolne linnaserv sadamaga ja laht Paljassaarte, 
Nairisaare ning Salmesaarega nagu peopesal. Majade- 
puru oli juba õige madalasse vajunud, aga imeköis näis 
püsivat sinises taevas muutumatul ja kättesaamatul 
kõrgusel. 

Pall rühkis keerdtreppi mööda edasi ja jõudis ruudu- 
kujulise, päris saali mõõtu ruumi. Läbi laudadega 
ae HA akende tungis siia lauapra- 

e kaudu igast küljest na igi kivi- 
SA le hi tuke valgust. Kuigi kivi 
algas siit ka m 
viiv frepp oli 


raks palkiderägaks tiheneva tolmuse tornisisikonna tun- 
gis päikesesooja kiivritina hapukas lõhn. Ja siis algaski 
altpoolt hall tinakiiver ise. Paarisüllased vahemaad 
eraldasid korrustepõrandaid. Need ahenesid pikka- 
mööda, kummalist palkidest ämblikuvõrku keskel ikka 
toetamas määratu teljepalk nagu vägev kuusetüvi, veel 
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Mumme korda vägevam kui see, mis kasvas Kurglal 
vanaisa Õõueväravas. 

Pall hakkas loetlema peaaegu pimedaid vahekorru- 
wil. Viiendal korrusel oli esimene kiivriluuk. Rae käsul 
nlid kiivriluugid täna avatud — et tornitreppidel pisutki 


valgust oleks, sest muidu võiksid köiekunstnikud üles- 
ullu käies oma küünalde või laternatega torni viimaks 
põlema panna. 


Peaaegu mehekõrgu pimestavsinine luugiava algas 
ulse laudpõrandalt. Pall laskis trepikäsipuu lahti ja läks 
Juosles sinnapoole — ning äkitselt surus avarus, kuhu 
as, ta käpuli põrandale maha! Ta laskis nina 
põranda ligi, pigistas silmad kinni ja mõtles: 
a hea, et Märten siin teda nägemas pole, vaid 
seal all killingi eest kullakarva kübarat vii- 


Kui ta silmad avas ja uuesti välja targes ;vaadata, 
Mipgi ta kõigepealt pruuni suitsupilve heleda taeva ja 
kilgendava mere kohal ja siis Kopli mustendavaid metsi, 
M suits tõusis (telliskivilööv oli seal seda aastat juba 
aimas), ja siis linnataguse haljendavaid lodusid ja 
evimajade halle puruhunnikuid mustade peenra- 
aikudega. Majadest hulk maad siinpool mustas 
Lonlmaakri liivane nõlv inimestest kui sipelgaist, kes 
jele kokku jooksnud, ja keset inimmurdu helen- 
(lis nööridega eraldatud tühi liivasõõr. Sinna oli enam 
Mi kolmsada sülda maad. Sõõri keskel maasse taotud 
mndala posti küljest tõusis imeköis õhku. Sealt tuli see 
Mirges joones nagu kinnipüütud päikesekiir üle heina- 
maariba ja vallikraavi ja Plate ning Eppingi tornide 
vahekohas üle linnamääri. Seal oli köis juba enam kui 
8 viiskümmend küünart kõrges. Müüriäärse tänava 
ülede kohal oli ta juba kõrgemal kui Pallu silmapiir ja 
sööstis lähenedes just nagu otse üles taevasinasse. Pall 
võitis kahe käega luugiservast kinni ja ajas enese ette- 
likult püsti. Siis nihutas ta enda luugist nii palju 
välja, kui vähegi söandas, heitis pea kuklasse ja vaatas 
üles. Tagaspidi kalduvas plekk-kiivris oli kohakuti kuus 
avatud luuki. Ülemiseni, selleni, kuhu imeköis ära 
kadus, oli siit veel kakskümmend viis vahekorrust maad. 
Pallul kui kõval rehkendajal oli see käegakatsutavalt 
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klaar. Aga niipea kui ta pilgu ülevalt alla suunas, oli 
tal tunne, et torni kohutav taevassesööst ülal ja haigu- 
tav tühjus all ühinevad uimastavaks mereveekarva 
Joaks, mis voolab otse läbi ta enese õõnsa sisemuse alla, 
alla, alla ja püüab teda kaasa vedada. 

Ta võttis enese kokku, koondas pilgu oma nina ette 
mustale tinaviirule luugiava serval ja tõukas enese 
ruttu torni kaitsvasse sisemusse tagasi. 

Kuues, seitsmes, kaheksas, üheksas vahekorrus. Pall 
võitles enesega pisut ja läks kümnendast, viieteistküm- 
nendast ja kahekümnendast vahekorrusest läbi, seal- 
seist luukidest välja vaatamas käimata. Kahekümne 
neljandal korrusel puhkas ta natuke ja kuulatas üles- 
poole. Nagu oleks kauget kõnekõminat kuulda olnud, 
aga võib-olla oli see tuul. 

Kahekümne viiendal, juba õige ahtal korrusel pigis- 
tas Pall lõuapärad kokku ja läks ettevaatlikult üsna 
luugiava servale. Seal heitis ta kõhuli laudpõrandale 
maha, nii et käed avaservadest tuge said, aga silm 
vabalt üle põrandaääre ulatas alla vaatama. Kui ta 
enda küljeli keeras, sai vaadata nii alla kui üles. Sinine 
tühjusejuga kippus tast siingi igal peapöördel läbi voo- 
lama, aga karedad põrandalauad kõhu ja külje all and- 
sid ometi mingit kindlust. 

Kuues kiivriluuk oli temast nüüd ainult kolmküm- 
mend küünart kõrgemal. Ja niisama lähedal kadus 
sinna luugiavasse Tallinna lontmaakrite uhkus; halli- 
kaskollane, rüssajämedune kanepiköis. Lunf-Laose käe 
all oli kolm Kalamaja köiepunujat selle valmis hööra- 


tanud ja siis oli vuntsidega Sandro, nehde komejantide ° 


peamees, selle vakshaaval pihuga üle katsunud ja pol- 
nud selles mitte kanapojaselgagi leidnud, Ja nägu Lunt- 
Laos kis, oli Sandro selle peale käsi plaksutanud ja 
valju häälega midagi mära viljast rääkinud. Aga keegi 
ei teadnud, mis vili see niisugune on. * 

Korraga kuulis Pall alt rahvasumma hiiglakaugeid 
hüüdeid. Ta nägi sipelgaid kiriku ees tänaval vehkima 
hakkavat ja mõningaid oma mütse õhku loopivat, kuna 
Lontmaakri nõlvalt ja kogu müüridetaguselt rahvamur- 


* Meraviglia (häälda: meravilja) — ime (ifaalia k.). 
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Mil hakkas kostma hüüetest üheks suureks rümaks 
hokkusulav kauge üürgamine. Siis ta äkitselt taipas ja 
vuntas üles. k t 

Kuuendast luugist kümne sammu kaugusel õhus sei- 
als üks kuõues nähtud poistest. Tal oli seljas hästi 
ihu ligi liibuv ülikond, mille parempoolne kereosa ja 
Viisuk püksipool olid. kuldsed ning ülejäänud osad val- 
Kod, nii et ta oli nagu sõdur hollandi laevameeste 
igukaardipakis, mida Pall kord oli silmata saanud. 
Mustade! juustel kikitas tal väike valge paažimüts. Aga 
Iiod olid muretult puusas — ja n ta lihtsalt eemal- 
(liis rahulikul sammul mööda õhku. Ta+kõndis muidugi 
mööda köit ja Pall nägi selgesti, kuidas ta veidi varbad- 
viiljapoole astudes taldu köiele asetas, Aga mulje oli 
Ikkugi selline, nagu kõnniks ta lausa õhus. Õigupoolest 


gus jooksis tal edasi- 
lagasi < onnast läbi nagu märg nöör. Ta pigistas 
hõrmed kõvasti luugiserva kinni ning surus kõhu vastu 
põrandat, kuid ikkagi oli tal ebakindel olla. Samal 
Nimapilgul olid poisi piirjooned hetke nagu ebasel- 
Wed — ja siis oli ta sooritanud täispöörde. Pall ei jõud- 
muudki tab: kas ndis parema või vasaku õlaga. 
lpulahes sei kitselt näoga torni poole. Ta nägu 
üli veel kahvatum kui all. Ta naeratas kuidagi pisut 

kangelt ning hetkeks arvas Pall, et nae- 


ükskõikselt 
mtus oli määratud temale. Ta ehmus veidi ja naeratas 
poisile vastu, kuid mõistis siis, et poisi äraolev pilk 
leda üldse ei märganud. S alsamas oli poiss taas sel- 
Juga tema poole, sirutas käed laiali ja pistis jooksu, Ta 
jooksis nõtke] sulgkergel sammul “natuke aega otse 
sinise taevatühjuse taustal, jõudis siis mere ning taeva 
piirini, laskus vee kiiskava sädeluse kohale ning oli seal 
veel üsna vaevaliselt nähtav. M k 
Pall tõmbus põrandaäärest eemale, tõusis pisut uima- 
sena püsti, kuulatas, kuid ei kuulnud tornis midagi peale 
alt üles voogava kumu. Siis astus ta trepile ja hiilis veel 
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neli korrust kõrgemale. Kahekümne üheksas korrus pol- 
nud küünrapaksuseks ahenenud tüvepalgi ümber palju 
suurem kui roigastest paargu Kurgla õuenurgas, kus 
vanaema suviti leent keetis. Lae tagant kostis selgesti 
kahe madala hääle kähisev võõrkeelne sosin. Siis kopu- 
tati mingi raske asjaga paar korda vastu lage ja ühe 
vuntsvanamehe hääl ütles valjusti: «Va bene!» ning 
Pall pani imeks, et need mustlased sekka ladina keelt 
rääkisid, nii et neist aru sai. See kinnitas ta südant. 
Ta neelatas ja hakkas nii tasa kui mõistis trepiavast 
paistva valguse poole tõusma. Trepp avanes korruse 
põrandasse nii, et tüvepalk jäi otse trepiaugu ja luugi- 
ava vahele. Pall polnud ninaga veel põranda kõrgusel, 
kui ta nägi imeköit, mis oli kümmekond korda ümber 
tüvepalgi tõmmatud ja vägevasti sõlmes. Tüvepalgi ja 
luugiava vahel, vasti heledat taevatükki, seisis kuldse 
sõdurpoisi kaksikvend täpselt samasuguses, aga puna- 
valges ülikonnas: Tüdrukud askeldasid ta ümber ja nöö- 
pisid ta kaelust selja tagant kinni. Üks vuntsvanamees 
seisis poisist vasakul, käes süllapikkune pillirookepp, 
mille kummaski otsas oli paraja õuna suurune kera. 
Teist vuntsi polnud esimesel heikel näha. Aga kui Pall 
veel vaksa jao 'kõrgemale nihkus, nägi ta trepiavast 
paremal, päris oma näo juures selle tumerohelisi pü 
Otse trepiava äärel seisis tilluke järi, vunts istus 1, 
poolküljetsi Pallu poole, kortline hõbepeeker käes. Siis 
astusid tüdrukud oma punasõdurist eemale ja üks neist 
ütles: 

«Pronto.» i 

Vasakpoolne vunts astus poisi ette, pööras oma pilli- 
rookepi rõhtu ja tõstis poisi rinna kõrgusele. Poiss 
sirutas vasaku nimetissõrme välja ja vunts võttis käe 
kepi küljest ära ning kepp jäi poisi sõrmele liikumatult 
seisma. Kõige selle juures säilis poisi kahvatul näol 
täpselt seesama äraolev ja kangelt kerge naeratus, 
millega ta kuldne teisik äsja oli läbi õhu astunud. Aga 
siis tõusis teine vunts järilt, ulatas poisile peekri ja 
ütles peaaegu arusaadavas ladina moodi keeles — ja 
üpris meeldesüüvival häälel: 

«Bevi — che non caschil» * 

* Joo, ef sa ei kukuks! (Itaalia k.) 
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üld tõstis poiss oma pikaripsmelised laud, ta tuhm 
jtuun pilk hakkas särama ja keskendus peekrile, ta 
võlis peekri ettevaatlikult paremasse kätte, rüüpas 
will pühalikul ilmel mõõduka sõõmu ning andis peekri 
vuntsile tagasi. Ja Palluie oli kõik korrapealt selge: 
Mogu nende imeväärne võime tuli sellest joogist! Ta 
ull oma avastusest nii rabatud, et ta polekski jõudnud 
ülmel ajal põranda varju tõmbuda, kui peekriga vunts 
oleks 1 otse oma kohale'istuma tulnud. Aga vunts 
tagasikätt järile, nii et Pall tundis higisel 
luubal ta käiseliigutusest tekkinud tuuleõhku, ning asus 
lw poissi tornist välja saatma. Ja sel ajal, kui mõlemad 
vuntsid ja tüdrukud risti ette lõid, punases paažimütsis 
primaan kõigile selja pööras, omakorda risti ette lõi, 
üla pillirookepi luugist välja sirutas, köiega põiki kee- 
tu ja tühjusse astus, vahtis Pall üksisilmi pegkrit, mis 
wisis järil, küünra kaugusel ta näost. Ja kui vuntsid 
fin tüdrukud siis luugiavale astusid, et poisile järele 
Vind ning tornis silmapilguks päris hämaraks läks 
eljaga tema poole olid, tõusis kiusatusvoog liiga 
et mitte Pallu pea kohal kokku lüüa... Eba- 
ajede segu: mängukihk, eneseproovimistung, 
õm, tahe kiusata saatust ja tahe väärikaks 
Jida ning küllap ka hirmusegane tõrge sundis teda 
mõõdukale aeglusele. Pikkamööda sirutas ta käe läbi 
kohkunud ingli- ja muigel paharetinägude loori, võttis 
puokri järilt, tõ: huultele ja rüüpas sealt paraja 
wõmu. Peekrit järile asetama ei piisanud tal küll enam 
Viivitamisnärvi: ta pani selle ruttu nagu tulise asja 
kiiest ja libises hääletult trepist alla. 

Millegipärast oli ta oodanud enneolematut, suulage 
külmaks tegevat, kõigisse sõrmeotstesse ulatuvat pipar- 
mündimaitset, veel sada korda tihedamat kui lendva- 
tohul, mis kord isa jaoks apteeker Bastiani käest toodi. 
Kujutlus oli nii tugev, et ta imenestet alla neelates 
üldse selle maitses ei kahelnud. Ta jooksis oma vaani- 
p kahekümne viiendal korrusel, astus üsna luugiava 
e ja mõtles: «Kui mul siin praegu niisamasugune 
köis oleks...» Aga samas pani ta tähele, et mõte köiest, 
mis ta jalge seest tühjusse ulatub, ja vajadusest seda 
mööda astuma hakata tõi talle ikkagi judina põlvi. Ja 
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siis tuli talle meelde, et imesõõmu piparmündimaitse 
polnud üldsegi tihedam kui isa lendvarohu oma, vaid 
isegi lahjem, isegi hoopis lahjem ja tõtt öelda üldse 
Vaevumärgatav... Sel oli olnud peaaegu et päris puhta 
jaheda allikavee maik. Aga nüüd paelusid õhukaksikud 
taas ta tähelepanu, 

Punane paaž oli jõudnud köit mööda Müüriäärse 
tänava majade kohale ja kuldne oli kuskil sealpool 
vallikraavi ümber pööranud ning talle vastu tulnud. 
Saja viiekümne küünra kõrgusel linnamüüri kohal said 
nad kokku. Punane sirutas oma pillirookepi ette ja 
kuldne haaras sellest kinni, Kepist hoides pöördusid 
nad nii, et kepp liikus köiega rööpsuunda ja nende ist- 
mikest kergelt kaardus kehad-jalad moodustasid justkui 
kiiluga köiele toetuva laeva põiklõike, kiiluks päkad, 
tekijooneks kahed käed ja reelinguiks külgvaates pead 
paažimütsidega Ettevaatlikult päkki nihutades soorita- 
sid nad niimoodi neli külmajudinaid ihule toovat pöö- 
ret. Ja kui paisuvate vaimustusrõkatuste laine alt üles 
Jõudis, laskis kuldne paaž tasakaalukepist lahti, toetas 
käed köiele ja viskas jalad taevasse tiritammipüsti. Alt 
kostis kuue tuhande suu ohhetamine nagu mere lalin- 
kohin kirdetuule aegu Tiskre kulbastel Ning'nagu suure 
ohhi-laine harjal kõndis kuldne paaž kätel 'kaksküm- 
mend sammu edasi ja kümmend sammu jälle 
tagasi, valge ja kuldne säär siruli ja kergelt ettepoole 
lõnku nagu kaks pisut lahtivajunud kääripoolt. 

Pall seiras seda nii tähelepanelikult, et ci pööranud 
pilku hetkekski kõrvale ja et silmamunadel hakkas kibe. 
Ometi nägi ta kõike just nagu läbi tolle tabamatuist 
piiskadest koosneva klaasi, millega isa oli kambriakna 
seapõied mullu asendanud ja mis ide piirjooned ime- 
likult voolavaks tegi ning asjad ise kaugele nihutas. 
Nii imeväärsed kui kõik köievigurid ka olid, teadis ju 
Pall, et ime oli tegelikult hoopis mujal. 

Ta nägi punast paaži rahulikult tühjuse kohal seisvat, 
kuna kuldne taas ennekuulmatuid vigureid alustas, 
kätel kõndis, vaevutabatavaid pöördeid sooritas ning — 
aga see oli ehk juba ülepingutatud silmade luulupitt — 
köiel koguni hundiratast viskas. Kuid ime olj ikkagi 
hoopis mujal. £ 
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Vullust kahekümne sammu kaugusel tuli kuldne paaž 
pumsest mööda, võttis talt tasakaalukepi kaasa ja kõn- 
"Is lorniluugist sisse. Punane pöördus seljaga kiriku 
mule, Ta kõhnad õlad kerkisid korraks, nagu tahaks ta 
klo ühku hüpata või ohkaks südame põhjast. Siis siru- 
Mun lu käed kahele poole välja ja sööstis jooksu. Aga ta 
W Juoksnud nii nagu ta kuldne kaksikvend äsja — nõt- 
Ww mänglevas, peaaegu rahulikus rütmis. Ei. Ta lendas 
Miuhujutamatul hool mööda kolmesajasüllast ja peaaegu 
Müürsirget köit ülevalt alla Lontmaakri poole, Mõne 
hutko t hakkas köis ta jooksmsammust kergelt 
võiikiima ja iga võnge näis lisavat ta sammule aina 
mdu. Ta laialisirutatud käed ähvardasid teda silma- 
mik lnusa lendu tõsta kui tiivapaar. Ja seal kaugel, kus 
Wi hallikasrohise maa kohal nähtamatu oli, paistis ta 
Iminlerinul edasi vihisevat kui vihmaeelne pääsuke. (Aga 
|mu oli teadagi hoopis mujal.) Siis jõudis ta köie alu- 
Miw otsani, lendas üle maasse rammitud pidepalgi 
ln ja sööstis pidurdada püüdes kuni inimtühja 
Mrl piirava nöörini. Sel silmapilgul tallati nöörid 
maha ja mustav, vaimustusest kõmisev 
vajus vankuva punavalge täpi ümber 


Milivasumm 
kokku 


Sumal ajal kuuldus ülevalt bravissimo-hüüdeid ja 
Jimi nagu paisu tagant pääsenud võõrkeelset mulinat, 
Duislis, nagu oleks isegi suudlemismatsusid kuulda 
ülnud. Ja ühtlasi kostis trepist allatuleku lähenevat 
tubinat. Pall lippas trepile ja ruttas laskuvaist kome- 
Juntidest ette, Ta kribis tolmuläkastust neelates mööda 
tudelilaolisi treppe allapoole läbi vaheldumisi pimedate 
Ji päikesevalgete korruste. Aga enam ei pannud ta suurt 
Midagi tähele. Ta tuustis juuksepahmaka all istus üks- 
fnuke mõte: mis jooki olid nad joonud, nemad ja 
loma ka?Ja ta nahaloli imelik, veidi nagu soe ja jahe 
Ju higine tunne teadmisest, et piisk seda jooki oli nüüd 
ku tema ihus — igas ta näpus ja varbas ja küünealu- 
“os... 

T udis tornialusesse viiva madala ukseni. See oli 
lulle järelekaranud eidemürakast nii palju paokile jää- 
fud, et Pall sai uksekriiksatust riskimata tornialusesse 
piiluda. Eite seal enam ei olnud. Ka tornialuse õueuks 
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oli lukust lahti ja mõninga vaevaga pääses Pall kiriku- 
õuest üle Pika tänava poolse müüri õnnelikult tulema. 

Enne Suurt Rannaväravat sattus ta linna tagasivoo- 
lavasse rahvamurdu. Sellest oli seda raskem läbi tun- 
gida, et kõik spektaaklilt naasjad olid omavahel ägedas: 
mõttevahetuses ning ajasid käsi laiali, et näidata punase 
paaži lennuasendit või matkida kuldse pöördeid, või veh- 
kisid muidu uskumatult ja ometi uskuma sunnitult, 

Kuidagi trügis Pall nende summast läbi, pääses vära- 
vast välja, ruttas üle tuttavalt tümiseva tõstesilla, hüp- 
pas üle Roosiaia madala mullast ja munakividest 
müüri, mis nagunii ainult sigadetõkkeks mõeldud oli, 
jooksis võimalikult otsest teed leedri- ja kibuvitsapõõ- 
saste vahelt läbi, mütsatas üle merepoolse kõrgema 
müüri ja kadus minuti pärast all rannas mündrikute 
paadikuuride vahele. 

Vana Mündrik-Matsi paat oli oma kohal kaldal ja 
takutohlud olid ka alles ümberringi maas, kivid peale 
pandud, et tuul ära ei viiks, aga ei Matsi ennast ega 
ta Juhanist poissi olnud näha. Ja ka Märten polnud vist 
veel tagasi. Paadikuuri uks oli paokil ja Pall pistis pea 
sisse: 

«Märten?» 

Tõrvalõhnalisest hämarast kostis mõnusat nakitse- 
mist ja neelamist. Ja Pall hakkas seletama seinaäärset 
võrguhunnikut ja Märteni katkist püksipõlve ning põl: 
vele toetuvat teravat lõuga; 

«Aa. Torni said?» 


«Sain.» 
«Mmm! Kuidas oli?» 
«Mmm...» 


«Säh. Sünnib süüa. Proovi.» 

Pall hammustas sitket ja magusat kauna. 

«Mis see on?» 

«Jaanileib. Bastiani-vanamehel on seda ka. Aga ta 
võtab killingi tosinast. See on püha kraam.» 

«Kust sa said?» 

«Ühel Lüübeki maadil kukkus nahkmüts kuklast 
lehmalatakasse. Kui ta lendajaid vahtis. Ma pesin kraa- 
vis puhtaks. Selle eest.» 

«Ja mispidi ta püha on?» 
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mimlija Johannes järas neid.» 

«Millal?» l 

elul ta kõrbes oli, noh. Ja kastet jõi peale.» 

Mull näkitses silmapilgu oma kauna kallal. 

sAga mi a need lendajad joovad? Enne kui nad 
Mule lähevad? Kas seda ei saaks välja uurida?» 

»Mis seal uurida! Ma tean.» 

vArn jama?!» 

»Muidugi. Nemad joovad ka kastet.» 

"Lora.» 

wsulge jutt. Ma õiendasin nendega ju nädal aega. 
Mild purssisid saksa keelt ka ja rääkisid mulle ära. 
Wulmel selgel ööl enne spektaaklit laotavad nad kaks 
Mivulatud vasikanahka vaiksesse kohta maha ja kogu- 
vul kaste sealt pealt kristallpudelisse.» 

wAga kuidas just kastel see imevõim on,..?» 

»Noh, päike tõstab kaste ju ka hommikul lendu. Ja kui 
ml teda paras jagu ihus on —» 

»Klaar. Aga siis võiks seda ju ei tea kui palju 
Mapud » 

Ki ita. Kui nad Vilniuses köiel lendasid, pidi see 
| wudumaa kaste olema ja Krakovis Poolamaa oma. Ja 
Tullinnas aitab ainult see, mis <siinmaal kogutud on. 
lan kord selle maa kaste, mille kohal sa lendad. Muidu 
filed kukerkuuti alla.» 

»Ilarjutama peab vist ikka ka?» 

“Selge see. Jõledal kombel. Nad harjutavad seitse 
lundi päevas. Aga ilma kastet joomata on sellest vee- 
Mund asja.» 

“Muidugi... Ja küllap on joogile ka sõnad peale 
loetud.» 

»Arvata on.» 

Pall oli nii sügavas mõttes, et ainult Märten kuulis, 
Muidas pasunamehed kaugel Raekoja tornis kella kahte 
puhusid — tuut-tuut-tuut ja tuut-tuut-tuut. 

“Kas sa täna enam kooli ei lähegi?» 
hmatus — ei, mitte kuigi sügav, aga siiski ebamu- 
Wuv ehmatus voolas Pallule kaelasooni mööda kõhinal 
pihe ja ta tõmbus pool vaksa madalamaks, nagu oleks 
tektor Tegelmeister talle oma siniste soontega ja kahe 
hübesõrmusega' käe isiklikult õlale asetanud. 
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«Eee... ei enam.» 

«Homme saad siis Panise käest sauna?» 

«Kui ainult Panise käest, siis on veel hästi. Ma lähen 
nüüd koju.» 

Ta noogutas Märtenile lõuaga ja hakkas mööda 
randa kodu poole võntsima. Äkitselt polnud tahtmist 
pärastlõunaks pealt vaatama jääda, kuidas vana Münd- 
rik-Mats paati takutab ja Märten talle abiks on, Koju 
minna oli ka muidugi kahtlasevõitu asi... Oh needus, 
et inimesel peab suur õde olema, kes su käest iga 
su sammu välja pinnib! («Pudilasi muidugi komejante 
vaatama ei lubatud? No teadagi. Aga sina olid ju 
kohal? Ära põrnitse midagi supipada. Omal on sul 
süda justament niisama must. Olid ju seal vahtimas? 
Ilmtingimata! Ma näen su näost. Sina pead ju igal 
pool jaol olema, mis veel täna! Ime, et sa üles Ole- 
viste lorni ei roninud... No küll sina ükskord veel put- 
ked murrad...») Ei, seda muidugi ei ole, et Annika 
õhtul isale kaebama läheb. Aga ikkagi... 

Seal kuulis ta Märteni häält: 

«Pall! Õhtul kalale tuled?» 

Ta jäi seisma ja pigistas silmad kinni... Märtenil on 
nii tore õngekoht... Ja saaks nende lendajate kohta 
kõik täpipealt järele pärida... Aga noh: jõuab. Jõuab. 

Ta pööras ümber: «Eee... ei. Ma pean Donatust 
tuupima,» 

Ta sammus aeglaselt mööda veepiiri Kalamaja poole, 
seisatas, nägi parajat kivi ja viskas lutsu, Aga laine- 
lokse oli liiga tugev ja luts lendas ainult kaks tõrksat 
sulpsakat... Huvitav, mis ta oleks teinud, kui ta oleks 
enne selle kastega märjaks tehtud...2 Ja, äkitselt 
tundis Pall kogu ihus meenumise sooja ehmatavat ja 
võidukat kripeldust. See oli nii tugev, et ta sadamasil- 
lale viivast kiviteestki peatumata ja laevu vahtima jää- 
mata üle ronis ning aina oma võlujoogitundesse süü- 
vides edasi läks, Vasakul kasvas nüüd pajuvõsa, mis 
varjas rannast Kalamaja esimesi maju. Võsa ja mere 
vahel algasid paadikuurid ja vabedikud, 

«Õieti peaks katset tegema, kas ma suudan natuke,,, 
Ma pean ju natuke suutma... Ma olen ju seda joo- 
nud. Ma pean ju suutma...» 
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kälatalalalaluluinknininkniukukstekntnle i ESU EST ES TTT TT A 


MARATAETEITETE 


MWinsamas seisis kolmel mehekõrgusel okslikul postil 
vuumu kolmekümne pikkune tühi vabe. Latt oli para- 
MMi pool vaksa jäme ja võrdlemisi sirge. Ja majad olid 
miapool võsa ja ümberringi polnud ühtki inimest. 

Läbi kahkluse ja kindluse segadiku hoobas ta enda 
Ilws vabeotsale kükki. ja tõusis püsti. Lihtsam kui lihtne. 
Vn sirutas käed kahele poole ja tegi esimese sammu. 
Tulsv, Kolmanda. Ta tundis, kuidas eneseusalduse voog 
Jumuns põlvist rinnuni tõusis, nii et hingamine läks kor- 
Mumu imelikult avaraks. Ta oli juba esimese postivahe 
Mel, Ja kunsti polnud selles kõige «vähematki, Lati 
Mhlsus la sammudest päris kõvasti, kuid see ei häirinud 
ln üldse. Nojaa — kui all oleks kolme küünra maa 
Min! kirikutorni-sügavune tühjus, siis oleks lugu küll 
Mnisem, aga ta ikkagi suutis, suutis, suutis... Ta sam- 
Mis keskmise tugipostini, astus üle rohmaka liitekoha 
Muhu latiotsa vahel ja jõudis ruttamata järgmise lati 
keskpaika. Ta seisatas, saavutas tasakaalu 
vasaku jala pikkamööda õhku. jaa 

«Kus sa, hullvaim, kooberdad?!» käratas vihane hääl. 

wSce on ju see Rissa-Siimoni volakas!» hüüdis teine. 
° «Sa, põrguline, õõtsutad vabe pooleks!» Ä 

Pall vaatas vasakule ja nägi mereäärsete majade 
fissid ning mehi ja naisi, kes sealt tema poole vehki- 
M, ja taipas, et ta üleval võrgupuul turnides üle võsa 
Mijuõuedesse näha oli. Enne kui tä jõudis vasaku jala 
Jütema ette latile panna, libises latt ta õhukese, kont- 
wiln talla alt ära ja ta oli käpuli võrguplatsi kruusas. 

Võsa takka kostis veel õiendavaid hääli, kui ta kukku- 
Misvihaselt ja teadmisrõõmsalt püsti tõusis ja pisut 
kut jalga liibates edasi jooksis. 


Viis 


sassaaauasannaa ikk kad ARA RAS 


Seine peatift, milles üts pijut ifewärti noormees ta- 


bab ühele pijut ijevärti jõmmile eluaegie õppetunni anda ja far 
tub fealjuures eluaegje lestujega feleldusje, fusjuures Jee, mis 
femaga jubtub, on tema ajal niijama tatvaline nagu KS ju 
aga Jee, kuidas ta Jellesje Juhtub, nähtavasti meidi tel A 
fui praegu artvata lvõiks. 4 


m M 


, Härra Bartholomeus Frolink, hüüdnime is 
tidianus ehk kodusemalt Panis, nagu Ji kaak Sel 
kodusemalt mõnikord ka lihtsalt Kannikaks hüütud), oli 
maarjamaalane alles" teist aastat. Mäletamatust east | 
katku läbi orvuks jäänud, oli ta elanud oma elu esime- 
sed kakskümmend viis suve mitmesugustes Põhja-Saksa 
linnades kehvavõitu kingseppadest ja kaupmehekirju- 
tajaist sugulaste lool ja leival. Ta oli aidanud saapaid 
tikutada ja vahatahvlikestele kirjutatud kaubaarveid 
rehkenduslaual kokku klõbistada, piisavalt näguripäevi 
näinud, end ladinakoolist läbi pusinud, ja viimaks, just 
aasta pärast seda, kui hertsog Philipp Greifswaldis 
protestantliku ülikooli laskis käima panna, näljased 
hambad suurde teoloogiakaraskisse sisse löönud Aga 
seda ei olnud ta siiski jõudnud lõpuni läbi närida. Miks? 
Kes võib iial täpselt ütelda, miks mõni kahvatu ja 
otsustavailmeline noormees, kes just viimasel ajal a 
kuidagi naerukamaks muutunud ja isegi Zempore lectio- 
He “ mingisuguseid landsknehtilaulusid = vilistama 
ipub, äkki colloguium'il tummaks osutub kui nui? Kes 


* Loengute ajal (ladina k.). 
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VAIh Ill teada, miks ta ülikoolist ära kaob ja oma pro- 


foori eest kõrvaltänavasse põikab ja enese heast peast 
Momulrikuleerida laseb ja läheb, apostlid ja kolm 
Mummaltikat pampu seotud, auklikud saapad jalas ja 


Mpp Iies, maanteele või laevale, et sõita kurat-teab- 
Muhu Ja miks ta minnes kramplikult mõnest kõrge vii- 
Mu kuubahärramajast mööda vaatab, kus õuepenid 
Mwwud ja raske kardin mõnel ülakorra-aknal õrna käe 
(ule! hetkeks näib liigahtavat. 

Wu sellele, miks härra Frolink just Maarjamaale pur- 
[Mun on raske täpselt vastata. Võib-olla oli ta mõnes 
Ümilswaldi või Rostocki või Stettini joomamajas (sest 
IWwln nu andes peab tunnistama, et ta mõnikord mõnda 
Mugusesse sisse sattus), võib-olla oli ta kuulnud seal 
JUlukuid meremehi õllerüübi vahel seda neilmail tun- 
Mul lnulukest jörisemas, et 


Nicht vergebens sagt man: Liefilandt* 
ist ein Blieflandt, 

da sich gantz besonders jetzt 
mancher niederselat. 


Võib-olla oli ta kuulnud, et seal on hõlpus ilma täieliku 
Mriduseta kopsakaid kohti saada, olgu hingekarjaseks 
Muhlakasse kihelkonda või kirjutajaks kenasse ordu- 
Momtur . Ning et liha ja kala ja kõik jumalavili on 
mul sootu odavamalt ja laiemalt käes kui kuskil mujal 
Mütes ja ikka näljases Saksa Rahvuse Pühas Rooma 
Miwis. Ning et sakslased, kes seal juba kanda on kinnita- 
nud, iga Saksamaalt tulija tänu ja rõõmuga omaks võta- 
wul, sest nende arvates on neid seal ikka veel rahutuks 
log It vähe, kuigi neid pidi olema küllalt, et vähemalt 
llnnudes lahedasti saksa keelega läbi sai. Võib-olla oli 
ln lähele pannud, kuidas Põhja-Saksa sadamaist aina 
imbus «sinna üles» lärmakaid õnneotsijaid ja igasugust 
Juurleta või koguni kaelakohtulist rahvast, aga tagasi 
W nõrgunud kedagi. Sest rahu jä kord, mille vänge 
mand Plettenberg seal ülal kindlale jalale seadnud, 
kuuldus olevat usaldustäratav ja püsiv ning poolpagan- 
lik moskvalane hoidis end kõrvetatud ninaga oma pii- 


tides 
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Nood on melanhleenlaste järeltulijad. Nende, keda 
Murodutos nimetab, mäletate. a juhm rahvas.» 

li nad kõlbavad ainult alamate ametite peale?» 

lum, Ainult. See tähendab välja arvatud need, kellel 
m oldu, et sakslaseks saada.» 

«Niisuguseid on ka paremais ame 

»Õ00.. .» 

Mul olid kooliõuest välja kõndides Munkade tänava 
| ule kloostriväravale astunud ja härra Tegelmeis- 
lm pöördus värava! ümber: 

Noh, see müüridelaga, milles me siin pesitseme — 
po näi ju teile, et dominiiklastel oli siin üpris laial- 


?» 


im värk.» Nad hakkasid mööda Munkade tänavat 
ASTA, yi JMlls linna poole astuma ja härra Tegelmeister tõstis 
üle ada. Aga ig ; Muoniri toreda, kuid lagunenud idatiiva kohal oma pilli- 

E a üle kunagise kl Mont kepi: 
minna, kippus vüks A er kt s lies peaaegu et lossis elas nende prior. Aga nende 
huuli prunti ajama. Vä tal jälle pulor oli omal ajal linna mõjukamaid mehi. Saja aasta 
Parajasti sel kella M oli selleks dominus Henricus Carwel, Bolognas 
põlenud kloostrikiriku mü üppinud mees, Montpellier's õppinud mees. Aga teate, 
rikkude uksed ning kärumeh 1 Ilus la oli? Mittesaksla mats, Rakvere foogti alt 
ed, lõuramaja liharaiuj lilmanuselt pärit. Ja ta õige nimi oli Karwepe, mis 


mad ametimehed, kes seal t lihendab Haarkopf. Sellepärast, et ta iga päev pidi 

sid läbi praegus ooliõ F Inakma endal tonsuuri kõõpida, kui ta tahtis, et,see 
g i Mimllikult hiilgaks. Nii et...» 

Tegelmeister muigas üleolevalt ja mõrudalt 

s keppi viibutades omateed, arvatavasti Jumala- 

andatega veinikest edasi jooma, JIM 


ja isegi naljakalt 

teisi tola dat päevas 
kem püüdlikke naeratusi i Š 

Grotadi s kui Nõndaks. Kõrgemalennulisi mittesakslasi ei võinud 


ka tei tra ia lpiduda just väga palju 
ui seal. Algul see viisaktis 

as teda, siis ajas muigama, siis V 
mesel Maarjamaa- lek 

nud, tegi ta sellest 


— kui härra Tegelmeister nen- ] 
ilest sta vanuse näite tõi. Igatahes jagunes inim- | 
Migu Maarjamaal peale selle, et jaguneda rikasteks ja 

/ nagu igal pool ja Saksamaal ka, veel sakslas- 

ja mittesakslasteks. 

Noh, härra Frolink polnud sel ajal, kui seesinane kõi- 

mist kõige suurem maailmapuhastus seitsmeteistküm- 
nenda aasta oktoobris lahti läks, veel mähkmeiski. Ja 

kogu tema maailmatajumus oli kujunenud Euroopa 
literlasteks ja katoliiklasteks lõhestumise suures prot- 


ussis. Sellepärast poleks üks kohaliku iseloomuga lisa- 
lõheke maailma palges pruukinud olla talle eriliseks 
28 M 
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probleemiks. Aga härra Froli i 
e k “rolink ol 
luterliku hariduse, mille teil t ad Kuri | küll 


agarasti 


üsna moodsalt teineteisel karvus kinni oli 
1 lt teineteisel s kinni olid, i 
Hea. Ha Ka ja ilmtingimata nii red väest A 
vaia a KA a võis Kurjale tindipoti vad 
ta UE visata ja kindlasti tabas, TT A ja E 
KE ATA aa AS oli härra Frolinki teadtasds. (ed 
td alateadvuses) veel nii tugev, et maarjamaind 
Ra sadestas ta meelepõhja Teölaedda Sali 
aa a eme, Ning mis kõige olulisem: pind, kuhu 
ut anges, oli ta enda noore elt ülekohtukogemu- 
data al 04 OS härra Frolinki nimi ci 
a, mida see tähendas * 
nud kalduvust” ebameeldiv jae akud td 
1 vus ja vate asjade üle j 
kaal hommikul kell kuus, kui ta VESSE Ja taustad 
alia ai TAAS kaudu uude koolimajja sie 
n, a maailmaga rahul. Vähemalt al E 
jäse koa t ning avas koolisaali Use Kolm 
ki küne ja viieteistkümne küü laii 
ruum veikles rõõmsas varaval s OHRALSGIEEA 
aknad olid tulekahjus LT a aaa 
a 1 S purunenud ja tinar i i 
üles sulanud ning raad oli siia käsdeaiminiis isi 
ee AI A oli siia, tõsi, ainult tavalised 
k lb sid ette lasknud pa A 
jal põhjapoolsel aknal sillerdasi katate SS 
A 2 kne sid puutumatuis raami- 
mära aeaeesed sinirohepunased ühküseruudud "Nagi 
rolink varsti teada sai, olid need mitte ai 
munka gapävassd ämaavgu, vald pimerselma 
rral k 2 ike maapäevade tärisev: e: 
dust näha saanud ja maaisand te vai jae joad 
lärmist põranud. Aga Vadi oo 
õ - Aga nüüd kullendasid irj 
TEAL E ed ga d endasid nende kirjud 
JE ärra Frolinki kolinal püstitõusvate õpilaste 
Härra Frolink sammus ül 
,Här ik sa s üle puhtaks pestud 
KEK eat mööda, jältis aataid 
A ammast, mis jaotasid ruumi kl ähi 
vaiks sambavahedeks, pöörd jadal ka A 
M tada vaatas Vala A A 
ässakate punaseroideliste vastselt lubjz võlvi 
all julsmpik kade madalate värvimata pilide Jaa 


* Sõnast froh (saksa k.). s. £. rõõmus. 
N 
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Mul vahel sada kakskümmend poissi. Ees infima alati 
Vomuimata = pudrulõuad, keskel kvarta, tertsia ja 
Muda vähehaaval roovimetsaks pürgiv viderik, ja 
laga primaaninoorsandid, kes suuremalt osalt juba 
Ilus habemenuga vaevasid. Ning sinipunarohelistes 
Milgusevihkudes hõljus nende kõigi kohal piima ja 
Muipudru ja pestud põranda ja mitte kõige paremini 
juulud ihude ja saapatökati ja värskuse igavene lõhn. 

Vitusl vaikusesilmapilku puhkes hirmuäratav pin- 
Mukolin — ja kui kõik poisid oma laudade taga põlvili 
Mu olid, astus primaanide custodius härra Frolinki 
Mürvale, nad pöörasid seljad kooli poole, ja, heitsid põl- 
MN, härra.Frolink pool sammu ees ja custodius taga- 
pool, ning custodius alustas ülemäära valjusti ja läbi 
ÜN Paler noster gui es in coelis... Siis kolisesid pin- 
MW uuesti ja künnitöö tarkusepõllul algas. 

OÕlseselt härra Frolinki käe all oli esialgu jnfima ja 
Marta, Esimesele infimale pidi ta tähed klaariks tegema 
ng õpetama Lutheri katekismuse järgi selgeks saksa 
Iwelt Jugemise ja teisele kirjutamise kunsti. Ka mõle- 
Mule relrkenduseasi oli tema õlul, sest härra arithmeti- 


VN Mönnink 'alustas oma kantseldamistööd alles kvar- 


lumi. Niipalju kui selle kõige kõrval mahti jäi, pidi 
hra Frolink taguma infimaanidele pähe ka ladina 
“Keele esimesed algmed. Kvartas oli ta kohus poiste 
ladina keelt koormahärja visadusega edasi vedada. Ja 
Vaevalt oli sellestki küllalt, et nad tertsiasse ja sellega 
Mirra Balgeri käe alla jõudes Augsburgi usutunnistuse 
Kihtekümmend ühte artiklit öösel ja päeval edaspidi ja 
ligurpidi peast teaksid ja ladina keelt korralikult lugeda 
[n enam-vähem õieti kirjutada, konjugeerida, deklinee- 
rida ja kompareerida mõistaksid. Kõige selle kõrval või 
Õigemini eel ja peal pidi valmis kvartaanile härra Fro- 
linki käe all olema pähe taotud' — kogu katekismusest 
m parajast pundist Aisopose valmidest rääkimata — 
lerve Symbolum Athanasiasticum. Peale selle: juba tei- 
sel nädalal kütsus vibalik härra Balger härra Frolinki 
kõrvale, kõditas oma viiepäevase habemetüükaga ta 
ja kurtis, et isand Tegelmeister talle palga maks- 
a niivõrd koonerdavat, et ta. mitmesuguste muude 
likate Jikviidseks muutmise peale aega pidavat 


EI td 


MANKATEAIEETAST! 


iti 
Tjteeeesamaaa amaan 


[ JUid neist ka ladina keele omandamises mõnevõrra X 
ATA mõned tema klasside kõige heledamad Rad A 
MW jälle just mittesakslaste hulgast. Aa t 
üle nv ane Balthasar Rüsso teisest kvar ast AA 
Jh Sce oli rõõmus rüblik, küll võrdlemisi sõna 
JM nu need hallide lapsed KA Kol aga 
A ja mõtleja poiss. Sest tema oli ainus, 


kulutama ja homme-tuna 
tundidesse tulla, Nii el k 
saaks teda pisut asendada, 
Aga härra Tegelmeister tea 
val nädalal kõik hommiku 
Sa koolmeistrite palga p 4 
Frolinki palk kaasa arvatud!) ja käskis härra Frolinkil' J | A SAA EM iso- 
lä nädal aega kuni kella kaheteistki neni ka priima eest MM Prõlinkile aeg-ajalt küsimusi SA Taas 
hoolitseda. Ja härra Frolink: hoolitses, / MW loo puhul nahkrust, kelle haisu ta ri Due ara 
meste nädalate £ aotuskombed kujunesid peagi Ans pani, kuni ta seda kli kli Ta i ra ALAL 
üldjoontes tavaliseks ja härra Frolink ei hakanud tava- Mõpulujähärra, kas see faabe le Ö 
dele vastu. Vähemalt mitte alguses. Ei saa isegi ütelda, Mn naaber lihtsalt harjus Hala ärar» 
et lisakoormused oleksid ta tuju tä elepandavalt san: ANiielt. Aga mis TLA Sa A TA A 
diks teinud. Sest kuhu on kahekümne seitsme aastasel Jalta lükkas alumise huule kaa NA 
kehval m spoolel võõras linnas minna? Tema võib MN til kaks korda kahe aasta pärast esi 
õpetamisväsimust rahulikult oma kivikambri - poiss: ni Miinema: 
mehenaril välja magada ja pärast madalasse laigulisse »Mu ar 
võlvlakke vahtida” ning mõtiskleda, Sest ej saa ütelda, VÕI doktor 
et härra Frolink õpetamise kõrval poleks ka ise mõtle: (Un Hliigita 
misväärset juurde õppinud, (mind 


, 
1... et võib-olla nahkur ei haisenudki.» 
Lutheri katekismuse teise peatüki puhul, 
c ristiusust ja öeldakse: «Mina usun, et 
ühes kõigi elajatega loonud on, mulle ihu 


Kõige muu kõrval oli irra Frolink näiteks märga- silmad, kõrvad ja kõik liikmed, mõistuse ja 
nud, et inimsoo siinse eri gituse vahejoon ei ulatunud ed andnud ja veel hoiab... 
sugugi ainult kooliõue, kustkaudu härra Frolink tööle Majah N peab 
tuli, võ turule, kust ta endale soolapekki ja ube käis 


slmas, või kalaranda, ki t otse p dest odavasti seda 
imelikku tillukest hc edast kala sai, mida siin kilo'ks 
kutsuti. Ei, see isepärane vahejoon ulatus ka triviaal: 
tastest müüridest läbi. 
Tema infimaanidest kõneles kolmandik omav. 
arusaamatut vulisevat 
ainust talle teadaole 


ar- ja päise jõ 
leks neil mingil tä 7 5 
teisega kuidagi tegemist. i sestast, kui 
(M Prolink kolme: elja kuu si hakkas AE 
gu poleks olnud oma Ülmumaid mitte keelseid lauseid ja taa at 
nime, vaid mida <hamasti defineeriti selle kaudu, mida ' » keele: sele nõtkusele SA M Võib 
see ci olnud. Kvartas ja ter paistis selle keele sega lihtsat maakeelset mõtteva ji 
ijaid olevat vah 1 veerandi ümb Aga sekundas : 
polnud ta neid tähele pannud, Nähtavasti 
sakslased oma lapsi alles y mastel aastatel 
hakanud arvukamalt kooli panema, Või olid nende lap- 
sed lõpuklasside ajaks juba sakslasteks saanud... et 
prioriameteiks kõlvu d olla, 
Üldiselt olid mittesaksa poisid härra Frolinki meelest 
raiksemad, aeglasemad ja kohmakamad kui sakslased 


ahel seda 
ja just nagu ilma soolata keelt, 
t, millel na 


.. tere hommikust... härra Fii... õpetaja- 
mmargusfe silmadega, üsna ehmunult ja 
M Aga juba järgmisel kohtumisel st härra Frolink 
puitu voliesikus oma kulunud peleriinilt parajasti 
Mimirga maha — kõlas. väga vabalt ja isegi nagu 
(M muiate: 


92 Kross 
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43 SAA n lu põrgulisehakatus oli ikkagi jaiga lasknud ja 
| «Tere hommikust, õpetajahärral» MW enam kooli tagasi tulnudki! 
«Tere hommikust, Balthasar. Küll täna — MII ol härra Frolink oli täna hommikust saadik nö 


Oot... kas nii ei ütelda?» 
«Ee... ei tea. Pole kuulnud.» 
«Aga kuidas üteldakse?» 
«Küll täna... küll täna kallab!» / 
n «Aa. Tänan väga.» / 
Aga raskusi oli temaga muidugi ka, ja mitte ainult t 
küsimustele vastamisel. Mullu oli ta ühe hobusevargi 
ülespoomise puhul päev otsa kadunud. Sest koolitulel 
asemel oli ta hommikul Raekoja-taguse vangla eh 
Linnalauda juurde valvele asunud ning sealt surma 
mõistetu ja timuka ja raesõdurite ning juhusliku rahv: 
sabas Pärnu maantee tagusele Jeruusalemma mäeli 


Jul. Ta jälgis silmanurgast, kuidas Balthasar Pp 
Mm Dõnatuse kohal nohises. Aga eilse jalgalaskmise 
- A Mingil seletust anda — see ei tulnud ilmselt poisi 


Tegelmeister, kes primaanidega kreeka kee- | 
(A Mlunlodost luges, minema oli läinud, ütles härra Fro- IN 
(A 

Milihasar, tule pärast tunde siia minu juurde.» Ja 
Mmm «Custodius, kui Balthasar ära peaks unustama, 
lle ütlesin, siis tuleta talle meelde.» 
ir istus punetavi kõrvu tundide lõpuni ja kui | 
WImised infimaanid olid kisades minema jooksnud ning l 
sörkinud, hukkamist pealt vaadanud ja pärast vei pWWed primaanid end väärikalt lahkuma sättisid, nih- 
võsast vahtinud. kuidas timukasulased laiba maha ma üm (n Frolinki laua ette — ebatõeliselt nisukarva 
sid ja hobusevarga pihust leitud tillukese tinaristi pära Miled luustis, hall purjeriidest kott nöörepidi käes ja | 
omavahel karvupidi kokku läksid. Ja alles mõne nädal [Wi flestõusmatult maas. poristel lupitsavarvastel, mis 
eest oli Balthasariga AR AAS A AU AIRA PES = ERSA Sees ninatuks lõigatud kin- 
ärast taevaminemise püha läks äkitselt kumu lahti, i > pool tolli v vaatasid. ' 
Riia linn olevat AARE AU ta tea, Ku SSE - a jooksid eile hommikul ikkagi komejante vaa- 
keskhommikul kooli jõudis. Igatahes pani Balthasal ANSU KAST, 
causa uriendi Aihänesiuse sümboli juurest minema j Pall vahtis tummalt ja liikumatult maha, Siis tegi ta 
jõudis alles viimase Jan eel JA kaal n Hi A till MD A A ape At Vala ÕM 
rõõmus ning, nagu hiljem selgus, võrdlemisi õige 8 sa saz , et se. a e! Ja a kol 
kaa a a aasa mt SHIA? är tooli t st html vas 

kond maja ja tosin kaubaaita. u ja tumm. =C = 

; AAA ; ka mi AI |, aga enne hüüdis härra Frolink: 

Pärast seda võttis härra Frolink Balthasari esile | (Nnud, aga en A A 

J TA DA 8 A «Si e vis : ree ; 4 
tõreles ta põhjalikult läbi. Keppi ta tema kallal küll i Tara a SAA araabia 
BEATA) KAO ARDA SESE Ki mmargust halli silma vaatas õhinal härra | 
matsud ja kõrvakiilud olid tal endal ladinakoolist lii Mõllikile otsa: g | 
selgesti meeles. Kuid kaelusenurgast sakutada oli Päi E Tuleneelajad. 1al KASV RA AKUT MGE l 
EA a TUT VANAS vÄli nii!» Härra Frolink tõusis ja lõi lapiti käega nii- 
Aga eile! Eile, kui härra Frolink üle kõigi klassid laksu vastu lauda, et sõrmedest käis valu läbi: 
hüüdis: al A eat eitad + Enne kui kergluse põrgutuli sinu erlese nee- (1 
prima ja secunda» — aja vi Mhikatseeii ju! 4 E 4 
tanud tolle naakmanniga kummaltki poolt absoluutsel Np) M mind oma koju! Ma tahan su isaga rää | 
selgesti mõistetud pilgu: Balthasar kähvatas silmanähtavalt. Aga vastu ti | 
«Saad aru?» Miltinud, vaid pöördus tummalt ja läks härra Frolinki j 
«Saan aru.» 4 ) 4 
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ees õue ning härra Frolink sai ta ehmatusest Ph 8 
see distsiplinaarvisiit tabas naela. | 
Nad kõndisid sõnatult, kuni said Suurest Rannavärd 
vast välja. Kui nad juba üle silla olid, astus härra Frd 
link Balthasari kõrvale ja küsis; 
«Mis ametimees su isa on?» ning märkas alles takka 
järele, et oli seda maakeeles küsinud. 

«Voorimees,» pomises Balthasar, ja ta hääl oli mi 
tuhm, et kogu maailma sära oleks võinud sellega äh 
pühkida. 

«Kuri?» küsis hä Frolink. 

Balthasari õlad nõksatasid korraks. See pidi tähel 
ama, et ei tea. Aga ta kinnipigistatud suul näis ole 
asja kohta kaunis kindel arvamine. 

«Kere peale annab?» 

Balthasar oli vait. 

, «Noh, vasta!» 

«Annab ühe tou. Aga ei räägi nädal otsa.» 
Ka härra Frolink ei rääkinud rohkem, va kaalüs 
mida ta sellele tundmatule voorimehele pidi ütlemi 
Seda, et tema pojapõrnikal on nähtavasti üsna keh 
talendid, ainult... Aga kas voorimees teab, mis as 
talendid on talendid mitte tähendamissõna mõtle! 
vaid selles te end: P Ja kuidas neid maake 
nimetatakse, ei tulnud rra Frolinkil meelde. Nii 
seda Balthasarilt küsima hakata oleks teda praegu eb 


pedagoogi poisile lähendanud... Jaa, päris kehi 
talendid, ainult et need visatakse kõik maha, kui 


dega ei käi koos lugupidamist kooli vastu, ta ci 
ütelda lugupidamist tema kui õpetaja ja ülema vasi 
Kõik need Issanda antud kallid kingid raisatakse lih 
salt ära — kui teadmistehuvile ei lisandu korraausti 
Raisatakse lihtsalt ära! Ja raisatakse ka oma isa rähi 
Nimelt! Sest mitmed mittesakslaste lapsed käisid Ji 
koolis rae raha eest, aga see voorimees maksis oma põji 
pealt kaks hõbemarka aastas kooliraha. 

Nad olid ammu Kalamaja puutarede, traanikodade'ji 
õueaedade vahele jõudnud. Nad läksid, Balthasar ikk 
ees ja härra Frolink järel, surnuaia nurga hõredi 
vähtrikust läbi, möödusid võrdlemisi trööstitust lõmmi 
laudse katusega puukirikust ja vanast köstrimajast, 
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Mul vaesema mittesaksa rahva laste jaoks ka kool 
WII ning pöördusid mere poole suunduvale kujale. 

Aun noh, selle majapidamise peremees võib oma 
www vist omal kulul triviaalkoolis pidada küll. 

Tiheda ja pealt ühtlaseks lõigatud varbaia taga seisis 
ywulul paekivist laotud tall, kus poolele tosinale hobu- 
Ww julgesti ruumi võis olla. Talli tänavapoolses otsas 
PWWIs vankrikuuritaoline poollahtine katusealune, mille 
Ühmdu seina taga olid näha mõned korralikult üksteise 
Milu tõstetud reed. Keset õue oli kõrge kooguga kaev, 
Mills juurest puutüvve õõnestatud renn talli ette pika 
munni ulatus. Kaevust paremal, teispoole teelehist õue- 
JA)! Ja paari-kolme sinirohevat mustasõstrapõõsast oli 
MW tahutud palkidest ja mantelkorstnaga tare, mille 
Iwimu alt paistsid kõveraist okstest varnad, kus rippu- 
M ühes loogad, teises rangid ja kolmandas rihmad 
Np ohelikud. 4 

Inllhasar läks ees väravast sisse, nühkis läve ette 

Mudud kolmel vanal saunavihal rutuga taldu, heitis 
Mitu Frolinkile üle öla uppuja-pilgu ja kadus tuule- 
Poli lõhaspoolikuist ukse taha. 
» Mirra Frolink puhastas Balthasari eeskujul tallad 
[oiisi, märgates sealjuures eneses väikest tõrgel, et ta 
Oln nimelt tolle marakrati eeskujul teeb, ning astus 
fMülekotta sisse. Silmapilgu tundis ta midagi vaevu- 
Mjulavat, aga naljakat ja head. Ent ta ci jõudnud veel 
Üiule mõelda, mis see oli, kui Balthasar tuli toauksest 
Illu tagasi ja ütles; 

ulsa ci ole.» 

Üli ilmne, et poiss ei luisanud. Kuid ta hääles oli 100- 
llise või koguni võidurõõmu noot, mis härra Frolinkit 
Mrrit Samal ajal segas poisi ilmumine härra Fro- 
linkit selgusele jõudmast teda puudutanud imelise tunde 
Piritolus. Ka segamine ärritas teda. Ning ta ütles pike- 
Inlt mõtlemata: 

wSiis ma ootan, kuni ta tuleb,» ning astus koos 
Mullhasariga üle läve. 

Toas oli palju hämaram kui väljas ja härra Frolink 
stas silmad momendiks kinni, et nad ruumi valgu- 
kohaneksid. Kinnisilmi' nägi ta hetke tädi Barba 
linade- ja aegädetaguseid emalikke käsi... Siis tuli sea 
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imelik tunne tagasi — midagi rauget ja rõõmsalt 
endassehaaravat, mis polnudki tunne, vaid oli kuidagi 
hoopis konkreetsem... Ja äkitselt sai härra Frolink aru, 
et see oli lõhn. 

Ta avas silmad j 


yWw Ja lundis, kuidas suhu valguv sülg teda neela- 
Mm üjus, sest ta ei olnud pärast varahommikust peki- 
nud odrakaraskit iva hamba alla saanud, 

»Noh aitäh...» ütles ta ja hammustas pehmet 
Mm Isiba. Tal oli kuidagi väga hea ja hirmus piinlik 
M Ning et piinlikkusest üle saada, ütles ta ruttu, 


võigupoolest tulin ma Balthasari peale tema isale 
Mubama.» x 
Neljanda, kõige kaugema leivapätsi juures toetu 
lauale kellegi käsi. Härra Frolink tõstis mööda käsivati 
pilgu madala toa hämarusse ja vaatas kaheksateist 
kümneaastase tüdruku õhetavasse, tedretähelisse i 
küsivasse näkku. 
+.» Härr 
käes oli nuga. 

Härra FrolinK'oli loomult pigem liiga tõsimeelne ku 
ülemäära lõõp ja teadis seda isegi. Aga korraga puhke! 
ta naerma ja ütles: 

«Noh, neitsit — tahad mulle kallale tulla?» 

Tüdruk silmitses teda tummalt. Tal 
natuke rusked nisujuuksed (Balthasari-rübliku juuksed 
leidis härra Frolink), rohelised silmad ja kena nöbi 


iisi ju ei sünnil 

v Te oleksite võinud kõigil klassidel lubada.» 

Mirra Frolink vaatas tüdruku rohekaisse silmadesse, 
Millost toahämaras hästi-aru ei saanud, kas nad olid 
Muu lapselikud või koguni natuke häbematud, ja nuu- 
Milus s i rukkileiva muinasjutulist lõhna. d 

Sin tea, mis asi on koolikord.» 

»Miks mina ci tea?!» 

nSos( pole koolis käinud.» 
Miks siis mina ei või olla?» 
wliidrukud ju ei käi. Ammuks mittesaksa plikad.» 
»Mõni harv ikka raasuke.. .» 
»Muidugi,» ütles Balthasari hääl härra Frolinki selja 


a Erolink märkas, et tüdruku paremas 


nina. Härra Frolink ütles: 22 UV Üiint. <Annika käis kaks aastat Mihkli nunnade 
«Ega ma pole röövel. Ma olen Balthasari õpetaja — Jiiirest» 
ning ta vaatas Balthasari järele ringi, aga poiss ol »Kuo!» nähvatas Annikaks hüütud tüdruk ja läks 


toast kadunud. 

«Aa... Kas magister Frolink?» 

«Mh...? Magister...? ... Mhm,» 

«Oh... siis ma tean teist... kõik.» 

«Kuidas... .?2» 

Tüdruk tõstis tulise leivapätsi, mille seljale. kolmi 
sõrmeotsaga ristikheinalehe-kujulistest lohkudest Fis 
oli muljutud, vastu rindu ja lõikas paraja kannika. 
Nähtavasti oli ta seda kogu aeg teha kavatsenud. 

«Sähke. Teil on kõht tühi.» 

Härra Frolink tajus, kuidas ta pikkamööda, agi 
päästmatult juuksejuurteni punaseks läks. Ta nägi, kuis 
das tüdruk talle otsa vaatas ning naeratas. Ja nägi, 
kuidas väljasirutatud kannika kuum sisu pisut-pisul 


[Uhuseks kui pihlakamari. «Siin ci räägita minust, vaid 
Mist ja sina ära topi ennast kuulama!» 

[iks lendas Balthasari järel kinni. Härra Frolink nuu- 
Milius viimast leivasuutäit ja ütles aeglaselt: 

M % Teie olete siis päris kloostris-õppinud preili...? 
Kuidas te sinna sattusite?» 

»...Isa saatis.» 

Peab ütlema, isevärki voorimees —— mõtles härra Fro- 
link laskis silmad toas ringi käia. Usna suures, üht- 
Jupu nagu peretoa, aga ka kambri moodi ruumis olid 
vile pika, valgeks küüritud laua ja selle ümber seisva 
hiie madala, punutud korjuga tooli veel ainult mõned 
liirstuid ja järid. Tagaseinas paistis küll kaunikesti suur 
Mupp, mis härra Frolinki meelest pidi saksatisleri teh- 
ld olema. Lahtisel leel rippus konksu otsas supipada 
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lima Prolink köhatas ja ütles: «Mina olen Munkade 
MWuuvalt kooliõpetaja.» Hele pilk riivas teda uuesti ja 
Jones lundus omaette mõtlevat: ei tea, kas ta on mu 
Mt germarni pärast siin? 
aMinu tulin sellepärast, et kas peremees ei tahaks 
Ning Mulli puid ära vedada?» 
is oli oma p: AMIs puid sel koolil nüüd kevade ajal enam tar- | 
iisama kumendanud, ilma pä ovin on?» [1 
. aga just niisama ja mitte sugugi rohkem, aNiite talv oli ja põletasime ära, mis valmis oli too- | 
Samal silmapilgul kostis väljast suurte õueväravali M» (See oli jumala tõsi.) «Nüüd müürid uhkavad || 
kääksumist, meeste hääli ja hobusekapjade tümise Mm» (See oli ka täitsa õige.) JA HI 
sammu — ning Annika dis ehmunud poolsosinal olin need puud on?» i Il 


ning ajas kustuvatel tukkidel tasapisi auru. Härra Fro 
linki pilk jõudis ringiga taas supipajalt supikeetjale 
ja samas p 


«Isa tuleb...!» Mis pagan selle koha nimi oli, kus nad. pidid 
«Väga hea,» ütles härra Frolink ukse poole pöördi Muma Härra Tegelmeister oli sellest möödaminnes 


des, «siis ma —» * MWilinud... et härra Vegesack pidi kuskilt talle pan- 
«Eil Arge talle Balthasari peale kaevake ——» 1 palilud külast... 


«.. Aga maeju selleks —» «Aii Kadakal.» f 
«Ma palun!» seal laastavad. Nagunii lage.» 
«.. Miks siis?» i lirra Vegesack pidi —» 


koormat?» 
midagi v | ' Frolink oli kaalunud, et ta ütleb: kümme. Aga 
lõuka us Annikale silma vaatama ja ta märkas 
ol kelmi ja tänulikku rahulolu ning tüdruku ülahuulel 
Õmusat muigevudinat. Ja ta ütles teda ennastki üllata- 
Md kümedal häälel: 
Esimene oli ilmselt peremee! »Nelikümmend.» 

est kõrgemat kasvu ja õige laia koh »Mmm. Tuleva reede õhtuks veame välja. Saatke 
diga aasta viiekümnene mees. Ta võttis hailiks pleek Mulle homme Balthasariga kooliülemuse sedel, et nad 
nud musta viltkübara plinkidelt heledatelt juustelt fi Mm kätte teavad anda. Annika, too koolmeistrile 
ütles natuke kähedaks kulunud häälel: «Tere, Jumä lisikus. — Raha ma kooli käest ei võta. Kool on ju alati 
appil» Tal oli lai päikesepargast pruun nägu ja kübari Mhljarott. Aga selle eest jätab kool minult õpetajate 
varjust hele otsaesine. Ja kui ta oma kübarat varhi Plule astase moonajao nõudmata. Nõus?» 
panema pöördus, pani härra Frolink imeks, kui ootami Tu oli ise vahepeal laua äärde astunud ja viis tublisti 
tult õhuke ta oma laiuse kohta oli külje poolt vaadate8 Minsapaksust leivaviilu lahti lõiganud. 

Kõik neli võtsid oma hallist porukast tölbid maht *Mnjaa... no nõus. Muidugi...» ühmas härra Fro- 
ning läksid takuste maasärkide väel laua poole. Koli Ink ja arvutas kiiresti, et kui keegi selle tehinguga 
sulast, kuigi peremehest nooremad, olid talle omel Jüunda saab, siis igatahes mitte see voorimees. 
uskumatult sarnased. Teel laua e riivas Peremees »Maitske siis selle peale meie piskut,» ütles peremees 
härra Frolinkit tillukeste imeheledate, peaaegu valgelt Jh viipas härra Frolinki lauda. 
silmade k pilguga ja küsis Annika ning Frolinkl Toolid tõmmati supikausipoolse läuaotsa ümber ja 


vahele õhku: 2 äi “ Mished võtsid istet. Peremees pani hiiglasuured mõhna- 
«Mis sel noorsandil vaja oli?» 
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| liste pihkudega kämblad kulunud lauaäärele kokki 
sulased panid samasugused kämblad samamoodi kokki Mw oli õlgedel kõhuli; lõug puusuurtükil, ja ootas. Iga 
ja härra Frolink tegi takkajärele niisama. Ning sellal) PWmpilk pidi kostma majaukse kääksatus ja Annika 
kui mehed oma ristis kätemürakaid vahtisid ja Anniki (il; «Pa ! Isa kutsub!» Ja Balthasar mõtles patu- 


MWules suurtükiga mängitud sõja- ja tapamängudele 
Ww mõnule, millega ta neid oli mänginud. Ta isegi 
Mmlus silmapilgu, kas mitte hüpata püsti ja pidada 
Mirile rittapandud kivikuulidest kogudusele üks vägev 
Mis võidusaamisest kiusatusekuradi üle. Aga tõtt- (NI 
Milu kartis ta end liigutada, sest tundus, nagu peaks 
M fügedam liigutus Annika hõike lähemale tooma... 
ÕI puneks lihtsalt siinsamas kivikassi puust selja peal 
Mul kokku ja palvetaks puhtast südamest Agenda patu- | 
talli ja kanepiköite ja rihmade ja lökati ja higi järele Mumnisluse sõnadega: Kõigevägevam Jumal, halastaja | 
ning märkas, et neil kõigil särgiseljad praegugi päevä jh Mina, vaene patune inimene, tunnistan Sulle üles 
tööhigist mustasid, MW oma patud, mis mina mõtte, sõna või teoga olen 
«Aamen,» ütl A nud (eriti selle, et ma eile...), misläbi mind Sinu 
Müluse viha ja nuhtluse ajaliselt ja igavesti küll olen 
WWW [eeninud. Aga minul on neist kõigist ometi väga 
Miju ja mina kahetsen nende pärast sügavasti (ja eriti | 
mllssamase pärast...) ... Aga kui ta kujutles end oma 
jlvega sinnamaale olevat jõudnud, tundis ta, kuidas ta / | 
Mos-lahtmata hakkas läbi pugema: tõe ja vale vahelise 
Millipuu alt... Ning ta jättis palvetamismõtte sinna- | 
Mila. Ning et õuest ikka veel midagi kuulda polnud ja 
ln pikast murepingest väsinud oli, otsustas ta siiski | 
M mastikorvi asuda. Ni oli ta oma toreda Lüü- | 
huki koge esimeses mastikorvis kõhuli ja vahtis läbi ll 
|hupragude kimmeldavat pealelõunast meresilmapiiri 
Minn püüdis silmi kissitades selgusele jõuda, kas Suur- 
MAESsa re kadakane rand on Rüügen või Inglise- või 'l 
liiimaa. | 
la oli parajasti selgusele jõudnud, et see siiski oli ' 
|hglismaa kallas, ja tahtis just Londoni peale suurtüki- N 
liild avada — sest see kole kuue naisega Eindri oli seal 
Imisakaid haledalt nöökima hakanud —, kui majauks 
NI avanes. Isa astus õue — ja Balthasar hammustas 
Wimatusest huulde, sest kui vana ise teda alla hõikama Il |! 
Juli, oli lugu tõesti must. Vana tuli kaalukal sam- 4 
Mul i ue otse talli poole ja Juhan, Mikk ja Peep tulid 
lille järele, Peep nagu alati veel viimast leivasuutäit 
lilirides. Ja Pall ei saanud aru, mis sge tähendas. Kas 


lõuka ees seistes käed kokku pani ning sütetulle vaatä 
(mis ta põsed imetoredasti õhetama ajas — härra Fr) 
link pani seda silmanurgast tähele); luges peremee 
söögipalvet: 
«Ja õnnista meid ja neid sinu ande, 
mida meie sinu heldusest võtame 
Jeesuse Kristuse läbi ——» 


Ja härra Frolink tundis, kuidas mehed lõhnasid hobusi 


ra sööma selle supi, milli 
maitses Annika keedeti 
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JA Juhili ja jooksis majja. Härra Frolink v talle 
MW auga järele, pöördus ja kõndis pikkamööda õue- 
Jul välja. Hetke pärast paotus tuulekoja uks ette- 
Mul ja Annika pistis nina õue. Siis libises ta üleni 
[ mlus jalgu kuidagi arglikult maha pannes põõsa- 


vana tahtis tõesti sulastega koos teda ülevalt alla too 
tulla...? Mehed kadusid seina varju. Siis kostis all 
rõhatusi ja mingi raudasja kriuksumist vastu paasi 
ning nad ilmusid uuesti nähtavale ja läksid nohinal) 
vana ikka ees ja kõigil labidad seljas, merepoolsele küh 


| 
Wu, kus ta äsja oli seisnud, ja vaatas tüki aega | 
M poole, sinna, kuhu härra Frolink oli kadunud. Ja 
JM liirmus suur, koletu suur kiusatus hakkas Pallu 
Mises kohuma... Ja kui Annika siis veel oma suu- 
JU kiie põõsa tagant välja tõstis ja seda imestava 
M ligidalt silmitses — siis avas Pall fuba suu, et ] 
(WW «Annika, ae! Kuidas musi lõhnab?» Aga ometi MN 

MW suu kinni ja otsustas moka maas pidada. Nagu | 

MMM tema tembust isa ees moka maas peab ja härra | 

mk ka. Ja üldse oli tal äkitselt tunne, et ta oli 1 ; 
pealt näinud. kd 


smaa randa tagasi ji 
va suurtükitule lahti — küll 


a Tegelmeiste 
irra Balgerist rää | 


ink ees; 

lähema mustasõstrapõõsani. Teis; 
pool põõsast jäi härra Frolink seisma ja Annika peati 
kolm sammu temast eemal. Härra Frolink rääkis midagi 
tasasel häälel ja Annika vaatas muudkui maha 
maha — Pallu vaatekohalt näi 
lega mustasõstrapõõsa sinava » just pungadest tulnud! | 
lehti. Ja paistis, et Annika naeratas kuidagi isemoodi | 
ega naeratanud ka. Siis astus härra Frolink Anniki 
juurde ja Pall unustas hingamise: härra Frolink võ 
Annika käe, tõstis selle oma kulunud krook-krae kõrgus 
sele ja andis Annika sõrmedele musi. Annika tõmbas 
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OM mida tuli 0 navis, rejerent in mare te novi'dega * 
Mn junroer kombineerida, kuni needki asjad oota- 
hutut nru lavaiks välgatasid. Igatahes sai Pallule 
WI hord selgeks, et Annika ja Meuse lugu oli tõesti 
Mi korrast alguse saanud, milles tema kolme aasta 
JI Olli peaosaline oli. Aga ükskord, kui Kati-tädi 
ÜMa, ol «on ikka Issand seda Annikast lapsukest ise 
Mmm küll — et saksa isandamehega ja kohe ikka 
MW olle —», kuulis Pall Traani-Krõõta jahedalt tähen- 
MN 
M ega va Siimon seda saksa isandat alguses taht 
Mi» VAD 
MW mis ta, hull, siis veel pidi tahtma...?» imestas 
Mb tlidi, 
yWWw külainimeste meelest ole küll, et mis ta veel pidi 
seletas Traani-Krõõt, «aga või's linnamehe 
[ iga saksa untsantsakas enam hea küll on! 
M Ilinamehel enam seda kihku ole, et ükstapuha palju 
Viieb, kui aga tütrehing mõisa alt lahti saab ja veel 
Mu prouaks pealekauba... Linnamees on juba oma- 
IM Isandamees isegi! Iga pistemaakri sulane paneb 
Junhast kuue selga ja ütleb paremale poole «Juut 
Mit!» ja pahemale poole «Teen ** markal» ja vaatab, 
Miiat la omaenese poe lahti lööb. Mis siis veel Siimonit 
Mida! Tema on mees kui raudnael. Ei anna enesele 
M Ivislele armu. Suved rühmab linna ja sadama vahet 
MW ta selle pealtki sandisti ei teeni. Aga nii kui meri 
NNse saab, ajab ta oma Riia- ja Narva-vooridega seda 
jat kokku mis kõliseb! Aga mis sel Meuse- 
alguses oli?! Tanke ja tühi tasku! Nii et kui 
la asja Siimonile rääkima hakkas, siis Siimon 
(Ul käpa lauale ja ütles: «Tüdruk, sa oled mul kaks 
õlul nunnade juures kooli peal olnud ja vii sajamar- 
(Mis kaasavara on sul taga. Ja küigi sa untöiss oled, 
[Wh löss ei ole sa mitte. Nii et see noorsand ei pea teps 
üama.»» ; 
is tuli Issand ise Meuse-isandale nõuks ja 


| Kolmas peattift, milles peaks räägitama tahe [ 


toa jadamasje jõudmiteft, milles aga, kuna finna jõudmine | 
felge on, räägitakle robfem feet, mis jadamasje tiiva ja 
tes näba oli, ja faginaft, mis toimus fail, ning DI 
pis mäbem fellet, mis kündis laemutestel endil. 


Kui Pall hiljem Annika ja Meuse pulmadele. tagi 
mõtles, koondus kogu lugu fema jaoks kahe Suure Ni 
taja ümber: üks oli mitmenädalane pulmade-eeli 
kodune sagin ja.teine oli vana Jakob Kimmelpenmii 

Muidugi, saginal olid pikad-pikad eellood. Sest 
päris-sagin, kui juba Kati-tädi Kurglalt linna perel 
seks kamandati ja isa hakkas mõtlema sellele, et pi 
minema õllepruulide oldermannilt pulmaõlle tegemis 
luba tooma, see läks ju alles siis lahti, kui tolle $i 
kastanid, kus Pall secunda'sse sisse sai, juba küpspi 
nid olid. 

Kõrvalt-tarest Traani-Andrese Krõõdaga see Ki 
tädi siis maja mööda õiendas ja kahekesi nad mul 
kui arutasid ja jagasid sealjuures mitte ainult nö 
paari, vaid kõigi sugulaste ja naabrite asju iidama 
aadamast saadik. Nii et Pall kuulis isa mõnegi kõi 
kaunis tõredalt e i ” »Aga 
poole vähema; an Miks —» 
ris Horatius! i 
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kuulis ta tädi Kati ja Traani-Krõõda juttudest mõnda) ; Kaha ta Ka (i kad 


millest ta kohe aru sai, ja mõnda, mida ta kohe ci mõli 
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«Nojah, eks tema jälle sellega omale tuule tiibadesse 
saigi, et ta, va terane noorsand, selle maakeele nii sel- 
gesti ära oli õppinud.» 

«Janäe, teistel läheb ikka siis hästi, kui saksat oska- 
vad visata, aga temal jälle teistpidi tulu taga,» torkas 
Kati-tädi vahele. 

«Linnas öeldakse ju nüüd ammust aega igas kirikus 
maakeelset jutlust ka. Aga nisukesi tuhteerind mehi, kel 
maakeel selgesti suus on, annab näppudel lugeda, Ja 
nil kui see Issanda vits, see katkutõbi — ptüi-ptüi- 

tüil — mullu selle Bocki-härra sealt Olevistest ära 
s ja need teised kirikisandad seal kõik kolmekesi koha 
jao ülespoole said, nii sealt altotsast see kohakene 
Meuse-härra jaoks priiks j Sest Jumalalaeka üle- 
mad leidsid kõik, et olgu ta kirikurott pealegi, kirikhär- 
raks kõlbab küll —- noh, tuhteerimise poolest. Eks vana 
Siimon kuulnud seda rõömusõnumit ju linna pealt ka 
isegi, aga ei seda olnud, et ta oleks ka omalt poolt 
Annikaga võtnud juttu teha, et no nüüd, tütar, oleks 
teine lugu või niiviisi. Muudkui laskis tütrekese uuesti 
paluma tulla.» 

«Aga siis oli nõus ka...» 

«Mis tal siis enam... Siis ütles muidugi, et noh, 
sugune mees, kellel terve Oleviste matsipihtkond käes 
on, võib Rissa Siimoni tütre omale saada küll.» 

Pall luges küünlavalgel teispool paokil ust: 


Ouamvis Pontica Pinus, 
Silvae filia nobilis,* 


da talle tundus, et isa tegi nii, nagu õige mees tegema 
pidi, kui ta koolmeistrihakatusele liiga heaks arvatud 
Annikat kirikhärraks tõusnud isandale ise sokutama ei 
hakanud. Üldse oli Pall keset Annika pulmade lähene- 
mist äkki niisugusesse ikka jõudnud, kus ta järjest ena- 
mate asjade ja inimeste kohta heakskiitvaid või laitvaid 
otsuseid hakkas tegema. Ja härra Frolink, see tähendab 
Meus, kuulus kindlalt heakskiidetavate esirinda. See öli 


* Nii nagu Pontuse mänd, metsa õilis tütar. 


(Horatiuse 
oodist,) 
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ju nõnda olnud kohe sellest päevast peale, kui härra 
Prolink, see tähendab Meus, talle tumehallist kiltkivist 
koolitahvlil krihvliga näitas, kuidas kisulisest gooti 
i-pulgast rõngaskisuline gooti a välja tehakse. Eriti oli 
Meus aga muidugi sestast Pallu südame võitnud, kui 
elle komejantide. 100 päris arusaamatul moel isale 
kimata jättis ja kui nad siis pärast kahe- või õige- 
mini kolmekesi (sest Annika jooksis ses asjas ka mitut 
puhku kodu ja koolimaja vahet) seda püudeveo asja 
klaarisid. Viimaks oli isa Kadakalt kakskümmend koor- 
mat puid kooli juurde vedanud. Aga'neist ei pandud tol 
kevadel küll enam halgugi ahju. Šest härra Tegelmeis- 
ter oli pärast pikka forisemist kütmise kategooriliselt 
ära keelanud, Muidugi sellepärast, et ta ise oli hommi- 
kuti harilikult tarvisjao külmarohtu hinge alla võtnud, 
Ja mis poistesse puutub, ütles ta, et neile spartalikust 
karastusest ainult kasu tulevat, Ja ilm läks varsti ka 
juba niipalju su s, et müüride külmauhk enam nina- 
sid vesisek i 


i R 
oli asi igatahes niikaugel, et kaks püha- 
agasi kuulutas ei keegi muu kui uus superinten- 
ise oma noore ametivenna Issandas — just 
nõnda ta oli öelnud —, oma noore ametivenna Issandas 
Bartholomeus Frolinki neitsi Anna Rüssoga Oleviste 
kantslist esimest korda maha. Vana Siimon oli oma 
linnatulekust saadik, nii et juba õndsa Koelli päevist, 
Pühavaimu koguduses olnud da seal olid ka kadunud 
Mallo ja lapsed hingekirjas. Mahakuulutamise eel oli 
Annika peigmees oma pruudi Oleviste saksapihtkonnas 
kirja pannud ja mahakuulutamist ennast oli Siimon 
Oleviste saksateenistusele kuulama tulnud ning ka Pal- 
lul käskinud kaasa tulla. Ja Pall kuulis hästi, kuidas 
mahakuulutamissõnade peale kerge kahin läbi kauba- 
sakste ja antvärgirahva ridade käis. Küllap isagi seda 
kuulma pidi, sest kõrv oli tal tema üle viiekümne aasta 
kohta erk kui sälul. Aga märkama ei teinud ta midagi. 
Ta istus, mustast göttingeni kalevist kirikukuub seljas, 
ümarik, aga tegelikult kõhnapoolne päevapargane nägu 
liikumatu, ja vaatas tähelepanelikult tolmuebet, mis ta 
näo kõrgusel päikesekiires hõljus. Kui Pall kahina peale 
silmad isa poole pööras, paistis talle hetkeks, nagu oleks 
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taadi mittemidagiütlevalt kitsa suu nurgakeses mõnu- 
muige värelus liigahtanud. Aga mine tea, kas sedagi 
tõeliselt oli. 

Kohe järgmisel esmaspäeval juhtus pisike ootamatus, 
mida Pall ise algul vist ei mõistnud tähelegi panna. 
Pärast kella kahteteist, kui koolipäeva esimene pool 
koraaliga lõpetatud oli ja poisid ilusa sügisilmaga 
kloostriõues vaheaega pidasid, kes, kaikad käes, puter- 
lohhi mängides, kes päevamoona nosides, kes õppetüki 
kallal konutades, tuli tertsiaan Balzer Vegesack Pallu 
juurde. See oli tuhkjate juustega, kitsaste hallide silma- 
dega ja kuidagi hallika näoga, peenest sinisest närtsrii- 
dest ülikonnas poiss, võrdlemisi kõva pea ja vinge loo- 
muga väänik, kes infimast saadik Palluga ühes klassis 
oli olnud, aga tertslasse istuma jäi — kuigi ta oli rae- 
liikmete vahmiilist, mida saksa keeles Rafsverwandter 
kutsuti, ja kogumi hiljutise bürgermeistri poeg. Igatahes 
polnud nad seni Palluga kogu kooliaja jooksul vist 
mitte ainustki üleliigset sõna vahetanud. Seesama viie- 
teistkümneaastane Ratsverwandter astus nüüd Pallu 
juurde ja ütles itsitades: 

«Kuule sina, Episkopatsverwandter * — kas sa tead, 
et sa minu piimavend oled?» 

Pall toetas puterlohhikaika maha ja vaatas teise kit- 
sastesse naervatesse silmadesse. Agä raehärrapoja itsi- 
tus oli täitsa sõbralik. Ometi puudutas see Pallu mingil 
määratlematul moel. Kuskil ta puudutatustunde põhjas 
oli küllap - armukadedusevari vaevumäletatava ema 
pärast, kellele see võõras jõngermann oli kunagi nii ligi 
olnud, ja ühtlasi sallimatus, võib-olla isegi alaväärsuse- 
virv, et jõngermann sealjuures oli nii peen. Nagu oleks 
ta juba Pallu ema rinna otsas rippudes sinisest närts- 
riidest ja karusnaharibase kraega tutserikuues sipelnud. 

«Asi ka teada...» ühmas Pall ja oleks lähemale vihi- 
seva kaltsumuna peaaegu et mööda lasknud. Viimasel 
silmapilgul jõudis ta oma kaika munale siiski ette kee- 
rata. Õnnelik kaikapööre segas ta nördimusse võidukust. 


* Ratsverwandter (saksa k.) — sõna-sõnalt raesugulane, s. 0. 
rae liige, Episkopatsverwandter — selle analoogial tehtud sõnamäng: 
umbes piiskopiau- või -ametisugulane, 
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Ta tundis turjaga, et Balzer harkisjalu ta selja taga 
seisab. Ta ei fahtnud temast ise välja teha, kuid ometi 
lausa ootas, et teine veel midagi ütleks. Vist kiirgas ta 
ärritavhele sasipea seda väljakutset piisavalt tugevasti. 
Sest noorsand Vegesack küsis: 

«Aga kas sa seda tead, et sulle minu järgi nimi ka 
pandi?» * 

Selles polnud ju õieti midagi. Ja kui ka midagi oli — 
siis polnud Balzer selles tõesti mitte süüdi. Nii et selle 
eest Balzerile puterlohhikaikaga vastu kaela virutada 
oleks tõesti kohatu olnud. Pall tundis sega hästi — ning 
oleks ometi meeleldi virutanud. Kuid sealsamas vilksa- 
tas ta heleda kulmu all heureka-välgatus. Ta vaatas rae- 
härrapojale muiates otsa: 

«Sinu järgi ikka. Kolmas Hommikumaa tark — see 
sai ka sinu järgi nime: Kaspar, Melchior ja Balthasar.» 

Mõned sekundaanid turtsatasid — Pallu sõnade peale 
juhtus seda sageli. Samal silmapilgul möödus keegi 
tedretäheline -— primaaniloikam puterlohhimängijaist, 
Cicero käes ja nina raamatus. Harkisjalgne Balzer 
Vegesack oli tal tee peal ees ja Pallu äsja lausutud 
Weise vom Morgenland kaikus ta pooleldi mujalepöör- 
dud kõrvus. Ta tõstis nina raamatust ja ütles Vege- 
sackile primaanlikus rahus: 

«Du, Scheisse.vom Morgenland* — käi mul tee pealt 
eest!» 

Pärast ci mäletanud keegi, mida ta õieti Vegesackile 
oli ütelnud. Ei mäletatud üldse, et tema midagi oli 
ütelnud. Aga Hommikumaa Pask jäi raehärrapojale 
külge kui sammaspool. Ja juba järgmisel päeval teadis 
kogu kool, et nimelt Rüsso Pall oli ta niimoodi ära ris- 
tinud. Kui keegi läbinägevapilguline oleks seda kõike 
pealt vaadanud, oleks ta öelda võinud, et see kõik kin- 
nitab ühte; selsamal silmapilgul, kui Issand. võtab oma 
parema käega puudutada inimlast tema abaluust, nii 
et sinna kasvab esimene pöidlaotsa-suurune tiivanuki 
mügarik, selsamal silmapilgul paneb Tema oma pahema 
käega selle tiivukese tarvis ka tina kasvama. 


* Sina, Hommikumaa päsk (saksa k.). 


õi 


OLLLLLILETETETTTELTI 


Vegesackiga, siis see, nagu ka tema vastusest raehärra- 
pojale märgata võis, oli Pallul teada küll. Sest kodus 
oli sellest aastate jooksul ju mitut puhku juttu olnud. 
Raasiku mõis oli Padise munkade poolt, kes ta omani- 
kud olid, sellal kaubahärra Vegesackile panti antud. Ja 
kui Rissa Siimon Kurglalt veerandsaja aasta eest nõuks 
võttis priiks tegevat linnaõhku hingama minna, oli see 
raske asi tal selle tõttu hõlpsasti korda läinud, et linna 
marstalli parajasti voorimehi vajati, kes ühe eest söök- 
sid, aga kolme eest rühmaksid. Härra Vegesack oli 
tüüaka «omakülamehe» sinna paigale pannud ja suval- 
senud rae ees tema heaks sõnakese lausuda. Ja kuigi 
raesugulasest kaubahärral marstalli voorimehega vähe 
pistmist oli, jõudis härra Vegesack aja jooksul tähele 
panna, et Rissa Siimonil polnud mitte ainult tugev 
turi ja kõva kael, vaid et tal ka see, mis kaela otsas 
asus, voorimehe kohta suurepäraselt lõikas. Nii et kui 
see endine marstalli hobusemees ja varsti omil jalul 
tegutsev ettevõtjahakatus viis aastat hiljem ühel püha- 
päeval pärast kirikut tema majja ilmus ja luba palus 
tema pesutüdrukut Mallot ära kosida, oli kaubahärra 
oma luidra prouaga aru pidanud ja proua oli kosjadega 
ohhetades nõusse .jäänud. Ohhetades sellepärast, et 
Mallo sai küll kõige tublima mehe, aga proua majapida- 
mine jäi kõige tublimast tüdrukust ilma. Ja kui Siimon 
ning Mallo oma esimese lapse said, oli Vegesacki-proua 
koguni vaevaks võtnud Annika-põrnikale tinalusika 
saata. Kui aga Issand mõni hea aasta hiljem kauba- 
saksa-prouale pojapõnni kinkis, aga piima unustas 
rinda anda, juhtus see just nädalapäevad pärast seda, kui 
Rissa Siimoni Mallo oli Kalamajas pojaväntsuga maha 
saanud. Ja ehkki Tallinn oli suur ja koletult rahvarohke 
linn, ulatas see matsirahva lastesaama-asi ometi ka rae- 
rahva kõrgekelbalise majani. Vegesacki-proua saatis 
Mallole kutse, käsu ja palve -— tulla ja teda tema kehvu- 
ses omast küllusest aidata. Kitsi ei olnud Vegesacki- 
proua tasumisega ka mitte. Ja pisut nägu vastutasu 
korras sai voorimehe poeg siis kaubasakste jõnger- 
manni järgi natuke kõrgemalennuliselt Balthasariks 
ristitud. Ema oli nii peene nime suhtes küll kahtlust 
avaldanud, et kas pole see viimaks nagu Issandale 
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pealekäimine, et ta lihtinimeste last meeles peaks 
pidama... Aga isa oli tähendanud: 

«Iga nimi on pealekäimine, Ja mis see Mikk või Mats 
etem on? Kui juba peale käia, siis parem, et ta võtaks 
teda upitada, kui et ta teda ninapidi mulda vajutaks.» 

Ja nüüd, näe, kippuski see voorimehe-Balthasar nina 
mullast kõrgemäle ajama. Sest mida's muud seegi pidi 
tähendama, et teda nimekaimu poolt piiskopisugulaseks 
nöögati?! Pilkenimena ei jäänud see talle küll külge, 
aga tõsi see oli: nädala pärast pidi Balthasar olema 
pastorihärra Frolinki nääl. Ta oli juba isegi pastori- 
härra, see tähendab Meuse uues korteris käinud ja ta oli 
Meuse poolt isa käest üüritud hobuse ja vankriga 
Meuse kraami tema vanast väravavahikemmist pastori 
uude korterisse vedanud, mis nüüd ka noorpaari korte- 
riks pidi jääma. fi 

Muuseas, sellel piiskopisugulaseks hõikamisel oli veel 
kübeke koguni ootamatut täppiminekumaiku küljes, 
nagu feinekord sõnakõlksuga juhtub. Mitte küll selles 
mõttes, et Meusel oleks väljavaatesse tõusnud Tallinna 
piiskopiks saada. Aga kuna Oleviste õpetajamajad olid 
mingil segasel kombel kubinal elanikke täis, pidi 
Jumalalaeka vahendusel üüritama Meusele korter era- 
inimeste majja. Ja juhtus nõnda, et keegi Jumalalaeka 
isandaist sattus mõnede kaubahärradega malvaasiat 
rüüpama, ja malvaasia juures juhtus neil see korteriasi 
jutuks tulema, kui nad kõik parasjagu lahedas tujus 
olid. Sedamoodi selgus, et kaubahärra Weselouwe hil- 
juti ostetud toredas majas otse Vana turu ääres oli 
Jumälalaekale vastuvõetava üüri eest parajasti vaba 
ruumi. Aga seda maja kutsuti Tallinnas elupõlved Piis- 
kopimajaks, ja mitte ilmaasjata, nagu selliseid nimesid 
iial ilmaasjata ei panda: enam kui saja aasta eest oli 
see maja tõesti piiskopiisanda oma olnud. Nii et kui nad 
Palluga kahekesi Meuse kaks raamatukasti, kolm järi, 
riidepambu ja kodinatekirstu olid kolme õuepoolsesse 
tallidepealsesse tuppa tassinud, istusid nad järidele 
hinge tõmbama ja Meus ütles vidusilmi vastlubjatud 
kiviseinu vaadates: N 

«Noh, Pall — kloostri väravavahist piiskopi kutsarini 
on see asi meil päris lahedasti korda läinud.» 
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Kui Balthasar Liviuse oli Meuse kastist endale kätte 
nuianud ja minema läinud ning tühi vanker kolinal 
kangialusest välja sõitis, tõusis Meus püsti, asetas ris- 
tatud käed pihkepidi kukla taha ja kõndis natuke aega 
ühest madalast ärkliaknaga toast teise... 

--. Siia tuleb vana Siimoni poolt teha lastud abielu- 
voodi. Ja siia laud, kus hakatakse lihtsaid Söömaaegu 
sööma ja õhtuti juttu puhuma, ja kogu see tuba lõhnab 
seda imelist mündilõhna, mille järgi Annika on viima- 
sel ajal lõhnama hakanud... Kas leie pruut ka saksa 
keelt räägib...? oli superintendendihärra küsinud, kui 
ta Annikat Olevistesse ümber kirjutas ... Ja siia seina 
äärde laseb ta oma kirjutuspuldi panna — vasakult 
tuleb akna seapõievalgus, just nagu oleks alatine talve- 
hommik.., Aga sellel %oorimehel on klaasaken... Ja 
siin puldil hakkavad valmima tema jutlused... Kut 
mina oleksin ka kelluke, mis heliseb, ja vask, mis 
kumiseb ,.. Ja-ja-jaa, kuulis ta härra Tegelmeisteri häält 
ja tundis paremas randmes ta pealiskaudset käerapu- 
tust, loodame, et te ei rutanud, loodame, et te ei ruta- 
nud, kui te kõigist Tallinna liiliaist mööda astusite.., 
Ja-ja-jaa... Ja selle peale palju tasemini ja hoopis 
lähemalt: Teate, ega mina ka selle kooli peale kauaks 
ei jää. Ei! Minul kui rektoril on ju küll laiemalt käes 
kui teil oli. Aga ikkagi — näljaots. Nii kui Nigulistes 
mõni kõrvad pea alla paneb, olen ma kantslis kopsti! 
Ja saksakantslis muidugi!... Meus kõndis mööda rida- 
misi asetsevaid madalaid tube ja silmapilguks tundus 
talle, et ta sammub mööda silda, kuid hoidub üle silla- 
käsipuu vaatamast... sest sillatalad kerkivad jõest, 
mille nime ta ei söanda nimetada... Aga abieluvoodi 
tuleb siia. Siia tuleb peaots. Ja siin on padi, mida 
Annika ise praegu hahasulgedest teeb... Sellel padjal 
on Annika õnnelik nägu... Ja.tema enese õnnelik 
nägu... Ja-jaa, kuulis ta härra Balgeri peaaegusosi- 
nat ja värahtas ta habemetüügaste kõdist oma kõrva 
juures. Arge kartke! Ega teie pole esimene! Ja viimane 
ka mitte — he-he-hee. Kui te oleksite koolmeistripõl- 
ves sihukese tembu teinud, siis muidugi küll... Aga 
pastorihärrana võib seda endale lubada! Jaa! Ja küllap 
üks Greifswaldis tuhteerinud noorhärra teab, kus kivi 
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all kõige lustakamad lutsud peidus on.., he-he-hee! Ja 
ma olen kuulnud: viissada marka?! No olete teie 
alles mihkel...! Meus lükkas ega tolmuse ämbliku- 
võrgu aknanurgast maha... Aga — ikkagi: ärge 
kartke,..? Mispärast ärge kartke? Mis temp see 
siis õieti oli? Et 'pastor võttis naiseks tüdruku selle 
rahva seast, kellele ta ise kolm korda nädalas jutlust 
ütles ja kelle liikmeid ta ristis ja mattis ja paari pani 
surmaks ja sigimiseks? Kas see ikka tõesti oli siinmaal 
temp? 


Temp oli see igatahes. Annika võis järeldada seda 
juba paljalt pilkudest, mis talle Kalamaja õueväravailt 
järele saadeti, kui ta viimaseil nädalail sügisloikude 
ümber kaari tehes neist väravaist mööda linna läks või 
linnast koju tagasi ruttas, raasuke uut õmbluskraami 
näpus. Ja kui ta kodus, tagumises väikeses neiukambris 
ehmatavalt laiadele karedast lõuendist linadele valge 
siidiga suuri okkalisi AF-isid sisse õmbles, oli tal ajuti 
küll lausa unenäoline tunne. Kati-tädi ja Traani-Krõõt 
käisid ükshaaval või kahekesi korraga kambriuksel 
midagi seletamas või pärimas — Kati-tädi armastas iga 
tühja küsida, iga potipesemise jaoks kinnitust saada, 
natuke tüütult Annika perenaiseseisundit ja linnatarge- 
must rõhutades. Traani-Krõõt jälle käis nõu andmas, 
kuidas mitmesuguseid majapidamiseasju siin isakodus 
oleks tegema pidanud, ja eriti, kuidas neid 
pidi noorpaari kodus tegema peab: «et Meuse-isand ei 
tunneks, et tema ühte matsikodusse on kukkunud...» 

Annika noogutas ja vastas, sageli poolikult ja huupi, 
sest ta ei suutnud tädide juttu õieti jälgida. Ja kui tädid 
mõistva naeratusega kambriukselt kadusid, jäi Annika 
enese ette õhku vahtima, kurgus imelik segu rõõmu ja 
hirmu: nagu hõljuks ta pilvel, hõljumisest rõõmus ja 
teadmatusest hirmul — et mis koht see küll võiks olla, 
kuhu pilv ta maha paneb... 

Aeg-ajalt volksas ka Pall Annika poole sisse, Veel 
aastapäevad tagasi, kui Annika oma veimevakaga õien- 
dama hakkas, olid poisi tulekud talle enamasti piinaks 
olnud. Sest poiss võis esitada kohutavaid küsimusi: 
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«Eile, hämaras, kui te Meusega Paljassaare poole uit- 
site ja kadarikku ära kadusite — mis te seal tegite?» 

Ta. ümmargused silmad vahtisid sealjuures Annikat 
järelejätmatult ning ta uduebemeis huuled avanesid 
pilkemuigest ja pinevusest. Ja Annika, rumal laps, läks 
kaelusest juuksejuurteni punaseks kui pohlamari ja sät- 
satas tumedal ja kimedal häälel: «Ole vait!» Ehkki nad 
polnud Meusega seal kadarikus mitte midagi niisugust 
teinud. Või peaaegu mitte midagi. Ainult suud oli Meus 
talle andnud mitu-mitu-mitu korda, seda küll... 

Aga viimasel ajal oli Pall tema nöökamisest loobu- 
nud. Ise ju ikka nolk alles, oli ta Annika vahest koguni 
oma kaitse alla võtnud, Ja mõnikord nii napilt ja sõna- 
kalt, et pane teist imeks. Näiteks Traani-Krõõda uudis- 
himu vastu, mis Pallu enese hiljutistest küsimustest 
vaat et narrimgi võis olla. Et: 

«Kuule, Annika”— ütle, misuke see Meuse-isand pais- 
tab ka olema? Et kas ta on ka seokest hakkajamat sorti? 
Või on seda va venimusemat tõugu? Ja kumb see'nd 
jumalasulasele sündsam peaks olemagi?» 

Aga enne kui Annika talle midagi vastata jõudis, 
ütles Pall, kes juhtus seal juures olema: 

«Kellega siis Annika teda sinu arust peaks võrrelda 
võima? Ah?» 

Ja ta hääles oli äkitselt mingi korralekutsuv ja käskiv 
heli, mingi ootamatult alistuma sundiv noot, mida 
Annika varem polnud märganud ja mida ta vist prae- 
gugi alles pooliti tajus. Igatahes lõi Krõõt oma muidu 
nii tuulekindlad hallid silmad põrandale ja ühmas tasa: 
«No ega ma siis sedasamast, et...» ning läks nohisedes 
kolde juurde talitama. Ja see oli üpris tähelepanu- 
väärt asi. A 

Nii et Annika vaatas rõõmsate roheliste silmadega 
oma palakailt üles, kui Pall praegu täismehetorinaga 
tuppa tuli: 

«Lugeda ei lasta inimest...» 

Ta pistis Liviuse «Ab urbe condita» Annika kaasa- 
varakirstu kaane alla ja ütles: 

«Lähme. Isa ootab.» 

«Kuhu?» 

«Linna. Kimmelpenningi juurde.» 
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Annika pani palaka kokku, heitis sinise pühapäeva- 
hõlsti õlule ja oli silmapilk õhina! valmis. Isa lükkas 
peretoas oma vana töökübara pähe, andis kaks rulli- 
keeratud lõuendist kotti Pallule kaenla alla ja nad hak- 
kasid kolmekesi mööda eeslinnatänavat minema. 

Vana Siimon läks oma tõtakal sammul ees ja lapsed 
tulid ta kannul. Nad tegid suurte loikude vahel haake 
ja hüppasid vähemaist üle, nii et hallid püksid ja sinine 
seelik üle sügiseste taevalappide välkusid. Kui tänav 
enne Köismäge tasapisi tõusma hakkas ja kuivemaks 
läks, nihkus Pall isa kõrvale. 

«Taat, mis mees see Kimmelpenning on?» 

«Pistemaaker.» 

«Aga veel...?» 

«Mis veel?» 

«Ma olen temast nagu enne midagi kuulnud...» 

«Misasja?» 4 

«Ei mäleta. Sa ise vist kunagi rääkisid... Sa tunned 
teda ammu?» 

«... Varsti kolmkümmend aastat.» Siimon hoobas end 
pika sammuga üle järgmise suurema loigu, ootas, kuni 
Pall ta kõrvale oli jõudnud, ja ütles edasi minnes: 

«Kimmelpenning on Tallinna hallide seas kõige 
kõvem kivi.» 

«Kõige rikkam või?» 

«Eee... ei, seda vaevalt.» 

«Mispidi siis?» 

Nad läksid natuke maad vaikides edasi. Siis ütles 
Siimon: 

«Mõnekümne aasta eest oli teistmoodi aeg kui praegu. 
Siis, kui see Wullenwever Lüübekis märulit tegi — oled 
kuulnud? —, siis oli meilgi siin tuult tunda. Just mõni 
aasta enne seda, kui sina ilma tulid... Noh, siis saatis 
raad näiteks Plettenbergi-härrale enesele kirja, et mis 
talupoegadesse puutub, olgu tal teada, et need olid 
ennevanasti kõik vabad ja olid veel Taani ajal vabad 
ja tulid vabadena Taani all ordü alla ja et üleüldse pole 
nende orjus ei taeva ega maa õiguses üles pandud...» 

«Ja raad kirjutas tõtt?» 

«Tõtt muidugi.» 

«Aga nüüd?» küsis Pall. 
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| Nad olid sadamast Suurde Rannaväravasse viivale 
kiviteele välja jõudnud ja raesündikus härra Clodt tuli 
neile sadama poole minnes kahe raesõduri saatel vastu. 
Pall ei olnud enam kvartaanihakatus nagu kunagi 
ammu, ja Siimonil polnud kombeks võõraid härraseid 
teretada, olgu need kui toredad tahes. Härra Clodtil 
igatahes oli mustast sametist ja sulega ludumüts puna- 
katel juustel ja ta tumelillast kalevist peleriinil oli 
pruunist läikivaokkalisest kopranahast äär. Ning rae- 
sõdureil oli kästud käia temast viis sammu tagapool — 
et nende trampimine ei pritsiks ta põdranahkseile saa- 


bastele pori, , 


«Nüüd,» ütles Siimon, kui sündikus oli neist möödu- 
nud, <pole nad enam seda nägu, et nad kellelegi niisu- 


gust kirja võiksid kirjutada.» 


«Aga Kimmelpenning? Mis temaga oli?» küsis Pall, 

«Ah Jakobiga? Jaa. Tema läks selsamal tuulisel ajal 
pistemaakrite õiguste pärast raega vägikaigast vedama. 
Pistemaakrid olid ju juba siis suuremalt jaolt maame- 
hed puha. No ja raad oli ordumeistrile maameeste asjus 
ilusa kirja saatnud küll, Aga Wullenweveril raiuti Lüü- 
bekis pea maha ja meie härradel pöörasid ka meeled 
vanale poole. Ja siis nad hakkasid pistemaakreid pitsi- 
tama ja nende poeüürisid tõstma ja nõudma, et nad 
sakslasi ka pidid oma hulka vastu võtma. Jakob hakkas 
s nende eest protsessima ja pidas neile Olevi gildi- 
as kõne. Seal oli peale pistemaakrite eneste veel oma 
paarsada linna halli koos — ja ma olin ise seal juures, 
kui ta lõi pistemaakrite ametisaua kõmmdi vastu lauda 
da hüüdis: «Kõik sakslased on koerad! Ja mingit järele- 


maj 


andmist ei ole!»» 


«Ütles?! Olevi gildimajas?! Et... on koerad?... 


siis?» 


«Kutsuti rae ette välja ja küsiti, et kas on ikka kõik 
sakslased koerad? Jakob ütles, et Saksamaal võib-olla 
ei ole, aga Liivimaal on küll. Sest ühed teevad siin maa- 
rahva kallal koeratempe ja need, kes ka ise ei tee, need 
vaatavad pealt ja on nõus. Nii et koerad on kõik. Siis 
ütlesid raehärrad, et mingu koju ja otsigu sada marka 
kokku ja maksku raele ära frahviks sakslaste Jaima- 
mise cest. Aga Jakob võttis sealsamas oma püksilaka 
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lahti, tiris rahakoti pükstest välja ja ladus sada Riia 
hõbetükki lauale. Härrad ütlesid, et kraamigu raha 
kotti tagasi ja viigu kemmereisse ära. Aga Jakob pani 
püksilaka kinni ja ütles, et olgu kemmereisse või 
kemmergusse — seda võib raeteener ka teha, ja tuli 
tulema.» x K 

Suurde raesaali oli Pall saanud sisse piiluda küll — 
kui primaanid seal härra Tegelmeisteri j 
tust mängisid. Nii et ta teadis hästi, kuidas seal välja 
näeb, kui sada viiskümmend vahaküünalt sirab ja kõik 
need imelised kujud, Saalomon ja,kes nad seal olid, 
seinavaipadelt alla vaatavad, ja kui hulk raeisandaid 
muskuse- ja lavendli- ja muskaadilõhna pilves kõrgeil 
toolidel koos on ja vahivad sulle otsa ja sa pead seal 
midagi ütlema, ja sul on tunne, et häält pole sul ollagi, 
sest kõri on kuiva saepuru täis... Seda, selgemini 
kujutles ta Jakob Kimmelpenningit raelaua ees häbe- 
matult rahakotiga õiendamas. Ja imetlusjudin ja naer 
tulid talle korraga peale. 

Kui nad Saiakangi kaudu turule olid jõudnud, läksid 
nad Raekoja ja turupoodide vahelt läbi ja pöördusid 
vasakule. Siin, otse vastu Väike-Rataskaevu tänava 
nurgamaja seina seisis madal, kümne küünra pikkune 
lõhaspoolikuist, aga naljakal kombel kivikatusega kuur. 
Selle kaks laia raudpõõnaliste luukidega akent, üks lahti 
ja teine luugiga suletud, vaatasid üle platsi Raekoja 
poole nagu kaks midagi mõista-andvat silma —- üks 
kohtlaselt pulkas, aga teine kavalalt kinni pigistatud. 

Turuaeg oli tänaseks lõppenud, müügilauad kokku 
pandud ja ära viidud ning maamehed oma puuteljelis- 
tel vankritel käginal-klobinal minema sõitnud. Turu- 
sulased pühkisid suurte luuakontsudega õlgi, prahti ja 
sõnnikut kokku ning ka turupoodide kauplemisaeg oli 
õieti juba läbi. Aga seda ci võetud ülemäära täpselt. 
Siimon koputas poekuuri uksele ja nad hõigati sõbrali- 
kult sisse. Kuid vilajas noor pügipea, kes neile sees 
vastu tuli, polnud ilmsesti peremees, vaid üks vana 
Jakobi kolmest poesulasest, ning see palus neid lahkesti 
ringi vaadata ja kaupa valida, kuni peremees tuleb. 

Seestpoolt oli Kimmelpenningi pood kuidagi märksa 
avaram, kui väljast arvata võis. Põrandalt, milleks oli 
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ja vaiade vahel jooksis kolm lavatsimoodi riiulit ümber 
kogu poe. Ning riiulitel oli hunnikuis kõige harilikumaid 
ja üpris äraarvamatuid asju. Siimon võttis jämedal 
tallanaharullil istet ja ütles Annikale: 

«Noh, vali nüüd välja. Aga pea mõõtu, sa tead.» 

Ja samal ajal kui Pall poe naljakas küllusehunnikus 
esialgu võõrastades ringi vaatas, asus Annika ootamata 
asjalikult tegutsema. Ta leidis otsemaid riiuliotsa, kus 
kasetohust karpides olid tosinakaupa niidile aetud 
vähemad ja suuremad luunööbid, Ta tõstis mõned kar- 
bid aknavalgele lähemale, võttis nööpe välja ja pani 
tagasi ning päris pügipealt poesulaselt keskmiste ja 
kõige tillemate hindu, Ja Pallule turgatas pähe, et 
Annika tegi seda kõike täitsa pastorinooriku moodi. 
Ning selles tähelepanekus oli midagi kehutavat, tea- 
dagi, ja midagi kurvastavat kuidagi ka. Aga riiuleil ja 
riiulite all poepõrandal oli muidugi imeväärt kraami. 
Annika valis helmeid ja kudruseid, nõelu ja nõelatoose, 
id ja messingketikesi. Ta pani ka mõned 
d kõrvale ja seisatas mähkmetevirna juures 
dd aga taipas siis, mis lapid need on, ja läks 
punastades edasi ning hakkas vaagima vaigu- ja mündi- 
lõhnalisi seebitükke. Pall silmitses sel ajal teisi riiuleid. 
Seal oli tosinate kaupa seanahkseid labakuid ja koera- 
nahkseid sõrmikuid, oli jänese- ja vasika- ja lambanahk- 
seid kõrvikuid, oli rullides kollaseid hollandi nahku ja 
tmakaid vene omi, mõned kirjude väljaõmmeldud lil- 
ede ja lindudega, oli messingnaastulisi püksirihmu pan- 
naldega ja ilma, oli toredaid ühe, kahe ja kolme rüssa 
pikkuse teraga puu- ja luupidemetega pusse naastulistes 
nahktuppedes, oli katlaid, panne, padasid, kirveid, naelu, 
küünlajalgu ja adrateri, oli kõiksugu suuruses tina- 
kausse, taldrikuid, liudasid ja kanne, oli tabalukke, 
tillukesi, mis rahalaekale parajad, ja hiiglamürakaid, 
mis vähemale aidale liiad. Aga põrandal olid heeringa- 
tünnid ja parknahkade kimbud ja vakad sibula- ja por- 
gandiseemnega. 

Pall püüdis ajaviiteks umbkaudu hinnata, mis see 
poetäis kraami maksta võiks, ja jõudis just otsusele, et 
härra arithmeticus Mönninkil endal läheks selle klaari- 
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miseks vist nädalapäevad aega -—- kui peremees kohale 
jõudis. 

Jakob Kimmelpenning oli keskmist kasvu vanamees. 
Ta kapaga pöetud hallisegune juus hoidus ümber pea- 
nupu nagu tagurpidi kooldunud ja hõredaks kulunud 
pintsel. Roostekarva habemetüükaga ja lõkendavate 
põsenukkidega näost vaatasid vilkad sinised, pisut 
punetavate äärtega silmad ning ta jämedal väikesel 
ninal oli imelikult terav ots. Tal oli praegugi päris 
kenake kõht ees, aga hall vammus rippus ta laiadelt 
längus õlg: t nii, nagu oleks ta hiljaaegu kõvasti 
kõhnemaks jäänud. SI 

«Jumalime, Siimon —» ta sirutas isale käe, milles 
välgatas jäme kuldsõrmus. «Ja see on siis see tulevane 
piiskopiproua —» Ta patsutas Annikat pihale, tõmbas 
ta akna alla ja vaatas talle naljakalt suud muigutades 
otsa. Aknavalgel olid ta väikesed silmad rlagu kaks 
sinist emailnööpi: «Einoh, sel pastoripoisil on mekki! 
Selge!» Ise oli ta samal ajal juba Pallu poole pöördu- 
nud: «Ja see on siis see Siimoni pojapõrnikas? Kuule — 
see on ju mehehakatus valmis?! Ja tal oli üks väga tark 
nimi — oot-oot-oot —» Ta venitas alumise huule välja, 
vahtis enese ette õhku ja laskis sõrmega nipsu, aga nimi 
ei tulnud meelde. 

«Balthasar ütles Pall. 

«Õigus!» hüüdis Kimmelpenning, «ja koolis pidi temal 
häbemata hästi minema?» 

Pall muigas veidi piinlikult ja liigutas vasakut õla- 
nukki. 

«Ei ole siiamaale häbi teinud,» ütles Siimon, ja lisas: 
«Kõike tühja need kaubasaksad ka kuulevad...» 

«Misasja ma siis muidu siin turu ääre peal kükitan! 


Kaubakohas peab kuulma. — Noh, kas Annika-neitsil 
on kribu-krabu käes? Lähme vaatame siis korraks alla- 
poole ka.» 


Kimmelpenning lükkas riiulite vahel kivimüüris väi- 
kese tagaukse lahti ja kõik neli astusid mõneastmelisest 
trepist alla madala võlvitud laega ja võretatud aknaga 
poolkeldrisse, mis oli juba hoopis peenematest kaupa- 
dest pungil. Peremees pilgutas Annikale silma, kergitas 
suurel rautatud kirstul kaane üles, tõstis kirstust punase 
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riiderulli otsapidi Annika õlale ja laskis kanga tal vuhh! 
üle rinna varvasteni langeda. Riie voolas üle Annika 
potisinise hõlsti ja seeliku kui juga sillerdavat tume- 
punast veini. Annika ütles ainult; «0000...» ja vaatas 
isale vaimustatud silmil otsa. 

Pall pani tähele: isa oli juba ligemale astumas, et 
riiet näpuga katsuda, aga viis oma raskuse varvastelt 
kandadele tag: ja ütles ainult: «Mmmm...», oot 
natuke ja küsis siis nagu möödaminnes: «Mis see siis 
ka maksab,..?» 

«See on Prabandimaa taft ja pistemaakritel ei luba 
need raelontrused niisugust ülepea müüa. Ja kui Wese- 
louwel seda parajasti sees oleks — aga tal ci ole, ma 
tean —, küsiks ta sellest kolm marka küünrast. Minu 
juures maksab ta siis kaks ja pool. Aga vana sõber saab 
tütre pulmadeks kahega kätte.» 

«Liig,» ütles Siimon ja raputas pead. 

«Noh, kuidas tunned. Aga ma arvasin, et egas Kuuse 
Kreegor tohiks nii palju kangem mees olla kui sina...» 

«See rätsep »«» Mispärast tema?» 

«Tema käristas oma Kärdule pulmadeks kümme küü- 
nart välja.» 

«Mmmm... poolteisega annad ära,» ütles Siimon kui- 
(lagi keldriaknast õue ja küsis huvitatult: «Ah nad 
kuradid ei luba teil siis ikka paremaid kangaid müüa?» 

«Marga ja kolme färdingiga» ütles Kimmelpenning 
nagu muuseas. «Teadagi, et ei luba.» 

Rõõmust hõõguvate kõrvadega valis Annika Meusele 
tupsude, helmeste ja kellukestega vilttuhvleid. Kimmel- 
penning istus, taftirull süles, kirstukaanele ja Pall pani 
äkitselt tähele, et ta kortsus nägu lõkendavate-põsenuk- 
kide ümber oli päris kahvatu ja ta laial otsaesisel halli- 
kirju juuksetuka juures helkisid higipiisad. 

«Ja nüüd nad tahavad meil kõri päriselt kinni pigis- 
tada,» ütles ta. 

«Nonoh?» 

«Jaa. Raad on otsustanud Saksamaalt pudipadipoodni- 
kud Tallinna kutsuda. Ja kui need kohal on, siis meile 
enam kauplemiseluba ei anta.» 

«Mmmm... Kuule, Jakob — mis sul viga on?» 

Kimmelpenning ähkis natuke, mudis sõrmustatud 
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ga oma vasakut külge ja pistis sealtsamast riiulilt 
esest napast. mingi musta asja suhu: «... Käib 
nisuke vahk aeg-ajalt südame kallal...» 

«Mmmm... Selle vastu võta halli kassi verd leige 
õllega.» 

«Ei aita. Mulle aitab kuivatatud konnakoib...» 

«Jah, see öeldakse ka hea olevat... Aga mispärast 
see õieti on, et raesaksad pistemaakritega nii kui tuli ja 
vesi on?» ki 

Kimmelpenningi lõtvunud näkku hakkas veri tagasi 
tulema ja ta sinised silmad välgatasid: 

«Sellepärast, et sakslane või friislane, või kes ta olgu 
võib Harju- ja Järva- ja Virumaa külad läbi sõita ja 
kaubelda, nii kuidas oskab, ja tuleb ikka tühja sekiga 
tagasi. Aga kui pistemaaker oma sulastega sellesama 
tuuri teeb, tuleb ta kolmekordse noosiga linna. Sest 
sakslase sulastel koorib maamees naha maha yõi näitab 
neile hoopis perset, aga pistemaakrile on ta süda lahti.» 

«Aga kas pistemaaker maamehele odavamalt ka 
teeb?» 

«Noh... pistemaaker võtab, mis antakse. Mispärast 
tema peaks ingel olema!» 

«Mmmm... Ja kuidas nende sakslaste tulekuga nüüd 
siis on?» 

«Raad otsustas, et isand Clodt kirjutab Saksamaale 
Warburgi linnale kirja — sinna, kust ta ise isa poolt 
pärit on —, et Warburg saadaks meile kakskümmend 
pudupoodnikku. Kui need siin on, tahab raad meid koer- 
tega poodidest välja ajada.» 

«Mmmm... Ja teie?» 

Jakobi sinised silmad tõmbusid kissi: «Meie peame ka 
väikest plaani...» Äkitselt jäid ta kissis silmad Pallul 
peatuma ja, muutusid ootamatult ümmarguseks: 

«Kuule, Balthasar, kas sina oskad seda lõuna poolt 
saksa keelt ka? Seda, mis neil Luterusest saadik ena- 
masti raamatus seisab — või oskad sa ainult seda 
põhja poolt pladinat, mis meil siin pruugis on?» 

«Mõlemat.» 

«Ja kust sa seda lõunapoolset õppinud oled?» 

Pall liigutas vasakut õlanukki, aga Siimon tähendas: 

«Temale jäävad need asjad nagu iseenesest külge...» 
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Kimmelpenning' pani taftirulli sülest, tõmbas Siimoni 
keldriakna juurde ja küsis talt tasa: 

«Ütle, kas ta sul lõugu pidada oskab?» 

«...Peaks olema viss poiss... Mis siis?» 

Aga selle peale Kimmelpenning ei vastanud. Ta mõõ- 
tis ruttu ja sahinal kümme küünart tafti välja, hõikas 
eespoest pügipea sealse arvega kohale, 
Meuse tuhvlid ja Annika valitud idaindia si 
juurde, sai kolmkümmend ü 
tegi arve kolmekümne peale 
Pallu kaenlas olnud kottidesse 
saadud raha üle ja ütles; «Jäta mulle see Balthasar 
nüüd natukeseks siia.» 

«Soo? Tahad poodi tööle võtta?» 

«Ee-ei. Selletarvis, on ta vist vähe aeglane. Aga — 
eks näe.» 

Kui Siimon oli Annika ja ühe pudipadikotiga minema 
läinud — teise pidi Pall koju kaasa võtma —, pani Kim- 
AE keldriukse seestpoolt hoolega kinni ja küsis 

allult: 

«Sa kuulsid seda Warburgi poodnikkude asja?» 

«Kuulsin.» 

«Flea küll. Ma seletan edasi. Kuula.» Ta võttis uuesti 
riidekirstul istet ja jätkas, ise tasakesi oma vasakut 
külge mudides: «Oli 'meil siin Kuninga tänavas king- 
sepp Schröder, Sakslane ja — pane tähele — Warburgi 
linnast pärit. Temal on sea] vend kraameriks. Nii. Aga 
tema ise, see kingsepp Schröder, oli siin juba aastapäe- 
vad põdur. Korra või kaks laskis ta kellelgi skriibal 
oma etteütlemise järgi vennale kirja kirjutada ja tuna- 
eile — nii kui Issanda kingitus — pani ta kõrvad pea 
alla. Aga oma surmaeelses kirjas — selle peal on tuna- 
eilne päev —- laskis ta kirjutada, tead sa, mida?» 

«Mida?» 

«No umbes nii, et... meie linnas on uudist niipalju, 
et linn plaanitseb teilt Warburgist kraamereid Tallinna 
kutsuda ja Clodti-Jodocus, kes meil sündikuseks on, 
tead küll, see Jobsti-nolk, vana Heinrichi pojapoeg, 
selle, kes seal viljahangeldamisega rikkaks läks, see 
Jodocus saab siin rae käest iga Warburgi kraameri 
pealt kakskümmend marka. Aga sina, vend, ole tark ja 
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ära mitte hakka siia tulema ega selle hangeldajapoja 
kukrut täitma, sest see on üks väga sant mees ja siin on 
ka sant linn ja sant maa. Ja ma olen päris rõõmus, et 
ma oma põdurusest tunnen, et Issand minu üsna varsti 
siit oma juurde ära võtab ja et minu silm seda enam 
nägema ei pea, kuidas see kole moskvalane selle maa 
kõige lähemal ajal üle tallab ja tuhaks ja põrmuks teeb 
ja tema rahvad — sakslased kõige ees — raudus ära 
saadab Sarmaatiasse pakase ja huntide närida...» 

«Noh, kui selle Schröderi vend seal vähegi lugupee- 
tud mees on...» ütles Pall. 4 

«Ta on! Ma tean!» hüüdis Kimmelpeaning. A 

«...Siis ei tule Warburgist siia ühtegi poodniku- 
hingel» 

«Selle kirja pärast?» 

«Selle kirja pärast jah.» k k 

«Mina mõtlen sedasama,» ütles Kimmelpenning ja 
pigistas silmad päris kitsaks, «... ainult...» 

«» 

«Seda kirja veel ci ole.» 

«99% DA A 

«Kui see kiri olemas oleks, siis poleks meil ju häda 
midagi. Sest Warburgi kraamerid jääksid tulemata, 
nagu sa isegi aru saad. Aga seda kirja ei ole. Schröder 
ei kirjutanud mingit surmaeelset kirja. Aga meil on seda 
kirja vaja.» k ä 

«... Kuid ? Schröder on ju surnud ja - A 

«Ja sellepärast peabki keegi teine selle kirja valmis 
kirjutama.» 

«... Kes?» 

«Meil ei ole paremat meest küi sina.» f 

Pall ehmatas nii, et talle alles hiljem meelde tuli: 
Kimmelpenning oli nimetanud teda meheks... 

«.. Aga mina...» 6 Äi 

«Sina oskad seda lõuna poolt saksa keelt ka ja Schrö- 
derid on sealtpoolt mehed. Ja kui.sa ka mõne vea sisse 
teed, siis paneb tema vend selle ilusti siitkandi kirjutaja 
arvele.» 
ku --Aga kas — kas niisugust asja — tohib siis teha?» 

«Aaa... Selle küsimuse pead sa endale enne klaariks 
tegenia küll. Noh, mõtle siis järele —» Kimmelpenning 
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pistis endale uue konnakoiva suhu ja jätkas seda jära- 
des: «Sa tead: pistemaakri amet on Tallinna linnas 
ainuke enam-vähem rahalisem ots, mida siiamaani ka 
mittesakslastel on pidada lastud. Ilma et neilt oleks 
nõutud — nagu antvärkmeistri või gildikaupmehe ameti 
korral —, et nad oma isa ja ema maha salgaksid ja 
saksa keelt hakkaksid purssima ja tont teab kust joodi- 
kutelt hingekarjastelt õllelaari või oinakintsu eest vale- 
paberid tooksid, et nad saksa vanematest sündinud on. 
Aga nüüd tahavad nad ka selle ameti meie käest ära 
võtta. Ütle, kas niisugust asja tohib teha?» 

Pall nohises ega teadnud, mida vastata. Kimmelpen- 
ning rääkis muidugi selget tõtt. Aga ikkagi... Issand 
Jumal, kelle ette nemad igal koolihommikul pinkide koli- 
nas maha heitsid ja, kelle poole tema õhtuti nii sageli 
hoopis unustas palvetada, kui ta oma noore väsimuse 
laine all oma õlgkotile vajus, Issand Jumal kiriku- ja 
kooliõpetajate sõnasuitsu tagant tabamatu pilguga — 
kas võis tema niisuguse asja heaks kiita...? Ja see 
imelikult eemaletõukav ja ligitõmbav vanamees, kes 
musta konnakoiva keelega hammaste vahelt nähtavale 
lükkas ja oma punetavast silmanurgast Balthasari sil- 
mitses — kas ei tahtnud viimaks Kurat teda selle vana- 
mehe läbi kiusata. ..? 

Kimmelpenning tõmbas konnakintsu huultega suhu 
tagasi: «Hea küll. Täna teevad nad seda pistemaakritega 
ja sina pesed oma käed sellest puhtaks. Aga niipea, kui 
see neil korda on läinud, tulevad nad sinu isa juurde ja 
kisuvad tema talliväravad maha ja võtavad tema hobu- 
sed ja vankrid ja reed ja rakmed ära ja ütlevad: Siimon, 
voorimehe amet on siitmaalt liiga 'hea amet siitmaa 
meeste jaoks! Kärumees lubame sul ehk veel edasi olla, 
aga selleks, et hobuseid pidada ja kaubavoorides käia, 
peab nüüdsest peale mitte Harjumaal, vaid Saksamaal 
sündinud olema. Jaa! Balthasar: kui me midagi ette ei 
võta, kisuvad nad meil kõik käest ära jastopivad kõik 
kohad oma sakslasi täis!» 

Mõlemad olid silmapilgu vait. 

«Noh,» küsis Kimmelpenning, «kas sa kirjutad selle 
kirja?» 

«Jah. Kui ma oskan,» vastas Balthasar tasa. 
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Ta kirjutas selle kirja sealsamas konarlikul laua- 
kõkatsil Kimmelpenningi antud karedale hallile pabe- 
rile. Ja peab tunnistama: kui ta oli MEIN LIEBER 
BRUDER ära kirjutanud ja vanamehe etteütlemise järgi 
asja juurde asus, sünnitas see talle isegi teatud mõnu. 
Ja see mõnu kasvas rida-realt. Ta kõrv kuulas vana- 
mehe sõnu ja mõte tõlkis neid ja käsi pani kribulisi tähti 
paberile. Aga vaimusilma ees nägi ta Warburgi kraa- 
mereid seda kirja tõsiste nägudega lugemas ja ehmu- 
nud silmil üksteisele otsa vaatamas ja päid vangutades 
ning rutates kodudesse laiali minemas ja kokkupan- 
dud reisipaunu jälle lahti pakkima... Käi ta oli kõik 
tarviliku kirja pannud, küsis Kimmelpenning: 

«Noh, kuidas me lõpetame?» 

Pall -tundis, et ta peaks ootama, kuni vanamees ise 
oma küsimusele vastab. Aga üks väikene rõõmus 
kometimängimise-kurivaim vedas ta kätt, nii et*ta kir- 
jutas etteütlemist ära ootamata NII TÕESTI KUI 
MINA OLEN SINU VARSTI — ta lahtis kirjutada 
ISSANDA ETTE ASTUJA, aga loobus siiski Issanda 
nimest ja kirjutas SIIT ILMAST ARAMINEJA VEND — 

«Ja kuidas tema nimi oli?» 

«Claus.» 

Ja Pall kirjutas CLAUS. «Valmis.» GAN 

Kui Pall oli kirja veel kord algusest lõpuni Kimmel- 
penningile maakeeles ette lugenud, mälus vanamees 
natuke aega oma konnakintsu ja ütles siis: Sk 

«Mnjaa... Seal oli mitu kohta hoopis ilusamini öel- 
dud, kui mina sulle ütelda oskasin... Kuidas sul koo- 
liga on? Kolme-nelja aasta pärast oled valmis?» 

«Peaksin olema.» 

«Kas sa... kas sa Saksamaale kõrgekooli peale mine- 
misest oled mõtelnud?» Md 

«Miks ei'ole... Aga isa ütleb, et tema ikkagi ei jõua 
seda maksta...» AEUTDE 

«Mnjaa...» möönis Kimmelpenning, «see on muidugi 
kallis. Kallim kui paradiisi väravaraha...» Siis astus 
ta äkitselt Pallu ette, pani käe talle õlale ja ütles: «Õpi. 
Õpi nagu müürilõhkuja. Ja kui asi niikaugel on — too 
Siimon minu juurde. Peame' kolmekesi nõu.» 

Pall tundis, et ta peaks aitäh ütlema. Ja ühtlasi tundis 
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ta, et asi oli selleks kuidagi liiga ebamäärane ja liiga 
suur. Nii et ta paljalt noogutas ja küsis siis: 

«Kas ma sellest kirjast isale rääkida tohin?» 

«Aaa... Tahad isale rääkida?» 

«Parem oleks...» 

«Tubli. Isale tohid. Aga ainult talle,» 

Paari päeva pärast oli Pallul juhus heinte kojuveol 
isaga koos olla, ja kui nad mööda iskopli metsaäärt 
kõrvuti koorma järel kõndisid, rääkis Pall juhtunu 
vanale Siimonile ära. Siimon kuulas heinakõrt närides 
ja ütles ainult: «Mmmm.» Ja kui Pall küsis, et kuidas 
selle moskvalasega on, et kas see oli paljas Kimmelpen- 
ningi lora või kipub moskvalane tõesti Liivimaale 
peale tulema, oli isa hulk aega vait. «Mine teda tea,» 
ütles ta siis aegläselt, «aga eks sealt hommiku poolt 
ikka nagu pilve vea.» Ja siis rääkis Pall ka selle vii- 
mase asja ärar 

«Ja kas tead — Kimmelpenning lubas mulle Saksa- 
maale kõrgekooli peale pääsemisel abiks olla. Ei tea... 
kas selle peale maksab loota ka?» 

«Küllap ehk maksab ka,» ütles Siimon. «Tema on ju 
niisugune mees... Kas sa Susi Hanssu mäletad? Tühja 
sa mäletad. Tema -suri aasta viie eest katku ära, Oli 
mündriku poeg ja ka linnakooli poiss ja hakkas kogu- 
duse jaoks lauluraamatut maakeelde "panema ja tegi: 
vist ise ka mõned laulud juurde. Nii et oleks esimene 
maakeelne laulutegija tulnud... kui poleks tulnud see-| 
samune,.. Noh: temale maksis vana Jakob ka toetust. 


Ma küsisin ükskord, et mispärast sa talle õieti raha | 


annad. Jakob mõtles natuke, hakkas naerda mügistama 
ja ütles: «Tead sa, kui see lauluraamat tal ära trüki- 
takse, siis läheb mõnigi poiss või tüdruk maakeelsesse 
leeri, kes muidu oleks saksa leeri trüginud. Aga kes 
saksa leeris on käinud, need ostavad pärast oma kraami 
gildikaupmeeste juurest, aga maaleeri omad tulevad ja 
ostavad Kimmelpenningilt.»» 


>» 


VNeljag peattift, milles üts poiss, kes juba maat et 


Noormees on, avastab kõige ballimais ja barilitumais paika 
Des imelifi asju ja maid, mida ta peab mabeldumifi põrguls 
ja taeivats, kuna teine poiss, kellega me jõudumööda famuti 
tegeleme, fel ajal maa peal võõmtalt mäiteht fehivti teeb. 


Jaa, need kaks poissi, kes sel nigulapäeva hommikul 
Vanalt turult Viru tänavale tulid ning alles harvadest 
vastutulijatest möödudes linnavärava poole sammusid, 
olid õieti juba noormehed küll. Vähemalt too pikem ja 
lurjakam ja vähemalt selja tagant vaadates. Tema 
juuste ruskav nisupahmakas oli endiselt mahasalga- 
matu. Ta natuke längus, aga laiad õlad panid halli tölbi 
õlaõmblused naksuma, ja randmed, mis käistest tub- 
listi välja ulatusid, polnud enam jõnglase, vaid juba 
paraja töömehe omad. Kämmaldest rääkimata, Ning 
mõned linnahärraste teenijatüdrukud ja Kruweli satna- 
piigad, kes neile sel varajasel tunnil vastu tulid ja 
volksti. üles ta ümmargustesse hallidesse silmadesse 
vaatasid, võisid tähele panna, et vasekarva habemeude 
oli ta päevitunud lõualt peaaegu märkamatuks kõõbi- 
tud. Lühem poiss, too, kes selja tagant märksa poisima 
mulje jättis, oli näo poolt vaadates neist kahest ilm- 
sesti vanem. Väheldane, nurgelise helevalge peaga ja 
terava lõuaga, oli Märten ju nüüd ka tõesti juba pisut 
üle kahekümne vana. Ja teatud varatark korts ta kitsa 
suu nurgas oli eksimatult nende nägude oma,.mis kahe- 
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kümneselt neljakümnesed tünduvad olevat ja kuueküi 

neni peaaegu muutumatuks jäävad. 5 AN 
Poistel olid kerged moonasekid õlal ja kuigi ainul 

nahksed linnatossud jalas, osutas nende rühikas, kui 


rututa samm, et neil oli pikem teekond jalge alli 
võetud. | 


«... Niisama.» 
«Noh — ütle ära?» 
«... Verekivi.» 
«Mis vere?» 
«Ükskülli.» 


«Loll! See on ju hoopis Vanas väravas. Mis kinni on 


müüritud.» 


ja tümisevaist sildadest üle ning jõudsid kraavitaguste 
aedade ja pillirootiikide vahele kruusatatud teele. 


Nende aedade kohal olid mõnekümne aasta eest kükita- 
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nud väikesed eeslinnamajad oma õuede ja peenramaa- 
ilega. Kui hütid järjekordsel sõjahirmul kisa ja vastu- 
wisu peale vaatamata maha lasti kiskuda, haarasid 
linna kaupmeheisandad vabanenud maad oma aedade 
nlla. Majaasemete ümber istutati allesjäänud uibuige- 
tlkkudele toredaid raapli- ja käsperipuid juurde, sirelid 
võrsusid seal omapead edasi, ja kui seekordne sõjakar- 
lus jälle ära taganes, hakkasid kaupmehesaksad siia- 
mnna vanadele aluskividele kergeid suviseid lustmaju 
püsti panema. Need tohtisid sinna kerkida küll ja neid 
uli pungadest tumerohelistes aedades üsna mitmeid 
Näha. Sest nende ehitajad ise neid linnakattsmise käske 
ju keeldusid andsid ja võtsid. Mitte hallid, kes oma uute 
ja taas vanaks saanud hüttidega olid nüüd sinna Kivi- 
nilla ümbrusse tõmbunud, kus Karja- ja Viru värava 
leed kokku said ja üle Härjapea jõe läksid. 

Sinnapoole sammusid ka Pall ja Märten. Sest päris 
Narva teed mööda, mis vasakule kaldus ja kahesaja 
vammu järel mere ääres väljas oli, nii vara kevadel ei 
käidud: isegi haokubudega täitmisest polnud seal prae- 
sel aastaajal abi. Põhjatuulega ujutas kõrgvesi mere- 
e tee ja teetaguse lodu alatihti üle ja siis võis pea- 
negu et uskuda kulupeade juttu, et iid-ammu, siis, kui 
lohekõhuga hansakoged haruharva Tallinna juhtusid ja 
oma "randade laevad olid kerged kui ännid, kergemad 
kui nüüdne mündrikupaat, oli sadam seal sellel lodul 
asunudki. Aga maa muudkui kergitas siin pikkamööda 
oma laia turja merest ja võõramaa laevad nõudsid süga- 
vat istumist. Ning sadam nihkus müüridest aina kauge- 
male, esmalt sinna Väikese Rannavärava taha, kus 
praegu kalameeste paadid maale tulid, ja edasi sinna 
Roosiaia poole järsemasse kaldasse, kus need päris-poll- 
värgid laevadega nüüd paistma hakkasid ja jälle kau- 
genesid. 

Poisid läksid üle Kivisilla, mille all hall kevadine vesi 
oli kahel sillakaarel vaat et kulmu-kõrgusel. Nad sam- 
musid läbi sillaümbruse majadekobara, läbisid Seegi 
eeslinna, möödusid Seegikirikust ja seegi enese kivi- 
ja puuhooneist, plankudest ja tarandikest (seal, selles 
pisut omäette seisvas majas, mille lõmmulaudadest 
katus üle kõrge plangu näha oli, elasid linna viimased 


Al 
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Seegi tagant jõe äärest t 
a, vängi 


perveni sõites üles ja alla. 

Üleval Lasnamäe veerul pöörasid poisid seljad päi 
kese poole ja vaatasid tagasi. Linn seal all oli siit vaa 
dates otse kahetsustäratavalt väike: mutimullahunniki 
jagu katuste punakat puru müüride hallis rõngas. J 
lage maa siin ülal oli peaaegu et kõhedust tekitavalt lai 
Üldse oli linnast väljumises ja maa-avarusse mineku 
kübeke kaelamurdva julgusttki hõngu. Alati, kõigil neil 


ja majanurkade tuule- ja päikese- ja vihmavari kaob su 
pea kohalt, ja niiske 
prahi- ja hobusekuse lõhna ning hoovide kemmergu- ja 
roosilõhnade asemel hõngab tuul su ümber kadakaid ja 
luuakanarbikku ja mulda ning kevade tulist päikest ja 
jahedaid vesi... Ning kõhedust tekitavat avarust. Mui- 
dugi: küllap toimis selle tunde tekkimisel harjumuslik! 
ajalugu harjumatu avartsega koos. Kuskil 
linnahallide ihus ja veres pesitses, isegi mitmenda põlve 
linlastel, teadmine, aimdus, mälestus — et linnast maale 
minek on risk. Pall oli ju küll teise põlve linlane, sest 
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ma oli elanud linnas juba peaaegu terve inimea ja Pall 
ise Kalamajas ilmavalgustki näinud. Aga temagi tead- 
viist olid immutanud pajatused vanaisade ja -emade 
saatustest ja värskemad ja verivärsked lood, mis puu- 
(lutasid maasugulasi ja muud võõramat rahvast ja mis 
kinnitasid aina ühte: kõik rasked asjad juhtusid maal. 
Kodudest väljaajamised — maal. Inimeste raha eest 
müümised (ka neid oli juba mõnda põlve ette tulnud) -—- 
maal. Inimeste ärakinkimised võõrastesse paikadesse 
võõraste isandate kätte — maal. Inimeste mahamängi- 
mised täringumängus — maal. Inimeste 'vähetamised 
ratsahobuste ja linnukoerte ja mägrapenide vastu — 
maal. Tõsi, maavabadega aadel seda ei teinud. Maa- 
vabad olid kehvema aadliga peaaegu et ühel pulgal, 
iga paljuke neid oli... Päris- ja pärustalupoegade far- 
vis, nende tarvis, kelle hulka kuulus terve Pallu ja” Sii- 
moni sugu, seisid aga üle maa kõigis mõisatallides või 
falliesistel peksupingid, ja polnud maarahva seas vist 
pooligi, keda eluajal poleks peksupingile aetud ja kes 
poleks hoopide all huuli veriseks närinud. 

Sinihall ja kevadetulvane Ülemiste järv loksutas oma 
vahusõõna otse teeveereni ja Linda kivi oli rinnuni vees. 
Kaugel vedasid Mõigu mehed kolme paadiga kiisa- ja 
ahvenavõrku ja tuuline järvelagedus paistis paatide 
ümber veel suurem, kui ta tühjana oleks tundunud, 

Aga minna ei olnud maamehel kuskile. Sest mõisnik 
ci lasknud teda liikuma ja kes üle keelu minna söandas, 
anti igalt poolt isandale välja ja läks peksu alla ja jala- 
pakku ja keldriseintesse müüritud käeraudadesse. Igalt 


poolt. Välja arvatud linnast. 
«Märten...» 
«Mhm?» 


«Kas sul on ka nii — et linn on omam kui maa?» 

Märten mõtles natuke: «Eee... ei ole.» 

«Noo? Ei ole...?» Si 

«Ei. Varblane maal hall ja linnas ka hall. Ja leiab 
linnas iva ja maal ka.» 

Tee pöördus järvest eemale ja nad läksid üle kada- 
kase lageda ja kumiseva pae ning vatsakabjakollase 
mätasmaa silmapiiri suurte soode ja metsade poole. 

«Märten — kust mees sinu isa oli? » 
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«Tallinna mees.» 

«Maalt linna tulnud?» 

«Ma ei tea.» 

«Mis keelt ta rääkis?» 

«Emaga ikka maakeelt. Niipalju kui ma mäletan. A 
muidu vist rohkem rootsit.» 

«Mh. — Ja oli laevamees?» 

«Nojah.» 

«Küllap seilas kõik mered läbi, ..?» 

«Küllap jah.» 

«Kas sa teda mäletad?» 

«.. Mäletan... habet. Ja lahtist kaclust. Ja sini 
kajakat.» 

9» a 
«See paistis kaelusest ja ma ei saanud seda naha kü 
jest kätte.» , s 

«Jaa, meremeestel on. Rinnal ja käsivartel. Ma olei 
sadamas näinud. — Ja kus ta sul otsa sai?» 

«Ema rääkis: sadamakõrtsis oli maha löödud. Kall 
linnas.» 

«Kus see on?» 

«Ma ei tea. Ema ka ci teadnud.» 

«Hm. — Ja ema suri katku?» 

Märten noogutas. 

«Kui vana sa sel ajal olid?» 

«Vaestemaja eided ütlesid, et seitsmene,» 


Paepealsele sinavate loikudega lagendikule  sigisii 
hallpruunides urbades lepavõserikud ja siin-seal ilmi 
sid võsa vahel harvad märgmustad või roheniiskel 


74 


lülvase ja tumeda jõe, kuna koolmekoht hobuste jaoks 
pidi olema kuskil veerand penikoormat allpool. 

Pall astus purdeotsale ja peatus. Vaskjala küla seitse 
milsu lösutas hajali teispool jõge keset põllulappe ja 
Võsa ja paepealset karjamaad. Kolmas vasakult, kõige 
Jõepoolsem, oli täpselt niisamasugune kui teised: päratu 
pikk ligi maaniräästaline tare, kahe tillukese akna- 
fllguga peaaegu silmituna tunduv, täiskelpkatuse all, 
Mille keskelt lõnkus harjal sarikaotsad kohati õlgedest 
välja vaatasid. See polnud üldsegi mitte mõis, vaid 
livaline adramaatalu. Aga toa pool otsas korkis nende 
mirikate vahelt üle katuseharja ümberlükkamatult jäme 
korstnajump. Ja see oli ainus talukorsten, mis Pallule 
iial silma oli jäänud ja vähemalt Loode-Harjus tõesti 
üinuke. Siimon oli selle korstna lugu paaril korral Pal- 
lule jutustanud, kui nad siit Kurglasse minnes mööda 
läksid. Aasta viiekümne eest juba oli see imeasi ida- 
fema pandud. Ja eks ikka sellega, et Vaskjala Matsi 
Noor-Juhan, täitsa harilik rüblik nagu kõik teised ka — 
või ehk vähe terasem, mine sa enam fea , oli kaup- 
Inehesulastest linnasugulaste toel ja abil selleaegsesse 
Oleviste kooli pääsenud. Selle oli ta läbi teinud ja rae 
rahaga Saksamaale kõrgetesse koolidesse edasi trügi- 
nud. See oli ju kõik veel pimedal paavstiõpetuse ajal. 
Aga Saksamaal oli ta, nagu räägiti, otse Luteruse 
vnese suust uue ja selge tõe otsa peale saanud. Igatahes: 
kui ta tagasi tuli, oli ta siiasamasse Jüri kirikusse esi- 
Mmeseks uue õpetuse õpetajaks tulnud ja terve idapoolne 
Harju oli teda kuulamas käinud ja paavstimeelsete 
üadlimeestega oli ta vägevasti vaielnud. Aga selle 
korstna oli ta Matsile püsti lasknud panna, et vana 
Juhan oma eidega ei pruugiks enam suitsu pärast silmi 
vesistada, vaid et nad, kui just tahtmine tuleb, rõõmu- 
pisaraid võiksid valada. Kakskümmend viis aastat oli 
Kuuni-härra, nagu teda nüüd kutsuti, kantslis püsinud, 
enne kui mõisnikud tema lahti kangutasid ja ta mujale 
pidi minema. Vana Juhan oli eidega siis ammu kirikaia 
remmelgate all. Ja kuulu järgi oli Kuuni-härra isegi 
nüüd juba mõnda aastat oma Issanda juures. Aga kors- 
len oli Matsil alles püsti. Praegugi ajas ta suitsu ja 
hatune suits purjetas tuulega üle jõe ja võsade edelasse, 
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«Noh, pelgad minna või?» küsis Märten Pallu selji 
taga. 

«Mina ...?1» ühmas Pall*«Narr!... Mina olen ju 8 
Ta lükkas moonaseki keset selga, et paremini tasakaali 
hoida, ja sammus purdele, 

Jõgi seal all oli nagu hiiglasuur vudinal kuskile kii 
rustav sinakashall lambakari. Mida hoolikamalt Pa 
seda vaatas, seda sügavamale see vajus ja seda arv 
kamaks sai. Hallide lammaste seas vilksatas siin-seä 
musti ja valgeid. Purdevaiade taga kogunesid valgel 
troppidesse ja kippusid vaiu lakkuma, kuni hallide tuh 
nad jälle edasi surus. Siin-seal vilksatas kräsuste sel 
gade voolus pruun või rohendav muruvöö. Ja kus päiki 
villaseid: turjasid puudutas, võttis vill silmapilguk! 
tuld... Või oli see kõik seal hoopis inimeste vool 
Päratu hall hulk... ja halli hulga seas härraste muši 
tad ja landšknehtide pruunid kuued ja -rohetavad 
kübaratutid ja orduhärrade valged rüüd lehvimas kesi 
rahvamurdu end püstiajavate ratsude seljas ja päikese 
helgid kiiskamas turvistel,,.? Ning üle lõputu halli 
voolu imeline kõnd, imeline tiivutu lend ühelt kaldal 
teisele, ,,? 

Pall oli end omä pool-unenäolisse pildistikku nii sisst 
mõelnud, et oli tegemist tasakaalu jäämisega, kui | 
pilgu tõstis ja tõelusse tagasi tuli ning nägi, et ka 
dani veel kümme sülda vetf jäi. Ehmatuseuhk lahvata 


kõiksel näol pihud vöö vahelt välja. 

Kui poisid Jänese küla kahest suitsust mööda said 
pöörasid nad suurelt teelt vasakule, jalgrajale, mi 
Pallul eksimatult meeles oli. See kulges esmalt läbi 
punava, kohati kassihalli ja kohati hiirekõrvarohevä 
pajuvõsa ning läks siis üle lagedamate lodude, kus 
matkameeste ammugi märjad tossud põhjalikult läb 
ligunesid, kuni nad need koos tupitsatega hoopis jalast 
võtsid ja nöörepidi õlale riputasid. Varsti tihenesid 
niidu kasejändrikud ja kuusesabad pehmemättaliseks 
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padrikuks ja rada lookles mööda metsaserva kirdesse, 
kuna loode pool madalad pruunikad samblasood lahti 
rullusid, 

Nad olid hulga maad vaikides edasi läinud, kui Pall 
äkitselt paigale tardus. Ta osutas käega ettepoole ja 
ütles sosinal: «Kriimud!» Kui Märten ta kõrvale jõudis, 
nägi ka tema: kakskümmend sammu eespool seisis rajal 
kaks kevadiselt hatust hunti. Isane oli hästi suur ja lita 
vähe em, Tagumikud olid neil põõsasse pööratud, 
här jalge vahel ja hambad pisut õrevil ning "neli 
liikumatut rohe ilma vahtis poisser Selge, et neil 
pidid pojad siinsamas lähedal olema. 

«Lähme tagasi,» sosistas Märten. «Lähme suurt teed 
mõisast ringi —» 

Muidugi oleks see kõige targem olnud. Sest pesa kait- 
sel on poolnäljas kevadine hunt nälginud talvisest kur- 
jemgi. Aga siiski oli selg-ees-taandumise, ümberpööra- 
mise ja tagasimineku mõte Pallule, vastukarva. Seda 
enam, et kuigi ta tundis põlvedes hirmu ja pinevuse 
sürinat, ei suutnud ta tõsiselt uskuda, ct need kaks 
tumma halli varju võiksid talle lõrinal ja valgete ham- 
maste plaksudes kõrri karata. Nii võis juhtuda metsa- 
lugudes ammu, eile, homme ja mujal ning võõrastega — 
aga ometi mitte tema endaga, tõeliselt, praegu, siin- 
sam Ta andis vasaku käega Märtenile märku vait 
olla ja tiris paremaga pük vlist lühikese laia teraga 
noa. Märten tegi ta õla kõrval sedasama. Aga ikkagi 
poleks ta edasiastumisega võib-olla toime saanud, kui 
ta mõttetühjaks ehmunud ja siiski palavikuliselt tööta- 
vas peas poleks lausa ta enda tahtmise vastu sõlmunud 
pentsik enesekiusamis-sõlm: kui sa praegu taganed, 
taganed sa eluaeg! 

«Hurrjaa-ah!» möirgas Pall mis'kõri kandis. Varjud 
kerkisid just nagu tuule lõukel maast ja maandusid 
pöördumata kolm küünart tagapool. Pall pani noapea 
hammaste vahele ja plaksutas käsi. See kajas, nagu 
oleks kahte lauatükki vastamisi taotud. Hundid ei liigu- 
tanud. «Hurrjaa-aahh!» mõirgas Pall veel kord ja Mär- 
ten kajahtas temaga veidi kõrgemalt. kaasa. Hundid ei 
kõssanud. Pall hoidis nuga rinna kõrgusel kõvasti peos 
ja astus neli sammu nende poole. Loomad ei liikunud 
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paigast. Pall tõmbas kopsud valusasti õhku täis ja sam- 
mus edasi, möirates ise doktor Luteruse ja kadunud 
Susi Hansu sõnu, mida nad kirikus ülepühapäeviti 
laulsid: 

«Kuy olex ilm täys kuradeyd, 

kes tahaxit meyd nehlda, 

Ki karda mey' ni väh kahs neyd —» 


«—ni väh kahs neyd —» 


üürgas Märten talle hilinedes järele. Vaikus. Pall tun- 
dis äkitselt, et ta ei tea, kas ta söandab möirata: 


«Ex Jumal vöy neyd kehlda —» 


«Uhhuu hunti! Tohhoo tonti!» 


ja Pall ühines temaga silmapilk. Nad karjusid koos: 
«Pagan tagane pajusse! Ei sina näe minust ega mina 
sinust!» ja läksid kätega vehkides, noad pitius, huntide 
poole. Kui nad täiesti huntide kohal olid — Pallule 
näis, et loomade kuum hingeõhk lõi talle vastu silmi —, 
libisesid soed hääletult mõne sammu tagasi ja poisid 
hakkasid tagurpidi astudes neist eemalduma. Kahe- 
kümne sammu kaugusel teisel pool jätsid nad karju- 
mise järele. Kolmekümne sammu kaugusel pöörasid nad 
näod minekusuunda, raputasid end: «Uuhh, sa põrgu- 
line...!» ja läksid siis sõna lausumata edasi, erutusest 
higised ja imelisest pääsemisest elevil. Alles hulga maa 
pärast ütles Pall: 


«Ja minu vanaisa hundisõnad tulid sinule enne 
meelde kui mulle...» 

«Sinul nad ladina lademe all —» ütles Märten, ja 
Pall ei tabanud ära, kas see oli austamisi või nööka- 
misi öeldud. Või mõlemiti. 

Aga enesetunne oli tal sellest hoolimata tiivuline. 
Mitte et ta oleks just uskunud, et ta nüüd enam elu- 
ilmas taganeda ei tarvitse. Aga ikkagi: kui nad praegu 
veel kord hunte kohtaksid, siis... Ja nagu oleks Märten 
Pallu mõtet lugenud, ütles ta: A 

«Kui me nüüd veel kord kriimudega* kokku satuk- 
sime,» ta sülitas kolm korda üle õla, «sa tikuksid neile 
küll vist karvu kinni...» 

«..-Narrl» ühmas Pall, hämmeldunud, et teine teda 
niimoodi läbi nägi, ja siiski võimetu suunurkade kerki- 
mist alla suruma. F 


Päike oli suures lõunas, kui Kurgla talu õuekuusk üle 
madala metsa paistma hakkas j poisid vastkülvatud 
põlde piiravaist hirsaedadest möödusid. 

«Kummale siin kumma järgi nimi on pandud,» küsis 
Märten, «kas talule küla või külale talu järgi?» 

«Vanaisa rääkis mullu suvel — siis ta oli veel elus — 
ja ma just pärisin: tema isaisa oli Maardu mõisa kurja 
Soie alt siia munkade maa peale tühja laande pagenud. 
Mungad olid selle asja Soicga kuidagi sirgeks teinud 
ja tema oli siia talu rajanud — kuresood ümberringi. 
Esiotsa olevat seda Kurkilaks hüütud ja pärastpoole 
hakatud Kurglaks kutsuma. Kust ja kuidas need teised 
siia tekkisid, seda ma ei tea. Ja palju's neid ongi — 
kaks Pärtlit, Küti, Jaagu — viis suitsu ülepea.» 

Poisid ei jõudnud veel õieti ringi vaadata — Märten 
silmas ainult pikka taret ja laudapugerikku ja paargut 
ja kivirakkelist kaevu —, kui õlgräästa madalast var- 
just, kus mustas rehealuse uks, jooksis õue tüdruk, Ta 
tuli hämarast heledasse päevavalgesse ja tõstis käe 
silmile kaitseks. Teises käes oli tal puust raand või lüp- 
sik ja ilmsesti kiirustas ta kaevule. Kuid äkitselt silmas 
ta poisse, nõksatas paigale, hüüdis: «Issand! Mõisa. 
mehed miskisugused!» ja jooksis «rehe alla tagasi. 
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Pall ei jõudnud tüdrukust rohkem silmata kui hall 
körtsikut ja valget juustesiru ja tihkeid päikesepruuni 
sääri. 

Lehm kuuldus rehe all valjusti inisevat ja is tuli 
Kati-tädi rehealuse uksele. Tal olid vanad töönäämiku 
seljas, käised üles käänatud ja nägu ähmine peas. Agi 
poisid tundis ta silmapilk rõõmuga ära: i 

«Aah, linnaisandad ka platsis! Tere-tere! Teand tei 
änam oodatagi...» Ta hüüdis rehe alla: «Epp, narr 
See ju linna-Pall oma sõbraga. Too nüüd saga rutti 
vett!» Ja poistele: «See Uue-Pärtli Epp tuli meile.. 
Meil Küüt poegis just — oli juba õieti üle võsade — 
ilus mustakirju lehmvasikas — aga niisugusel lolli 
ajal, et pole poisihingegi majas... Mehed läksid ju kõi 
Lammassaarde sõõrdu seadma...» A 

«Mis asjale,me peame siis õla alla lükkama, et poisi 
hinge vaja on?» küsis Pall. Samal ajal tuli Epp om: 
raandaga uuesti õue, ja enne kui ta kaevu poole äri 
pöördus, nägi Pall hetke helehalle kiiskavaid silmi väi 
keses punases näos ja noogutust, mis tahtis vist teretui 
olla, ja siis jälle seda palmikut ja neid siredaid pruun 
sääri, mida körtsikuserv ainult sinnamaale varjas, kus 
sääremari põlveõndla poole ahenema hakkab. Ja mik 
legipärast kuulis ta ainult kuidagi poolikult Kati-täd 
kohmetut lauset, et «Ee-ei... kus nüüd teie. » Nin 
alles kui Epp oli täie ämbri kaevust ilmse hõlbugi 
välja udjanud ja üles vaatamata rehe alla läinud, küsi: 
Pall: % 

«Mis asi see siis on, millega sa selle Epuga kahekes) 
toime ei saa?» n 
| «...Ja näe, on...» ütles Kati-tädi kuidagi kahevahel. 

«No räägi ära.» 

«.. Ega tea... viimaks...» 

«Nonoh?» š 4 

«S... Seesamune, et lehmvasikas oli ju...» 

«Ja siis?» 

«Ja tuleva aasta tahaks pullvasikat saada...» 

«Ja mis kunstiga seda saab?» ON 

«... Selle kunstiga, et kui mina nüüd Küüdu ternes: 
piima keema panen, et siis üks poisihing läheb ahju 
peale ja!..» K 
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«Ja mis ta seal teeb?» 

Tädi Kati vaatas hallikirju juuksekahlu takka korra 
allule otsa ja siis kõrvale ning lõi risti ette: 
«Möriseb seal pulli moodi...» 
«Ja see aitab?» 
«Aitab.» ž 
«On sul ternes juba tulel?» 
«Ei ole. Aga tuli on koldes.» 
«Pane aga pott tulele. Selle tembu ma teen sul kohe 
ara.» 

«Ja teedki või?!» lõi tädi Kati käsi «kokku. 

«Miks ma's ei tee. Lehm hea loom küll, aga härg on 
talus ikka härg. Oot, me läheme Märteniga kahekesi ja 
möriseme sulle kaksikud pullvasikad välja!» 


«Ei! Ärge te seda küll tehke! Siis tulevad äbarikud 
mõlemad!» 


' 


Lambanahaä olid krobeliselt ahjupealselt alla maga- 
mislavatsitele viidud, sest kevad oli niipalju käes, et 
siin ülal seda talve enam ei magatud. Ja mühklik ahju- 
pealne oli vastu Pallu pisut hämmeldunud rinda ja 
kõhtu kõva ja jahe nagu suur kivirahn. Suur kivirahn 
imelikus poolpimedas koopas. Seal all selle rahnu sees 
prõgises lõke ja rahnu tahmase esiserva tagant tõusis 
mustade parte poole sinihalli suitsu ja läbi lepahagude 
vingu tuli hetketi üles küpseva ternespiima magusat 
lõhna. Toa uks oli lahti ja pajalauad avatud. Pajaauku- 
dest ulatas toapimedusse kaks sirget valgusehirt ja 
ukseaugust jäme valgusepalk ja suits lehvis neist aeg- 
laselt läbi, nagu oleksid nad pistetud alt üles voola- 
vasse vette. Toahämarast paistis kolme vaksa kõrgune, 
ühe servaga seinale ja teisega muldpõrandast tõusvaile 
jalgadele toetuv latid. Ja imelikud kolmjalgsed kõve- 
raist puujändrikest lõhatud järid nagu veidrad, laberi- 
kud loomad, mõni poolest kehast püsti sirutunud, tun- 
dusid end leetule vabinas liigutavat. Siis nägi Pall, et 
rehe alla viiva ukse kohalt otspaja eest tõmmati tah- 
mane kaltsutrõpp rehealuse poole ära. Lehma või vasika 
või mõlema inin kostis nüüd selgesti tuppa ja see oli 
Pallule märgiks. Ta pigistas pihud kõvemini ahjupealse 
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kivimühkudesse, surus kõhu kõvasti nende vastu, nagu 
oleks ta ise osa sellest mühklikust kivilasust, ja kergi- 
tas lõua õhku. Nii. Ta neelas taideusu ja kahtluse ja 
patuvärina segu koos ahjupealse savi- ja tahmatolmuga 
alla nini lörises justi: 

«Mhüüüüh! Mh ! Mhüü-öö-öhh!» 

Ning läbi mõistusemuige ja nõidusepelju ja teatud! 
murevirve selle pärast, mis arvab küll tema mullika- 
tembust Epp, tundus talle ometi: terve ränkadest põllu- 
kividest ahi ümises temaga vaevutajutavalt kaasa, ning 
ahjuga terve koopataoline maja ja majaalune maa. 
Äkitselt teadis ta, et see oli silmapilk, mis jääb talle! 


lakkas ja lehm rehe all pikalt ja selgesti ammus. See 
tundus nii otsese Vastusena ta mörinale, et Pall lausa 
ehmatas. Nagu oleks ta kinnituse saanud, et ta oli 
näpud üle nõidusevalla värava sirutanud. 


Pall kloppis parajasti toa ukse all kuube ahjuprahist 
puhtaks, kui onu Jakob poja Jürgeniga õue ratsutas. 
Oma —takuses töö uues, pastlapaeltega kohlukistud 
pükstes ja seeneäärega karvases kübaratohlus paistis 
ta Siimonist märksa vanemana, kuigi oli isa noorem 
vend ja koguni kümmekond aastat noorem. Muidu oli 
ta Siimoniga üsnagi sarnane, ainult liikuvam ja kitsam, 
mistõttu ta soonine olek veel rohkem silma paistis, 
Ning Pallgi ei erinenud Jürgenist muu kui tolle kerge 
linlikkuse võrra, mis Pallule ikkagi oli juba külge jää- 
nud: onupoja nägu oli Pallu omast tuuldunum ja päe- 
vitunum ning hääl rämedam kui Pallul, kes oli ju saa- 
nud küll karedat, kuid siiski märgatavat koori- ja 
koraalilihvi. Ja onupoja takuse riide kõrval oli Pallu ja 
Märteni viledaks kulunud vatman ikkagi pärit teisest 
maailmast. Ent kui Pall selle hetkepikkuse ja pooltead- 
liku vaatluse ja võrdlemise peale Jürgenile terekäe 
ulatas, tundis ta sarnanemishäbi ja ühtekuulumisrõõ- 
muga, et kämblad olid neil päris ühesugused rängad ja 
kõvad. £ 

«Kuidas te's nii ruttu 
imeks. 


tagasi saite?» pani Kati-tädi 


82 


Ja onu Jakob seletas: nad olid hommikul Jürgeni ja 
sulastega neljakesi hakanud Lammassaarde minema, 
aga teel oli Küti Jaan neile vastu tulnud ja rääkinud, 
et Antoniuse-härra olevat kloostrist eile mõisa tulnud. 
Sellepeale olid Kurgla omad Lammassaarde tõtanud ja 
muist loomesehunnikuid valmis teinud ja vähemaid 
puid sõrrumaale laiali veeretanud. Aga Jakob oli kohe 
otsustanud lõunaks koju tagasi tulla ja mõisa ratsu- 
tada. Sest Antoniuse-härraga tahtis ta tingimata rää- 
kida. 

Kati-tädi ütles murelikult: A 

«Parem ära räägi... Muud tolku sest nagunii ei tule, 
kui et valitsejaisand hakkab veel rohkem kiusama. 
Vaata, et laseb redelile tõmmata ja keretäie kätte anda! 
On seda tarvis...» 

Tõtt-öelda ei sisaldanud Kati-tädi sõnad» Pallule 
midagi enneolematut. See oli nii kuuldud asi: ... rede- 
lile tõmmatud, pingile pandud, sambasse seotud... 
pekstud... Aga praegu, kus see — küll ainult võima- 
luse varjuna — äkitselt riivas toda nii omase näoga 
meest, kes seisis temast vähem kui kolm küünart eemal, 
praegu oli Pallul silmapilguks tunne, nagu oleks ta 
läbi õuemuru ja parkunud nägude ja sealauda ja rohu 
ja mulla ja suitsuhõngu kuristiku” äärele astunud ja 
vaataks alla... Nagu kunagi luugiservalt üleval Ole- 
viste tornis... 

«Ikkagi räägin!» ütles Jakob peaaegu vihaselt. Ja 
seletuseks lisas ta Pallu ja Märteni poole: 

«Uus valitseja nõuab, et me peame oma võiveeran- 
dikud temale müüma ja oma rauaraasukese tema käest 
ostma. Aga Kurglalt on neid asju elupõlved linnas 
müümas ja ostmas käidud!» 

«Paljugi mis...» tahtis Kati-tädi ütelda — 

«Meil on õigus!» ütles Jakob läbi hammaste. 


«Noh, - selles asjas on,» tunnistas Kati-tädi, ja 
lisas tasa: «Aga Lämmassaarde sõõrdu teha jälle ei 
ole...» 


«Või ei ole?!» hüüdis Jakob ägedalt, aga lõi samas 
käega ning käškis Jürgenil sadulad tuua. 

«Ja mispärast see pead just sina olema, kes kõige 
küla eest läheb karbatsit teenima?!» tegi Kati-tädi vii- 
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mase katse. «Ja mispärast sa Jürgeni sinna ka 
vead?» 

«Aitab!» ütles Jakob, ning et jutule lõppu teha, Jäi 
Jürgenile lauta järele. 

Ka tädi Kati lõi käe 


atera... kõigi 
givoma nina sinna üldse mitte 10p 
, miks Epu põsed niimoodi õhetasid. j 
kas see Antoniuse-härra korralikult maakeelt oskabki 
mismoodi onu Jakob temaga siis... Jakob ja Jürgi 
tulid laudast õue, esimesel kaks r pja ja teisel sadul 
kotid käes. Onu seisatas korra ja vaatas Pallule olšMi 
nagu tahaks ta midagi ütelda, kuid pani 
maha ja hakkas hobustele õlekotte 
Kõige targem on muidugi üldse, - Aga mis 
moodi mees see uus valitseja on... vastik arvalti 
vasti... aga võib-olla, et.., 

«Onu Jakob, kas sul minu jaoks setukat on?» 

«Mistarvis ...?» 

«Tuleksin ka mõisa.» 

Habemetüügas onu Jakobi suunurgas lõi silmapil 
guks helendama ja Pall sai aru: sedasama oli õnli 
SR ise talle ette panna tahtnud, aga polnud söäfi 
anud. 


«Sa viida siin vähe aega,» ütles Pall Märteni pooli 


«või — onu — on sul neljas hobune veel?» 
«On küll... aga see on hommikust mõisas > 
«Olgu'nd ikka! Kaua's te ära käite,» lõi 
käega, «ma nuusuta 
Jürgen t 
kolmanda rü 
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JMuned asemele. Ja kui nad siis Jürgeniga vähekeseks 
M larre kadusid ja tagasi tulid, olid neil küll need- 
yund takused püksid jalas, aga seljas olid neil suitsu- 
Ju küünlalõhnalised hallist porukast kirikukuued ja 
Jukobil koguni kirikukübar peas. 

Kui nad õuest välja ratsutasid, vaatas Pall üle õla 
Musi ja nägi rehetoa mustava ukse kohal turris räästa- 
pulin all Epu punaseid põski ja heledaid silmi väl- 
(lume 

Nud sõitsid põldude vahelt läbi ja ratsutasid mööda 
julimet sõrajäljelist teed üle jõe poole madaiduva karja- 
fu, Pall tõmbas hobuse onu Jakobi õuniku mära kõr- 
Vile ja küsis: 

aKuidas see elu ja asi teil siis ka on siin...?» 

Vanamees laskis ratsmed üle rübjaotsa lõnku, nii et 
Wimtuarv, mille Pall sinna mullu oli sisse põletanud, 
Pistis kahe oheliku vahelt: 1556. 

»Kuule... ega meil pole just suurt nuriseda olnud...» 

«N00 ...?» 

Kui me veel Vegesacki-härra käes pantis olime 
luma tahtis ikka, et kõik asi peab muudkui ülesm 
Milner —, eks siis läks adrameeste elu allamäge 
Mill ,.. Aga pärast maksid mungad pandi imekombel 
Inha ja klooster hakkas ise mõisa pidama — sest saab 
hüüd üle kümne aasta juba —, ja sestast pole tänini 
Viia hullu olnud...» 

»Kui suured nüüd sinu orjused näiteks on?» 

«Noh, eks ma pean ikka sulase vankri ja hobusega 
mõisa saatma.» 

“Mitu päeva aastas?» 

“Kakssada päeva.» 

“Õi-oi-oi ...» 

“Aga mul ju ka ligi kaks adramaad käes. . 

*.. Nojah... kui sa selle kahesaja päeva lisaks 
muud ei pea andma, eks siis ehk ikka kuidagi...» 

Ei noh... eks ikka muud ka...» 

«Ah muud ka? Mida?» 

«Eks viljahinnust ka ikka...» 

Kui palju?» 

Kakskümmend vakka.» 

Pall vilistas. Aga onu Jakob ütles: 
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«Ää vilista ühti. Kivilool võtab piiskopi-isand kald 


adramaa pealt kolmkümmend. Ja p parunimõisade 
tuleb mõnel pool nelikümmend ka.» 

«Aga see kakskümmend on siis sinu käest ka kõik?» 

«Ei... ega sellepärast's veel muu või viimali 
jääda...» 

«Mis sul siis veel viia tuleb?» 

«Noh... vasika- ja varsakillingid — kaks killingi 
vasika ja kolm varsa pealt. Ja lambakümnis ja...» 

«Iga kümnes lammas?» 

«Iga seitsmes.» 

«Mis kümnis see siis on, kui iga seitsmes?!» 

«...Nojah... aga Anijal ja Vaasel viiakse iga kuues! 
Nii et...» % 

«See on siis kõik?» 

«.. Nojah... niipalju, et siis veel vakulauakraam) 
kaks korda aastas: jagu liha ja mune ja mõned kanad) 
i aa pealt joomaraha ja mõdukilline 

asta kaksteistkümmend sülda puid) 

tseja Tallinna b, ja neli sülda mõisat 

puid, ja kolm ehituspal me plangupuud. Jä 

kolm tündrit sütt sepapaja | -«»Ja siis heinu ka °4 

koorem adramaa pealt. Ja nme kubu õlgi. Ja nael! 

linast lõnga ja kaks naela humalaid ja nael mett ja 
kimp kanepit 

Pall vilistas jälle. 

«Sulle ajab muudkui vile peale. Aga parunimõisades 
on kõik see asi veel kõva kolmandiku krõbedam. JA 
rahamaksud on ka suuremad...» 

«Ah sa maksad raha ka veel?!» 

«Kuidas siis... Maaraha ja suitsuraha. Ja nimeralla 
ja'õueraha. Ja kuus killingit aastas iga sulase pealt.. M 

«Selle pealt ka, kes sul mõisas teol käib?» 

«Ikka selle pealt ka...» 

«Ja siis on veel kingiraha ja kaplaniraha ja marssali 
raha ja kokaraha... Ja siis on kirikumaksud ka...» 
ütles Jürgen nende selja tagant. 

«Palju seda raha siis kõik kokku tuleb?» 

«Kakskümmend viis marka aastas tuleb ära...» 

«Ehk viie, härja hind...?» 

«Nojah...» 
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Hubused astusid kõrvu lingutades jõkke ja sammusid 
Mihi vee, mis oli koolmekohal loomadele kõhuni. Pall oli 
Mun luhkru seljas nii hoolega mõttes, et ta vahepeal 
nlgupandud tossud ja tupitsad said jääkülmas vees 
Mbimärjaks, enne kui ta märkas põlvi kõveraks tõm- 
Muln 2 
Kui hobused tilkudes ja nahka väristades teisel kal- 
M edasi läksid, küsis ta: 

»Aga kui sa, ütleme, teomehe mõisa saatmata jätad?» 

»Ilsimese päeva eest kümme killingit trahvi, teise 
weal kakskümmend. Kolmanda eest —.-peremees mõisa 
| kere maha.» 

-Ja see kõik kokku on ikkagi nii... et pole vigagi?» 
Ümberringi on enamasti sandim...» 

»Aga mispärast sa nüüd siis seal kaevata tahad?» 

«Sellepärast, et see Hasse-isand, kes mejl mullu 
Migisest valitsejaks on, see kipub nüüd kõike just sinna 
mudimale keerama. Nagu oleks meil orjuse poolest 
harilik parunimõis. Ta sätib seda vähehaaval juba sügi- 
most saati. Aga see müümise ja ostmise asi on nüüd 
wimene suur sähmakas... Ta pakub ju kõige meie 
kraami eest poole halvemat hinda, kui me linnas saame. 
Ju adratera eest nõuab kakskümmend killingit. Aga 
Wimmelpenning võtab linnas kaksteist. Ja kui me selle 
viigivalla praegu alla x neelame, paneb Hasse-härra 
Iheie elu varsti päris nahka.» 

“Ja sa arvad, et see kloostri-isand hakkab valitseja 

uslu külameeste nõusse?» 

“Eks näe...» 


Kahe mõisalauda õlgkatused olid mitmest kohast 
hulki ja laudaväravad sagarail ripakil. Kurgla mehed 
talsutasid mööda porise kaldaga kogretiigist — võis 
kindel olla, et suve poole katab seda puutumatu hele- 
roheline kõnts — ja õunaaiast, mille paarkümmend äba- 
rikus pungapurus puud ammu lõikamist ootasid. Valit- 
»ojaõue väravas tuli vilasilmaline, natuke kookus poisi- 

neile vastu: ; 
— valitsejaisand on väljal kaerakülvi vaatamas. 
- Antoniuse-härra on mõisas. Valitsejamajas. 


87 


Valitsejaisanda kirjutustoas. Muidugi võtab vasti 
Miks ta vastu ei peaks võtma...» 

Poiss kadus kuskile ära ja Kurgla omad sidusid hobi 
sed aiateibasse kinni ning sammusid madala, lõmmüs 
laudadest katusega ja väikeste kalasoomusklaasisii 
akendega valitsejamaja poole. 

«Jää sa välja, Me läheme Palluga kahekesi,» ütles 
onu Jakob Jürgenile. Ja Pall pani tähele, et onu võtlis 
juba õues kübara peast. 

«Kas sa seda Antoniuse-härrat tunned ka?» küsis: 
Pall onult tasa, kui nad läbi poolpimeda eeskoja läksid! 

«Korra käisin ta jutul "— aasta kolme-nelja eest” 
ühmas Jakob. 

Hasse-härra kirjutustuba oli madal, väikese aia poole 
pööratud aknaga ruänf, Akna kõrval seisis seina ääres! 
kirjutuspult ja selle juures rippusid paljal palkseinal! 
mõned pikad määtdunud nahkköites arveraamatud jä 
paarkümmend mitmesuguse pikkusega kriipsulist arve» 
pulka, Otse lahtise akna all seisis rohmakavõitu, kir 

< puust tehtud sohva ja selle ees paar järi 
ümmargune laud. Antoniuse-härra lesis solis 

val, Ta valge, aga hoopiski mitte kõige uuem tsisterts= 
laserüü oli punetavast kaeluseaugust valla, laiad käised! 
tagasi vajunud ja punakakarvalised käsivarred küünar: 
nukkideni paljad. Ning tilluke valges pärgamentköites 
raamat oli tal käes. Ta oli umbes nelikümmend aastat 


vana, ei liiga paks ega liiga kõhn, ja ta ühegi karva=f 


udemeta ning ühtlaselt õhetav nägu ja punase pügatud: 
juuksepärja ning roosa tonsuuriga peanupp võinuksid 
oma pisut madujas olemises isegi ohtlikud paista, kui 
ta näost poleks vahtinud kilavad hallid jõmpsikasilmad. 

Kui Pall ja Jakob koputuse ja hõike peale sisse astu 
sid, ohkas Antoniuse-härra. 

«Schon .wieder welche...» Ning vistrikulise näoga 
noormehe poole, kes seisis sohva jalutsis lahtise akna 
all, ütles ta: «Frag die Kerle, was sie wollen.» Seal: 
juures pani ta tillukese valge raamatu käest sohva eeg 
seisvale lauale. Pall märkas laual suurt neljakandilist 
rohelist pudelit ja rohelist klaaspeekrit ning seda, et 
pudel oli pooleni tühi. 

«Mis teil tarvis?» küsis tõlk. Ja Pall pani imeks, kui 
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Mupill ja selgelt onu Jakob sellele kosta mõistis. Ja 
1 usjakohaselt ta oma jutule lisas: 

Mc see tähendab klooster, ei saa sellest mitte 
Müümigi. Aga valitsejahärra kukrusse kõlksub küll. Ja 
Milnrahvale toob see suurt rahakahju ja õhutab viha 
M Sest meil on elupõlved õigus olnud oma jääke lin- 
Im vabalt müüa ja tarvilikku vabalt osta.» 

Kui tõlk oli oma üsna umbmäärase ja seosetu ümber. 
õuneku lõpetanud, as Antoniuse-härra punase kilp- 
konnakaela r eest õieli ja küsis tüdinult, kuid siiski 
Üimava huviga: "AAA 

ma worum handelt es sich überhaupit?!» Pallu kõrv 
lubns sealjuures, et ta ei ütelnud mitte ä-berhaupt nagu 
üluw sakslane või ka katersass, vaid ütles i-berhaupt. 
Nii et rahvuse poolest pidi ta olema vist lätlane või 
puolal i mine tea kes. Tõlk tahtis onu Jakobi juttu 
Üle se ma hakata, aga Pallule paistis, et silmapilk 
nnja vahele segada on enam kui käes. Ta ütles: 

"Mlochweiser Herr Pater — kas te lubate, et mina 
ületan —> 

Antonit tärra pungitas pisut silmi ja pani ühe vil- 
lines sokis ning nahksandaz ala sohvalt põrandale: 

Kes teie olete —?» Ta vaatas esmakordselt Pal- 
lule tähelepanelikult otsa. 

»Mina olen selle talumehe tõlk.» 

Antoniuse-härra hoobas enda istuli, pani ka teise jala 
põrandale, silmitses Kurgla mehi teraselt ja k e 
ülemise huulega naerdes, nii et valged hambad helkisid: 

“Ja kus on tema kannupoiss? Ja tallipoiss? Ja tee- 
Mer?» 

Pall mõtles silmapilgu pingutatult, mida sihuke jutt 
pidi tähendama, ja taipas siis, et see oli vintis isanda 
üli, Ta kaalus hetke, kas minna naljaga kaasa, kuid 
loobus sellest — tont teab, kuidas isand seda võtaks — 
ja ütles lihtsalt: 

Esialgu-on kohal paljalt tõlk. Ja lugu, mida ta peab 
leic tarkusele tõlkima, on see.» Ning ta seletas asja 
puari klaari lausega ära. 

No kena. Ma ütlen Hassele, et ta jätaks selle asja 

siku külades nagu oli,» ütles Antoniuse-härra ja hai- 

as kergelt, «kas sellest aitab?» 
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«Mm-ma arvan küll...» ühmas Pall. 
«Ja mida saaksin ma rohkemat teha?» küsis Anlo* 


niuse-härra toonil, mis pidi kinnitama, et ta rohkemal 


tõesti teha ei saa, ja muigas sealjuures, nagu teeks (i 
abitus talle nalja. «Ma võin teda ähvardada, et panen lä 
kirikuvande alla, kui ta mind ei kuula. Isegi kui ta usub, 
et ma seda võin, sülitab ta selle peale. Kui luter: 
lane. Noh, bene. Aga nüüd ütelge mulle, mis mees teid 
olete?» 

Ta kallas peekri laual rohelisest pudelist pooleni 
täis: «Rüübake!» Pall viivitas ning Antoniuse-härra 
lisas: «Julgesti! Hispaania haigust mul ei ole. Mida 
sakslased prantsuse omaks kutsuvad. Siinmaal peaks 
seda õieti saksa haigu kutsutama. Eks ole? Ja Mosks 
vas poola haiguseks Kaasanis moskva haiguseks jä 
ikka nõnda edasi. Naabriarmastuse seaduse järgi. Eks: 
ole?» Ta pöördus oma vistrikunäolise tõlgi poole: «Ütle 
vanamehele, et ta läheks välja ja ootaks!» 

Kui Jakob oli foast välja taganenud, käskis Anto* 
niuse-härra Pallul istet võtta ütles sellal, kui Pall 
tõrksalt veinikarika kanda näpp 

«Te pole selle vanamehe poeg. Õigus? Aga tema 
venna- või õepoeg küll.» 

Pall noogutas. 

«No nii. Primum. Te räägite haritud saksa keelt. Aga 
te olete liiga noor, et see saaks mujalt kui linnakoolisi 
pärit olla. Õigus?» 

Pall noogutas. 

«Nii. Secundum. Aga ametis ei ole teie mitte kuskil. 
Õigus? Sest noor ametimees ei tuleks oma matsist onule 
tõlki mängima. Tertium.» 

«Ma õpin linnakoolis.» 

«Aa. Primaan?» 

Pall noogutas. Ta oli käe karika küljest ära võtnud 
ning Antoniuse-härra ka selle täis ja ütles, sealt väis 
keste sõõmudega veini bates: «Haritud eestlane on 
nii haruldane asi, et kui ta olemas on, peab ta neetull 
tark olema.» Sellepeale kummutas ta karika järsku 
tühjaks, kallas ta nüüd juba ääreni täis ja lükkas Pallu 
ette tagasi: 

«Te teate, et Moskva tahab Liivimaale kallale tulla?» 
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eIiligitakse.» 
»Ning et ordumeister Galen on haige?» 
ON niisugust kumu ka...» 
Ara kes tema asemele saab?» 
Kes seda teab... Tallinnas kuuldub, et vahest 


jä 

Õigus. Aga sel juhul hakkab Moskva tingimata 

Mõdima.» 
Miks?» 

»Sesl Fürstenberg on Moskva jaoks liiga taanimeelne. 
Anu mind huvitab teine asi. Ütelge, mis teeb sõja kor- 
ml eesti talumees? Noh — näiteks see.teie onu?» 

Pall oli vait. 

Kas ta keerab Hassel kaela kahekorra?» 

No-no-noh ...» tõrjus Pall ehmunult. 

«Bene,» ütles Antoniuse-härra naerdes, «ütleme, et ta 
Ww keera. Kui Hasse lubab tal vabalt Tallinna tugul käia. 
loma on ju ka oma küla jõukamaid mehi. Eks ole? Aga 
Mida teeb aadlimõisade kehvem talumees?» 

Pallu vasak õlanukk kippus teadmatust osutades 
Mksalama, nagu tal jõmpsikaeas moeks oli, kuid jäi 

Ilski täismehelikult paigale. Ning võib-olla just seda , 
wnam hakkas miski temas Antoniuse-härra käskivavõitu 
mulluse vastu kohtuma: mitte ainult umbusk, vaid ka 
lrots. 

Anloniuse-härra ütles: «Moskva kuulutab, et Liivi- 
Mmna on nimelt tema igiaegne pärus. Taanlane räägib 
viihe suurema õigusega enesest sedasama. Keiser on 
meid rootslasele lubanud. Soome Johan tahab meid 
widale sokutada. Aga ordus on tugev leer neid, kes 
urvavad, et Poola Sigismund on meie ainuõige päästja. 
Ülelge, missuguse kuninga alla tahaks eesti talumees 
minna?» 

Pall lausa tajus, kuidas Antoniuse-härra pärimised ta 
vastu seina surusid. Miks pagana pihta peab ta vas- 
lama võõra inimese mustele, kui ta nende peale ise- 
eneselegi kosta ei mõista?! Miks pagana pihta peab ta 
laskma seda endale meeldida? Miski ta sisemuses tõu- 
kas ta lõua püsti. Ta ümmarguste silmade välimised 
nurgad läksid äkitselt teravaks, aga ta hääl oli peaaegu 
ol kohtlane, kui ta küsis: 
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«Aga missuguse kuninga alla i 7 ä 
md g ga alla ihkavad härrad Padiši 
Antoniuse-härra hakkas kõhinal naerma: «Oooh, 
meie oleme... surnud maja. Meid on seal abtiga kok 
veel ainult üksteistkümmend munka järel. Nii et kel 


alla meie tahame, sellel pole mingisugust täht | 
lt lame, sust., 
Hüva. Ma ei raiska rohkem teie E Ta hate 


kr da jalad kuusepuust sohvale ja võttis tillu 

kese valge raamatu uuesti kätte. En <ui 

avas, ütles ta naerdes: i PA SA 
«Haritud eestlane on niisama umbusklik kui matš) 


Jakob ootas Pallu valitseja aiaväravas. Ni 
< E a a avas. Ning Pall 0 
ila jutu asjassepuutuvat osa Jakobile AE SOTS 


ära 7 as, kui Jürgen nende juurde astus. Ta kuus 


las Pallu sõnad lõpuni ja ühmas: «Kurat tea i 
lt TA saa Ja siis ta ketse sob: TN 
Ta oli Pallust j õue jäänud ning neid oot 
t ja is ami 
hakanud. Ta oli kõndinud, käed selja al mööda maat 
Ige edasi-tag: Siis oli ta ka maja otsast mööda 


1 aiapoolse nurga juures seisatanud 
a tagakülg oli padrikuks kasvanud vaariku varjus 


sealt oli ta kuulnud lahtisest aknast kostmas isa 
jält, Ta oli põõsaste tagant aknale lähenenud ja siis 
oli ta näinud; see tema neetud nimekaim, seesama Jürgi 
see kuradi Ruunapois noh, kes neile ennist väravas: 
ARO eest on — See 

| a ahtise akna all ja i 
kuradi nuhk, iigai: ! Kui jutt KE 
ksakeelseks läks, hiilis ta aknast eemale ja ajas enesd 
põõsaste vahel sirgu. Sest saksa keelest ei saa ta, pasks 
aru. Aga isa jutu kannab ta valitsejale muidugi 

jalu ette. Niipalju on tal oidu küll... 

Jakob kuulas poja kipras suul ära, sidus hobuse aids 
teibast lahti ja ronis tummalt sadulasse. Ka Pall oli 
juba sadulas. Jürgen seisis veel hobuse kõrval maas) 
kui seesama poisiloikam, see 'Ruunapoiss aiast nende 
juurde tuli. Ta paistis veel enam kookus olevat kui 
ennist ja ta lai tedretähniline nägu oli naerukil: 

«Noh...ää... kuda peremeestel läks ...?» 
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Jukob keeras hobuse tummalt - teisale ja kappas 
Mn. Pall tabas Ruunapoisi vidupilgu, pööras sil- 
Mu kõrvale ja mõtles puises ebamugavuses: miks 
(MC ama pihta mina õieti silmad kõrvale pöörasin...? 
1 kuulis ta matsatust ja teivasaia raginat. Jürgen oli 
Jihu sudulas. Ruunapoiss lamas poolseljakil aia peal 
JM hoidis mõlema käega lõugu kinni ning ta sõrmede 
Mlell tilkus verd. 

»No seda sa, kurat, kahetsed...» hüüdis ta hobustele 
Jlivolc 


Lüokeste laul oli kõrgel teispool hommikuste heina- 
Muude udu. Udu ise oli vajumas ja tõotäs ilusat ilma. 
M sammusid hanereas üle noore külma rohu ja suu- 
MIL jaolt alles nuppus võilillede: Jakob, Jürgen, mõle- 
Mul sulased, Küti Jaak oma eidega, Kati-tädi, Epp, 
Mirlen ja Pall. Kõigil olid kirved-kiinid õlal ja moona- 
mld seljas ja samm oli neil üsna rutakas, sest sõrdu 
JM olema kuue või seitsme vakamaa jagu. Pall ja Mär- 
Mu oleksid õigupoolest pidanud eespool, rivi meeste- 
Dan sammuma, aga Pallul oli harjumus käia tagapool. 
Mult oli ülevaade kooskõnd t kõige täielikum. Ja 
Mirlen jäi temaga seltsis maha. Nad nägid siit meeste 
hülle selgi ja kandilisi õlgu ning kahe eide tähnilises 
[mus kukalt ja Epu lahtist heledat juust ja kastest läi- 
Muid . Poole penikoorma sees vaatas Epp kaks 
|orda tagasi ja kummalgi korral käis Pallul imelik 
Viike kõhvakas kõhust läbi. 

Nud sammusid üle niidu päikeseribade ja süüvisid 
melsa varju. Ja Pallul unusid aritmeetika ja Augsburgi 
Miklid. Ta tundis poolteadlikult, kuidas ta tallad läksid 
Nümeraks ja kergeks ja kuidas ta püüdis päkki hääle- 
Mull maha panna, et ainuski oks ei naksataks... Ning 
Võimatu olnuks öelda, kumba .oli ses rohkem: kas 
Mumuste laanemaiste esiisade kütiks-käima või Kala- 
muja-poiste hiljutiste sissimängude mälestust. 

Mets näis vahepeal hakkavat päris laaneks kippuma, 
nua alanes siis jälle rabaseks sabrikuks, kuni madali- 
ist kerkis ilus sangleppade ja kaskedega seljandik. 

Seesanta see Lammassaar ongi,» ütles Epp üle õla 
Ilnnameestele teadmiseks. ° 


Jakob oli kogu tee sõrruliste ees käinud ja 
danud. Nüüd, kui (nad hakkasid üles ja Ta ' 
minema, noogutas vanamees pojale ja laskis teisi 
tema kannul edasi minna, ise aga pööras sarapiku vahi 
aka Pall ei s isegi, mis uudishimu see oli, 

a a märgates Märtenile lõu ä i 
ta käisest paigale tõmbas: pea märku GANIN 

«Oot...» 

Epu valge pea kadus hetke pärast teiste (1 
sastesse. Pall viipas Märteni has ja harkas AIM 
sinnapoole, kuhu onu oli pööranud. Ta lisas sammu Ji 
peagi nägid nad onu selga tihniku vahel edasi Liiki) 
mas, Parajasse kaugusse hoidudes läksid nad tall 
järele. Sadakonna sammu järel jõudsid nad onu jälll 
seljandiku lõunapoolse otsa juurde. Üle madalate kuus 
kede ja hõredate kaskede tõusis siin haraline, nähti 
vasti mitmest välgüst räsitud tamm. Ta oli keset kolli: 
kat haljusevinet alles sootumaks must ja alasti. Ainull 
mulluseid roosteka. lehti oli jändrikku võrasse siili 


seal puhmati rippu jäänud. Onu Jakob peatu i 
A ss 2, >. E 5 
res ja poisid tõmbusid Eru aes ast valiti Nad 


nägid selge, onu võttis kübara peast ja pani ma 

s lükkas ta kuuehõlmad lahti, kõlmis Paasi 
kootud vöö vöölt ja laotas selle enda ette rohule. N 
laskus ta põlvili, nii et põlved olid vöö peal. Pall 
ta mullaseid pastlataldu, mis olid kuidagi liigutavil 
viisil kandadest laiali ja pöidadest koos. Pallule tull 
meelde: nagu kaks ehmünud looma, kes sirutavad kooli 
mulla ja teineteise poole, iga sil ilk valmis kadumä 
nii et neid pole olnudki... Si s onu nööri, millegi 
tal väike lähker õlal rippus, üle pea, ning ta käte ja 
õlgade järgi võis aru saada, et ta pusis lähkri nagi 
kallal, kuni sai selle eest ära. Ja Pall kuulis rohu vaik 
set sahinat, kui onu lähkri sisu maha kallas. Selle järel 
pani Jakob lähkri enda kõrvale, lükkas pea aeglasell 
kuklasse ja tõstis kobakad käed hallikirjute juuksekali: 
lude kõrgusele õhku, käeseljad väljapoole, nii et oll 
näha, kuidas ta kõverad rmed pü sid” end sirgu: 
ajada ja jälle kõveraks vajusid. Ta oli natuke aegii 
liikumatu, pilk suunatud nähtavasti tammetüve musta: 
vaisse konarustesse, ja kuidagi hilinedes tajus Pall (4 
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Mt üminat. Aga sõnadest ei saanud ta parimal taht- 


Mlhol aru. ei saanud aru, kas ümin üldse sõnadest 
[M nkdi. Siis tõusis vanamees püsti, sidus vöö vööle, 
JUUT Hihkri kaela tagasi, võttis kübara maast ja eemal- 
(M puu juurest taganedes mõned sammud. Esimeste 
Mpuupuhmaste juures pööras ta ümber, pani kübara 
jälu ja hakkas tuldud teed tagasi minema. Poisid heit- 
M põösastesse kõhuli maha ja ta läks üsna nende ligi- 
Ani möi 

ul la sarapikku kadunud oli, tõusid nad püsti. 
Miipärast viipas Pall Märteni paigale jääma. Võõras- 
Masi imekspanust tõrkudes ja uudishintust  pinevil 
[Mhunes ta tammele, mille ees onu äsja oli põlvitanud. 
(ni rohulible küljes olid siin kahjaõlle valged vahu- 
lpud ja maast tõusis jahedat haput kesvamärjalõhna. 
JMIL tõstis pilgu mööda krobedat tammetüve üles tõli- 
Mm haralisse võrasse. Ta oleks hea meelega kuula- 
Mmud, kas mullused lehed seal ülal kahisevad või ei. 
Kuld hommikused põõsalinnud siutsusid ümberringi nii 
Valjusti, et polnud kuulda ei lehti ega vaikust. Aga kui 
In pilk mööda neljamehesülelist tüvemürakat allapoole 
lihises, silmas ta koorekorba pragude ja muhkude ning 
Astunud välgumõlude sees äkitselt nägu: teravat 
jühtjat otsmikuvagu ja kulmumõhna ja mustavat silma- 
Miku ja sügavat kortsu laia ninapurje ning kipras suu- 
Mürpa vahel. Ühe silmapilgu jooksul nägi Pall seda 
Iupühkimata selgusega. Ta lõi kohkumisest ja üllatu- 
MA risti ette. Ning oleks ta söandanud hoolega oma 
Meliigutuse taha iseenesesse vaadata, oleks ta näinud, 
WL see'oli küll tõrje ja enesekaitse,eaga ka austuseaval- 
lu e oli ta linna-mina ehmatus kohtumisest kura- 
lg ta magava maa-mina üllatus maajumala olemas- 
hltist. Sealsamas kadus nägu tabamatult tammekorpa. 
Küidas Pall seda ka ei otsinud, enam ei läinud tal korda 
sudu puukoore mahjadest üles leida. Nähtavasti oli risti- 
märk ta puusse tagasi peletanud. x 

Kui nad läbi põõsaste onu Jakobile järele ruttasid, 
Wüsis Pall poolsosinal — ja ta polnud sugugi kindel, et 
we oli ainult onu Jakob, kelle pärast ta sosistas: 

.Kas sina nägid...?» . 
Muidugi.» 
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«Eee... mida?» 
«Paganapalvet.» 
«Ei , Maajumala nägu... puu sees?» 
«Ei TA Sa sina nägid?» 
«Jaa... Aga kas 1 
«Maajumalads Muidugi pa omad (olerm 
«Miks sa arvad...?» 
. «Egas ilmaasjata kõigist kantslitest rä 
ei ole! Kui nii palju rä gitakse, et ci ole. 
on, Ja Ra ju t EEA nägid ka.» j 
«... Nägin küll... a mini i s) 
sellepärast veel õlas ole et 3 Ada mäed 4 4 


Kui nad onu Jakabi järel mõnisada s 

käinud ja seljandiku keskel avanev sõrrumaats AM 
sid, olid ülejääpud seal juba käed tööle külge löönil 
,Mõnekümneaastane kaasik oli paarisaja sam 
pikkusel ja peaaegu niisama laial maatükil kohe päri 
lume minekut maha võetud ja langetatud puud oksi! 
puhtaks raiutud. Kahel kolmandikul väljal olid oksi 
ja maharoogitud võsa küünra-paari kõrgustesse pikl A 


desse aunadesse kokku kantud, Hallide, kohati hää 


urbadest kollakavineli te oksa- ja haorõõnete valli 
aa ki A ga Ja ja valendasid ribi 
d  vaksa või kahe jämedused kasetü a 
s sõrru ja alles lagakil LESTA 8 ie Oi 
rahvas £ nde sisse võtnud, Nad lohi 
kasetü akaid enam-vähem-ridadesse 
Ai maharaiu õsa, oksterädi j 
desse, nii et puud reotsi-pidi okste. 
A A ka) 
sisse — et nad okste ja hõlpsama es; ü 
EDE paremini põleksid. 200 5 SANINND 
allul oli niigi kübe piinlik, et nad teistest hiljem 
kohale said, ja see kübe oli seda tuntavam, et ta võidi 
kellelegi öelda tahtnud, kus nad käinud olid ja et tl 
kuidagi ei suutnud kiskuda end valla sellest, midw 
nad olid n nud... Maajumalad on siis ikka tõesti ole» 
1s...21 Aga inimestele, kellel nad on — kas nad OM 
neile ainult salahäda...? Või viimati ka salarikkus.. ) 
Ta asis kopsaka kasetüv pägara poolt otsast õlale ja 
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Mu ringi, et näha, kuhu Märten oli jäänud, sest töö 
Muus oleks ta tahtnud maajumalate küsimust edasi 
Muluda, Aga Kurgla sulane Paavel, lameda näo ja 
Mule juustega poisimürakas, oli Märteni endale 
Mpool puu kallale appi kutsunud ja Märten oli seal 
JUhu (öö otsast kinni. Pall vedas oma kasetüüaka lähema 
Mumuni. See oli parasraske tükk, mis vajutas ta jalad 
Masti maha ja tuli õõtsuma ja vankuma kippudes üle 
Mute, nii et rohi ladva all rudises. Kui ta puu õlalt 
Mh lükkas ja toht tolmas, maa mütsatas ja oksad 
Mulwsid, nägi ta Eppu teispool auna okstesületäit 
Mn panemas. Puu raskusest vabanenud, oli Pallul 
Mimupilguks tunne, nagu ei kaaluks ta ihu peaaegu 
M midagi, nagu kerkiks ta magusal sisemisel jõul 
MW maad pikemaks ja nagu tõuseksid ta jalad iseene- 


AN mättalt lahti. 


Kui Pall teise kase järele läks, meenutas ta, mis eile 
Mul oli juhtunud või õieti seda, et juhtunud polnud 
Mille kui midagi. Kui nad eile mõisast tagasi tulid, oli 
Mull Epu järele ringi vaadanud, aga tüdrukut polnud 
Mmkil näha. Ja Märten oli kinud, et tema oli Epuga 
Algul mõne sõna juttu puhunud, aga siis läinud küla 
[vile ringi uitama ja pärast polnud ta Eppu enam sil- 
Muud. Alles siis, kui Kurgla omad õhtulauda asusid ja 
Im põlvekõrgusel laual enne pimedat kiiruga leiba ja 
Mulangusuppi ja värsket ternespiima võeti, oli Epp 
Mimapilguks Pallu vastu laua äärde istuma tulnud ja 
Mmiwloa hämaras olid ta heledad silmad paar korda 
Millust üle lipsanud. Ja kui lauast tõusti, oli Epp Kati- 
[Mile ütelnud, et aitäh naabriperenaisele ja»et tema 
Mnkkab nüüd koju minema. Ja siis oli Pall — ta seisis 
luhetoa ukse ees ja vaatas õue, kus suur kuusk oli vastu 
vaskpajapunast eha viimse kui musta okkani selgesti 
Ma —, siis oli Pall lasknud Epu enesest mööda ja 
Mul Epp juba õues oli, aga tema möödumise tuuleõhk 
Wel Pallu lõuga kõditas, oli Pall ütelnud: 

Ära veel mine.» 
ren küll —» oli Epp õuemurult tasa vastanud. 
?» oli Pall küsinud. 
Kardan —» oli Epp ütelnud, temast viie sammu 
Mugusel seisatades. 
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«Mida...?> oli Pall küsinud. Ja sealjuures | täli 
pannud, et tema enese hääl talle võõras tundus. 

«Sind...» oli Epp vaskpajakarva eha taustal vä 
tanud. 

«Hmh!» oli ainus, mida Pall oli mõistnud selle peäl 
kosta. 

Epp oli peaaegu sosinal ütelnud: 

«Nojah. Hunte sa ei pidanud kartma. Siis ajad 
hirmu peale. Et mine tea, kes sa oled.» 

Pall oli tajunud: kuskil selles kiirustavas 
veikles piir ühel pool libahundihirm, mis võib-olla 
olnudki patt, ja teisel pool edevus, mille nimi on vääl 
tas ja mis kindlasti patt pidi olema, sest seda oli 
magus tähele panna, 

Kui Pall teise ja kolmanda puuga pärale jõudis, ON 
ka Epp okstega teisel pool auna kohal. Ja mõlemal kõi 
ral oli Pallul puud õlalt tõugates seesama maast lali 
tõusmise tunne. Ja mõlemal korral vahetasid nad Epujii 
läbi punakais mullakänkrais kännujuurikate ja vaeva 
urbades võsarisu imeliku ehmatava ja oodatud pilg 
Kolmandal korral küsis Pa 

«Noh — kas ajan sulle ikka veel hirmu peale?» 

Ei tea...» ütles Epp ja pööras väikese tööst õli 
tava näo silmapilguks Pallu poole, «päevavalgel ' 
aja...» 

Kui Pall neljandat kaske ära tooma läks, märkas (M 
et ta kuue õlaõmblus oli lõhki. Muidugi, ta oli ju nim 
kõige raskemad puud valinud ja neid millegipärdi 
nimme hooletult õlale ja õlalt heitnud. Ta riputas käni 
senud kuue otsa ja ringutas mbl 
nust. Nahk oli t nud. Lihased" surisesii 
kareda särgi all. Kaugemal tagapool ragistasid teised! 
Kurgla omad, sealt kostis kiinihoope ja kellegi kõneli 
Aga päris siinsamas siutsus üks põõsalind uskumalii 
valjusti ja hiirekõrvus kaasik lõhnas nagu käärimali 
mõdu... Ja hundid taganesid ja nuhkide lõuad tilkusld! 
verd ja maajumalad olid olemas... Ning mitte ena 
ehmatava, vaid laohumagusa joana tuli Pallu tead! 
VUSSE, et see, mis siin metsas praegu sündis, oli keeld | 
tud asi. Jaa: kui mõni keelekandja mõisa teada annab) 
et Kurgla Jakob on Lammassaarde ° salasõõru teinud) 


MM mõis sügisel ära kogu selle maalapi saagi. Aga 
MN wine kui oder, mis siia homme külvatakse, jõuab 
Ül mullast välja torgata, kästakse Jakobil mõisa tulla 
| pulstakse ta turi verele ja pannakse ta kümneks päe- 
MN valitsejamaja keldrisse vee ja leiva ja kopitama 
Mul Jahulurri peale ja lastakse tal pärast veel trahvi- 
Mu mõisa tuua..: Tõeliselt pole küll just väga 
MMN, et nõnda sünnib. Sest kui ka mõni lahtise keelega 

Muweja sellest haisu peaks ninna saama ja mõisa sel- 
(M miäkima jooksma, siis ei lähe ta arvatavasti mitte 
II Ilusse-isanda juurde, vaid annab asjast kõigepealt 
Mh jue teada. Aga kupjakuramust käis Jakob mineval 
Mnlal altkäepõrsaga teretamas... Kuid ikkagi on 
Mis rahva sõrrutöös mingi varjatud rutt, mis näib 
jimööda isegi kasvavat. Aeg-ajalt vaatab ka Pall 
(himu poole — et kas pole seal peale maajumalate ehk 
(vl inimlikke paharette luuramas. Ringutades kevadise 
Mhommiku mõnust, ringutab ta siiski ka ärevusest. 

Ig ta ärevus kasvab, nagu märkamatult kasvab töö- 
pull 

» Nii et enam sa mind ei karda...?» küsib Pall ja 
Mhendab mahamütsatanud puule oksterisu peale. 

» Ei tea...» ütleb Epp ja kohendab oksi omalt 
Moll. Ja kui Pall vait on, vaatab tüdruk oma valge 
isskahtu alt vilksti Pallu poole — ta nägu hõõgub 
Mvehkimisest, ta vasak põsk on mullane ja ta juustes 
hiilerdavad tohulibled: 

Ma hakkasin sind meelde tuletama... ja siis tuli 
[Mie hirm peale...» 
»Nonoh — misasja sul siis meelde oli tuletada?» 
Kuidas sa vanataadi matustel olid...» 

«Mis seal siis oli?» 

“ u sa ise ei teaks...» 

/ mullu sügisel vanataadi matustel oli nii, et Pall 
Mõnda asja teab küll, aga mõnda tõesti ci tea. 

Oli nii, et kui vanataat surnud oli (kõige vaiksemat 
n igapäevasemat vanainimese-surma - oma lavatsil 
lumbanaha all, nii et teised seda alles hommikul tähele 
punid), siis tahtis Kati-tädi, et ta ilusti kirikuaeda maha 
Muetaks. Aga teised arvasid, et mistarvis seda, et kiriku- 
üed on üks tülikas ja kauge koht ja kirik üks kulukas 
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ja võõras värk, et tuleks vanataat lihtsalt £ ra 
metimäele kuhu siitküla surnud ikka viidud % 
välja arvatud Ur ärtli Juhan ja veel paar-kolm M 
remat, kes siit viimasel kümnel aastal kiriku juurde 
mulda viidud. Aga Jakob, kes talus juba mitu ad 
peremees oli ning peremehe- ja pojaõi sega asja pl 
ära otsui te idis, et talle on see õieti ü apuha, 
härraga võib jagelemist tulla, kui seda % 
anaviisi aetakse, ja kui seda kiriklikul kombel teha 
võib vili ikaldada, ja paha on nii üks kui tein 
Pall siis linnast vanataadi matustele tuli — Siimt 
polnud tulla saanud, sest tema oli selle aasta esimi 
vooriga Riia-teel oli Jakob leidnud, kuidi 
matuseasja ühele poole saada, nii et selleg, C 
enam-vähem rahuf oldaks: vanataat viiakse siiasamä 
kalmetile esiisade juurde, aga Pall, kes on ju õppini 
kui mõntgi kirik a, loeb talle imisel koli 
mad peale. Ja Pall oligi lugenud. Ja Pallul tu 


Vanataat on ka kitsas kuuselaudadest pii 
särgika Tema peaotsi on järile tõ 
pandud ikus põleb vaha 


sada hinge, ligemad 
toauksel kobaras, a lõhna 
"toas aurab matus e tangupuder. Ja siis as 
le. Oh, ta on seda kõike ju külli 


dal kui ta k ja terts 
ntorihärra ja kümne koolipoisiga, kellel selg , 


ed olid, matustel laulmas k - Aga alati on 

seal ainult laulnud ja iial ei ole ta mi 

Tõsi: ka ütelnud on ta ju teinekor j 
tuse- ja manitsuse- ja küllap v 
E aga ikka ainult kajakatele 

i kuulidele üleval tallimüüri äärel. 

seisab ta vanataadi kõrval ja vaatab £ 
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AM hirmu peal 
f 


rahnudele mõil 


ÜMakümneaastasi kämblaid, mis Kati-tädi on taadi 

M kokku nud, kiviraskeid ja igaveseks vabane- 

IM vuulab neid ega saa silmi nende küljest ära. Aga 

[Wb alustama, sest poolsada inimest ootab, ja ta 
(Nb peaaegu sosinal: 

MI (can mina, inimeselaps, elust ja surmast...?» 

Malle ei tule meetde, mis ta neile rääkis. Aga ta 

MMmub lunret, et see oli üks sõnade tähesaju tund. 

M Üpüle ci tule meelde, mis see oli, Aga Epp mäletab 

simest korda elus sai kõigest aru, mis nii- 

toolisel puhul öeldi. Ja Epp mäletab, et ta 

inakas talvevalguses köllakas küünla- 

kõigilt avanevailt nägudelt imet, et kõik 

aru. Epp mäletab omaenese hingevärinat. 


MM jast tuleb see värin alati tagasi, kui ta selle 
MMM peule mõtleb. 


Muldugi ei karda Epp seda värinat, oh ei, ta' ihkab 
Mn Imesõnadega vanataadi matustelt ei aja 
Ki isub teda kas ji 
imesest silmapilgust peale ja 
(Mb praegu siin sõrrumaal. muta teda ka po 
mile Kurgla ahju pealt pullimörinat tegi, oh ei, vaid 
Mbiub teda Sieti omasena... Aga et see imesõnade- 


MW ja pullimörinapoiss — ja nagu Märten rääkis, ka 


otse huntide suhu läks ja hundid pi se pele- 
on üki sama — see ajab Epule tõesti hirmu 
st kui imeliselt ta poisi sõnadest vanataadi 
sai — äkitselt ei saa ta üldsegi aru, 
estav algab ja ehmatav lõpeb, pü 
temp algab... 

Ann Pall saab korraga aru. et tõeliselt pole ta 
üh kuum nii i 
M lohistanud, ega meel ärevil niivõrd salasõõru pär 
M siin tühermaal teevad, ega süda võidur 
Ilvune huntide pärast, kes tema eest pagesid. Vaid et 
IMiiselt on kõik sellepärast, et siin on see tüdruk. 

Nunde aunad on valmis. Need lõpevad sammu viis- 
Minmend enne puutumatut metsa. Laasmaariba metsa 
Mun sõrru vahel on hoolega risust puhtaks tehtud, et 
Mis luul, mis lagedast üle käib, sõrrutuld kasvavaisse 
Ku se edasi ei viiks. Ka tagapool näikse juba haka- 
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tavat selga sirutama, sest sõrd paistab üleni väi 
olevat. Ühtlane idakaare vinu on just selline nagui 
et homsest külvist vähemalt tosin puhast tera jä 
(põhjatuul põlenud sõrrul tuleb oder umbrohtu | 

Ja sõrru amine peaks ilusasti korda minemä 

mingit tulekahju kaasa tooma. Aga siis kuulukse % 
takkapoolt hõikeid. Kui Epp ning Pall sinnapi 
vaatavad, on onu Jakob käed suule torru seadnud 
hüüab: 

«Oh-oo-000! Pidage lõunat ka!» 

Siis toob Pall kase otsast oma kuue ja moonaseki 
Epp toob pihlakapõõsast leivakoti. Nad istuvad kõi 
risuauna varju hallivö 
Epule oma teemoonast jä änud linnaleiba mäll 
ja Epp annab Pallule külaleiba vastu. Nende sil 
lähevad karpidest avõtmisel segi,- nii et enalll 
teagi, missugused on Jõelähtme ja missugused Ki 
maja omad. Ja et Pallul joogipoolist ühes pole, joö 
nad Epu väikesest kadakapuulõhnaga lähkrist kõi 


mööda jahedat kasemahlakalja. Jahutust nad Sõll 
aga ei saa, vaid neil on äkitselt hoopis kuum — HM 


he huultesoe, mida teine samalt punnaugulti 
bates tunneb, ühe seest teise sisse voolanud ja $ül 
kordseks saanud... Issand ise teab, kust ja kuli 
linnapoistele, ka niisugustele, kel ainult varesekül 
kuued seljas on (ja needki õlaõmblusest lõhki), 
koledad skolaarivigurid külge hakkavad! Ja mine 
kas Issand isegi teab, kui erinevad need poolmäi 
lased linnajõmmanid päris-skolaaridega ja antväli 
noorsandidega võrreldes siiski on Üks Kurgla ON 
Pärtli plika ei tea sellest muidugi mitte aimugi. Oi 


kui skolaari-isand või antvärgisell külatüdruku issarii 


sinisekirju taeva all äkitselt sülle asib ja üle musi 


ja mine tea, mida veel teha mõtleb, ei tähenda see sui 


mitte midagi... Aga mõni poolvillane ja vareseka 
line hundihirm võib sellega ni 

hakkama saada, et tal enesel sel 

hakkab, külatüdrukust hoopis 

Epp äkitselt Pallu suured 
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Muu »o-000-00!» hüüab onu Jakob. «Paneme nüüd 
n hi 3 A ; 

ineteisest eemale ja Pall võtab tuluse- 

i ja taelatüki ning moonasekist õle- 

ed värisevad veidi — see on ilmsesti pool 


MM mina. Ja kõige kohalolevam ühtlasi. See teine 
, kuidas õletuust põlema vuhvatab ja tohu- 
süttib ja valged tohikud heleda leegi k 
Mul rulli tõmbe k L 
A Muidas kuiv risuaun särinal tuld võtab ja leegid 
Mumal hagu nilpavad ja kuiva puu mustav suitsu- 
Mu märjema halli ning aurusega seguneb, ja kuidas 
Mmnsugused tuled kuues, seitsmes, kaheksas, kohas 
Mu müllama hakkavad ja suits suureks sädemeliseks 
kokku ju 

näeb ainul pu. AA 4 

Muu (a hiljem muud paljud ei mäletagi kui tõrget ja 
Mwundmist Epu käes. Ja minekut. Tuhahelbeid õhus. 
Msse m Rohututt i vipaistev kollane keel 
(Mm nende jalge ees limpsab ja mis v b valgeks ja 
Ümuluks. Ja leekide punaseid sabasid suitsus häo= 
Mule! karglemas ja kasetüvede tohul tirelit löömas. 
Ühuradeid. Tuleingleid. Ja seda, et maajumalad on 
JAN did põge- 
õ kede kes- 


a Epu heledaid silmi, mis on korraga tumesini- 
M ju lulioravaid täis. Ja Epu ihu. 


Muni alguse varahommikud on sel aastal üsna kõle- 
ul ja V ja orasepõldudel on hallavine maas. Aga 
(JÄ ja rtenil on seljad päris kuumad, kui nad üle 


Milud purde säavad ja linna poole edasi ruttavad. Jah, 
Misr külvatakse homme ilma nendeta Lammassaare 
Muju tuhka... Sest täna pärast lõunavahet peab Pall 
Mwlis olema. Kauemaks tal rektorihärralt külaluba ei 
Mb Ja sedagi luba poleks ta, muide, hapu härra Tegel- 
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meisleri käest eluilmas saanud. Too oleks ting 
nina kirtsutanud ja vesised silmad pungi ajanud: 
nud: «Noor inimene! Kui sina linnakooli primaaf 
pead sa teadma, et sul pole sünnis maamatsidegä 
aeleda. Aga kui sul sinu õnnetuseks nende seas: 
lasi on, peaksid sa ammugi küllalt tark olemi 
seda — khm — asja ise mitte soojendamas: 
Veto!» — Kuid õnneks oli härra Tegelmeisteri sull 
plaan hiljuti täi nud: ta oli nüüd Niguliste 
Triviaalkooli rektoriks oli saanud märksa la 
Sumi-isand, kes muuseas just pastoriametist kooli 
tulekut vastupidivalikust "paremaks oli pidanud. 
sõbraliku Sumi-isandaga oli Pallul algusest peale) 
aegu niisamasugune klapp, nagu tal vanasti MG | 
oli olnud. Nii et täna kell kaksteist 
vaskkillingiline... 

lingid mööda se 

; k 


ta koguni Ni 
õjakuulduste pi 
õieti Palluga arulii 
aga juttu poistel täna hommikul suurt ci ole. EIN 
pole hoopiski mitte pahul Aga — M 
dugi - Mis Epusse puutub. Midagi 
Nahaga. Nagu sõber iki õ a on ta vaikim 
ka kübeke kahekordset kiivi õbra ja võistlejad) 
Sest Märten on tõeline sõber. Ja iga poi. 
võistleja. Aga see kõik on kõrvaline, Sest 
tab: Epust rääkida ei saa — lõmpsimisi ei 
selt on tarbetu. Ja millestki muust 
ka narr... i 
Lehmja tammiku ääres puhkavad nad jalgu ja õli 
tavad leiba võtta. Kui nad tammejuurikatel “isteli 
võtnud, tuleb Pallule korraga meelde: kui nad vara) 
ges külast tulema tulid, seisis Kurgla" sulane Pä 
rinnuli hirsaial ja vaatas neid. Nad märkasid teda pii 
hilinedes. Pall h : «Hommikust! Ja jõudu! Jä Nä 
stl» Aga Paavel oli tumm. Ainult vaatas, mil 
karva kaabu madalas hõredail valgeil kulmudelii 
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UMA (n niimoodi 


as...? Aga see ei lähe Pallule 
Pull paneb äkitselt hoopis tähele, et Mä 
mis linnast tulles õige kõhnuke oli, on 
jut pungi Aga ka see ei lähe talle korda. Tal on 
rööpassesaamisega küllalt tegemist. Laine 
» kõrgelt — harjadel maailmavallutaja jõmp- 

MD,  orgud armetu patutegija põrguhirm, Fa 
M mereudu ja sõõrusuitsu kohal Epu AAK E 
vahtida, kahetseda, imetleda va Pall kt Ta 
M puud ja pigistab silmad kinni. Ta näe i jt 
Mu tumesinist järve, kus ujuvad ,SOSFU eek 
“A Ana 'avab, on Märten oma moonaseki lahti 
(M ju tirib sealt midagi välja — midagi, mis on 
0” »õrutule halliks vaibunud peegeldus mn 

M Märten! Mis lummus see on?!» A t 
AMI Orävanahad. Leivakannikas jäi nende alla... 
A Kustkohast sa nad said...?» 

all Jaani käest. Kimmelpenning ostab.» 

pn n a sina seal vahel õiendad?» 

Ama asja. Ma teenin kolm penni tükist.» 


Sieg peattilt, milles üks noormees. Cede vill M kohal 1 oojendamas käia. Ja magamislavatsil 
jes jõrrujuitju lõhn ifegi nobufele nuufutajale tunda OM lna limoni vanast voorikasukast kõigi külmade 
lijel Pombel jatub otfe tefet juurte ijandate Laardimänguli (Ii Kümmekonna Meuselt ja Sumi-isandalt laena- 


ä A | lmumatu tarvis oli lavatsi peaotsis hööveldatud 
ballab nägema mängu, kus panustels on tertoed prorvitil MMDKISU riiurit ruumi | küllalt. Ja kitsal lauakõksil, 
mängijate felja taga, aga tarsti ta lauja mängulaua muud Meusega kaltekesi puujuppidest sepanaeltega 
mad — isjand boidtu — Proonitud bead! M Ilopsisid, tulid tema exercitia styli lauakonaruste 
M üluti kõige siledamad välja. Teinekord raputas 
M Sum nende puhul küll muiates pead ja leidis nad 
Mira lopsakad olevat. Aga hindeks pani ometi 
pime "a 
Amniku ja Meuse juurde oli Pall kolinud kõigepealt 
Mugi lepärast, 'et nende korterist oli tal kooliteed 
Ill kolmsada sammu, aga isa juurest Kalamajast 
Mupgu pool penikoormat. Pealegi oli ta juba teist aas- 
(M Ainika juures lõunakostil nagunii. Kõigele lisaks 
| elu isakodus viimasel ajal vägagi igavaks kippu- 
M Raamatuid või 


is tarida küll sinnagi, aga maja oli 
Jam Annika äraminekut lihtsalt kuidagi tühi. Seitsme- 
ÜMnaastane Truuta-eit, igavene tohe killingiveere- 
Mn kelle isa oli maja pidama palganud, ei muutnud 
Mu külgetõmbavaks. Isa ise oli talvel harva linnas, 
0 Kolam noortrahvast peale Märteni siin suurt 
JM el käinud. Vahel harva eksisid siia küll mõned 
Milvennad. Jaa: kord oli kuue-seitsmemeheline kamp, 
Mühisaksapoegadest primaanid, kel mõned nooremad 
( koguni Hommikumaa Pask ehk Balzer Vegesack 
Mlnte Pallu juurde ilmunud ja veininusarad 
Mükataskust lauale löönud. Pall oli olnud üpris eba» 
kahevahel, et mis nende sindritega teha...? 
la külalistele laialt: «Oooo! No-no-noh, võtke 
õtke aga istet!» ja vanale Truutale pere- 


Muidugi polnud selleks suure poliitika kaardi 
toaks see kunagise pii Kõptirata kutsari- võ A 
siiski vist majameistrikorter, kus Meus ja Annika'ül 
elasid. Ja veel vähem sai selleks olla piiskopi 
meistri kunagine sahver. See ruum asus Met 
Annika köögi taga, ja kuigi ta valgeks lubjatud $ i 
oli kõrgust enam kui tarvis, oli ta vaevalt neli küül 
pikk ja umbes niisama lai. Väikese toa võlvlagi oli 
määraselt vildak, sest tegelikult oli see endine sall 
lihtsalt kerge telliskivi-vaheseinaga köögist eraldi 
konku. Ja kui Pall 57-nda aasta sügisel, kui kool 
uuesti lahti läks, Meuse ja Annika juurde elama 'Kõi 
m al dai Ea talle seda köögitagust elil 

akkudagi, vaid arvas, et ta i i t j 

tuppa peaks oma elamise sisse seadma” 4:9 Mhiehäälega: «Hee-ei! Mulle tulid "külalised! Lao aga 
tungiv. a nimelt sesse Meuse väikesevarulli Mist Ka a ul ke kd 

salt kolikambriks ala i Üli Või ütelda poistele: «Kulla. mehed, te ei roni- 
kei omi Hiius a UAEDMEES sahvrisse aši M siia läbi harides ju muu kui ainult selle pärast, 
Ahju tema kambris ei olnud. Külmal ajal seisis mi M n mk a 
taudi i sepahingedel uks kööki lahti jat MW Sumi-isandale ette. Tänan usalduse eest, 'aga...»? 
telkorstna-alusest leetulest tuli siia parajasti niipäl MA ra ie ide 


sooja, et noorel mehel polnud kuigi sageli tarvis kõll üju tulud ja” hülgenahkseis püstninalistes viltides 
Mikisjalu keset tuba astunud ning Pallu ebamugavuse 
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üpris lihtsalt pooleks käristanud: «Koolipoisid? JM N korteri ainus otse Vanale turule avanev aken. See 
tere küll, aaga jooma siin ei hakata.» Pallul oli Mew ootamatul kombel maja toredas ja paavstiõpe- 
meeles, kuidas ta isa poole vaadates silmapilgu õli MW negsete apostlipiltidega kaunistatud eesseinas 


enesega võidelnud, kas öelda isale: «Oot-oot, kuul M uluse kohal. Ja kuigi see aken oli vaevalt ruut- 


näe see noormees on ju Balzer Vegesack..!» Ag Mu suurune ning asus nii paksus määris, et Pall 
2 ometi vait olnud, kuigi tema täismeheuhkus"| JJ alast väljavaatamiseks kivisele aknalauale kõhuli 
annatada sai, ja härras-skolaarid olid nohinal | Mn, oli kogu linn siit väljavaatajal otsekui pihu 


nud. Aga vait oli ta olnud, päris omavahel üteld 
tusest, mis võib-olla talle endalegi päriselt sõlli 
nud: kartusest, et kui vana teada saab, et see ti 


M Mitte pihu peal kuidagi kõrgelt ja kaugelt ja üle- 
M vaid pars pro toto küll, kuid ligi-ligidalt ja ime- 
Muuli 
Dru nina paremale: suurem osa neist,.kes Raekoja 
M Uuele turule lähevad, olgu r d, kes Viru 
j JM kaudu linna tulnud, või ostjad, kes idapoolseist 
dlugi 1 ning eb temal, Pallul, oleks niisugusel kä Mnjagudest sinna teel on, kõik lähevad üle Vana turu 
vana ehest kuidagi kahju. Ja iseenesest ka. Mina alt mööda Lasnamäe- ja Ülemiste-taguste 
Üldse: mingi vaevuaimatav kahjutunne oli teda Ki Md talumehed kobisevais pasteldes ja kägisevail 
maja madala lõhaspoolikuist lagede all seirama | Mulle! kirnude, nappade ja kottidega, ruigavate põ 
nud. Miski r gune, mis õigupoolest oleks pida Mluga, m e talledega ja mögisevate õhvake 
teda eriti selle madala maja ilge köitma, aga Ü M, ja naabertänavate antvärgisellid ja meistrid ja 


Balzer Vegesack on, tõmbab ta oma toredasti 
Ai n Ar 4 edasti 

vildid viimaks viisakalt koomale ja ütleb oma 
suuga naeratades: «...Ah soo... No siis... $ 


kult just seda enam linna põnevama maailma 'p AM emandad ja Viru Munkade ja Karja tänava 
rebis. Ja millele järele ande Miles seelikutes teenijatüdrukud, ja hilisemail poe- 
patustavat. Ja millele ta siiski E ' Muide] kaubasaksaprouad, kes siidiseid seelikusabasid 
Vanaga oli see asi is ruttu selgek Mumnustatud näpuga kõrgel hoides peenikestes ummis- 
«Ah Annika juurde. Kooli liger pudes seerivad õlgede ja prahi ja lehmasõnniku ja 
vaatas Pallule teraselt otsa ja siis te hisepabulate vahel. Suurelt jaolt voolab see rahvas 


jah. Üldse ju — varem või hiljem. - k 
Tai ed kui palju ta asemepaiga ja täie kostii 
ahab.» 


Meus tsiteeris vanale selle jutu peale paraj 
a K a 
Matteuse evangeeliumist: Ja tema” läks ja a U 


M küll ainult läbi ja kaob Pakkhoone nurga taha, aga 
Mijud ei lähe üldsegi edasi, vaid jäävad siiasamasse 
' su akna alla platsile tiirlema ja ajavad oma asjad 
Miiisetes kraamipoodides aetuks. 
Muid pööra nina vasakule ja lugu on vaat et veelgi 


alle AA Aa Jai E Selle peale hakkas Vii Mnevam. Seal saabuvad Pakkhoone ette raskete ratas- 
te Koi JU JR) kr koormavankrid sadamast äraarvamata sisuga tün- 
. Seeon seal pühakoja kohta niimoodi öeldud, Mv ja vaatide ja kastide ja kaubapallidega, mis levi- 


Pallule: «Nii et sina lähed nüüd jumalamui 
jumalakotta elama? Noh, mis siis ikka» Rohkem väi 
Ta HA raha a ae peale ei käinud, 
us oleks ju võinud ka ümb! õi i i oli 
es 1 er mõtelda, ja asi oli'4i 


lnvad mõnikord hoopis imelisi lõhnu ja mõnikord on 
Mirjad mündrikupaatides neist ülemühanud lainest. 
Apu vankrite vahel saalivad higise näoga ja vimmas 
a kärumehed oma uskumatult laiade kaubakäru- 
ja Pakkhoone sulased tarivad, kes pääridel, kes 


Ea klaar oli, lahenes ka korterinuli Mrjal, kotte ja kaste kaarjatest ustest hoone sisemusse. 
ri! oli Asi Balt est pastoripaari köögitagusel kolikäli Vuudid veerevad kõminal mööda veerpuid, kandjad ja 
t oli üks Pallu meelest hunnitu»asi: sel ruumil Voorimehed hõiklevad, naeravad, kiruvad ja hobused 
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krõmpsutavad heinu. Aeg-ajalt astuvad mõned lüli 

ses, peenest pruunist kalevist peleriinis ja mustas sd 

mütsis rae- ja kaubahärrad laokirjutajate saatel 
kaupade juurde ja takseerivad kaupu ja koormali 

nende suud liigivad, kui nad noogutavad või p 

raputavad või vehivad, ja nende suude liikumises 
läbi turuhäälte aimata nimesid ja koguseid ja hindil 

«Danzig...» | 

«Breemen...» 

«Amsterdam...» 

«Kahlid...» 

«Malvaasia ...> 

«Tuhat kakssada tükki...» 

«Viisteist marka vaat...» 

Mõnikord juhtub, et Pakkhoone nurga takka tüll 
K avärava suunas üle Vana turu rongikäik, [ 
möödumisel askeldajad oma tehingud ja äri ja õiend 
mise peatavad ja turukära äkitselt vakatab: seal saad 
vad kohtusulased süngelt ükskõiksust teeseldes miõi 
vaestpatust tema el teel, ja timukas Brun kõi 
natuke jalalt jalale õõtsudes ta kannul, punane jäi 
paljal karvasel rinnal lahti, ja vilistab tasa ning held 
tururahvale väljakutsuvaid pilke: niisugusel päeval 
löö ta silmi maha, sest niisugusel päeval on ta Of 
linnale tarvilik. Vaikusesilmapilgul — ainult hobi 
krõmpsutavad ühtesoodu — võib kuulda eitesid väi 
patuse poole tänitama Oh misuke lojus...!» või (Il 
rukuid ohkam «Oh kui ilus mees...!» — kord “Mi 
kord naa. Ja siis hakkavad kerjused rahva seas hoog 
malt kä: rutama ja haledamalt mütsi raputama 
killingeid kõlksatab "neile pihku ja mütsi, sest pal 
palga, masendava eksempli ees ehmuvad linnaral 
kukrulõuad hõlpsamini paokile. 

Õhtu poole vaibub askeldus. Taluvankrid sõidavi 
minema. Poodidele pannakse luugid ette. Kerjused Jäi 
vad vaõõnsuste varjus külgi sügades päevateenii 
tuse üle ja valguvad laiali, kes kõrtsi, kes seeki | 
oktoobrikuu hallid vihmasagarad peksavad platsi ärl 
tühjaks. Ainult näljased krantsid nuusivad poris 
turuprahis ja urisevad suuremate suutäite kallal. AB 
kui siis sed lapid jälle taevasse tõusevad ja vili 
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[Mnummide paukumist ja pasunate hüüdmist kostma. 
AM siin Vanal turul hakkavad hooviv avad kolk- 
MM ning uudishimulik teenijarahvas ruttab tänavale 
0 plMub parinal sinnapoole jooksu. Ja kära kasvab. 
M Tullinna pasunameestele on seal Haapsalu omad 
Mm palgatud ja linnakompanii trummidele lossi 
Mmimehed Toompealt appi võetud. Siis hakkab 
Mimu hobusekapjade müdinat, nagu oleks mööda 
mikude tänavat paras ratsalipkond täie ajuga tule- 
M, ja kloostri poolt ratsutab Vanale turule kõ 
M rüütlinoorhärra Diter Kruse ja kõrgeaulise 
ln Elsebet Anrepi pulmarong. Või esmalt 


ji puub, hakkab Suure Gildimaja poolt püsside ja 
| 


Mimarongi peigmehepoolne kogu. Peigmees on vaevalt 
Mhukümnene heleda peaga ja vintis silmadega poiss ja 
Maub toreda kimli seljas oma vaeka härra papa ja 
s mamma, geborene Katharina von Tisenhuseni 
AN sadakond kõige uhkemini kuldkeede ja suletut- 
IMupn ülesmukitud aadlikku rongis nende järel. Ja 
Migil on kõrged ja rasked täkud ja erksad ratsud, nii- 
Mn kuldkeede ja suletuttidega ja igal muul moel 
Muud, istumise all keksimas ja tantsimas, igal loomal 
Mum kui üheksa tise rukki hind ja iga loom ei 
muuks kui paljalt niisuguseks kekutamiseks pruukida. 
Mal on muidugi rõõmsa näoga, nagu peigmees 
Mwmn peabki. Aga ka peigmehe härra papal on üpris 
lühus nägu peas, ja see on juba hoopis mõtlemapanev 
MM Jah, Kruse-härra senior — ta on ju küll alles 
üpilt nelikümmend — naerab nii, et valged hambad 
|nlns, veinist õhetavas näos välguvad, ja vahib ablaste 
hullide silmadega uhkelt ringi, ja ta näost pole üldsegi 
Miha, mis tema kohta räägitakse: et tema'p see on, kes 
Mõne nädala pärast piiskop Hermanni saadikute ees- 
Dlvas hirmus vastutusrikast ülesannet peab täitma 
Muma, Tema peab need kuuskümmend tuhat hõbe- 
a Moskvasse viima, millega Liivimaa enesele selle 
livani käest seks korraks le Jumala abiga 

stab. Tõsi, need kuuskümmend tuhat ei ole veel 

koos a maapäev on otsustanud nad kokku panna, 
Nd rimaa hukatust ei ole müidu mitte kuidagi 
lngasi tõrjuda. Ja eriti raske ei tohiks selle*raha kokku- 
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Aal aj ko. Plata 2 nd MW ninad hoopis kõrgele üle kappade ja kukuti 
niisama toredana teispidi üle Vana turu ratsutab jah Mm maamehe turja toekamaks, laulu lahedamaks ja 
miga Suure Gildimaja suunas kaugeneb. M jah (UW nõlkemaks Kui puistel Pommeri ja Vestfaali saks- 


Hoi di si ad tol Viieteistkümneaastane mm eeslinnast, mis 

SN el Oa A AT kaelavalgused, A ti Millnlt «matslik», et kadestamise kõrval ka hoolega 

ässa õdi a a pärlid, TA kal KAAL KA Milu edukamat, antvärgistuvat ja pärissaksastuvat 

Ta KEE b Ja ka ku KD PA a ed A Momuslust, kujundas kuuldud humalauhkuselugude 

Ba ja oma mobuste Tinfa sinna; Kõrvale. pari elisa (M ondale rahvusliku iseteadvusemüüdi. Triviaalkooli 

pool sellest kuuekümnest tuhandest julgesti. koos Ünlont, kes oli saanud kakskümmend üks tä ja 

Jansa mitte ainult Lutherit, AD ja Liviust, 

JA tl 2 ; AW ku Sebastian Münsteri «Cosmogräphia universa't», 

» Päraj kui Pall nende mõtete veeretamisega d Kuni ls, et tema jõmmiea lohutusmiüt oli hale enese- 
tis oli, kääksatas köögiuks Meus astus Pallu kai 


JUW, ja loobus sellest natuke valuliselt ja natuke üle- 


Sse sisse. Ta juhtus siia näälu majjatulekust sääl < is olid kü õ 28; j 
Ain 1 VOGT KOE SAU % 2 Mull Sest mis olid kümme põlve tagasi meie maa- 
f E | hu SI A OA p (Mul saksa kivilinnade vastu?! Mis on Harju. eitede 
ka Aili va A A ka AUE A Soga masai | Millised Ovidiuse heksameetrite kõrval?! Mis bn Kala- 
A KAA jamoimiaseks SARI aga Viinta seli JU kambrite kandlekõkats oreli vastu Oleviste kiri- 
kippus ta Meusele hõimlasest sõbraks kujunema. PB - NW 
lule pakkus õemehe sõprus kõigepealt teisalt-tulnud Muu ennäe seal tuleb sellesama Oleviste saksla- 


nüüd ka seisundi poolest teisale kuuluva inimese (eisi| 
nägija kogemust. Kurglal juurduva koduse pärand 
ladinakooli ja linnakeskkonna koostoimel oli Palli 
siginenud veendumus (mis aeg-ajalt küll sisemisest (õi 
kest tuksatas), et kõik, mis on m ahva tehtud] 
mõeldud, võib ju härdaks tegevalt edane olla, ä) M 
on sakslaste asjaga võrreldes ikkagi üks armetu di 4 
Hariduse poole pürgiva maamehe olukorda ja tel 
kohal rippuvat ühiskondliku ülekohtu pilvelaama, Mi 
lest peremehetunde päike nii tõrges oli kiikama, dj 
millest nii sageli langes solvangute välke ning: ain 
tiherdas alanduse seenevihma — seda pilvelaama (üh 
dis Pall muidugi omaenese nahaga. Aga et see pii 
pole tegelikult üldsegi Issanda seatud paratamatül 
vaid on nimelt inimeste tehtud ülekohus, seda kuüli 
ta nüüd Meuselt peaaegu et veel selgemini, kui ta sedi 
vanalt Siimonilt iial oli kuulnud. Ja Meuselt kuulduli 
veenis see teda rohkem. Sest kuigi Kalamaja hütlidi 
nii sageli kiruti viinatopsidesse ja õllekappadesse sakid 
laste kitsidust ja kõrkust, juhtus seal ju sedagi, et kõi 
gitati ninad kapast ja söandati küsida: kellel kuradi 
neid sakslasi siin Maarjamaal ülepea tarvis on?! VÕI 


(W puslor köögiukse kääksudes tema kambrisse, ja kui 
IM niksa kee õemehe poole pöördub: «Du kommst zu 
MW (le Krusesche Höchzeit zu schaun,» ütleb see: 

“ gime maakeelt, tead.» 
küll» vastab Balthasar, «sa tahad muudkui 
ülada!» 
lirjulada — jah,» ütleb Meus, «aga see on ka ilu- 
D 
fhasari uskumatu pilgu peale tõstab ta näpu 
jükna hallikasse valgusvihku ja ütleb: 

a ometigi: Kyll onn se yx imeline ilos keel — 
ju otse nagu Pindaros!» 
is, Pall teab: maamehed on Meuse meelest ka 
Mökumad kui sakslased. Ja Meis a b, et kui nen- 
Ji nusad oldäks, oleksid nad keskeltläbi ka vähemalt 
[llmaa sakslastest ausamad, Ja kui nad nii hästi a 
Mlsid ja nii lahedasti elaksid, oleksid nad neist ka 
(Mivemad — katkisi hambaid olevat neil praegugi 
Micm kui sakslastel. Ja nende lopsakad ja kangevõitu 
Mnikurva juuksed (need, mida Pall omaenese peas 
[Ul häbeneb, sest.kui ta sakslaste hulgas on, torka- 
Mul need otseteed silma) — need, juuksed on Metuse 
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meelest lihtsalt toredad... Muidugi: sest nad omil 
proua Anna Frolinki omad. Ja kõik maarahval 
omadused ja kõik maarahva väärikus*on ka tema 
omad. Se! A ta seisabki nende eest üpris väga väli 
Ja Pall imeb Meuse tunnustavaid sõnu oma noori 
titsismi kiuste januselt endasse. 

Muide, oleks liialdus öelda, et Meuse poolt kuue 
eest tehtud temp on pastorile mingeid suuri°$ 
kondlikke vapustusi kaasa toonud. Nii i 
ülemõpetaja härra von Geldern, 
muuseas, kui ka Niguliste Walthi ÜREA A tei 
peaaegu et laitmatult. Aga ometi on aeg-aj 
mingi tõsiseltvõetavuse rane SU i 
suhtumi astuntata. Rääkim 
perekondlikkudel veinijoom tel, Friis ka 
prouad osa võtsid, toone kuuldus, mida ainult 
leebus jaheduseks võis nimetada. Annika reageeris 
toonidele jälle omamoodi. Kui nad kord Niguliste 
theri juurde külla olid kutsutud ja seal proua vonid 
dernit ja tema nelja tütart kohtasid ja proua vom 
dern Annika muidugi mitte veatu saksa keele °õl 

i rtsu tõmbas, välgatasid Annika rohelised sil 

lt ja ta kõnetas proua nina all üli 
ardest nii, nagu oleks proua von Geldern mitte 
tüdruku ema, vaid vanaema (ja oleks ta seda siis) 
aastase Magdalenaga* teinud!, ei — ta valis Si 
itsmeteistkümnese Gertrudi...): 

«Ach... wollen die Gnädigen mich entschuldigi 
minu puuduliku keeletundmise juures sain ma ündi 
aru... Seda enam, et... Nojah.» 

Proua von Geldern oli Annika vastu s 
suurtükitorn. Aga suurtükitorn tummade ü 

Jaa. Annika niisugustest 
hõlpsasti üle ja n: 

( 

üldsegi märkama ja jäi ka p 

dal abieluaastal antud lapsen 

vaks ja naeratlevaks. Hetketi, 
vaadata teda mitte oma vanema õena, 
selt ilusaks ja enesekindlaks naiseks. 
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Muu hoidis naist ilmsesti hullupööra. Aga tema pol- 
MW ovuljuures hoopiski nii enesekindel; aegapidi mu- 
JU la Annika uhkest hoiakust sündivate pingete 

(WW nina enam. Ja see, mida kujunev sõprus Palluga 
Mule esmajoones pakkus, polnudki muud kui kõige- 
AAW lurvaline puhkepaik kestvas ja vaevumärgatavas 
4 mnhingus naise väärikuse pärast. 

Muuu öeldud: suuri seltskondlikke vapustusi polnud 
OM hing Meusele toonud, aga pisitasa siginevaid 
» karvu küll. Neid oli ta kõhnadel .meelekohtadel 
Pm lskitavalt palju, kui ta nüüd tõstetud uga 
(MU nnisevenna ees seisis ja tsipake kantslihäälselt 

ads 

aula ometigi: kyll onn se yx imeline ilos keel 

Min laskis ta näpu alla langeda ja küsis: 

M härra Elert ratsutas poja pulmadega tnööda? 
Mon Nad peavad pulmi ja prassivad ja veeretavad 
Mulnguid ja viivitavad nii, et kui see raha neil üks- 
ri koos on, mis nad Moskvasse tahavad viia, on 
(m isu juba kahekordseks kasvanud .., Jah, Baltha- 
M ma arvan, et igal juhul tuleb sõda.» 

Miks sa seda arvad?» 

Mirra Krumhusen.,kiriutas mulle Narvast. Tema on 
Ou kandi mees, Treptow'st värit, Ta on teinud, mis 
Mimunlik, et s sõda” hoida. Aga nüid on ta 
Mvas suurvürs fs iuures ära käinud ja aru saanud, 
Muidugi pole teha. Ja, Balthasar — see sõda on ordu- 

surm ses 
i ia mõlemad kuulatasid. Enesekindlal 
lähenes läbi linna õhtupoolikurahu ratsu kabja- 
(Üpin, jõudis Rackoia platsilt Vanale turule, lähenes 
(MWioones ja peatus maia ees. Ja siis tegi koputi maja 
(ÜMultsel kolks-kolks-kolks-kolks! 

Mirra Weselowwe oli suvatsenud just nädala eest 
MM teise, Rataskaevu tänaval asuvasse maija ümber 
(hiida ja Piiskopimajas polnud peale Frolinkite ja 
Mullu praegu mitte hingegi. 

Mine vaata, kes seal on,» ütles Me 

Pall sirutas kaela aknasse, kuid ei küündinud nägema 
Muud kui hästitoidetud turkase ratsu tagumikku ja 
Jühju sadulat. Koputaja oli etikul müüripaksuse varjus, 
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Aga sadulateki mustkuldsest tikandist sai Pall ari) 
see pidi olema tähtis isand, kellega polnud sünnis i 
aknast hõiklema hakata. Pall haaras Meuselt vajalik 
võtmed ja ruttas alla. Ta avas väik 

jatetoa vahelisse koridori, jõudis (8 
dasse väikese kiriku mõõtu suurtuppa, kus seisid: 
mõned Weselouwe Hollandist pärit uhkusekapid ja 14 
siliseks maalitud palklagi peaaegu et peegeldus vali 
Padise paekivist põrandas. Kolks-kolks-kolks-kõlk 
tegi koputi käskivalt ja Pall avas rutates ukse. 

Seal seisis linna ikus Magister utriusgue medii 
nae doktor Matth Friesner.. Muidugi — tema seed] 
see keskmist kasvu, nõtke ja tõmmu, pisut hallikäl 
oimukohtade jahedate hallide silmadega lühikesi 
mustas peleriinis härra. Aga millegipärast tundis PW 
ta vaevalt ärar Ta polnud kunagi tähele pannud, et fl 

eisand on siiski nii mõjusat kasvü ja sealjuures 
lahkelt naeratav. A 

«Aga... härra doktor... siin majas ei ole keegi (äh 
seks jäänud,» ütles Pall. 

«Hoidku Jumal selle eest, noor sõber! Aga siin'd 
selle maja uus peremees.» 

Doktor astus kiirel sammul Pallust m 
alles suurtoas dlipuust hollandi lau 
ta vasakul kannal reipa chaconne'i-pöörde, kusjuures 
kitsas must habemekiil sooritas hoogsa kolmveera 
ringi, ja vaatas oma tumehallide silmadega naerdi 
Pallule silma. 4 

«Jaa,» ta ja koputas ratsapi hõbenup 

u lauda kop-kop-kop-kop!, nagu tahaks-ta, ehkki 
seisis otse keset maja, end siia veel sisemale koputadi 
«Ma ostsin seile maja ära.» Ta piitsanupp osutas käh 
pidele ja lauale: «Koos Weselouwe kraamiga, mis SIM 
veel sees on, Ja ma näeri,» ta vaatas pealiskaudsüll 
ringi, «siin on kõik nii kenas korras, et homme koll 
ma siia sisse, Et kõik valmis oleks, kui minu proua Ül 
nurmelt linna tuleb. Ta on seal minu mõisas.» 

«Ooo...» ümises Pall ehmatuselähedases üllatuse 


«...kas meie peame siis... ma mõtlen Frolinkid' JM 


mina — kas meie peame siis uue korteri otsima?» 
«Aga eil» hüüdis doktor. peaaegu nördinult. «Min 
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A puwtorihärra kohta kõige paremad andmed. Teda 
Mvad siin linnas ju tuhanded inimesed. Ja tema 
Mb tuhandeid. Mis pole vähem tähtis. Ja tal on nii 
Jun noor proua. Aga teie olete noore proua vend. Ma 
ÜW Üldse — läki. Ma tahan pastoripaarile oma 
Mine all terekummarduse teha.» 
ln lõltas Pallu ees hoovitrepist üles, koputas Fro- 
ile uksele, astus vastust ootamata . sisse, suudles 
Aika kätt, nagu rüütlid maapäeva-pidudel enne 
PUjujižimist pidid tegema, teatas möödaminnes, et 
Mupidi maksab Jumalalaegas Frolmkite üüri temale 
IW uuele peremehele, ja jäi siis huvitatult Meuse kirik- 
Muude raamatute riiulit silmitsema. Aga köiteid kätte 
Mimu ja lehitsema ta ei hakanud. Ta tõmbas valge 
Mpuga sups-sups-sups üle paksude raamatuselgade 
Muni ja valge naha ning ütles ainult: «Jaa-jaa, sügav 
Muus, sügav tark Aga kumb siis pastorihärra 
MW on — kas flatsiaan või melanhtoonlane?» Ning 
Mne kui Meus vastata jõudis, vaatas doktor talle nae- 
lides otsa ja vastas endale ise: «Melanhtoonlane, 
Milugi mõista. Ma otsustan lahkete silmade EELMAA 
Ül need sõjad, need tülid... Ma tean. Ma olen ju Kas- 
Aist pärit: Mu jõmpsikapõlv — see oli talupoegade 
Ma, Ma tean. Mu isa oli Kasselis kaetorkajaks. Lõp- 
Miln os: äega mees. Aga doktorit temast ei saanud. 
ülikoolid eelistavad kaubah de poegi, või 
va ladinakool taga. Aga tema isa oli lihtsalt 
Mukanevanduses kümnik. Kuid rikkaks sai mu isa 
lhppude lõpuks ometi. Sest sajast kaehaigest, keda ta 
Jikus, sai kümme tõesti silmavalguse tagasi. Ja kui 
M Laurenburgi krahv nende õnnelikkude hulka 
jühtus, kuldas ta papa Friesneri tänumeeles üle. Nii et 


Aue» doktor Friesner osutas valge näpuga iseenesele, 


Mvõis seitse aastat Marburgis ja Pariisis tuhteerida.» 
Ime tal siis kahekordne magister olla ja melanhtoon- 
|amle ning flatsiaanide vahesid jagada...» mõtles Pall 
pvuaegu pisut ebasõbralikult, ja tundis samas, kuidas 
(lbktori must habemekiil tema poole pöördus: 
-Ma ei mäleta, kes. mulle kõneles... kas mitte 
[Me Balderi-härra — ta oli oma sügelistega minu pat- 
Mont —, see noormees siin peab ju ka vist tuhteerima- 
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sõitmise plaani, mi Teoloogiasse, jah? Hä 
kannul? Või viimaks hoopis Hippokratese 

Kogu doktori juit oli isegi Meuse jaoks liiga vilga 
Pallust hoopi kimata, ja sellepärast ei udnud 
nad enne y/ » kui doktor juba minema 
oma tungiva pilguga ja rutaka na 

«Aga küll me räägime sellest ki 
kult. Kui me oleme juba siin ühe k 
oleme sõpradeks saanud.» 


igest veel põhjal 
atuse all. Ja kuigi 


Ühe katuse 


alla saamine sündis nüüd tõepooli 
ruttu. Doktori teenijad tulid juba järgmisel päeval, 
see oli pühapäev, otse pärast kirikuaega suure koristä 
mise ja pesemisega “majja. Ja majakraam toodi vii 
või ku kõrges hobusekoormas esmaspäeva ennelõli 
nal pärale. Doktor ratsutas oma ronkjal märal kööl 
kraamikoormatega platsi ja jagas voorimehesulastõli 
Piiskopimaja pühade piltide all üksikasjalised käsud 
kätte, mida, küidas j missugusi ruumi kanda. Kü 
Pall lõuna järel koolist koju tuli, peatas doktor ta mäji 
ees vankrite vah 
«Tore, et le tu 
on minu teener 
Ma palun natuke | 
«Noh... 


noor Sõber! Teate, Johann 8 
i just eile palavikuga pikali malli 
e abi, mis?» 


-. Ja eriti ükt 
adata... Vadi 
ise üles ja sill 


Oodake siin!» ; 
kahe jala pikkuse pruuri 
d lilled peale olid maalitud) 
tõtaka sammuga majja. 

voorimehehobuste vahel ja Sili 
iks tõstetavaid vankreid ning pikse 
» mida tal oli valvata kästud. MIN 
tont seal sees võis olla? Ümberringi oli tururahvi 
seast uudishimulikke seisma ja vahtima jäänud, nagi 
neid ju igale poole jätkub, ja hobusemehe hõigete saa 


sõitis lai heinakoorem Kuninga tänava poole n ligi 
dalt mööda, et vahtijad deywelitega kõrvale tõmbusid! 
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[A kõrred koormast kahinal üle Pallu selja ja kukla 
Miinid, Pall astus kastile veel ligemale ja mõtles veel 
lühgivamalt, mis seal sees küll võiks olla... Kandjad 
pl nüüd viimased toolid vankritelt maha tarinud — 
Mülioksa imeliste ja imeväärt nikerdustega tammepuust 
lüuli, Mehed tõstsid. need endale põhjapidi pähe, et tooli- 
1 poriseks ei saaks, ja tassisid niimoodi majja. 
Mogi vahtijaist vilistas: «Mis need maksta võivad 
(lil Need on ju sellesama meister Andrease ja tema 
mllide tehtud, kes mullu Niguliste raetoolid valmis sai. 
Mitu need maksid tuhat kuussad ja kolmkümmend viis 
lmilrit. Ma tean täpipealt.» Nüüd tulid kaks kandjat 
lihjalt tagasi ja asisid Pallule valvata jäetud kastist 
Inni, See kerkis nende käes juba õhku ja pulk, mis 
Mhlavasti üsna lõdvalt oli torgatud kaane servast rip- 
Jvasse krampi, libi: älja ning kukkus vankrisse. 
MOodake, oodakel» hüüdis Pall, «selle me viime dokto- 
flu kahekesi —» Sulased lasksid kasti nohisedes uuesti 
Vülikrisse ja Pall pani käe lahtisele kaan vale ning 
Villis teise käega pulga, et seda krambise tagasi 
Jilnla. Nii nagu kord ja kohus. Aga magus shimu- 
Mõbsl sai tast ometi võitu: «Nüüd ma vaatan järele, mis 
Mil sees on...» Kuid sealjuures piilus ta igaks juhuks 
[vid tõstmata ja silmanur, maja poole — ja nägi 
(oli ehmatust!): doktor seis kirjutustoa parempoolse 
lihtise akna juures ja vaatas alla. Pallul oli kindel 
Mulje, et doktori pilk oli suunatud otse: ta käele, mis 
loidis krambipulka pihus ning oli ühtlasi kergitamas 
Võõrastele keelatud kaant. Sujuvusega, mis oleks teda 
Minastki üllatanud, kui ta oleks sellele mõtlema haka- 
hud, torkas ta pulga seplisse tagasi ja lükkas pihuga 
Iöned heinapebred kastikaanelt ära, 

Mõne hetke pärast oli doktor kohal ja nad tassisid 
Mõnekümnenaelase, oma mõõtude kohta mitte kuigi 
tuske kasti suurde kirjutustuppa ülemisel korrusel, Siin 
iiris doktor taskust võtme ning avas toahurgas ral- 
lilud ukse, mille taga oli m ripaksiisse mahtuy 
konku. Punaselilleline laegas oli juba $ i 
üles, et see*peab sinna jäämagi. Aga p 
kõrvale enam*ei mahtunud. Niisii tõstsid, nad kasti 
ühele otsale püsti ja asetasid sedaviisi konkusse seisma, 
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» 
> r, «teie uudishimu sai teist ikka 
võitu!? Ag S e ikul moel. Jaa: ma nägi 
kuidas te seal all v juures temast jagu saite.» 
Pallul polnud aimugi, kas tal doktori sümpaatiat el 
äheb või mitte, Peab ütlema: ta ei tundmi 


geid mõistlik! äiteid, mis kinnitanuksid, et ta nimel 
iiviisi selle sümpaatia saavutab. Ta ei võtnudki end 
mahti neid väiteid otsida, saati veel i arutada. Mõi 
tagi teadis ta kui mitte elu-, siis koolikc 
Ki üd silmäd maha lööma, vasaku ] 

pisut sissepoole pöörama ja v elt Jausuma: «A 
Jeesus rak ütleb ü peatüki 
üheksandas salmis: «Ära sega ennast mitte võõra ASJA 
sisse...»» Kuid ta ci teinud nii. Selle asemel vaatas 
oma ümmarguste hallide ja natuke pungis silmadegi 
otse doktori kitsaisse -tumedaisse Imadesse 
suunurkade tunaeilses vurruorases välgatas isepäidi 
muie: Ki 

«See oli sellepärast, et ma nägin, et te nägite.» 

Doktor astus sammu tag a vaatas talle pika si 
pilgu otsa. Nii pika, i 
kümneni lugeda. Siis ütles ta väga kuuldavalt: 

«Mmm... 

Inimkäitumiste asjatundja oleks mõistnud, et vil 
mille jooksul doktor” Pailu silmitses, oli tema poõll 
üpris pingsat mõtlemist . Võib-olla tajus sedil 
Pallgi. Igatahes tundus talle, et doktori toon oli ko 
raga lausa liigagi lahe ja ladus. Ja nii otsemeelne»d 
selle taga paistis nagu midagi muud: 

«Tahate teada, mis seal kastis on? Noh, mis siis 
ikka.» 

Ta võttis võtme uuesti taskust, lõgistas seda rõõlig 
sasti lukuaugus ja tõmbas rautatud konku-ukse risip 
seliti lahti 

«Teid see vaevalt eriti üllatab. Khm. Aga ma palumi 
teistele — mitte üht sõna. See tooks mulle tarbetuid 
sekeldusi.» 
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Door võttis püstiasetatud kastil pulga kaanekram- 
NM ja tõmbas kaane nagu kitsa ukse valla. 

Minmmm...» —- Nüüd oli see Pall, kes oma ülla- 
(UMw mõmina moondas. Musta riidega vooderdatud 
MMIs seisis hallikas peenel kmeline kontmees ja vaatas 
M natuke noruspäi hiiglasuurtest tühjadest silma- 
Mobnstest ot 

Liivimaa on muidugi õnnelikult mõistlik maa,» ütles 
Üor oma ärritavalt kerge muigega. «Arusaadav. 
Mu armsal Saksamaal põletatakse mitusada õida 
MMus. Aga siin pole seni mitte ühtegi hinge tuleriidale 
Muletud. Kuid — ka kalleid liivimaalasi ei maksa p 
Vlseerida. Kui linnas leviks jutt, et mul on siin n 
Mbune võrdlemisi fantastiline asi, erutaks see tublide 
(Miuilaste meeli siiski ülemäära. Nii et igaks juhuks 
Vw! kord: ärge sellest kellelegi r ikige.» x 
a misjaoks ta teil siis on?» 
ilge... mitte nõidumiseks. Ta on kõigepealt 
Jpitalimahutus. Ta maksab kolmsada taalrit. Ja-jaa. 
MI lasksin ta omale Kopenhaagenist tuua. Teiseks —— 
Mulle meeldib, et mul on üks nii haruldane asi Kolman- 
(luks teda võib mul kunagi asja eest tarvis minna: 
Mi mõne patsiendi tervis nõuab, et tema arst talle 
Minuva mulje jätaks.» Ta muie süttis hetkeks uuesti 
Mig hajus taas. «Neljandaks — elle pealt saab tõesti 
Ida, kuidas inimese luud üksteise suhtes täpselt asu- 
Mil > Ta tõstis kontmehe vasaku käe ja liigutas seda 
ullu nina ees üles-alla. «Ligamendid on hõbetraadist, 
uu luud on tipp-topp oma kohal, kõik kakssada neli- 
Mimmend kolm: tükki.» 

Niisugune... on vist hirmus haruldane asi. 
magu ma kuulnud olen...?» ühmas Pall. 

Väga,» ütles doktor mõnuga, <nagu hindki näitab. 
Pariisi arstiteaduskonnal on neid küll kaks tükki, aga 
Marburgi omal pole näiteks ühtegi. — Noh, maga edasi, 
über,» ütles ta kontmehe poole pöördudes ja sulges 

isti ning selle järel konku. «Ah jaa — teile teie vaeva 

( —>4a Su Pallule terve hõbefärdingi pihku. 

Minge sööge nüüd kõht täis, proua Frolink ootab teid 
juba lõunale, ja pärast, kui teil tahtmist on, tulge mulle 
veel veidi appi.» 
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Tõtt-ütelda: miks ei pidanuks Pallul tahtmi 
Muidugi oli tal tahtmist. Ta tuli TABAS 
doktori juurde tagasi. Ta aitas doktoril: tema kirjutus: 
puldi akna juurde kohale seada ja võttis temaga kõö 
tema tosinkonna arstiteaduslikke raamatuid kirstus 
välja ning paigutas eraldiseisvale lauale kirjutustuppä 
Need pidid olema kõik, nagu doktor ütles, erakordsell 
kallihinnalised köited. Mõne neist lõi ta Pallu nina eöši 
ka lahti. Seal oli näiteks enam kui kuuekümne aasta 
eest ilmunud «Hortus sanitatis» ja pisut uuem «Libe) 
pestilentialis» ja veel natuke uuem, 1528. aastal ilmu 
nud «Haavatohtri aväljaraamat», kõik imelisi pulli 
gravüüre täis. Ja oli ka peaaegu et ainult puulõikepiltisi 
dest koosnev Michäel Hero «Tervise malemängulaud» 
Aga pildid, mida Pall 11 ainult vilksamisi vaadata 
sai, kujutasid veidraid, mõnikord võikavõitu, kuid üpris 
põnevaid asju. Ühel pildil näiteks saeti kellelgi väikese 
raamsaega Jalga maha. Saetav Jamas äraseletatul 
rahulikul näol tugitoolis, rätt üle silmade, kuna jalad 
kallal õiendas kaks tähtsailmelist meest. Jalg oli juba 
peaaegu lõpuni läbi saetud, aga suurde verepütti põrani 


A ohast voolanud ainult sõrmkübaratäis 


oli trü 


s Nad polnud teineteist mitu 
päeva näinud, ja sellal kui Pall hiiglasuurte pirnide 
at A a tenäidatud riiulile ritta seadis, 

nad tihedat juttu. Kui i i A 
ra el Gl juttu. Kuid kauaks polnud neil dok=°) 
-, «Aa — see on ju teie kena famulus i 
õieti tööl oled? (Märteniga rääkis ta pikemates Ad 
Ah Krumhuseni aitades? Mmmm. Noh, kas tema Nov: 
gorodi naarilsanahad on juba otsaga siin? Ah esime: 
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Mel koormad tulid eile hommikul? Näed sa. Kuule, kui- 
(lna su nimi oli: Märten Bergkam? h. Mmm. Kuule, 
Mirten — mõned tfärdingid rohkem teenida ei teeks 
Mulle vist üldsegi tuska, mis?» 

Niisugusele asjale ei vaielnud Märten eluilmas vastu. 
(n vähem kui poole tunni pärast oli ta Piiskopimaja 
Iüovis kibedasti ametis. Ta juhatas siin kahte Üksnur- 
mell linna käsutatud külameest, kes pidid maailmatu 
|unu talvepuid peeneks lõhkuma ja kuuris üles laduma 
ja Piiskopimaja talli doktori ja tema proua õidu- ja 
Jülsahobuste tarvis korda seadma, Doktor j Mär- 
lhnile siinsamas ka järgmise ja koguni ülejärgmise 
ülupooliku töö sedam tte: homme puhastada 
kov — aga viimse kui nurgani! — prahist ja sügises- 
lesl lehtedest ja liivatada peene valge mereliivaga üle. 
Ava ülehomme panna korda piiskopi-isanda aegadel 
üovinurka ehitatud palvekabel — vaat seesama — ja 

nühkida kõige peenema liivaga puhtaks kabelis 
algest kivist, aga ajaga halliks tõmbunud ingli- 
puljeei näed, see. 

Ühesõnaga, mitte ainult Pall, vaid ka Märten oli 
vabadel tundidel üpris soodsa tasu eest doktori | 
pukkes. Majasulane Paap, Üksnurmelt juba mõne a 
west linna toodud selge aruga, aga tumm mees, oli dok- 
loril küll ka olemas. Ja ka hallipäine ning kollase- 
üioline teener Johann oli nüüd uude maija üle koli- 
mid, aga palavikuhaigus pidas teda ikka veel asemel, 
nii et doktoril polnud temast abi. Ning lopsakal maja- 
mamslil Magdalenal oli köögiga ja pesukirstudega ja 
doktoripaari baldahhiinsängi linade ning padjapüüri- 
(lega enam kui küllalt tegemist. Sest kõik pidi tipp-topp 
korras olema, kui proua Katharina Üksnurmelt linna 
tuleb. Aga neljandal või viiendal päeval sai doktor 
mitmete kirjade seas proua käest kirja, kus proua tea- 
las, et ta veel Tallinna ei tulegi. Pallule tekitas see 
leade isegi tillukese pettuniuse. Sest temagi oli ju 
Katharina-proua saabumise suurte ettevalmistuste osa- 
line. Kuid doktorile endale ei teinud see teade nähta- 
vasti üldsegi tuska. Lausa vastupidi. Pall juhtus juures 
olema, kui doktor proua õunapuukujutisega pitseri lahti 
murdis ja kirja läbi luges. Ja kui ta siis Pallule tähen- 
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das, et proua esialgu hoopi õi 
cas, et proua esialg pis Tartusse sõidab, vaatas 
t Aa välja Vanale turule ja ta peened aasid 
VUITUA a abu pV2 ütlevat: i i 
hale jÄ rahulolevalt ütlevat: huvitav, huolld 

Õhtul istusid Pall ja Märten üleval Pallu köögitagili 

obrisadu trummelda u pimedat aknapõi 

(TE kükitas Pallu lavatsil ja imes seasaba AA 
Pall talle Annika leemepajast' oli õngitsenud. «Aga 
raha on sel doktorihärral küll nagu raba,» arutas la! 
sinna juurde. «Kui Krumhuseni aidavalitseja mulle mi 
rühmamise eest niisama hästi maksal nagu doktõ) 
selle natukese eest, mis ma tal siin õiendan, si 
hm...» KA 

Pall pani oma kirjandile Marcus C ius r 
luse üle võiduka kard lekaareg: 2 "ua ANA 
dis ta. seal, et Marcelluse õnn oli si 

Õhn laskis tal vi 


des küll ise ges Marcellu: 
kelle tapmise häbi i 


«Ja miks tal siis raha ci peaks olema!» i 
jk ,raha a!» ütles Pall jäi 
silmitses torushuuli oma  exercitium'i viimaseid mid 
«Sa mõtle, missugused haiged tal d!» i 

A igused?» j 

«Aina kõige tähtsamad a olen juba mit ä 
; i ad. a ut 7 
rat näinud: Beelholt, Loop, Bade, Võte — KA 
ta sugulane olema. Ja Clod id on kaks korda k 
Ta , Toots asest laevakapten, puha saarmanal* 
kade: a täna hommikul kutsuti ta tulistjalt Toom- 
a piiskop Mauritiuse önese juurde.» 

t a tõved neil suurtel sakstel nii korraga kal 
K kopil pidi vett kõhtu kogunema. Ja 
käib kõva kumu, et pidi olema kuritõppe 
ks Ga «+. Aga ükspuha, alla kolme või nelja markä 
e a niisugune doktorihärra väikest näppugi. Nii 
küll, aga napakas on ta ka,» sõnas Märten 
ba. juurde kaalukalt. 
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aMispärast napakas?» 

Ilm. Kometit teeb, noh. Asja ees, teist taga.» 

Mismoodi?» 

Vile pealelõunal laseb Magdalenal mu hoovist 
Mjja hõigata, et doktor tahab rääkida, et mingu ma 
Mjulustuppa. Ma nühin tossud lubjatolmust puhtaks 
[M Iihen üles ja kirjutustuppa sisse — uks on lahti. Aga 
Ülorit toas ei ole. Ma vahin seal hulk aega, et eks ta 
[uub siis tulema. Aga teda ei tule. Ma tahan juba Mag- 
Ilena käest küsima minna, et kuhu ta jäi, kui see 
Mulatud uks, mis tal seal nurgas on, selle uue kahhel- 
aju taga, — kui see hakkab äkitselt jõleda kriiksumi- 
Mega liikuma ja läheb hiigla pikkamööda lahti ja doktor 
Mlsab lävel miskisugune must valgete põikvööti- 
üepa hõlst seljas ja hiiglasuured ümmargused mustad 
[millid näos.» 

Ja s 

Ja vahib mulle niisuguse näoga otsa, et mul peab 
luma meelest jube naljakas olema. Mina vaatan, et mis 
ln tembutab, ja ütlen, et doktorihärra oli kutsuda lask: 
Md... Siis tema hakkab kõhinal naerma ja küsib, et 
kus mul hirm ei hakanud. M rast hirm? Noh, et 
mine tea, kes siit uksest niimoodi tulla võib. No ütle, 
Mis röövel sealt siis päise päeva ajal ikka tuleb? 
Narr...» 

Peab ütlema, et selsamal silmapilgul hõikas Annika 
Pällu öki ja palus õhtuseks leesoojaks puid kuurist 
üles tuua, ja kui Pall tagasi jõud li en juba 
[iinud. Nii et Pallul oli õigupoolest pi i 
mas, miks ta Märtenile doktori viguri mõtet ega tema 
konku saladust ära polnud rääkinud. Kuid ikkagi magas 
Pall sel ööl salatsemissüüdlase pisut santi und. Ja kui 
la hommikul end kaevule pesema läks, meenus talle, 
et ta oli hommikupalve ära unustanud. Nägu alles kül- 
mast veest tulitav, astus ta piiskopi vanasse palvekabe- 
lisse (vähemalt palvetamiseks polnud ta siin seni kor- 
dagi nud), põlvitas liuhkatallatud paeastmele ja 
palus Märteni poolt eile valgeks nühitud inglilt oma 
vaitoleku *andeks. Aga tõotust, et ta doktori saladuse 
Märtenile esimesel võimalusel äta räägib, ci andnud 
ta siiski mitte inglile, vaid ainult iseenesele. Ja ta ei 


, 
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tada tahtis, tuli doll 
— see küllalt / 


lakasti' vä 

j ke vahtinud ja väi 

vutamisel oli ta selle-ees jat tt 4 E 
TS AE e-eest enese teadmata 


Mõne p ast andis doktor talle neli või Yi 


retsepti ja käskis need a 
a apteeker Dycki juurde ä 
IA A nüüd iga] pealelõunal Pallu ülese nasd 
Jäänud. Aga sel korral ütles doktor enne, "i E 
ja kirjutustoast lahku k 
«Muuseas. as te Pozvoli i 
Jahi -» kas te Pozvoli lepingu ük 
SAA Missuguseid?» 
ka Ta EES ordumeistri-is. 
ga kaitse- ja pealetungilepingu teinu 
Akaltse UNE £ id. 
a «Seda oli kuulda. Nii et nüüd ei kana siis 
la vist kallale tulla...» 0 STAND 
«Aga selles lepingus klausel sees i " 
M AA š gi i on a sees, et leping jõust 
«Soh... Mis i 


and on Poola kuni 


et ta raudpüksil 
nelja aas ä 


ab.» 
Se Nii et nüüd...?» 
«Nii et nüüd ei leiaks me enam ü i 
4 e ja enam 3 arri, kes meil 
vastu kihla tahaks vedada, kui Me 8 20 198 s 
on sõda käes.» 7 JOHAN 
«Moskvalane tuleb peale?» 
«Tingimata.» 
«...Tea, kas ta just pake i 
> ; pakaste ajal hakkab tuleme Š 
LA EL olete Moskoovias käinud? Ei ole A A 
a SAE enelasel on seal niisugused pakased. SA 


* Kes vaikib, nõustub (lad. k.). 
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Vi omad on talle täitsa parajad käsi soojendada. Nii 
MN Narva jõgi ja Peipsi kandi sood kaane peale saa- 
JM, on nad platsis.» 

N Aga need kuuskümmend tuhat, millega rahu pidi 
üMelama?» 

leid pole ju meie kitsipungadel ikka veel koos!» 

Mis siis teie arvätes sünnib, kui sõda lahti läheb?» 

Moskvalane võtab Liivimaa üpris hõlpsa vaevaga 
M Kui me mitte väljastpoolt kõvasti toetust ci saa. 
Menu, sõjariistu ja väge: Ja selle kõige läbi vastu- 
Jnuvaimu. Sellest on meil õieti kõige suurem puudus.» 

Ja kelle käest me me seda” kõike saada?» 

See sõltub teatud määral ka meist endist, eks ole. 
Millest, kelle peale me mängime. Noh, mina olen siin 
Nnibütelda võõras. Aga teie kui sündinud liivimaa- 
jp kelle käest teie abi küsiksite?» 

Liivimaa on nii haraline as 

Mülclkonnad, linnad... s liivimaalane mina 
DM... Millal on eestlasi liivimaalasteks loetud?!... 
Dillinlane — see on veel iseasi.» 

Siis teie kui tallinlane.» 

Eks me ole siin ju aupärast Saksa keisririigi pära- 
Ja, Palume siis keiser Ferdinandi.» 

Tema on sultaniga h a oma saksa riigivürsti- 
ülega veel hullemini. Nii et temalt pole k migi loota.» 
Siis Preisi he git —- kui Saksa ordu p V 

H g Albrecht on paljalt Poola kuninga lääni- 
(ees. Tema ei otsusta mid Kui ta üldse mingit polii- 
likat teet intrigeerib ta salaja Poola vastu. See 
On kõik 1 3 ecleb ta oma riiakate teoloogi- 
lega Funkedega ja kes nad tal 


Mal on.» 


Ordu, piiskopid, 


veel Hansa...» 

Liivimaaga kui tervikuga pole Hansal pistmist. Aga 
lallinn on kõigil Venemaaga kaubitsenud hansalinna- 
(lel liiga kaua pinnuks silmas olnud, et nüüd hakata 
lema pärast näppe kõrvetama.» 

«Siis Taani Christian. Fürstenbergi lootused pidid ju 
ka rohkem”tema kui Poola peal olema.» 

Õigus. Aga Christianil on välik. Ma tean. Tal on 
Bornholmi kasekäsnadega kaheksa aastat hinge sees 
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hoitud. Aga ta on iiti ii 

) a ta poliitikaga niisama raatli 
ak Ma olen kindel: tema ei Jia mut VA d 
Tae jääb veel Poola, eks ole. Või pigem 5, 
Aa luisa oe (St Aga Sigismund ei astu eni 
telja aas egelikku sammu. Sellest me ju nimi 
Ja li Ja muuseas: põhimõttel praemissur? SEA 
A peaks arves ama ka seda, et me otsime raid 
(E KAL ÕE EG abistajat vaid 
ema alikku pärijat. Kas teie aksile 
liiklik Poola päriks luterliku Liivimaase > t SO 


«...Ei... seda kü i ii i g 
näiteks luterlikku Ta al 18 oelis tali 


«Või?» RA 

<... Või Rootsit...» 

«Aaa...» + 

«Aga see on ju tühi jutt. Ses 
mitte kõige pisemalgi määral.» 
k «Vale! Te võite öelda, et see e 
suure 1 määral, Aga mi ngil mää 
oma variandile kaasa aidata, Kui ta 
ji Nii. Minge nüüd, Muidu ei jõua härra D 
e Aada, valmis, Muidugi — te ej hakka ju a td 
Aasale a 1 et te otsite koos doktor Fri 
1 a Lii aale peremeest. Eks A i 
lihtsalt jälle üks väike jänketõraa aines 11 ANNA 


t minust ei sõltu s6 


Vahepeal jõudis 57-nda aasta 
is £ aasta varane lumi maha a 
korra katset teha halli pori kujul TIGE mA EMA 
a munakate vahele taas ä 
* e tal turjast kinni 
ööti selja tulikülma k mblaga ki 
nii et punetavate ninadeg. 
inimesed muudkui libisesid 
kiilasjääkonarail 


A sellest ülelinnalibedast mõned patsiendid 
t a Sd hem, kui oleks võinud arvata. Sesl 
m pesi ast olid luumurrud ja liikmenikastused e 

jaolt vaesema rahva hädaks. Ja vaesem rahv: Ha 


aks ning siledaks; 


ega ja köntikippuvat 
id ja kukkusid” H ö tek 
a mats ja põnts! Doktor Fries- 


* Eeldus on alati õige (lad. k). 
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M vud teadagi soolapuhujate, saunanaiste ja habeme- 
Mute pool. Kuid mis puutub doktor Friesnerisse 
Minas, siis tema ise liikus kiilasjäämügarais tänavail 
(HM uskumata osavalt. Kui Pall temaga mõnel peale- 
Mal famuluse eest kaasas käis, oli tal doktori kannul 
(UMmisega lausa tegemist. Ja muuseas, kui nad mõni 
Mu hiljem järgmise omavahelisema jutuni jõudsid, 
A Pallul hõlpsam doktori mõttelennuga kaasas 
Pinta 

NII et «Traktaat aadrilaskmisest» on teil juba läbi 
Muud? Tubli! Väga tubli! Võtke nüüd Vesalius ka 
Mile. «De humani corporis fabricas. See' on kogu arsti- 
Muse alus. Kevadeks on teil kool valmis ja anatoo- 
JM põhi all. Siis veel aastapäevad minu juures prak- 
Mul ja mõned head raamatud — ja Marburgi medit- 


Mi luhteerima, marss! Niisuguse põhjaga ei lähe teil 


Mul üle kolme aasta. Ma annan teile rektor Phrygiuse 
Jos kirjad kaasa. Ja professor Braunsteini juurde 
(Mwme teid elama. Kuidas? Oh, lapsemäng... Ah kes 
Jüksab? Aga kes selle eest maksab, kui te ütleme Greifs- 
Maldis teoloogiat tuhteerite? Muuseas — te võite ju 
Ms ajaks ka pisut isiklikku raha teenida. Mil viisil? 
Nol... mitmeti.» 

Sinna nende jutt seekord jälle jäi. Aga nädalapäevad 
Mijem, kui Pall ühel pühapäevasel ennelõunal pärast 
Jmalateenistust doktoriga kirjutustoas nelja silma all 
OI, kandus see jälle hoopis poliitikale. 

Rohckate laineliste tinaraamides aknaruutude taga 
Mdas 
ud luhvlid jalas ja naarits 
Mub üll, seisis akna juur 
IMlsase vastu valgust, silmitses neid ja tegi puldil ole- 

isse tusse sisseka id. silmil läbi linna- 


Plirraste uriini lumesadu vaadates ütles ta: 


Noh, minu prota kirjutab Tartust, et meie saadikud 
Dn sealt tunaeile viimaks Moskva poole teele läinud, 
Kri Hörner ja teised.» 

Jumal tänatud,» ütles Pall, «siis nad hoiavad selle 

ja seekord ikka ära.» 

Vastupidi. Nad valavad nüüd viimase sähmaka õli 
lulle!» a 
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«Kuidas nii?! Nad a ed Iivani nõ 
kümmend tuhat is 1 ta KAST 

«Just seda nad ei v 
aga minu proua kirjuta konfidents 
Hermann OA nad Ji amil tai 
Sest seda raha ei saadud ik 
veel ainult päevade küsi 
kui saa 


jaalselt: pii 
ta Tartust teele 5444 


, Ta pani järjekord 

ja vaatas Pallule otsa: 

, «Noh, kas te olete öma partei ära y 

HAU õige varsti vaja.» 

all naeratas “pisut kohtlaselt 

AL T aselt, «... Jah... 

selle üle mõtelnud Aga mis te EA 18 ai 

on ette mä le maa. töesti 
peame n s 
Ja kas see ül 


kollasepõhjalise klaaspirni la 


alinud? Seda Täht 


«muidugi: moskvalane mäi 
ä ava vaenu peale maarahva 
t vahel. Nii et kui ta küllalt tark "oti sii 
di eile kui eestlasele talumatu olla. Isegi U 
ATS A järgi küll pöörast karakteri 
A liiv imaalasele, kui Augsburgi 'alli 
e a EE a ta ja kodanikule,» 
d S veikleva kuldse loksega klaaspirni luesi 
Ja — «kui Marburgi arstit du e täktarlesd saöli 
Ka t td Õhtumaa hukatus! — Nii, et 2 
Jah, Pall oli asj e vahepeal tõesti tõtteid. mõlglis 
tanud, Ja tõtt ülelde d 4 esimest A 
a ad polnudki see ju esimest kordi 


uigi ast eelmist jutuajami i 
oli esimest korda püüdnud anda KHAE maa ti 


KA e vastuvõetavuse küsimu selget väi 

a E MERES sia pannud, et ebaselgel kujul 
Ja al ammu valmis. Sellepä 

ja a tookord doktorile vastates ringiga testid ja 
reisist peale hakanud ja Rootsit alles viimasena nim 
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! See pole veel üldiselt (ei f 


et polnud ju slin majas moeks asju 

a kida... Aga kui ta eneselt päris, 

Rootsit eelistama oli kaldunud, oli tal 
Iseeneselegi selgesti kosta 

jus kuidagi £ E keisri ja 


(vint he risog ebamäärast kaugust ja samal ajal nende 


Ünvimoodi ebameeldivat lähedust. Mingit halvava 
Üpuse ja tumma vihakisa ja roostese tur istekrigina 
Monda nende nimede taga. Küllap see oli: nende 
Mlmluse oletatav satn siinsete sakste jasti koge- 
(võimuga. Pall tajus umbmääraselt võõrapärasuse 
Nrgluse, kõrkuse ja viiruki lõhna "Poola nime 
Mber. Mis see muud oli kui Poola paa stiusklikkus, 
MIN niimoodi lõhnas. Taani tundus talle olevat tul 


Ne võimaluste seas kõige ilmetum. Mine tea, mik: 


OM kuidagi ki ebameeldiv. Võib-olla sellepärast, et 
Miratenbergi-här ordule just sealtpoolt abi pidi 
Mülnma. A võib-olla hoopis sellepärast, et Taani 
Mnlgad — seda teadis siin iga laps — selle maa kord 
Üuksuteistkümne tuhande hõbemarga eest ordule maha 
NN müünud. See oli küll enam kui kahesaja aasta eest 
Mudinud ega olnud praegu enam, mingit tähendust, 
üll ole. Aga ikkagi... 

Nõnda. Kuid mille poolest oli Rootsi neist teistest 
prem? 
' Esmajoones vist ei muu kui selle poolest, et rootsla: 
M olid sakslaste kõrval ainsad, kellega Pallul oli 
Mingi k kogemus. Ja tema sakslaste-kogemusest 
Ipulahes hoopis erinev. 

Rootslane oli ju siinlinnas kõigepealt antvärk. King- 
Mepp, laudsepp, tündersepp või mis tahes. Kõige tore- 


J ünmal korral ka veel kullassepp. Ja muide: isegi nii- 


Muguste härrasrootslaste kohta oli ordumeister mõned 
Joad ajad tagasi raele hoiatuskirja saatnud, et ärgu 
üld ülemäära suurel arvul linnakodanikkudeks vastu 
Võelagu... See oli muidugi natuke lahedam lugu kui 
vestlaste pärine tagasitõrjumine. Aga ikk kasvatas 
saksa kaubahärrade ja orduisandate umbusk ja tõrju- 
viis innä' eestlaste ja rootslaste ühtekuuluvustun- 
(et, Seda enam, et suuremalt osalt oligi ju siinne roots- 
lnne paljalt mündrik või voorimees või lausa laosulane 
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j olt tõnkas ta pär 
kui ta seda ka ei mõistnud 
SS kkadi E keeled JE 
silmapilgul võis teda 
k ilgul võis naer pe 
üsna varsti s i Ti ladusasti arus Mat 
i erid ja teised, kes kuuldusi [ 
Aet Et linnas Rootsi riigi üleratse-Si88 
Eat Sai olid ju isandad puha nagu 
Aa A pool E ja tööparga või 
Ta ki kirbest lõhnast polnud nende 
ugi. a Kalamaja ja Pleekmäe 
, IKkagi peaaegu et omad, j 
Jh plikan sud, kõik 
lretä ised puna- linapä 
Birgitid olid tükk Pallu EHE 1 
1 akooli kvarta ning veel teri 
seaduseks, 4 TOE Matsid ksa poislel 
u kampa lõid, kui lööma uhtus mi 
und tuli ka EARL aed AA 


ette. Ning alles priima 
V ehk tavali la 


namees 
tundmatu Kalle linna Aid 
oli rootslane olnud... Ja Mä 
muud kui puna uhabet 
gut, mida ei saanud ta 
1 just 


äletanud tem 
st kajakatätoveefii 


maks arvata... 
Pleekmäe soomi 
om 


ete maksudd 
gedate ja kaubasedi 
sanud keegi neist salata: olli 
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Misandad kui hullud nad kuskil olid — maarah: 
oli terves Rootsis ja Soomes isiklikult ometi 
MMA prii! 
[e kuramuse ordu võim oli ju Maarjamaal põlvest 
(UW üks põlatud võim olnud. Ja muuseas: isa Siimon 
Mu ei Plettenbergile, Brüggeneile ega Fürstenber- 
(M kordagi truudusevannet vandunud, sest ordumeist- 
M Vullinnas käimiste ajal oli ta alati juhtunud voo- 
(n viil olema, Pallust, mis vandesse puutub, hoo- 
IM õnelemata... 
A Nii et... noh — siis vist Rootsi, abi...?» 
alubli.» Doktor pani pirni käest ja hakkas mö 
MM edasi-tagasi kõndima: «Arutame läbi, missugused 
Md Rootsil on. Kõigepealt kuningas. Mitte livani 
Ül poolemeelne, vaid vana, kaaluka a ette- 
Mk mees. Muide, Iivan sõimab teda küll rasvakaup- 
Ms pojaks, aga tegelikult on Vasad põlirfe rootsi 
tema ettevaatusse puutub — tõsi, see on 
ama kammitsev kui Christiani oma, aga 
asjade ajajaks on tal õieti ju tema noorem 
4 1. Johan. Kes on mullust Turus Soome hertso- 
Noor. Tark. Selge peaga. Krapsakas 
- e lõpuks Tallinna kõige ligem naabi 
Mn rohkem ühel valitsusel ühel maal oma rahvast on, 
M õigem see valitsus seal ju on. Muidugi, sedamööd 
id meil siin küll eesti kuningad olema,» doktor 
Minas, <aga ma räägin t 1 kslased. on tõesta- 
Mul, et nad ei tule selle maa valitsemisega enam toime. 
Julie! on siin siis — arvu järgi — kõige enam õigu: 
Vouclasi on Tallinnas viis või kuus hinge, poolakaid 
Mlsama palju, taanlasi paarkü nmend. Aga Jöns Mats- 
Mün või Mats Jönsson tuleb teile igal tänavanurgal 
aa. Rootsi suuremates linnades elab ju nii palju 
Mikslasi ja taanlasi, et rootslaste arvu järgi on Tallinn 
lülmas rootslaste linn. Stokholmi ja Visby järel. Ja 
peale selle ümberkaudsed rootslaste maad — pool Hiiut 
Ju pool Läänemaad ja vanad Lodede maad Harjus ja 
Mured. Ja kui me hertsog Johani alamate järgi ka 
vomlased hulka arvame — neid on ju üksi seal teie 
Kalamajas mõned kenad sajad —; siis on Johanil siin 
via et veerand jagu oma rahvast ees. Ja, Balthasar, 
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maarahvas ju päriselt prii 
Pall kuulas dokto kõ TA 
IS õnet 2 
ml ta mõttele järelejõudmiseg TA 
E küsis ta doktori kõnepausi 
üsimus on ilmselt lapsik: 


<... Kas te seda hertsog Johani 
Pa j s 
M A SS a silma pile A tail 
ik tatkestanud, kahhelahju j 
selja vastu sooje rohelisi potioönsusi ve- 18 


lükkas ta a A 
ALS oma terava musta habeme äkitselt e 


a ja oli 
a hädas, Üsna” 
, ise ette taiball 


Aa Aa hästi.» 

a nautis natuke “a ü 

kas: «Ma olin Tiuniu. teeg Aal 

Aga tem 

olid kollase sapi ja flegi ä 

on ta täiesti terve. Mai gaadani 

LTL ad vaadi kreekl 
kaalu vastu ja Padi 

A A istu ja Padi 

üllataval 


ed. Aga 
an talle nüüd vatt 
k anta kollase! 
võipirne, Ja tema omalt 
keste teenete eest 4 “aü 
AA » rutas OX 
t s vastu ahjunurga 
AAA kop-k kop-kop-kop 


Vaese arstist inimese 
pid seal Noh, me 
Aga nii pea nad 0 
Jõulud tulid kä 
Pühavaimu, 


1SOOT ei jõudnud 
iguliste, Toompea 
g poole tosina linnas 
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M kellad helisesid mitmel päeval lumiste katuste 
IM, ja siis hakkasid jõulupraadide suitsud korstnaist 
VI lõusma ja õhtupimedas tantsisid lõkendavate 
- E veinirõõmsad pürjelid Raekoja ees ümber 
Jul põleva kuuse, nii et lumine munakiviplats 
ÕM, Uus aasta tuli,-ja tuttavad kodanikud soov id 
Mtitele tänavailt pühitud hangede ja härmas m 
M vahel head tuhande viiesaja viiekümne kaheksan- 
Ja Meus ning Annika käisid koos Palluga 
» sedasama soovimas, nagu hea komme maja- 
suhtes nõudis. Doktor laskis neile klaretti 
eal kuulsid nad ka Meisseni Jürgen 
i imene, kes temast Tallinna kirjutas, oligi 
JMoriproua, kes muuseas oli vahepeal Tartust Riiga 
NN sõitnud — nädalaks paariks sugulaste poole, 
Mu doktor tähendas. Aga Meisseni Jürgeni kohta oli 
Mhurina-proua kirjast niipalju lugeda olnud, et see 
ÜMinise pilguga ja tulipunase habemega paljasjalgne 
Mlivet ajas esimese hooga vaatajad igal pool naerma. 
JM nagu enne Meemelis ja Miitavis ja mujal, nii oli 
NM Riias Jaani kiriku platsil oma kuulajatele varsti 
Musejudinad peale ajanud, kui ta kord kõmiseval, 
M kiledal häälel tervele Liivimaale saatana käest 
Iobi paiseid ja vaenlase käest sõj edusi kaela 
Mülutas. Muist platsile kogunenud rahvast oli hirmu 
Itust poole pealt kirikusse palvele joo ud, proua 
Jaava nähtavasti nende seas S t polnud 
M Jürgeni ettekuulutusi lõpuni kuulnudki. 
[ni ettekuulutatu algus oli selletagi varsti käes. 


Kuues peatult, mideft je 


j m lgesti nä ž 
1 mis biljem Cantalje viikide a a ait 14098 s i ivi i 
tvõi kaotuste, tõufude mõi lan iDesje lui Juurte (M kabjaraudade plagisedes 1 gadel kividel, vaid 

guste, fünni wõi furma SUNI lrambitud lumel tuhmilt kompsudes, ja — mis 


igal juhul mwõtevalamije — algujed, 
õitvad ätitjelt olla kõig: otfefemas A 
täikefe ükjilinimeje eluloos A 
tus, ferglus, juhus, 
taganttõuge kõi n 


et niijugujed daa 
tes faatuspäem. 
ASN ° 
» Vis, kui teda jatub 

A t 
uudishimu — ipõi Pellegi ni ten 


CNdUMUS > õi $ 
Ke akte hi 1 02 või ivajadus mwõi jee, MID 


OM nüüd hoopis. tei 


sugu 
M hirmsa 
M Iinekord et 
pimaja ees. Pa 
M liigist mu 
Mulli mehekogu, kes vära 
MM midagi rääki id 


siti kui tookord, üldsegi mitte 
Karjavärava poolt, ja üldsegi 


mitte enesekindla ja rahuliku rutuga, 
iruga kapates. Ning nagu ju selliseid 
te tuntakse, peatus ratsanik tõesti 
Il astus akna juurde ja nägi poolhäma- 
dega tuhkrut hobust ja du- 
Paabuga nähta- 

mees hobuse 


avate saps 


d 


ida p 
kuulis, 


AE - tõi Põi ende 
muude asjade neaxi 4 gi nende ja iveel Pa 

tus meie EAA summa, millel ähemalt neil KK Mhivasse ja Pall 1 

ed Jünnikad, polnud paremat nime (ui jaa MA tera aed samme trepil ja doktori 

JA sild SEU 1 l amams! keid, 5: 2) e a di 

E a i SS MII, Natukese aja p st tuli doktor ootam 1t kiirel 

Mmul kirjutustuppa tagasi. Tal oli põlev küünal ühes 

kiri teises käes. Ja Pallule paistis; et ta 


| lühtine 
Jmedavõ 


ain 


või põis- või õlipaberakende taga esimese jal 
p p a s d d 
kuma pandi, tõttas veel ainult mõni ük ik külmakühi n 


kodanik nina s pi i 
lädes Hs ple jaks pihku hingates või põsenukke mil 
Pall sei | 


üle 


doktor Friesneri kir 
a koeranahkne kõrvik 
i amuti juba riides, 
midagi võtma, (3 
ruttama 
pikali maas, 
Pall kuul 
kriuksudes 


kaasa arvatud, 

t ap saapataldade lumidi 
a e läks, kuidas kangiaidi - 
ja A jälle sulgus. Ja siis kuuli «E 
adis taa at millegipärast tu lusse 
Kate see pealelõunavaik “ja Riste aita A 
je A platsi poolt ja imelikult kõhe si 
putust. Kuigi ratsu lähenes läbi h 


«Raad 
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hommikul läks lahti.» 


aediieele Ja gaas s aa oti taskus IN MB osis» 
t ka va ülma +3 ESM A 
JA aa Piiskopimaja AE Külma tõttu ( «Minu proua on jälle Tartus ja saatis sealt sõna. 
nud ja kella viie päiku, kui plat jaa e vaib Mu koidu ajal tuli m skvalane mitte vähema kui 
e majade klä Juljukümnetuhandelise väega Petšora. kloostri suunast 
ikoorma 


Liivimaa p Jaa. 
Ihluselt hirmsasti 
Mrlu poole edasi. 
ÄMtahani khaan Zig-Al 
M võttis, aga kes ise Ti 
ülnud mingit sõjalis 
lilrmus paanika ja 
Imharina püüdis täna lõuna paik! 
Pinide Tallinna poole 
«Kuidas see nii kiiresti 


- ma mõtlesin: kuidas see 
ja siia jõudis, kui alle: 
Hästi makstud ratsanik teeb kuus m 
Aga komtuur ega raad ei tea siin vist V 


pöördus täiesti Pallu poole ja ütles mõnu 


u põsed kergelt õhetasid. Ta ütles: 


Ja tungis kahe p 
rüüstates ja põletades bi stifti 
Peameheks on ta väel vististi endine 
. Teate, see, kelle riigi livan 
ni poole üle läks. Stiftis ei 
st vastupanu. Tartus oli hommikul 
kõik kohad põgenikke kubinal täis. 
u üle Põltsamaa ja 


seda.» 
» alustas Pall, aga doktor 


i?! Ma ootasin juba kaks kuud!» 

teade nii kiiresti Tar- 

s täna koidu ajal...?» 

iili tunnis.» 

eel midagi...» 

— nähtavasti mitte. Ja komtuur —» doktor 
leva halvaks» 
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e Kalamaja uuesti 

rahn poleks pi paremale; 
Räbi Ta (MOOLI 
poleks nad üldsi 
e välja said. 
taga oli üleni 


st pimedusse kadi 


ses rohekana aimal 


ülal pidi olema täi 
a 14 suuremad | 
t sõidad A tast küsida, k 
» kui talle meenus, et j a 
AE » el jutukaaslast talle 
4 ; AE kõhedust t til 
unda, Ja kui £ f 
kõrvikmütski 


ähed 0) fd 
as ta 16) 
pöördus juba sõi 


A a vedaja samr 

t edaja sammu reele- 
a (t Sujuvais tõmbeis oli mi A 
ja julgustavat mat k 


linnale aminekil 


ajal, mis nüüd k sel rängäli 


Pall koguni lii 
labakuid käs bl 


all kokkü' 


dlevat — siini 
kuid siiski äras 
ga või sellest, et kagu 
li kuu näh vasti silmapiiri ala 
1 üd mär! 
ba üsna kaugel täevärannali 6 AM 
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MMnlud nõel. Ka eespool polnud pimedus enam täielik: 
M ootamatult paistsid hoolsamal vahtimisel hobuse 
M roejalaste ljed ja siin-seal seletas silm lumele 

Mweud prahti. Oige: esialgu sõitsid nad ju Nairi- 
Mitesi linna tuleval puuveoteel, mida mööda alles 
Mn ta selle aasta kakssada koormat kütust linna 
0 veetud. 

Nilmast ahtaks tõmbunud täiskuu oli oma sinakas 
M täiesti taevasse tõusnud. Külmasonn jää kohal 
Muus kuupaistest piimaselt kumavaks ja jää ise 
Mpnduste varjudest vöö iliseks. Seal pidas Paap 
Mse äkitselt kinni ja koputas endale kindaga otsa- 
mlv, Iir ti pidi see tähendama, et ta on midagi unus- 
AMud, Ta heitis kindad käest, kobas oma teepaunast 
Milkese napa esile, tonkas Pallu küünarnukiga, ja tõm- 
(nn endal pihuga üle näo. Selge: nägu külma vastu 
Mlge ga kokku määrida. Pall ajas pakasest tahke- 
Mill ja traanihaisulist rasva põskedele laiali ning aru- 
IM mõninga murega, kus ta küll koha leiab, et seda 
Imme enne hertsogi juurde minekut maha a 
Mmal ajal vaatas ta, kuidas Paap ka enese sisse 
M Paabu suur kondine, kuupaistel rohekas nägu 


hu varjavast hämupimedast Oleviste kuuvaluhelki 


kt 

Üiksakas tahes. Siis s 

logi põhja poole, sinna, kus Nairise 

piiril mustas, mingisuguseid sillakaarte-taolisi liigutusi 
Minas enese reel küliti ja vehkis uuesti silmapiiri 
poole. Pall laskis seda kõike endale veel korra ette teha 


Mu siis oli asi talle selge: Nairisaarde pidi olema kahe 


Või kolme tunni tee, selle teeosa sõitku Pall, kuna Paap 
sellal magab. Edasi, Soome randa, on seitse või kaheksa 
lundi, siis sõidab Paap ja Pall 'keeraku end saaniteki 
ülla rõngasse. Ning juba oligi ta teki endale üle näo 
lõmmanud, ja selle alt hakkas vist veel enne norska- 
mist kostma, kui Pall jõudis hobuse liikuma tõmmata. 
tasvavõidest hoolimata naksas külm põskedest pika- 
peale kinni ja Pall tõmbas kohlaka tulupikrae aeg-ajalt 
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nina ees kokku 
jaaa olid nag apuru t j 
ning siin- ; dal 
SiS Head 5 AEA "a 
A vad Rende sammust aina neledamaliMi 
tulnud. Sel atkal pisut M juba üsna id 
al, alapära õi f 
Poland! Pall veel kunagi alaalia ad 8 na 8 
A tallipealsesse mängu a ka alt KAD 
ki alati ä a-paistnud. Ja jutte Oli 
mitmesuguseid, Mets kalda i 
st juba oote A 
Mis 1 k ootamatult ] 
jutust meeldejä 


g hingas sinna 
valget nõe 
tuule palja 


sooja päh 


lle kohta kuulid 
hmal kerkis nüüd tas 


hedal, Ja seal | i 
2 lal, al ku l 
seas asuski: isa Siimoni smi 


änud Taani kuninga aed. Aed 


nud seal ill olema enam * aid 
i ale hulga aastate 6 
talli voorimees oli ja 


ni tont teab 
oma lihase õe sii g 
t se õe siia: ma 
oli mitu a 152 
Käära el rt ka Naissaareks kutsus! 
nimi olevatki, saar juba sest ajast 3 
saareks r , ea saart selle printse 
elanud ta sea 
saart maapaop 
saadetud edasi 
kenauks kutsusid 
(A Ning t 8 


vist s kuningli 
ana ebakindlaks,” sest mil ja 


rkna kloostri 
sinna oleva 
kui P 


d 1 T arele g 
E neid kuningate täid 
Y anidel EIA kõik ka hulga hiljem, kui sün 
DALE DE NA 39 jast M 
aeda kl see Nairisaare printse. Oleva A olid 
A ea n ja kangemaks kar Ss seile teid 
use eest Kärkna mungakloost tetudki. “VÕ 
Jaa ja A kuningate tükke tee se näi 
aid aa tegemised on teinekord nii talsi asi 
Kaie Jagu ajaks kurat nende meeli 1 hoopi J 
SA je ui lihtinimeste om Olgu i tt 
E ke a Iivangi, kes nüüd Tartu alt 18 
a ju kõiges maailmas sodomiidiks hüütakse 
takse, 


142 


Mu iga Tallinna kaubasaks ja antvärkmeister kinni- 
M leab. Muidugi, terve aruga kuningad ja vürstid ja 
Milsogid on ka ikka olemas. Ja ühe niisuguse poole 
Man Siimoni Pall nüüd siin Nairisaare idaranna jää- 
ÜMvakate vahel kõige ootamatumal kombel teel, 
Polnud küll kuidagi arvata, et hertsog talle homme 
Mllvgipärast kallale kargab. Vastupidi: võis uskuda, et 
Mpc isand on nii kiire teate eest teda kindlasti huvi- 
AIVI sõja puhkemise kohta koguni üpris tänulik. Polnud 
Mlmatu, ei — oli isegi loomulik, et ta lisab doktori 
hutud kahekümnele margale omalt poolt midagi 
Jüürde, Niisugusel juhul oleks Pallu esimene Marburgi- 
Mjester juba peaaegu et hooletu, ilma et tal tarvitseks 
JA rahakotti eriti kergendada või Kimmelpenningilt 
loulust ida. Kuid ikkagi oli Pallul ut kõhe end 
NI mõnusasti libisevast reest homs ja võõrastesse 
Mumidesse, võõraste härraste pilgu alla ja etfenägema» 
liilesse olukordadesse kujutleda. Aga nüüd polnud sel- 
lumi enam su, 
la oli randa suunduvalt puuveoteelt saare kagunuka 
juures paremale pööranud ja paarisaja sammu kaugu- 
kel kaldast mööda üksikut reejälge hulga maad põhja 
poole e õitnud. Kuu hakkas taas loojuma ja hämar 
avardus aina enam. Kuid amal ajal oli õhk 
võrra selgemaks läinud, et ni Viimsi tipp kui Salme- 
r ja nendevaheline Wulfi n ehk Olevisalm, nagu 
Maarahvas seda tänini kutsus, enam-vähem ära paistsid. 
Ales seal, kus reejälg j le Nairisaarde 
ira pööras, pidas Pall hobuse kinni. Paap ajas enese 
silmapilk saaniteki alt üles, laskis oma tillukestel sil- 
madel korra ringi käia, taipas ilmsesti otsemaid, kus 
nad viibivad, ja ajas huuled rahulolevalt torru. Ta las- 
kis hobustel natuke lund lakkuda ja kaeru krompsutada, 
liris viinalähkri põhkudest välja, võttis ise ja andis 
Pallule külmarohuks, ning poole tunni ast sõitsid 
nad, ohjad ni jälle Paabu pihus, põhja poole edasi. 
Ei tea, kuidas ma homme hertsogi juures hakkama 
saan... mõtles Pall saaniteki all und otsides. Noh, kui- 
dagi peäb juba saama... Ja ei tea, kas avalahel, kuhu 
me nüüd välja jõuame, pragusid: ja lahvandusi ka peaks 
olema... Vaevalt küll — selle tuuletu pakasega... Ja 
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küllap Paap teab, mis siis teha. -Ja mina isevi ki 
PI 9 Pa ? p3 Ti 
je mõistma üle pragude pääseda... Mina ol td 
panud... sedasamast... Küll ma tean Parr:Gd 
Bae 7 Pärr-purr... nüüd, kui Paap ( t 
kad eal hobuste samm veel rohkeli n 
N aar oli taga vasakul pimedusse vaj 
loojunud ja taevas kõlekirkaid tähekilli 4 
vedajahobuse mustav kõ a ta age 
nagu teravatipuline ant 
purr — Marr-burrg — 
Kella nelja p 
meste lõunapoolse 
ärkas alles si 
neemerinnakut 
pani ta imel 
ja lummetuisanud kalapaate t 
Suur ga Šiis sai ta aru, et ainult alumi ed, kõil 
jää-äärsemad olid kalapaadid, kuna KALA jooki 
a Jümetunud kaljumõhnade JÄRGI “ai AH 
koe ad kilades haukuma j ähevalgel nägi Pall! nee 
rinnakul kahte tillukest puukirikut ja kolme- või 
k mmend madalat palkmaja ning 
arikateta seinu või katmata 
taiaga piiratud õue ka 
eriti valjusti haukusid, p 
pikalt madala palkmaj 


s, mõned päris 1a6Wi 


Paap sisse. Ta tagi 
1 a Viimaks ilmus 1äveld 
, valgete takujuustega mees, va 

gile visatud. Paap oli talle Tn 598 


tuttav, mis juba sellest ära isti 

uttav, omis [ a paistis, et ta tervi 
AI KI RUD varased külalised tümma i AM 
sus. Nad võtsid kuumaks köetud tares küünlav 
kal oma moonakotist einet, kuni sooritanud ANA 
nende purikaskoonulised ja surmyväsinud hobused tall 
Ji SET al andis. Pall päris va epeal Paabult 
< palju neil siit veel Turusse maad jääb jz i ju 
Ha poole Helsingis peaks ina. 8 st td 
Aa VA AE ja aa nad ju olema randa tul* 
nud. Aga sui ta Paabu vehkimisest tolk i i 
soomlane tagasi ja Pall küsis -on aja SISE 
500 a Pa sis-oma Kalamaja õu 
a keele prooviks temalt i ed SEN 
«lJurusse — miili kolmkümmend. Helsingisse? Tal: 
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Muu saksad teevad nalja. Helsingis ju ollaksegi.» 

Seesama keskmine küla oligi siis linn, mida kunin- 
MM Gustav siin kaheksandat aastat Tallinna surnuks- 
Vilmlejaks ehitada laskis. Ei linnamaju, ei kivikirikuid, 
Jomist; müüridest ja tornidest rääkimata... Rootsi 
Muminga vägevus polnud selle järgi küll vist taevas teab 
Mul suur... Aga maad oli tal jälle õige laialt käes, 
Migi üsna hõreda rahvaga. See sai Pallule järgmise 
Mine tunniga enam kui selgeks. Sest kolmekümnel 
mill, mis nad päeva kella kolmeni maha sõitsid, viis 
[us neid ju küll läbi mitmete külade, aga ainult läbi 
lahe suurema kirikuküla. Ja muuseas olid kirikud siin 
Õue imelikud. Esiteks selle poolest, et nad olid ilma 
lofnita, sest tornid olid neil katustelt. hoopis maha 
lõslelud ja kirikute kõrvale püsti pandud. Aga enam 
vwel selle poolest, et müürid polnud neil üldsegi mitte 
Iimaldusväärselt tumehallist paest ega rahulikult ja rõht- 
Mil laotud, nagu kirikumüürid Pallu meelest pidid 
ülema, vaid justkui meie maalt kokkukorjatud karja- 
Mmuakividest ja rannarahnudest valge mördiga tehtud 
Ji hallipunavalgelaigulised nagu kirjud lehmad. Kiri- 
luliste saanid ja rakendid paistsid ka kuidagi isevärki 
olevat, keskeltläbi nagu kirevamad kui kodumail. Aga 
hobused kirikuesiseil lasipuil ja inimesed, niipalju kui 
neid jutluseaegses ennelõunavalges liikuma juhtus, olid 
Müll üsna niisamasugused kui meil. 

Pakane oli järsult järele andnud, aga läänetuul hak- 
kus neile parajat tuisku näkku lõõtsuma ja sellepärast 
lundus ilm veel jäisem olevat. Tuul ajas silmi kissi- 
lama, ja Pallu silmad olid nagunii selle maa lumisest 
melsa- ja kaljuderägast kirjud. Ta hoidis Paabuga 
vaheldumisi ohje ning oli oma tegevusetustundidel 
kahevahel, kas on targem tukkuda või just une vastu 
võidelda, et õigel ajal hästi virge olla ja hertsogi küsi- 
mustele selgesti vastata ning kõik, mis kõrge isand 
ütleb, doktori jaoks täpselt meelde jätta. Aga paari 
tunni jagu pärast seda, kui nad Salol, jälle ühes Paabul 
leada "olnud majas, olid värsked hobused saanud ning 
nina sõidetavamal kroonuteel lääne poole edasi uhanud, 
näitas Paap'ühel kõrgemal mäeveerul ettepoole. Ja Pall 
nägi kaugel lumiseid majakobaraid ja nende kohal 


10. J. Kross kd 


oonemürakat — kirikut j 4 
rdus suur: talitee rinnakust alla ja 
e nin sidki nad linna si 
algas jõeäärsete kalurionnidega ja kardate TAMM 
paatidega. Siis vilksatas kummalgi pühapäevarahu 
kaldal ilmsesti antvärgirahvale kuuluvate palkmajäd 
a: kuid peagi pöördus jõgi otse kivimajade kobaräl 
ünka alla, mille keskel seisis äkitselt uskumata süld 
ka kasvanud kirik. Majad polnud Tallinnast tulnu si 
male ei toredad ega kõrged ja linna müürideta ja käi 
seta olek oli Pallu meelest pisut püksatu. Ning tänaväll 
kitsus tundus talle, ses lahtises linnas p mõttel 
a LA Rootsi kuningriigi j 
nna au ta silmis tänu kirikule taas vä 

valt, Kirik oli küll tornilt madalam Ja tujul tõntiaii 
kui Oleviste, mida Pall ju Meuse kaudu pisut nagu omi 
isiklikuks kirikuks pidas, kuid mõõtudelt ja kaalukü 
muljelt lõi seesinane tema isikliku kiriku mõnd 
võrra vist isegi üle. Hertsogilossini tuli aga veel kii 
kust mööda, silla alt läbi ning veerand miili allajõge | 


tegelikult tükk maad linnast välja sõi i i 
jaa ja ja sõita. Ning Tall 
Toompea omaga võrreldes jättis loss Pallule jälle kad 
nikesti keskpärase mulje. See tõusis jõe madaläl 
suudmenukal otse jääpiirilt nagu üldiselt nelinurkne] 


kuid pikuti vähe kõver kivikastide la i i 
k F > kõv amik, kol 
ja kõrget kasti külgepidi t a ta SAA 
E nelinurgas nende ees, kõik müürid 
aa müüride moodi lehmalaigulis ja lä 
jäadalet hostel gd. malaigulised ja lähemall! 
Enne kui nad jõe paremale kaldale v: 


enam-vähem puhtaks, kuid värskustunde asemel 
fa aa oad hakkas tal õieti ainult külm, sedaane 
a a und krae vahele sattus ja särgikaelusess] 

Pall peatas hobuse lossi linna vä Õ 

TOA K poolses väravas ki 
palgivirnade kõrval, viskas tulupi rekke, jältis Paabu 
hobuse juurde ootama, küsis landsknehti moodi sõdus 
rilt, kes talle kõmisevas väravaaluses vastu tuli, kus 
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Mub vahituba, leidis selle sealsamas kätte ja marssis 
Mn pikemalt mõtlemata sisse. Vahituba oli raskete 
Mlvidega, kuid ootamatult hele ruum. Seinad olid look- 
[vale lillemustritega ja veidrate isandate ning eman- 
lv piltidega kaetud, nurkades seisid vastu seinamaale 
IMlulud hellebardid: ja keset tuba mängis neli-viis vahi- 
uril laua ümber kaarte. Pall teretas ja ütles, et tahab 
Mliikonnaülemaga rääkida. Sõdurid vaatasid talle nii- 
Miguse näoga otsa, et ta pidi mõistma: ta ei sisenda 
Mile jumala eest kuigi suurt aukartust. Ja Pall tundis, 
M lal jääb üle kas vihastada või pelglikuks lüüa. Esi- 
Mesest poleks olnud tolku ja viimast ei tohtinud ta 
Male lubada, vähemalt kohe esimeste sammude juures 
mille, Niisiis kõrgendas ta lihtsalt parasjagu häält: 

.Kis mu soome keel pole küllalt selge? Ma ütlen teile 
all rootsi keeles: ma palun vahtkonna ülem, siia kut- 
Mida. Ma tulen Tallinnast ja mul on kiire.» See tuli 
Jhugi kavatsetust tähtsamalt välja, võib-olla nende nee- 

ade piiskade pärast, mis tal ikka veel mööda 
tnda nirisesid. Kuid talle endalegi ootamatult oli ta 
Ahnudel äkitselt mõju. Üks vahisõdureist vaatas talle 
Jotnselt otsa, pistis oma kaardid puhvkäise kätisest 
alase ja läks loivates ruumi tagaukse poole: 

«Ilm. Ma vaatan...» 

Iletke pärast tuli sõdur tagasi ja viipas Pallu kõrval 
Muumi. Pärkpunnase ihukaaluga ja õitsvate põskedega 
üllohvitseriisand istus seal väikese laua taga ja sõi 
lõunat, s. o. näris seakintsu, ajas puulusikaga tangu- 
piilru oma punasest vuntsipuhmast sisse ja kallas savi- 
kruusist õlut peale. Läbi ülemäära suure pudrusuutäi 
Küsis ta ootamatult valjusti ja selges saksa keeles: 

“Tallinnast? Mis sul vaja?» 

Ma soovin härra Horniga kokku saada.» 

«Soo? Kes sind saadab?» 

Doktor oli ütelnud: fe saate,aru — mida vähem te 
mind mainite, olgu sin või seal, seda parem. Ja Pall 
alles kaalus, kas tulla siin doktoriga lagedale või mitte, 
kui vahtkonnaülem k , mine tea, kas lihtsalt sellest, 
6 mullusuvine Tallinna-saks talle ehk meelde tuli, või 
oovist näidata oma paljuteadmist; 

«Kas — doktor või?» 
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«... Noo... mnjaa.. .» 

«Mis asjas?» 

Mmm... rohtudega. Hertsogi jaoks.» 
dimees on väljas?» 

«Väravas...» 

«Birger! Hei!» kõmistas vahtkonnaüle i 
Pallust teatamas käinud sõdur i TT 
ka aab sõdur ilmus nüüd juba õig 
, «Tema küüdimehe ja hobuse eest hool 
JAA a juurde viia. Marss!» oot kar 

all kõndis sõduri kannul läbi eelkindlu õud, 
Tee peakindluse väravani oli küll lage hoitud, kuld 
üldiselt valitses eesõues suur segadus ja räga. Mul 
müüre oli siin tellinguis, muist sootu maha kistud ja 
osalt oli ülakorra. fassaadidesse uusi aknaavasid sisi 
murtud. Õuel seisid lumes kivihunnikud ja palgivirnadi 
ja tuul keerutas lund ning kirvelaaste segi, Talv olli 
es laialdasele ehitustööle rinnutsi peale tulnud. 


ised mustrid. Läbi häma i 
läksid nad kahekesi äsjase vahitoaga üsna ne 
võlvitud ruumi ja sattusid otse keset tuba seisvalt 
lipnikule. Sellal, kui sõdur talle Pallust ette kandisi 
AA Pall lipniku-noorsandi lähemalt. Eemaltki Ol 
E see pidi olema üks siitmaa suuraadli võsusid) 
a oli ju Pallust veel oma kolm-neli aastat noorem, a 7 
nii noorelt ilma tähtsa nimeta lipnikuks ei 4 
jaki must kalev ja valged krookkätised m 
tiptopsuses kuida i vihastavalt, aga ta hõre valkjas 
vurru-udemik oli ki p lahke. Ja kui Pall oli sele* 
tanud, et ta tuleb Tallinnast ning et tal on läkitus doks 
tor Friesnerilt härra Horni kaudu hertsogile enesele 
noogutas noorsand pikema uudishimuta: > i 
Ja Need isandad | 
. «Need isandad» olid viis või kuus linnapürjeli v 
või lähemalt vaadates keskmise ika knahe VS 
meest, kes istusid siinsamas kahel pikal puupingil 
Rohkem pinke ruumis ei olnudki ja üks pingipool oli 
parasjagu tühi. Pall kaalus silmapilgu, kas sobib, ja 
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JMus siis tühjale pingiotsale. Isand, kelle kõrvale ta 
sallus, tundus olevat ootajaist kõige härrasmehelikum. 
Ja mis tema juures otsemaid silma torkas: ta luges 
liilukest breviaari moodi märkmikku, arvatavasti min- 
puid isiklikke notiitse, kuid luges neid läbi silmaklaa- 
file, mille taolisi Tallinnaski mõned kaubahärrad tar- 
vilama pidid, aga mida Pall nii ligidalt veel kordagi 
migema polnud juhtunud: kaks suure hõbetaalri mõõtu 
kümerat klaasi kahes — noh, paraja päevakoera jäme- 
uses mustas rõngas, keskelt traadiga koos ja traat- 
mngupidi kõrvade taga kinni. Pall mitses neid asjan- 
ist nii tungivalt, et isand pööras oma roosaka ja 
side tõttu imelikult öökullitaolise näo tema 

poole ja ütles kuidagi veidrakõlalises soome keeles: 

«Kui mu kõrvad mind ei petnud -- Tallinnast? J ki 
Kuidas siis ka Tallinna kaubasaksad elavad? Ah vana 
viisi. No muidugi. Neil seal ju kõiksugu prii ed käes. 
Keda te neist seal ise ka tunnete? Kas näiteks Wesc- 
lõuwet? Jah? No mis sa ütled, kui pisikeseks see nüüdse 
nja kaubandusevärk - selle Issanda maailma teeb! 
Kuulge, siis te teate ehk mulle ütelda, kuidas teil 
seal tuleval aastal või hindadega paistab tulevat? 
Mis?» 

«Praegu on muidugi nii, kuidas te ostate,» seletas 
Pall, «kas marga või punna või kaaluga. Ja kui suurtes 
pültides. Naela hind käib sedamööda kolmest killingist 
kuueni. Aga kevade kõhta on seekord küll hoopis raske 
midagi arvata...» 

«Härra Horn laseb gildieestseisust paluda,» ütles 
uksele ilmunud lipnik. Pallu naaber hüppas püsti ja 
võitis klaasid ruttu eest ära, vaatas Pallule vilgaste 
pruunide silmadega otsa ja ütles viisakalt: 

«Näete, kutsutakse... Teie olete kaubavärgis nii 
kodus, et teie käest oleks Tallinna asjus mõndagi 
küsida tahtnud... No ega midagi... Tervitage härra 
Weselouwet minu poolt, kui Tallinnas tagasi olete. 
Ütelge, et kaupmees Kyrö saadab tervisi.» 

Gildi-isandad läksid rutates minema ja Pall võitles 
ligemale tunni aega ärevuse ja.unega, enne kui lipnik 
Boije tagasi tuli: 

«Läki. Härra Horn ootab.» 
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Nad läksid mitmeist treppidest üles ja läbi koridori 
mille seina ääres tellinguil seisid värvises ürbis maaler 
meistrid, kes maalisid pikkade peenikeste pintslitegii 
krohvile neid imelisi õunapuid ja õunapuuokstess 
linde ja daame ja härrasid. Ning poolvalmis daamid 
härrad vaatasid üllatusega ja tundus, et mõninga h 
muga suurtest koridoriakendest tulevat kumedat tuisi“ 
valgust. 

Lipnik juhatas Pallu härra Horni töötuppa ja sulges 
tema taga ukse. Ja peab ütlema, et ruum ei vastanud! 
küll hoopiski Pallu — muidugi doktorilt pärinevale = 
teadmisele, et sellest toast toimus tegelikult terye 
Soomemaa haldamine. See oli küllalt väike, raske võlve 


laega ja lagedate lubjavalgete seintega tuba. Ku 
e 


Pallu tähelepanu oli õigupoolest suunatud mehele, kel 


ette ta ilmus, jäid"ka ta vaatevälja äärealad talle kül=$ 


lalt selgesti meelde. Nagu alati. Kuid ka mees, kes istus 
seal kõrgekorjulisel mustal toolil pika laua ääres otse 
ta vaatevälja keskel, ei jätnud niisuguse mehe muljet, 
kes on kakskümmend aastat kuninga läheduses liikus 
niud ja hiljuti ülendatud tema lemmikpojaks oleva hert= 
sogi peanõunikuks ja-riigisuuruse provintsi mõjukal: 
maks meheks. H Henrik Claesson Horn oli umbes: 


neljakümne viie aastane ja peaaegu niisama sooniline $ 


mees nagu isa Siimon, ainult et märgatavalt kitsama 
kerega, ja tal oli üpris tavaline, peaaegu maamehelik 
nägu: rahulikud, pisut ehk uudishimulikud hallid sil 
mad, hele nudiks pügatud juus ja natuke ruuge kipparis 
habe. Ta mustast kalevist kuub ja kitsas valge krook- 
krae oleksid peaaegu pastorliku mulje jätnud, kui tal 
poleks olnud hõbenaastulist mõõgavööd v Pall jäi 
nõuniku tooli ette seisma ja püüdis teha napi, kuid 
viisaka kummarduse, ent tundis, et see tuli tal kohma- 
kas välja. Nagu alati. 

«Kelle poolt sa tuled?» 

«Doktor Friesneri poolt.» Pall ulatas Horni-härrale 
doktori sõrmuse. Too võttis selle näpu vahele ja silmit- 
ses seda pisut vanamehelikul viisil hoolikalt, kuid 
eemalt. 

«No nii. Pange tasku. Teil on kiri hertsogile? Andke 
see minu kätte,» N 
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«Doktor palus, et ma annaksin selle otse hertsogile 
Midale.» A ; 
di aipas alles siis, kui see ära oli öeldud, et see voli 
ju LA usaldamatuseavaldus hertsogi nõuniku 
Vastu, ja lisas sellepärast ruttu: <Ning sellega on ST 
kordselt kiire.» tf 3 
F Esna Kas teil on selle kirja sisu teada?» 
Ma arvan, et kõige olulisemas punktis küll.» 
iis on?» AN 
i le TAA tungis moskvalase vägi Liivimaale 
Umbes nelikümmend tuhat meest.4 
rra Horn tõusis püsti. «Kas AEA suunalt?» 
n" seliina ja Tartu suunalt.» 4 
EL ka oli kattad lõunast, näis olevat härra 
Hornile teatud kergenduseks. Aga istet ta siiski enam 
m võinud. Kd , 
«/ e see kiri siia.» A 
Ja öeldud küll rahulikult, kuid nii an a 
lavalt sõnakuulmist eeldaval toonil, et Pallul PO 
Wnam võimalust haakuda doktori sõnadesse äsiklikul 
hertsogi kätte. Ja see oleks ju pentsik olnudki. i 
1 a Horn võttis kirja ja viipas Pallu enda järe 
a töö välja: HIA 
jadaks siin Ma viin kirja otsekohe KE AS 
Kui tal küsimusi on, laseb ta teid kutsuda.» Ning a 
liks kõrgest fammetahveldisega küljeuksest välja. * 
Pall kõndis edasi-tagasi mööda tuisuvalguses kori- 
(ori kivipõrandat ja ta kärsik vari kõndis temaga 
i j i aasa. 
E AE kodus, osutuda hertsogi pool 
ürakäinuks ja hertsogiga vestelnuks .. . tasa 
pajatada... Hm... Ja isegi siis, kui see igavesti Aa 
la enese teada jääks, oleks seda mõnus mõtelda . A iga 
ikkagi oleks hõlp, kui Horn nüüd tuleks ja ütleks: vt 
minna, hertsogil pole ühtegi küsimust... Kuid ka 
legi — olla juba siin ja mitte näha, missugune i 
on... Ja kui korda läheb talle hästi vastata, viskab a 
küll vist oma kakskümmend marka, ehk veel kenad e 
Marburgi... Ei tea, kas Tartu on juba sisse jaala 
Neil pidi seal paksult suurtükke olema, aga va ja 
polevat vaevaks võetud kohti teha, kuhu neid üles 


panna... Imelik — mu vari praegu sii j 

hele Tart e ehk juba s mad e 1 4 
mepuu. x ri 1108 

TA AE PU s läks lahti ja mustas ülikonnas (8 


«Tema kõrgus hertsog palub härrat enda juurdi 


tulla.» 
Pallul õnnestus pidurdada ü i 
J õnn E ümbervaatamislii A 
Ja ta tahtis teha, et palutavale härrale maik 
idagi ootamata sujuvalt sulatas ta oma ehmatuse 


pealetikkuva muige läbipaistmatult tõsiseks ilmeks: küll 


härra on palutud ij i i 

suis aga kai juurde, ei saa ta sinna teisi 
äljas hämardus juba, kuid suurte akende tõ 

eesruum, kuhu nad astusid, ootamatult hele. Balt JAAN 

parajasti mõtelda, et ei tea, kas härra nägu sai hülges 


rasvast ikka enam-vähem puhtaks, kui teener lükkas 


a tammepuust ukse lahti. 
ertsogi töötuba oli väikese saali su 
Tala a müüris haigutas kaks päratu suurt. peadiad 
TU ka lumevalevate klaasidega akent ja võlvi: 
i E ei olnud siin imelikul kombel üldsegi mitle 
1 oli täiesti sile ja just nagu labakindamustriga 
a at Raal ja aas mõni samm siin* 
ikal laudpõrandal must karunahk 
Karunahal seisis heledast treitud õrgekorjulidi 
1 is ei uust k juli 
AAA a väheldane Tea laud. Hieviedd 
k 1 ja tumedamast pruunist sametist üli j 
aaa KAISA k AL lauale a st ja dal 
s. Pall vaatas teda hoolega. Tal oli k 
noormehenägu — pagana pihta: ta oli j just la 
nul 4 G i ju P (a 
sesti aasta vi teise nooremgi! —, ES aaa 
ümmargused halli- ja pruunisegused silmad ja pehmed 


punakad jõmpsikavurrud. Härra Horn seisis hertsogi 


laua j he i selj 
ja hertsogi selja taga kahe i 

pas nal mitme-setme ruttküdi kile maal kül. 
tt SE ga raamis uskoivaline, aasta 
test oksvast kühmus, kuid toredas m 3 - 
s. vanamee uhklaup, linnunokanina ta sl Md 
k KAUKSI nagu kuningas Gustavil hõbedaste 

ootsi riigitaalrite peal. Alles pärast selle kõige tähele- 
panemist tuli Pallule kummardus meelde ning ta kum- 
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Mardas nüüd päris pikalt. Seda enam, et kui ta juba 
lümmardunult maha vaatas ja põrandalaudade pool- 
|iscküünrast laiust imeks pani, turgatas talle meelde, 
ol hiiglasuur vanamees seinal polnud taalrite-vana- 
mehega mitte ainult sarnane, vaid oli muidugi tema ise. 

«Tulge siia,» ütles härra Horn. «Hertsogihärral on 
lolle paar küsimust.» 

Pall andis endale tarviliku tõuke — kuigi tugevat 
polnud tal selleks enam vaja —, astus üle põranda ja 
JM härradest nelja sammu kaugusel seisma. Muuseas 
pani ta oma imestuseks tähele, et ta unetuse ja tühja 
kõhu tunne oli täiesti kadunud. Ta "ktikas huvitatult 
üurt maakaarti, mis kattis poole hertsogi lauda, kuid 
vi saanud selle tagurpidisuse tõttu aru, mis maid see 
kujutas (ja mine tea, kas ta sellest õigetpidigi aru oleks 
saanud). Igatahes huvitav, mis nad temast tahtsid. Ta 
lõstis pilgu ja vaatas otse hertsogi pealekäivaisse 
ümmargustesse silmadesse, ja kui härra Hornil oleks 
olnud huvi võrdlevaid tähelepanekuid teha, oleks ta 
Nentida võinud, et pilgus oli neil poistel hetkeks mingi 
Mrnasus. 

«See punkt, kus moskvalane üle Liivimaa piiri tuli, 
on siit Turust — kui kaugel?» 

Hertsog küsis seda võrdlemisi korralikus alamsaksa 
keeles. Aga ta häälest tundus Pallule, et miski pole 
siiski nagu korras. Pall arvutas kiiresti: piirist Tartuni 
kümme miili (see oli tal isa Pihkvas-käigu-juttudest 
kindlalt meeles), Tartust Tallinna kolmkümmend (seda 
teadis igaüks), Tallinnast Helsingi kolmteist (selle oli 
ta enne sõitu Paabult välja klaarinud) ja Helsingist 

Turgu kolmkümmend (nagu soomlane Helsingis ütles). 

«Kaheksakümmend kolm miili.» 

Hertsog pöördus Horni poole ja ütles rootsi keeles: 

Siin seisab, et sissetung toimus eile koidu ajal. Tähen- 
dab, teade pidi jõudma siia napilt kolmekümne tunniga! 
Ma ei usu seda!» 3 

«Aga kiri on kindlasti ehtne,» ütles härra Horn. 

«See oleks ju võimalik ainult siis, kui doktoril oleksid 
isiklikud kiirkorrelid ja vahetushobused igal pool ootel.» 

«Ärge kahelge, hertsog, kiri ori ehtne,» kordas Horn. 

«Kõike võib võltsida!» ütles hertsog mõrudalt ja elu- 
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targalt. Ja Pall tundis, et nüüd peab ta härradele vahel 
rääkima, Sest hertsogi kahtlus oli mitte ainult nan 
vaid mine tea — viimaks isegi ohtlik. Ta sõnas: 

«Kui ma tohin ütelda — mis korrelitesse ja hobid 
tesse puutub...» ja märkas keset oma lauset, et herl 
sog heitis talle ja Hornile pisut ehmunud pilgu ning €l 
kerge puna tõusis ta hertsoglikku näkku, See tuli muls 
dugi sellest, et Pall oli endalegi märkamatult hakanii 
kõnelema rootsi keeles ning hertsog nägi oma kahtli 
sed olevat rale paljastatud. Kuid pööret teha polnud 
Pallul enam kuskile ning ta jätkas: «... mis korrelitessii 
ja hobustesse puutub, oligi asi peaaegu nii. Doktolii 
proua oli nimelt Tartus ja saatis meile silmapilk ratsa 
mehega sõna. See jõudis eile kella viie aegu Tallinnas 

itset sõ Tallinnast siiapoole teele. JM 

Hommikul! kell neli olime Helsingis jäi 

kella üheteistkümne ajal Salol. Seal vahetasime viimä* 
sed hobused 


sest uus ilme, mis oli hertsoglikkul 
siginenud, tihenes seal üha ning tegi 
imise mille ainult tarbetuks, vaid lausa liigse 
immeldunud, ulakal, süüdlasel ja rõõmsal ilmel 
ja küsis hertsog: 


on teine asi 
a-prota seal elab... 


i 

Mmmm. Kuidas 
«Ta on juba mitu kuud Tallinnast ära. Algul 

T 3 ä » Pall vaagis 

llest, mida ta 


a. Nii kaugel 

moskvalast ju ikka veel hulkumas 

arvad?» Hertsog vaatas Pallule otsa ja 

tä ümmargustes silmades oli het Imne mure —- Gi 
tea, kas Katharina või Lii mõlema pärast. 

«Ainult sel juhul ci läinud see proual korda, kui 

moskvalane Tartu ümber piiras, ja kui proua enne Jin= 

nast välja ei pääsenud.» K 4 
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et need teated, mi ktor mulle saa* 


ü i tame 

riga ühenduse ja 00 
Aal püsti ja härra Horn 
£ koos Palluga lahkuda, kui 


luli Pallu juuri 
kuldristi Keel - 
kõvera kuldtihvti haar. GA re f 
jaa ae Kaiharimale minu poolt 
nel i i härra Horni 
At ures vaatas hertsog ise volksti härra 
> ja ü des: A 

poole ja ütles naerdes: KAA 
a Aa Pallu poole ja küsis: , 

2 Ass pilgu maha Ta püüdis jälklige kaal 
t võimalikke tagajärgi ning Eisis tgjaddidid 
he ohtu, ja mida enam ta ek AN AR 
[ätse ld "puntraks TATA e ait E 
lootuse 

a ü i devusetus pole siiski iA 
t at vihased pulkas A i 
ütles nii valjusti, et see teda ennas 


a 
«Verba guidem, 


Siis pöördus £ 


sed non sententiam.»” 


Kui nad Horni tuppa tagasi jõudsid, viipas nõuniku- 
ui 


ä i võtma ja küsis: 4 
MTA s t õlulist enam lisada pole?» 


kar a hiaikses rautatud a aaa 

Sau sil ja luges ühest kirstu kaal ÄR 
AS Al A AAA a lad 
neid lu itis Pall pilgu lauale | Saa 
vt taas käühlajala taga kaupmees Kyrö si 


It mu rist nende vahel! (Ladina k.) 


ina k. 
est ka aru? (Ladina ki 


1 Olgu vähema 
EIK id seli 21 
ons Ko adest küll, tähendusest mitte, ( 
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klaase. Ilmsesti oli kaupmeheisand need siia UNUS: 
tanud. 

«Aga mis mees te ise olete?» päris härra Horn. «Saks 
lane või rootslane või...?» 

«...Tallinlane...» Pall võttis silma 
sooritas iseeneses selle lühikese duelli 
makspürgimise vahel, mis talle sellesa ; 
ammugi tuttav oli. «Tähendab ,,, eestlane Tallinna lin 
nast.» 

«Ameti poolest?» 

«Triviaalkooli primaan.» 

«Jaa-a-hah?» Härra Horni hääles oli millegipärasi! 
üllatus ja ta silmitses Pallu ülevalt alla ning alt üles) 
«Kas teil on seal palju — sihukesi?» 

«Kaheksa tükki. Präegu.» 

«Ah kaheksa tükki?!» Härra Horn puhkes muginal 
naerma ja samal*hetkel koputati uksele. Härra Horn 
pistis müntidega käe tasku ja ütles: «Sissel» 

Lipnik Boije seisis lävel: «Andke andeks, härra nõt» 
mik, see Rodenborg ütleb, et ta on oma prillid teie 
juurde unustanud. Nojah, seal nad on —» Lipnik astus 
laua äärde ja võttis Kyrö-härra silmaklaasid laualt, 
Pall tundis need eksimatult ära: ümber vasaku sanga* 
traadi oli halli lõnga mässitud, nähtavasti oli sang 
sealt katki. 


«Härra lipnik, andeks... need on küll kaupmees 


Kyrö prillid.» 

Lipnik vaatas Pallu kõrgele kergitatud punakate kul- 
mude alt: «Nojah. Need on ju needsamad —» ning väl: 
jus, prillid käed, naksakal sammul toast. d 

«Needsamad, jah,» ütles härra Horn Pallu 'arusaa- 
matu pilgu peale. «Kust teie seda Kyrö tunnete?» 

«Siin all ajasime sõna juttu. Kui leie juurde pääse- 
mist ootasime.» 

«Aaa. Nojah. Tema on ju õieti Rodenborg. Saksamaa 
sakslane Rodenborg. Hamburgist või kust ta sealt on. 
Aga meie Soome hertsogi all meeldib talle nüüd nii, et 
ta on siin päris soomlaseks hakanud. Rodenborgi nimegi 
ei armasta enam kuulda, vaid laseb ennast Kyröks kut- 
suda, Siin on mõned niisugused veel.» 

Härra Horn tõmbas käe, kus tal kümme marka pihus 
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i i tatega 
a heitis pilgu rahale. Ta oli aastateg a 
DM A 
e rintslil eni n 
alata 238 vilkstipilgu Ja 
avaldusest oleks talle päise 
ides kümme marka 
das härra Horn talle 
ta pilk tammisel 
prillid, ning ta 
M lasteks saada, 
mõtle ed kord ku 
Mellal ki KA 
mult küsitakse, pean enne... 
W kauemini viivitada ei A 
sepuga köhatas ta khm-khm KAA 
Cl kümme marka vasakule pib (ed dat 
Kesa ke. Ja loodame, et me veel kok aa 
TARS Ja et see kõva läänetuul,» A AA 
kilstuisanud tinaraamidega aknasse, «pole | 


[iseks puhunud.» 


eitsmeg peatült, miles mõneivõrra mee:jutai 


EÜL rei 
A Ad raskufi Poduteel üle fardel lahe aga pe 

elvatje Boopis Juuvemaid obtuji is) Baltd A 

f h ' fd, mis G 

KS übt pihtamööda tuivatvate Fõrivat sa AM 

je ka elteje kodus, ja mis on feda Bir 

Ea felt põimurvad ja jegunead maailmalõpuendelisti 

ga, mis ivarsti taas koeereivad Üle maa ja k 

2) et anti 


agustega Primal 
mjamad, et nad YI 


neift nii Kiufatuslikult (56) 
'u mab Pea ja kurja ti i t 
andivate ja õnnelulskegervate viljade ka "IS 


Sell Ra i 
je kaas 1 mälusari põimitud on, sõltub 
AUSTA Eii a suuremal määral, kui ise 
osas inim 


ri s Pall mäleta 
E at ja taa seada 
Sea ai poliitikast. Kuid nähtavasti saidid SAA 
Sa ki A SE tt ise. Sest ta e timdnud A 
vi A j i mitte m ii 
TE Kuid PIUSE Sa AS “siina bid 
St KO e särahtanud, tur 
c veelgi vähem. Hoolima 
Aa EEEL kahest jeans ai 
Sa tajus ta end nende kohtu 
KE temast isegi 
klaad a sülires venee 
sti oli olnudki i 
kuldristi ulatas. A e 
nud midagi taevas 
et hertsogi poolt ei 
kumist. 


Ja mis puutub teekenda tagasi, siis võinuks ju seegi 
Julle miitmeti mällu jääda. Poolest lahest alates pöörase 
lihimisena tuisus ja pragudest jääle tõusnud merevees. 
Nt Nairisaarest' põhja pool oli läänetorm jäävälja 
joad sisse murdnud ning jäälaamad ida poole liikuma 
puhunud Esialgu oli see küll Paap, kes selle itta-aju- 

hobuse koonu parasjagu lääne 
või mine tea kuhu 
äri olkülmu- 


pealsete oiarde sõites ka veel hämara kätte 
JMid, oli see siiski vist rohkem nende raydjas ruun, kes 
Jud pimenevast hahkjast mõöllust Nairisaare põhjapool: 
sele neemetirbile välja tõi. Täpipealt selle tormidest 
mustaks luitunud kadakapuust risti alla, mis seal 
Jivide vahel lumes seisis ja mille küljes oli Nairisaare 
toolslaste keeles fatfigbyssa'ks ehk väetilaekaks kutsu 
lud karp — merehädast pääsnuile tänuohvrit Sisse poe- 
lnda. 

Paap sai sellest Issanda näpunäitamisest otsemaid 
aru ning läks pingutusest ja pootshaagiga hobuse ees 
kiimisest alles värisevate põlvedega karbi juurde, ja 
sellal, kui ta märjad kaltsad vinge läänetuule käes 
kõvaks kahutasid, mõmises ta seal mõne sündsa palve- 
moodi tänusõna ja pistis terve hõbedase färdingi karbi- 
pilust sisse. Pall jäi ree juurde ja kaalus. Raha oli tal 
peale teadaoleva kahekümne marga ainult kaks dokto- 
Till saadud hõbedast margalist. Peenemaga oli ta Turu 

illa juures kõrtsis Paabu ja enese kõvad lõunasöömad 
ja õllekannud kinni maksnud, nii et ainult mõni killing 
järele jäi. Ja tervet marka siia kasti torgata — mine tea, 
kes ja kunas seda ülepea tühjendamas käib ja kas need 
veeringud siit ilmas Oleviste vaestelaekasse satuvadki, 
nagu küll ette oli nähtud... "Ei, tervet marka, olgu 
doktori kahest või ta enda kahekümnest, siia karpi tuul- 
duma jätta oleks liig mis liig... Ta võttis reest kaera- 
lörbiku, astus ruuna juurde ja surus oma erutusest ning 
magamatusest nüüd jälle kuumaks tõmbüva näo silma- 
pilguks vastu hobuse vudisevat lumist kõrva. See oli 
pigem küll tunne kui mõte, mis tal ihust pähe tuhises, 
ja poleks vist leidunud paremat sõna seda hõlmama kui 
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tänu: suur, soe, võidukas — ja vaimus si j hi 
pimedusse pikka nina näitav tänu, mis juba M 
mase tõttu oli valdavas osas ruunale ning aindlt eh 
mõnes pidulikumas pealispinnajudinas Issandal Ff 
ratud. Siis võttis ta kasukapõues 

murdis selle neljaks, poetas tükid 

sekka ja toppis törbik 


Pärast Nairisaare Lõ ülas 
js SAKA LAE rootslasest kalamel 
HA E kaheks j i ikul üle 

ormis pragunenud ja taas külmunud väina ni 7 
Sa Reval hoolega ringi vahtides alt Tann At 
suure Rannavärava Sinipunakuldse ja 
ristivapi poole. Aga ranna, sadama ja vä 
polnud küll midagi näha, mis sõjateate | najõudmisele! 


oleks osutanud. Kümmekond Tallinna, Viiburi ja Dani 


zigi härrade koget ning mõned pordin ja boj 

5 EA ; 7% gud (4 i 
a rahulikult pollvärgi s jä, mastid tae AAA 
paljad ja mitmeküünrased hanged pardal. Rõugemajä 


korsten tossas kõige igapä 
en S gapäevasemal kombel sui 
Ai +419 a põõsastes radist 
na t arblased. Aga Rannavärav 2 
vallikraavil, Gertrudi kabeli larimutamisest 18: 


lameda künka all askeldas kr i 
1 a keldas kraavijääl nel j fa 
La puhtaks pühitud hallil platsil raiusid E, 
ja EA jääd ja tuurad kõlksusid niisuguses rahus, 
gu ehtaks siin maailma kõige tähtsamat tegemist k 
rd arajasti kui regi koogutavaist raiujaist viie- 
a ka mööda sõ ajas üks meestest 
A kate akkas tuuraga vehkima ja hüüdis ree 
A Paa-aall!» 
all pidas hobuse kinni ja mees jõudi õ 
A TE sina SH Ab vee KB 
y 1, Raad laskis mullu haugid kraavi. Nüü ästi 
Mingamiseaugud raiuda. Kõlks ja A ta 
Seb kakssada haugipraadi ära Kus selle kahju 0) 


a mik 2 
ÜEL s sa Üksnurmelt Värava kaudu linna sõi- 


Dokldr oli Palluga kokku leppinud, et Frolinkite ja 
(MI jalkõigi jaoks oli Pall sõitnud Üksnurmele kuiv: 
Minu käes vaevlevale valitsejale rohtusid viima ja 
JMbs kotral seal ehk päeva-paar valitseja tervise järele 
Miluma Tähendab, Märten oli vahepeal tema järele 
Jinud ja doktorilt või Meuselt või Annikalt seda Üks- 
Mrme juttu Ka E Nojah. Nüüd pidi juba sama 

l ööda jasis laskma gi Jala 

- ANARA Aat tulle: poolt Kalamajast läbi.» 

5 itsejasaks pani kõrvad pea alla või?» 
Ei. Miks sa seda arvad?» ENG 

Või on sul sõja pärast nii turkane nägu peas?» 

»Jah. Ma kuulsin seda sõja asja ka...» 

Kust sa kuulsid?» (1 
Keila «Musta Ingli» kõrtsis räägiti.» 

Millal?» e 
Noh... täna hommikul.» Ad 

»Jah. Pidi lõuna pool Tartut hirmsasti rüüstama. Ja 

Muva alt olevat ka üle tulnud.» 

Narva alt ka? Seda ma pole kuulnud. On muud 

Midist veel või?» 

Mis siin muud ikka on.» 
Paus. 


«., Märten —» 
M kd tas laiguti karvutuks kulunud koera: 


Mihkse läkiläki alt teravate heledate silmadega Pal- 
liile otsa. «Mh?» JAN 
Ma tulen täna õhtul sinu poole. Praegu on kiire. 
Pall tõmbas ohja ja sõitis vuhinal ristivapi alt läbi 
ülng linna koduste ja kaitsvate, kuid hetkeks äkitselt 
Il nagu koormavate müüride vahele sisse. 


Niigemist.» 


Õieti ainus, mis linnas vahepeal tajutavalt oli Muu 
lunud, oli see — aga see oli vähemalt Piiskopimaja 
juoks küllalt oluline muutus —; et proua Katharina oli 
nabunud. Teener Johann, kes Paabu äraoleku tõttu oli 
pundud õue lumest puhtaks rookima, ütles seda neile 
niipea, kui regi talli ees peatus. Ja nii kui Pall oma 
rvisikasuka Paabu kätte rekke oli jätnud ja maja õue- 
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11 3. Kross 


poolse ukse lahti tõmbas, tajus ta vaevutuntavht, XN 
enneolematut lõhna. Suurde trepil ja akord | 
rõdul ning ülakorratubade vahekäigus tihenes [seeni 
mõistatuslikumaks. Pall koputas ja seisis nudsuläi 
kirjutustoa ukse taga. Sest doktori «Jaa!» laskis ( 
silmapilgu oodata. Kui Pall sisse astus, seisis dok 
seljaga vastu kirjutustoa lumist akent ja pi l 
rina istus kirjutuspuldi juures kolmnurksel järil, sil 
davat merevaigukarva idkleit seljas, jalg üle põl! 
mitme sõrmusega käed põlvel risti, ja muigas! Seali 
res vaatas üle põlve heidetud jala helepunane ll 
kleidiserva alt lapsiku ja kõiketeadva ninaga! väljä; 
see king oli millegipärast esimene asi, mida Pall proi 
juures tähele pani. Alles pärast seda registreeris: 
järgmised üksikasjad. Et proua oli päris ilus ja märli 
noorem kui dpktor, kindlasti alla kolmekümne. EÜM 
oli mahlakas punapruun, otsaesisel sile ja kla 
toredaks puhvsoenguks sätitud juus. Et ta silmad 
piklikud ja nii tumehallid, et tundusid olevat pead 
mustad, kuigi ta istus näoga vastu valgust. Et ta Ki 
mud olid tumedad ja kaarjad, just nagu maalitudigi 
ta kitsas nägu polnud punakasse kalduvate pruunpead 
sageli õitsvapõsist, kuid kahvatut ja tedretähti is 
värvi, vaid ühtlaselt hõõguvroosakas. Ja et ta naeri 
suu näis luiskavat, et selle aasta murelid on jül 
valmis. Ning et kahe peale kokku oli doktori 
proua Katharina nägudel midagi, millest Pall 
RA VAIA aru, kas toas oli äsja armatsetud 
«Ahaa — olete tagasi! Noh?» hüüdis doktor ja selel 
prouale: «See ongi see Bal ii "ra tuld 
Aal Mil thasari-noorsand. Ta tuldi 
Proua pööras oma piklike silmade pilgu Pallule. 


ärselt mahe ja kodune h: i 
, -«Noh?» kordas doktor Pallu poole pöördudes, ja Pälli 
LAE a TAAL paari lausega ära. k 
«Ahaa,» ütles doktor, <ja hertsog tundus suhtuvi 
meisse hästi? Mis? Ta oli teiega armastus AA al 
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daa. Mulle paistab, et ühe hertsogi kohta küllal- 
Iinelt.» 

Proud Katharina naeris kumedalt. 

2ju tä maksis teile ka midagi?» küsis doktor. 

.Mitte otse tema. Seda tegi härra Horn.» 

aKui palju? Kümme marka?» 

ale, ci. Kakskümmend.» 

2000! "See on härra Horni kohta erakordne, Aga te 
MIK ka vist väga tubli. Ja mina ei taha olla härra 
Norni kõrval kitsipung.» 

Sa mõtle, Matthias, missuguse tormiga nad tagasi 
Md,» ütles proua Katharina. 1 

Doktor pööras rautatud konku-ukse lukust lahti ja 
Jallis konkusse. Pall vaatas prouale otsa ja tundis end 
jlakipärast  punastavat. Võib-olla sellepärast, et ta 
pruun lahke lause peale omapoolset sündsat jätku otsis 
» »eda muidugi ei leidnud. Püüdliku mõtteis*ringituh- 
Mmise peale ütles ta: j 

aga proual see Tartust tulekki vist päris lihtne 
olnud... .?» 

Proua naeris. «Minu moodi arga nahka prouasid 
Mogunes tosinkond voori. Ja härrasid muidugi ka... 
Niluke nalja ikka sai...» ? 

Tu ütles seda kõike kuidagi uskumata plikalik-kergelt 
n koduselt. Nagu poleks ta hoopiski esmakordselt Pal- 
la kõnelev uhke proua, vaid ammune Kalamaja ühe- 
liiumatüdruk. Siis pööras ta oma peaaegu-mustad sil- 
Mud Pallule ja ütles hoopis teisel toonil, otse ehmunud 
juolsosinal: 8 
«Aga teie olite merel küll vist surmaga silmitsi. . 2» 
Pall lõi suurejooneliselt käega ja samal silmapilgul 
luli doktor konkust tagasi. Ning kuigi ta oli konku- 
ükse enda järel kokku tõmmanud, oli Pall uksepraost 
mirgata jõudnud, et see oli nimelt luukerekasti kõrval 
wisev punalilleline laegas, kust ta endale hõbedat tasku 
ammutas. Nüüd luges ta Pallule kakskümmend viis 
marka kirjutuspuldi nurgale virna. Ja Pall pühkis selle 
üidale hoolikalt vasakusse pihku. Sealjuures puudutas 
lu pilk proua Katharina helepunast kinga ja teda ennast 
puudutas mõte, et mõnus oleks seda raha üldsegi mitte 
Võtta. Kuid samal ajal arvutas ta oma Marburgi-kapi- 
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ka see kõlin oli kõrvale mõnus. 


«Ja siis on mul veel üks asi hertsogi poi 
k OlT.b 
A Õigupoolest tundus Pallule, et ae ehk ahi 
ta annaks hertsogi risti doktorile alles hiljem nd 
silma all üle, Otsustagu doktor ise, kas ' 
naisele kaela riputab võ Iidse 


1 ja ütelda: «Ma ei ile 4 
uuresolekul, KE tai nõ 
ai naksis ju jub külla võra 
Ag sis ju juba kulla pä T 
Ka varand Kui kvarter kulda tei 4 id 
mark a, pidi rist kaalu i küll vähemalt viiskümmi 
ärt olema, ptnane kivi veel peale selle. Ja niisupii 
saadetise unustamist ei usuks doktor eluilmas. Ikl 
aimaks ta ära, et Pall ei tahtnud risti proua ees j 
Ag ning et ta järelikult teab rohkem, kui oli viisäli 
eada... Seda esiteks. Teiseks... Jah: Pall vaatas 
valt proua Katharina nõtkelt kuklas 
punast lapsesuud ja: tahmaklaasika 
aaa lumemus 
et proua Katharina teaks, et Pall teab all mi 
t aath s, E . Et Pall midagi 
ta Väga jumala meelepärane polnud see kahtmii 
küll vist mitte. Aga väga jõletult patune ci võinud 
ja JAH olla. Sest Pall ju tead ta oli kuulm 
TS ' adinakeelset lauset ja näinud ta pilku ja Mi 
«Selle palub hertsog doktorihä 
DT AI ika vali tae 
Pall hämmeldus ehmatusest, et ta el 
Ta oli söandanud ilusaks nimetada, “aid 2nnUhelad 
Rue pani ta tähele, et arvatavasti oli ta üldse eksinud! 
ti te selles, et prota oli ilus. Vaid selles, et tal hertsi 
giga midagi pidi olnud olema. Sest doktori ilmes poll 
A vähimatki ebamugavuse varju. Vastupidi: ta kitsad 
silmad särahtasid, kui ta risti Pallult pihku haaras, JU 
ta hüüdis kõige rõõmsamal toonil: f 
«Kati — näe — ta saadab sulle kuldristi ja ristil Oma 


> heidetud pead 
i a silmi, mis Wii 
ning tundis end tahii 


oma ilusäli 
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rubiinist. — Tõeline rüütel, mis?! — See 
Mn üksi maksab sada marka!» 
vunastas küll, kui ta «Ooo»-hüüdega doktori 
östis ja, silmad helenenud ning hiilgamas ja 
Miisu üllatuspaokil, doktorilt risti haaras ja seda 
Mspid: vahtis ja keti otsas õhus võnkuda laskis. Aga 
M ta põsil oli ilmsesti hele rõõmupuna ning ei üld- 
(M mitte tume patuteadlik õhetus. 
hüüdis ta edev-elevalt, «tee siis, mis meie 
ib —> ning ajas kauni kaela õieli ja sirutas 
TIINA a keha ja üllatavalt pringi rinna naerdes ette. 
M (oktor avas ristiketi haagi ning pani keti proua 
Mharinale kahelt poolt ümber kaela ja kukla tagant 
(ni, nii et rist helkima täpselt sinna, kus rinna- 
Ümeruste vahe kadus madala ja sirge kaeluseserva 
Mtju. Ja siis — oh kurat neid Saksa- ja Prantsusmaa 
Monin härraseid: nad lubavad endile asju, et,sa ei 
JM, kuhu sa oma silmad pead panema! ——, siis võitis 
Mor proua ümbert kinni (kergitada polnud tal teda 
Juljuu urt vajagi, sest proua oli doktorist ainult 
- pisut lühem) ja suudles teda pikalt otse suu peale. 
Muu poleks toas kõrvalise inimese varjugi. Pall vaatas 
hämmelduses lihtsalt maha. Aga kui ta juba 
või ü gi jao maha oli vahtinud, vaa- 
(M ta uuesti üles. Doktor oli pisut p rdunud. Ta seisis 
[üll poole peaaegu' seljaga ja surus proua Katharina 
Mluke tõstetud nägu oma näo vastu | üle doktori õla 
Myi Pall proua Katharina vasakut silma. Algul oli see 
Minni. Aga siis avanes pikaripsmeline laug aeglaselt ja 
Mine vaatas mehe põsenuki tagant Pallule sürja silma 
Khse. Ja ta vaade oli äkitselt nii meeletumust ja tur- 
Ine tume, et Pallul jäi millegipärast hing silmapil- 
(üks kinni. 
” Kui doktor Katharina lahti laskis — ja see sündis vist 
Miski küllalt ruttu —, ütles proua kõige harilikumal, 
[se tähendab, tol oma üsna ebaharilikult kodusel moel: 
«Aga, Matthias — kutsume härra Balthasari ometi 
lõunale. Ta tõi meile niisuguse kingituse. Ja Mag- 
ilulenal on hanepraad varsti küps.» 
«Muidugi,» ütles doktor ülilahkesti. «Peske reisirähm 
maha ja tulge tingimata.» 
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Pall kohmas tänada ning oli teatud 
kiuste tulekuvalmis — ta ütles endale 
pärast, et kust mujalt kui võis saada kõige 
malt teada, kuidas olid sõjasündmused siiamaahli 
nenud. ) 

[ 

Lõunat söödi suurtoas väikes ümmarguse 
Weselouwelt pärit hollandi laua ääres ja istulli 
juures meister Andrease tuntud toolidel. Neljandäli 
lauas hallipäine, lai ja punetav raehärra Bel 
lühike hallikasroheline "nirginahkse servaga keepii 
tal vammusel ja mitu edat kuldsõrmust SÕ 
Pallu teada oli temal lihasöömine doktori poolte 
neeruhäda tõttu koopis keelatud ja ta käis oma häi 
pärast iga nädal dokt a doktor vahel 


juures ka. Aga praegu jä a otse doktori'$i 


all hanepraekamakat, mille doktor pealegi ise olifi 
lahti lõiganud. 4 
Pall oli enda Annika vaiguseebiga hoolsasti pull 
pesnud ja mustast göttingeni kalevist ülikond 
kirikukuuest viimasteks jõuludeks tehtud ja keyäi 


koolilõpetamise puhuks ette mõeldud — oli tal sel 
Kuid ikkagi tundis ta end pagana ebamugavalt. $ 
laual polnud mitte ainult valge linane palakas (li 
guse pealt olid Kalamajas ka Annika pulmasööl 
söödud ja Meuse majas söödi selle pealt vähem pidül 
kudelgi juhtudel) ja laual polnud mitte ainult 
hõbedased nõud (niisuguseid, kuigi rohmakama 
mitte sugugi kergemaid oli isalgi omajagu kapi 
lil) — ei, häda oli siin selles, et kogu söömaaeg! 
kuidagi harjumatult peen ja Pall oli nelja sööja 80 
kuidagi eriliselt nähtaval, ja mis peaasi: Magdalõi 
mamsli lauale taritud hane söödi nende neetud riisi 
puudega, mis olid nagu väikesed hõbedast sõnnikulimi 
gid või Neptunuse kolmpiid, mida saksa keeles gd] 
fetiteks kutsuti ja millel maakeeles nime polnudk! 


peab ütlema: alles siis läks Pallul märksa kergemalt 


kui ka raehärra Beelholt oma hõbehargi vaevahigi 
näoga lauale pani ja hanetagumiku tõsisel siilm 
moel kahe käega oma isukale hammasveskile Gil 
tõstis. 
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Joltor oli Pallu Turus-käigu raehärrale kohe Pallu 
Maset mõninga uhkusega ära rääkinud: Ad 
(Üu oli neis asjus ilmsesti oma mees, kuigi, MAE 
(uus, doktorist” liikumatum ja ettevaatlikum. a 
NI Pallule vesistest sinistest silmadest LK 
MMuvõlva, pooliti tunnustava pilgu ja ütles, se G 
MN njal ise veel gaffeli otsast haneliha hammus 
on j 
“ n. Pole paha. Seda parem, mida varem hertsog 
MH Rürstenbsrelle nüüd kiiresti laenu tuleb 
Jäi 
Dirustpoole, kui 
(Uh okvard peekrit 
Mul proua Katha 


MIN dusemal kombel pihta hakkas p 

kodusemal kombe is pa 

hi ' Tdi mõndagi KASTAN oli üleeile ka Ivangoro- 
JM väljunud ning öösel lõuna pool Narvat üle jõ 
Ünud ja Jõhvi kihelkonnas hulga külasid ja i ja 
Jhha põletanud. Aga lõunast stitti tunginud ts 2 
Mu, ni u kui teada, Tartut piirama asunud. Nee! 

i stifti maid, osalt küll juba Tartust põhja 
sand Beelholtil ka neljas peeker hinge all 
nud lõunalised olid seks ajaks parasjagu 

Mlmese tühjaks rüübanud —, rääkis ta alahuult põlgu- 
jades: A 
' kilage eile — Tartu piiskop saatis alles kahe 
eest ordumeistrile kirja, et ärgu see sõttavaru- 
ilmaasjata rutaku. No ütelge, a 
MNirat,” mismoodi seda maad niisu guste kas 
MII ülepea kaitstama peab?! Ordumeister on ju kõi Si 
Vilmistused nagunii kõige lubamatumal kom e 
jha maganud... Praegu on ta muuseas teel KE 
(Viljandisse. Ja sinna on A kästud kiiresti kogu- 
7 le kiirust me ju teame...» 
pi a A isand Beelholi Pallul endale veel 
lord jutustada, kuidas härra Horn sõjateate vastu oli 
Võinud: 
e, mis näo ta ikkagi tegi?» A 
Ka Pii KONKS mihagi .-..* Ainult et tõusis 
püsti.» N 
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«No näete,» ütles doktor võidukal 
> t 
«Jaal» hüüdis härra Beelholt, «sel 
al) ,hä , «sell õusi 
aaa RA al Horn ja tertsog jä +A 
2488 , annaks i y N 
päis ML aks Jumal! Aga kuidas hertsog IK 
«Hertsog paistis olevat tõsises 
'K a mures... Lii/ii 
pale —» ütles Pall ja vaatas proua Katmai 
Sea ALA mahetumedat ja võõrasid 
ka g jättis ütlemata: ja proua Katharina Päi 
Samal silmapilgul astus t 
MA istus teener Johann köhali 
ila teatas naljakal, kogu suurtuba Väli 
«Härra linnasündikus suvatsevad 
Pall heitis pilgu härra Beelholtile, 
veitis pi ) lholtile, kes i cl 
Ka ja nägi, kuidas see pigistas td lihavad 
KÕ Maa aia längus-otsaliseks kriipsuks. D 
or aga ke parema kulmu si i 
ainult silmapilguks, h s sii bon eani 


ning läks naeratusest särades sündikusele vastu, IM 


Beelholt vahtis pahuralt oma j i 
h tühja peek 
ka a KEE e ike toakaet söögid 
all ta vasakut jalga. Ta jõudis just mõ 1 
a koera ju'ei ole, kui ta äkiliselt tundis tasa f 
1 märgatavat vajutust labajalal — ja kui ta iki 
tal SE oma hõbetaldrikule nud kant 
kai A a ta survet vastu säärt. Vajüll 
P tuline ega tugev. See algas pahkl a. juuli 
ja ulatus õieti ainult põlveni, aga mi seipärast AA 
2 1 4 mill f 

Te s läbi ha ja kal ja südame IHA f 
a atuses atama. Ta vaatas prou | 
Ed Aa ta oma jast nagu kelli 
j S vaisse silmadesse ja volksat h 
ka ta pead oleks tigutanud; sintanoole MMA ' 
ai doktori saatel juba lauale lähenes. "Samal ajal 

SiS proua õunapuupitserisõrmusega = nimetissõiii 


hetkeks ta punasele, j i 
e i ja just nagu ehmatusest paotunud JM 


Sa 262 

all muigutas Katharina ii õ 

Pall | poole kriipsu võrra 
märgiks, et ta sai aru — ja sealsamas oli ka lod 
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Üh kohal. Poolel laudatulekuteel heitis ta oma tume- 
AW peleriinkasuka Johannile ning astus pikkade ham- 
Malega naeratades proua Katharina kätt suudlema — 
Midugi: Tallinna ainuke riigikunstide asjatundja ja 
Minu paremini kasvatatud pürjel... Kust ta selle kuul- 
NN õleti võttis, polnud päriselt aru aadav. Sest mehed 
MN üldiselt ei sallinud. Hallid teadsid ammugi, ja Pall 
M nendega, et sündikus oli kõrgimat sorti saks, kes 
Mus alamrahva suhtes nii ileolevalt, et isegi päris” 
jltiilside seas talle selles asjas vähe võrdseid leidus. 
Mned antvärkmeistrid ja heeringam d kuuldusid 
4 küll kangesti kavalaks kiitma. Aga tähtsamate 
Mühuhärrade seas peeti teda õpetatud tõusikuks ja tar- 
mtaj poegade suu kaudu oli kool isade suhtumised 
(ilule ammugi selgeks teinud. Ning et härra Clodt 
üluks n ole meeldida võinud, see polnud küll ka kui- 
Uuli võimalik: ta oli pikk ja kõrendlik, suureninaline ja 
(Mictäheline punapea. Ta kapaga lõigatud ruske ludu- 
TA oli viimaste aastatega rohkesti halli sisse saanud, 
Üpidall paistis see eriti ära, ja kuigi ta põdranahksed 
olid aina veel piinlikpuhtad ning ta pruunist 
't kuub ning krae ja kätised nõelasilmast tulnud, 
14 la kuidagi kulunud mulje. Võib-olla nägi Pall 
Mn küll tõelisest pisut sandimas valguses. Sest tut- 
Vuse ja juhuse läbi oli Pallul teada: sellesama kuue tö 
Mha oli härra Clodtil Kuuse Kreegorile, rätsepa-ameti 
üldermannile, kolmandat kuud võlgu. Ning ta ei kavat- 
Miudki seda ära maksma hakata. Kusjuures siiski pidi 
liinistama: rahva seas levinud jutud Clodti-härra kuri- 
lüvest olid ometi valed. Lööve, mis ta otsaesisel mõne 
huu oli tekkinud, polnud corona veneris, vaid tava- 
line hiir, ja doktor oli selle soolaga juba peaaegu 
“[üirkamatuks ravinud. Oleks see hullhäda ise olnud, 
poleks ta ju sündikuse-isanda puhul guajakipuu laaste 
mmuukimata jätnud. Jah, selle jutuga tehti sündikusele 
Mlekohut. Kuid ikkagi: oma vankumatu naeratuse, kõik- 
juleküündiva musta habemekiilu ja rohelisest lombardia 
hametist uhkuseülikonnaga oli just doktor sündikuse 
kõrval peenus is 4 
Toolid lükati ümber väheldase laua koomale -- proua 
Katharina oli äkitselt päris Pallu kõrval — ja härra 


169 


Clodt paigutati peremehe paremale käele. < 
rina tahtis haneprae tema jaoks köögist tagasi 
lasta, kuid sündikuse-isand keeldus tänuga, ja siis 
dis Magdalena martsipani lauale. Doktor ei pidi 
paljuks seletada, et see oli tema enese tellimisel di 
ker Dycki poolt mage- ja mõrumandlitest ning Ki 
valgemast nisujahust suhkru ja roosiveega tehtudi 
lillekimbutaolisteks õielisteks 'ja pärjalisteks pätsil 
teks oli mõnussitke püdelik valatud vanades ja ki 
tes hõbeplekist vormides, mis olid veel õndsa ja 
kuulsa Michel Sittowi enese töö. 

Ning martsipanile rikkalikult malvaasiat peale'$ 
bates hakkas härra Clodt lobisema kõiksugu maäll 
asjust, neisse asjadesse aeg-ajalt tähtsamaid või i 
semaid küsimuskaari põimides. Ta jutustas isesugi 
eemaloleval, ülelibiseval ja kõrvaltvaataval moel 
lest, et Meisseni Jürgen oli oma Hiiobi-kuulutusie 
nüüd Pärnu linna jõudnud, päris doktorilt, kes ja n 
mees on Pall — aga vastust, et see on doktori õpili 
ja abiline ning varstine Hippokratese-jünger Math 
gis, ei paistnud ta üldse teatavaks võtvat. Kuigi tä 
peale jutustas mõned rämedavõitu skolaarinaljad. S8i 
samas päris ta juba, mis doktor senistest sõjasündmi 
test arvab, aga vastust ära ei oodanud, vaid küsis Kõl 
ja taas sti möödaminnes, kas hertsog Johan 
puhkemisest doktori arvates juba teab või ei. See pü 
nud ehmatus, vaid pigem teatud põnevustardumii 
mida Pall silmapilguks tundis. Ja samal ajal vuhväli 
kogu ta vasak ihupool imelikku magusat õhka täis, sõi 
proua Katharina surus oma parema jala kõvasti vaš 
ta vasakut säärt. Doktor s parajasti kahekvardi 
sest hõbekannust sündikuse peekrit, aga tõstis küsimusi 
peale pilgu ja vaatas (samal ajal kallamist jätkates) 
sündikusele otse silma sisse ning ütles issanda rahus 

«Vaevalt. Kust ta ikka nii kiiresti...» Ta ei kallanud 
sealjuures piiskagi ei üle ega mööda, vaid küsis, peeküli 
juba triiki, aga kann alles käes: 


jalt rohtusid,» ta pani kannu aeg 
iksin ju saata hertsogile teate 4 
ütleme, meie raesündikuse soovil, mis?» 
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» ütles härra Clodt kergelt muiates, «mis siis 
elholt sellest arvab?» d A 
M teettoli polnud endale A AV 
M mingit uut mõtet varunud ja ütles SAA M 
Nha enne Clodti tulekut oli öelnud: «8 i ? t 
Mn varem hertsog teab, et ta nüüd Fürsteni eng Ja 
onu andma —» ning tõmbas endal nagu m gu 
Mihkkudes keelega üle suu: saite nüüd! a da 
id olukorras js aa Aed El 
Minu paras Clodtile maigutada. AG di 
i ilm arusaamatusest krõlli. Se nd Clodt 
JA läbi malvaasialonksi oma pealiskaudsel ja püüd 


“ul moel: 


MAOI 


üsib Fürstenberg hertsogilt laenu. Aga 
ke taa aa LK hertsogil kakssada 
da tuhat tahavad nad küsida —, 
Nuh parasjagu aega. Ning pole kindel, et härra Fürs- 
) n siis veel meie isand...» kd 
Kh puhkes naerma: «Sündikus teeb nalja!.. 
Ka al i ist tühjaks: «Te usute, 
ikus neelas suu martsipanist tühjaks. 18 
Mähise Liivimaa enne tasku, kui tal tarvitseb 
mu andagi?: KA 
Ai LIAEERAAD naeris doktor. «Seda ma kal ei ka 
Ha ha-ha-haa,» na sündikus, «mina KB Js i 
Mo lähendab: härra a A tubli mees. g 
Aga ja ublimat.» f 
18 SA KS s proua Katharina hertsogi 
t härra Clodt ja volksatas ja 
Mielama hakanud silmavalgetega Kd 
i proua ise küsib...» ta haaras a a 
Mv ja suudles peekrite kohale koogutade a 
2 kui proua ise küsib, pean ma 4 ütlema. — 
Mirra Kettlerist olete kuulnud?» k 
Nagu — ei,» ütles proua Katharina. 


Ki )ot-oot-oot,» hüüdis Kata vat Pall 
s valiti paari aasta eest — A K g 
A ka 1 Bönmnadead nipsu ja e kuid kvart 
ä muidu nii oivalist mälu. 
4 AE kuulnud,» ühmas härra Beelholt, 
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«Dünaburgi komtuuriks. Viiekümne neljandal» 
Pall. Pagan teab, kust see tal äkitselt meelde tüli 

«No näete,» ütles härra Clodt hetkeks Pallu''] 
vaadates, «imevate laste suust ja need teised 
Nagu evangelist Matteus ütleb ja doktor Mall 
varsti hakkab ütlema: härra Kettler saab kõige Jäli 
ajal Viljandi komtuuriks ja arukad mehed pani 
oma taalri nüüd tema kaardile. Muuseas: ma “Wi 
teid just tema sekretäriga kokku viia. Ma palli 
täna õhtuks teile. Oks Henning, Weimarist. Voorli 
poeg küll, aga kolmes ülikoolis õppinud ja tark) 
isegi eesnimi on Salomon. Vahel harva tuleb ka pi 
hulgas ette.» 

Vein oli otsa saanud ja proua Katharina hõikas 
Johanni, aga see ei kuulnud iial, ja siis Magdalli 
aga selle oli ta, kui Magdalena küünlad lauale tõM 
üles Frolinkite juurde saatnud pastoriprouale välk 
kannuga lonksukest viima. 

«Tulge siis teie mulle appi veini tooma,» ütles pri 
Pallule. 

Ta haaras tühja hõbekannu laualt, ning et üks 
line pidi veel juurde tulema, riistakapist teise, AM 
kannud Pallule, võttis tinakandelaabrist põleva külli 
ning läks Pallu ees kööki ja köögi madalast küljeuksi 
keldritreppi mööda alla. Ning Pall kõndis äkitselt OM 
tajutud nelgi- ja roosilõhnapilvi r 
laskus nõtkel sammul frepist, 
vasakuga kleidisaba kergitades 
paeastmetel jalgu ei 
võlvi liikus ta juuste päratu tuulepesavari, 

Veinivaate kõhutas keldri seina ääres kahekordii 
riiuleil kümmekond. Pall tõmbas osutatud ülemise rii 
vaadil prundi eest ja püüdis heleda hapuka päikeselõll 
nalise reinveinijoa hõbedasse kannu. 

«Teise võtame malvaasiat. See on siin!» ' 

Malvaasiavaat asus alumisel, lausa põrandale palli 
dud riiulil ja kõrge kolmekvardine kann ei mahtumi 


prundi alla ära. Aga proua Katharina oli ilmsesti mulli 


kas naine: 
«Keerake vaati natuke, nii et prunt kerkib.» 


Muidugi oleks nõnda väga lihtne olnud. Ja veel Lilli 
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ke k di alla lükata. Aga 
natuke kaldu Ja tail 
dil kummastki uur- 

ülemisel 


Megip: 
JANA k je 
M kinni ja 
4 Lihtsalt niisama. Ta t 
Muiskuue õlaõmblus, ragises. 
MM «Õi... Mu ea 
(Nn proua nelgi- ja roosi Ohm 
Mirimata mõdu lõhnaga segi 
(n uuesti ees 
Mumaski käe 
(lb võlvide j 
Murevaiguk! 
Milharine 
Mrpemal j 

alt rinna 


beke pikem. Ta hoi- 
i mustad 


Jngam 
IN oli temast A 
fm. Pall püüdis l 
si se hoida. tundis, et c 
Ms, otse pe Ta matuse, rõõmu ja arusaama" 
KK A ta käed värisema. Siis tundis s t A 
“TA mi oma näol ja ju PSE KAA Te a 
Üilharinal veel pihus, t le a ki 
A “e kal ia ks Katharina LA 
kis “ning e heledaks avaneva 
h ü kad: öögiukse he v KE 
eis Kui Pall kööki jõudis, oli proua juba suur 
lpns ja te uut külalist. voh 
ärra Sa on Henning oli saabunud. k 
Bali TÄNA er ja asetas veinikannud ja da 
ul söandanud A MEE sraiiiika 
õltis küll proua kõrval istet, nägi XS TR a 
| si > 1etaad Jumal, neidsamu, TAS 7 ei 
ümas laua kohal lendlemas ja uuele kü a E ES Ta 
vadmas ning kuulis ta mahedat ja Tt AAA 
inult häält ning mitte sõnu. Ja alisegi < 
alle tukese aja pärast kirbule. JA 
KA Aja Aisaksldse kohta õige Meta 
kolmekümneaastane mees. Tal oli pehmevõitu ü 
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nägu ja taltsas ning teenistusvalmis helehall pilk, 
iseka lõikega ja natuke vingus suu. Riietuseks Oli 
tagasihoidlik tumesinisest kalevi ülikond, selle 
lest asus ta kuskil Pallu ja ülejäänud seltskonna 

ning Pallule koguni ligemal kui muile. Ja paremä' 
keskmine sõrm oli tal pöidla poolt küljest tindine, 


jm gu k 
MN kaksteist kapten —?» 


Mmm... vaevalt... Minu isand on alles neliküm- 


Mul aastat vana» 


NI et,» härra Beelholt venitas seda ilmse irooniaga: 
MA Sandsknehtid ütlevad — kell kaheksa knecht, 


Mull ei kuulnudki ertam, 


viisist, kuidas ta rääkides vasaku käe korduvalt pül 
juurde õhku asetas ning alles siis pisut kobamisi 
pani, oli näha, et ta oli harjunud teadma seal mõõli 

Härra Henning istus otse Pallu vastas ja oli dd 
riga juba suurde juttu sattunud. Ja kuigi Pall mi 
jälle Katharina poole julges vaadata ja kuigi Kathami 
ravad pruunid juuksed polnud Pallu näost viit 
sagi eemal, hakkas-Pall pikkamööda ka härra Hei nin 
ja doktori kõnelust tähele 


ii valj 
anud, kui peekrid ja kami 
oleksid sellega kaasa tinisenud. Kuid puhangute yi 
Ki KALU härra Henningi natuke tüütult ral 
ikku häält: 

«Minu isand ütles meie härra ordumeistrile jubi 
6. detsembril 54. aastal, et tema arvates on Poolaga tä 
vis accommodeerida.» — «Minu isand arvab, € 
härra Radziwilt on kuningriigi kõige mõjukam mõt) 
Mitte ainult Leedumaa suürmarssal ja kuninga kaniisi 
ler, vaid — ärge unustage — ka kuninganna vend.» 
«Kui minu isand Lüübeki teel Klingenbergi võõrasidi 
majas 7. juunil 53. aastal...» — «Kui minu isand 
tunamullu 8. aprillil Dünamündest valeriides — 

«Kuidas need kuupäevad teil meeles püsivad?» küsis 
doktor. 

«Ma kirjutan nad alati üles.» 

«Ooo...? Mistarvis?» 

«Ma kirjutan oma isanda tegude kroonikat.» 

«Ordumeistrite kroonikad — jaa, need on olemas,M 
tähendas härra Clodt. «Teie oma tuleks siis esimõrndi 
komtuurikroonika, mis?» 

Härra Henning pistis lillelise martsipankaku omä 
TE isekasse suhu ja tõmbas vilkuvad hallid silmad 
issi; 
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üld, a 

Juni sõna pidada 

Mhtis. Ta LS 
ll oogutas 3 IS 

A » Ta hääl oli lahkem kui TA a RAE 

8 sn 

(Uu rõhutatult selgeks: «Ja meie KE Aa ae 
kael veel kõvasti paistes.» Proua Katha i 

Mäl pilgu oma kümne küünlaleegiga silmadesse ja 


Mile vastas. 


naeratades: «Siis homme pärast 


Mas seda pikalt kinni, enne kui ta näo ära pööras, et 
hra Beelholtile veini kallata. 


i i koormatud kirju- 
sus oli kummargil raamatutega “ 1 Ja 
lä pütdi KõHali Annika istus KA EAS RA KN 
[n» kolmnurksel järil. Üks ja sama küünal nd A 
Mimmagi tööd ja vudises a NA põisakna 
a koeranaha tasa liikuma pani. LOA 
A Haasi Pallu tulles üles laad näis, et 
a küsimus polnud pilkest pärise prii 
Mr see nüüd korraga tuli, et nad su lõunale 
TENE ab 
+ Nat, käisin tema palvel seal...» pomises Pall 
“ku sukat selga ajades, «... seal Üksnurmel ja a 
"«Kas valitseja on rängasti tõbine?» päris Annika. 
«... Noh... kael kõvasti paistes teisel Moka at 
«Kas see on neil seal ka suur mõis?» küsis Meus. g 
«Noh jah...» ühmas Pall, «või mis sa seal lumeg 
üiru saad..* Aga nüüd ma lähen Märteni juurde. Nägin 
äeval ja lubasin.» 1 d d 
ki üitas Meus ja tahtis pilgu uuesti raama 
luisse pöörata, aga ütles ometi: 
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«Sul läheb ju koolis küll hästi. Ma 
der kiitis sind just hiljuti. Aga sul on Ek hei 
pool aastat. Kas sa ei arva, et... et sina peä | 
ikka õppima? Tu guogue, nagu härra Sum sulle tülli 

«Küll ma jõuan,..» kohmas Pall ja tahtis jub! 
nud olla, kui Annika hüüdis teda tagasi: «Kuule, Wi 
nagunii Kalamajja lähed — ja ööseks pead sa 
jääma —, astuksid kodust läbi, on ehk midagi kuul i 
Isa pidi ju olema Narvast tulemas, aga nüüd...» 

«Isa...? — Jah. Tingimata.» A 


Harvad aknakumalaigud mustades müüri 
katuseviilude varjud pilvede vahel tähekirjuks tõi 
val taeval näitasid Pallule suunda. Aga kõige GM 
üll jalgadesse ja meelde harjunud kogemus. Ta põll 
siin viimse kui müürinukani tuttavas südalinnas“ 
ka kottpimedas suurt viltu läinud. Et enne väravate'ii 
gemist linnast välja saada, ruttas ta lühemat teed f 
pimeda Uue turu, kus tuul Raekoja umbetuisanud 
süliteid kriiksutas, ning läbi Väike-Rataskaevu tänd) 
hobusekuseste hangede, ja jõudis Nunnaväravasse päl 
jasti siis, kui jalgvärav veel lahti oli, aga lukustaja pi 
Sa KAKS na ähkides ette tiris. 

avatagusel teel oleks pakase ja tuul f 
tamata ka Toompea aknasilmade Kapa “ala aid 
olnud, kuspool mägi asus: vasakult, mäe alt tõi tuisu 
iil seal suviti porri ja talviti lumme valguva roelademi 
lehka. Siis põikas tuul loodesse ja puhus Köismäe pü 
puhtal ja laial vuhinal Pallule otse vastu ja-Pall hingi 
seda täie rinnaga. Kuid sammu ta siiski aeglasema 
ei lasknud. Sest pimedus ei eksitanud teda ka siin 
Köismäe Koplisse suunduv. puu- ja heinaveotee ja sel 
lelt paremale Kalamajja keerav reetee ning jalgraja 
songerdus p tal kindlalt jalge all. Aga viimasii 
päevade nõiavärklikud sündmused paistsid 
pimedust eriti ebatõelistena. Pealegi oli ta täna rohkei 
veini rüübanud kui iial varem. (Kus oleks tal sellelt 
varem juhust olnudki — isakodus joodi ainult õlul 
sedagi üksnes pidulikel puhkudel, aga veini mitte iial. 
Ja kui Meusel tilluke ploomiveinipuntrik nurgas selt 
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n kesel 


M, olid nad sealt õemehe ja õega ainult jõulu esi- 
(uw pühal ja uusaastahommikul pisikese tinatopsiga 
Muovi võtnud.) Kuid siiski polnud need ju tänased 
Mhepeekritäied, mis teda praegu tagant tõukasid. Mui- 
Jul oleks võinud selle asemel ka üsna lihtsalt minna 
[i Meusele pihtida. Ükskõik, kas nii nagu endisele kool- 
Mulsirile või praegusele hõimule või hingekarjasele. 
[lluvilav, kas doktori vaikimiskäsk pidas ka hingekar- 
s pihtimist silmas... .?) Aga imelikul moel tegi 
[higi nende pöördumisvõimaluste üheaegne olemasolu 
M vastastikku tühjaks. Pealegi: kõik kolm Meust olek- 
M igaüks omal viisil hakanud õpefarha, tänitama, 
Mntseldama, head soovima... Tingimata, Samal ajal 
Jul mureliku pilguga ja vara hallinevate oimukohtadega 
Mwus oli Pallu tundmist mööda talle viimasel ajal nii 
Müimluse kui seisuse mõttes seevõrra lähenenud, et tema 
Miloriteetsus vägisi murenes... Üldse: miks *pagana 
piita oli maailmas Pallu jaoks ainult kahte liiki inimesi: 
fted, keda ta, olgu kõvemini või kergemini (üldiselt 
(ma kergelt, aga ometi), kadestas, ja need, keda ta 
Mõnikord õige sügavasti (harilikult küll pealiskaudselt, 
kuld siiski) kahetses? Ja miks olid Meus ning 
Ann a teadvuses viimasel ajal, jumal paraku, libi- 
Mmas esimesest liigist teise? Kas Meuse vähenõudliku 
allevaatlikkuse pärast — hoopis lennukamate maailma- 
huaramiste kõrval, mille olemasolu Pall oli aimama 
hükanud? Kas Meuse ja Annika kasepuust küünlalühi 
plirast — altkorra tinakandelaabrite kõrval? Kas ülalt- 
lühva pisikese tinapitsi pärast suurtoa hõbepeekrite 
kõrval, mis tinisesid Pallu südamelöökidest...? Jah: 
kõik viimaste päevade võõras ja võimatu, millesse Pall 
oll sattunud, sai Katharina imetabasest ja mootsikust 


D loost sootuks uskumatu näo. Mida ta suudlus tähen- 


las?! 

Pall kõndis koeranahksete mütsikõrvade lennates, 
njas huuled pimedas torru ja puhus enesest tulist mul- 
Iikaedevust vastutuult välja. Ja tuul puhus selle jahu- 
lätud veinilõhna talle näkku tagasi... Kes see naine 
oli? Kas ingel? Kas kurat? Või paljalt kunnatu nais- 
pool, lirva, kelletaolisi on leiduriud Plautuse päevist 
linapäevani ja kes ei küsi abielusakramendist ega aust? 
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Kalamaja hüttide hundisilmad õõtsusid hangedel 
rutusti ligemale — ja Pall mõtles: ... Aga mõned 
vad, et mõned neist olevat mõnikord järginud Sidi 
häält... Võtke kas või sellesamase apteeker Dycki! 
kelle juures Pall ülepäeviti käib doktori asju ä]i 
Kogu linn teab, et see kõhetu kollaste vuntsii 
martsipanimeister ja köharohukeetja tuli mõne 
eest Tartust apteekriameti pealt tulema, sest tema 
oli tema juurest tema enese apteekriselli Oldekopi 
lasse läinud. Ja ühed teadsid rääkida, et proua ka pi 
oma kiriklikku ärahäbistamist oli ütelnud, et ta'% 
südame häälele truuks tahab jääda. Aga teised üll 
irvitades, et kõik oli proua kangest veinimalud 
alguse saanud. Otdekop oli igatahes apteekrita jään 
Tartus omandanud küll kahtlase nime, kuid siiski tuli 

i. Ent ikkagi tundis Pall, kuidas tal ennast apteöli 

i asemele kujutledes põsenukid tuules õhetama 


polnud mitte .ainult häbematu, vaid ka võlts, ning mil 
dugi poleks seal trepil ka ilma nende kannudeta midi 
rohkemat juhtunud — jumaluke, võõral keldrittep 
lahtiste uste ja peremehe ja külalistega... Vähem 


tema poolt mitte. Ei-e Tema pole mingi apteeki 
sell Oldekop... Aga mine sa ikkagi tea..: Käed olek 
ta ehk Katharinale ometi söandanud ümber panna, Xi 
nad oleksid vabad olnud, ja siis... Ei-ei Aga ikkagi 
on magus teada, et niisugune ilus ja tähtis ja LÕIN 
nav proua temaga niiviisi... ja ikkagi on erutav 
KR mõelda, mis sellest edaspidi saama peab 

ga -«» Ja milleks ta seda tegi...? [gd 
tahes, Märtenile räägib Pall ka selle asja südame pea 
ära. 

Mündrik-Matsi koeralõmmard hakkas eemalt lõrinal 
haukuma, kuid tundis Pallu lõhna ometi pea ära ja tull 
talle koonu kindasse pistma. Aga Pall ei läinudki mündi 
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pani põigiti üle laastu- 


Fi i aid 
Mu juurde taresse sisse, V' SETE 4 


(nn hangede alla piha nurka ja põ 


Jlvf e 
Muna sisse. särgi peal ja 
as enese just 


post 
nlr 
üristatud puuk 
Ming mõned krobedapeal 
Mad. Pingi ees muldpõi 
viihemad kohati SAKS A 
«N ui meisterdad...?» A “ 
jaaa jääraiumine kividevedu A ad 
[05, ega see,veel võhma välja võta... Siis 0) 
hiisen vähe...» A M 
«Kimmelpenning võtab ära?» 


miskuulajana nüü 
muidugi sellepära 


e linnas. Aga t ist, et 
A A tõkatiste saabastega ja hobusehigihaisuse 


järi i ja vi ate silma- 
etükiga ning järjest luitunumate ja vanem ja 
Ja ärist nata ja ke aataid 
ka isa, kui rääkida kadestatavate ja setav 
“ASE suurest leerist, oli kd AT 2 
lagamail, jumal paraku, libisemas vIINAS HAA 
| ä s nü li järil istet võtnud ja 
Kuid Märten — kes nüüd jälle 4 iril. ja 
a t silmitses? Tema 0 
vulgete kulmude alt Pallu terase M m aiisl 
n lati seal, kus ikka: teatud määral 4 
la daie stäs, (Selesi Ja siiski mitte üleni. Mingi taba 
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matu üleoleku tõttu, mis temas oli üh ä 
vabaks tegev. Ning Pall alustas j venit 21 M 
KU mahti polk isa juurde tagasi 
«Kas sa seda korda mäletad, kui dokt 1 
oma konku-uksel mardi läte ai KON e 
sul hirm ei ka nadi HMHGASEE 
KL ei mäleta.» 
s oli lahti ja Pall rääkis ko 
Ots gu luukerel 
E ua Aet ka siginenud üsataneete AM [ 
i vahel. Ja järgnenud «luukerev | 
jutud» Pozvoli lepingust ja sõjast ja Livia UIM 
ka peremeestest. Nagu ette teada, oli Märten sull 
malt jaolt vait, ja kõik, mis ta sekka ütles, oli eli 
ainult «ahah» a «mhmh» ja «soohoh». Ja kui Pall õi 
a Soomes- igu lugu alustamas, pidas ta GM 
jet e vahet ja sirutas pingiservast surema kippuWi 
SI ka vildikuninaga puutükki maas, tõstis selli 
0 rä ütles: «Ohoh... Sa'p teegi paljalt lusikaiddi 
Sest kolmnurksel altpoolt teravaks vestetud  puutüki 
oli TTSS e ja kihvuse looma nägu 4 
« sa püha kurat,» ütles Pall natuk 
p a all natuke kohkunüll 
Dt ka hunt.., Kus sa neid nii vahtinud oled) 
SR eal korral kui sinagi. 
«Näe, kus sinder... Nojah...» Ja siis j | 
k e RA siis jutustas Pi 
kaa Aa, paadi jt ra, siin-seal inimesi ja va 
Y > paari kriipsuga kirjeldades. i 
da hertsogi töötoas oli ja uhket peeglit nimeta 8 
us ta silm pihupesasuurusele murdunud peeglitükile, 
kaa E A akna kõrval tahmasel seinapalgil, 
eda ihvitud servalõik piiruv i | 
«Kust sa selle said ? 2 Ka OTS A 
Aa keldrist prahi seest.» 
«Ahah.» Ja siis rääkis Pall oma Soome-l õ a 
«No ja täna hommikul tulime tagasi. Ja re KAA 
Rannaväravast sisse saime, olid sa juba jaol.. .» 


«Oota natuke, ä õ õ 
kohku ja ja tal Märten, tõmbas kasukahõlmad' 
all sirutas jalgu, ringutas ja tundis, kui 
aeda keelualuste asjade koorem, ais i +0 
mehele äkitselt liiaks kippus, kahe õlule jagatult hoopis 
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Mujumaks sai. Ta teadis ette: kui Märten tagasi tuleb, 
Mb ta istet ja on tüki aega vait. Siis teeb ta kolm- 
la «th, th, th», nagu oleks tal heinapeber kurku 

nõksutab sealjuures oma kõhna kõhtu, nagu 
a, käed endal millegagi kinni, kirpu kõhult ära 


Üpama ehmatada. Ja siis ütleb ta midagi nappi ja 


(Mjhkat, mida ei tarvitsegi igakord mõnus kuulata olla, 
A millel on kindlasti kübe tõtt sees. Vaatab volksti 


hlu kalevist kuube, vi istab kitsaid sõõrmeid ja tor- 
Mb «Sul endal ka juba päris hertsogite hais kü 

M «Ah see tohter on siis persekiikar ja, riigitegelane 
M Mhmh.» Või — nojah, proua Katharina kohta ütleks 
M Ka mõndagi, ainult et ta neid asju veel ei tea. Sest 
m hertsogi risti oli Pall oma loost esialgu välja jätnud, 
M moda e ilusti ühte keesse lükkida, kui Märten nüüd 
Mlwb... Muuseas on tal siin saunas üsna jahe, Peaks 
Mile korraliku tule ahju panema. Lee ees on halud 
Mnnikus ja siinsamas on kuhi kuiva laastu läiteks. 
Mii uhub sauna tagant tee uks laht i 
(i ruttu väljas ka... Pall kummardus ja haara 
Muhja pooliti sülle, kuid lõi sõrmenukid laastude all 
Alu mingit ronti marraskile, ühmas: «Oh sa paga- 
Jül», laskis laastud põrandale tagasi ja tiris rondi 
Mutude seest välja. 

See oli kasepuust. Ja see oli inimese pea. Päris ini- 
Muse nägu. Nähtavasti. alles pooliti voolitud. Aga sel- 

atuntav: kitsas, teravalõualine, siinsamas muld- 

Jõrandal lebavale hundipeale imelikult sarnane — ja 
Mmeli täpipealt Märten mis Märten. Tema järsud kul- 
Mmud ja põsenukid, tema natuke kibe ja natuke pilges 
Mu Ootamatuse, puidususe ja piiruvalguse kiuste oli 


Mrnasus rabav. 


all heitis pilgu üle laastukuhja ja nägi seinapalgile 
jündud peegi s omaenese punetavat ja hämmeldu- 
Jud nägu. Siinsamas istudes ja siitsamast üle laastude 
peeglitükki vahtides ning peegli järgi puuronti 
sedes oli Märten oma näo sellest välja või sel- 
... Ja äkki tuli Pallule meelde, kui- 
i li laastuhunniku 
likka p 
Juurde oma imelikke hingel 
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ku ja peitnud. 
a kuulis Märtenit saunavajas kobist 
E a ka määeimisesi ta Käidi 
st sauna agasi, tema koh 
seda su Ela aa di ohta haruldaselt muhe 
«Sa oled täna küll sak: ini täi üü 
Mändrik-Matsi teelt (1 1 1 TANA 
fa an is kapa Pallule, võttis istet, turt ( 
rs korda «th-th-th» (nagu oleks tal oina ed fj 
äinud), ega pannud üldse tähele, et Pall hoidis Wi 
1 Ta käes, vaid ütles: 
«Th. See hertsog pole sii idagi 
«Sooh! Kust KS daa ti 0 t 
KA A oleks. midagi arukat öelnud ki 
Pall võttis tõrksa viisakuslonksu j ii 
A / / tõrkse u ja si 
AUSA janusõõmu. Mündrik-Matsi õlu oli otata 
vaasia peale just paraskibe ja parastahe rüübata 
«Noh, lase edasi,» ütles Märten. 1 
«Ongi kõik.» 
«Soo-oh? ) 
toriproua 


Märten oma kasepuust näo tema eest nimme [M 


igavene peenike lehtsaba? 
«Pole ta mõõtu võtnud. — KIE ma hall 
Ta t pani kapa pingile. k 
«Noh?! Justkui oleks i 5 
kalu a s Matsi õllel hulluputke seöši 
«Ma lähen vaatan, kas vana on koju ti 
( a ulrii pii 
Narvast tulemas olema. Aga täna räägiti tottatd (TE 
et moskvalane on Alutaha ka sisse tunginud, . » 8 
«Olevat, jah... No siis jah... Tartu all pidi 'ta kül 
sakslasi jõledamalt pitsitama kui maarahvast. A] 
A ega Ss jalgu a ei ihkaks.» 4 
all noogutas hüvastijätuks ja ronis s [6 
ka põuepõhjas kübe pettumust ka seltsi ita | 
Aa kiire lahkumine nii endastmõistetava seletuse SM) 
ARE kui ta mündriku õuest tänavale astus ja pimedalt 
LAE paari ähmase aknasilma juhil mere poöl 
eeslinna põhjatippu hakkas satnmuma, ängistas (ed! 
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Mumehe pärast äkitselt tõsine mure. Sest praeguses 
Mütras võis Narva kandi maanteedel juhtuda tõesti 
üÜmuguseid asju. Muidugi: sinnaminekutee oli Siimonil 
Miinp veel sekeldusteta korda läinud. Niipalju kui Pall 
AUMIA, oli vana läinud viie voorisulase ja kaheksa 
Mhusega ja küllap oli temaga teisigi vuurmanne voori 
Ühenud. Ning koormaks oli neil kõigil olnud kõige- 
MI nisu, mis mõnedel Tallinna kaubahärradel oli 
Milu väljamaalaadungitest aitade nurka maha jäänud, 
MNN mida Narva kaubasaksad ni d hea meelega nõus 
“IN Iira ostma ja oma ladudesse seisma panema. Sest 
| kui Krumhuseni-härra ja veel mõnedki tema 
ad oma peenemad nahad ja muud uhkuse- 
aatsid, ostsid nad igapäe- 
mat toidumoona praegu 
t: kui tuleb sõda, tuleb 
tarbektaami 
Minad, v 
Jnle-, kolme- või koguni neljakor 
M Siimonile veel ka pakiline kroonu 
Mudud: härra Franz von Segenhagen, Tallinna kom- 
Mir, keda tema oskuse pärast toredasti vilet lasta ka 
Nildnokaks kutsuti, saatis Narva foogtile härra Schnel- 
IMbergile vaadi püssirohtu. Niisugune kraam oleks 
Üuupoolest pidanud küll kroonuküüdiga minema. Aga 
Millegipärast leidsid Kuldnoka kumpanid selleks viima- 
M minutil eravoori peal reeotsa. 
ul polnud muidugi kinnitust, et vana õnnelikult 
Mirva jõudis, kuid selles polnud erilist põhjust kahelda. 
Nillinnast üle Valkla, Rakvere ja Jõhvi oli sinna ammu 
M iintud neljapäevatee. Reedel, kahekümne esimesel oli 
IN kohale jõudnud. Ja tühjalt tagasi tulla polnud tal 
muidugi plaanis. Seda enam, et Narva isandad, nagu 
Deldud, oma varasid hoolega Tallinna poole kindla- 
kohta toimetasid. Sest kaubahärradel oli hea nina, 
Ju niisuguseid, kes Tartu piiskopi kombel arvanud olek- 
Md, et on liiga vara ennast sõja vastu valmistada, pol- 
nud nende seas vististi leida. Muidu olid ju ka vaimuli- 
kud mehed oma hurdahaistmise poolest kuulsad, nii et 
lausa imelik, mis Beelholti-härra sellest Tartu piiskopist 
lina rääkis... Nojah. Aga just kallima kraamiga, mida 
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Siimoni vooriregedel ta i õi 
Siimon gasiteel oletad: k 
riisujaile magus suutäis olnud, Ja just kaheti 
jas oli kõige varasem ja järelikult ka kõi 
päev, mil ta üle Jõhvi Tallinna poole teel 
temal oli kombeks oma koormad ühe päevaga 
' AA ja pikka pidu ega puhkust ei lubanud ta ei [id 
je Ha E ega iseenesele, Ikka veel mitte. Kui 
nüüd juba — Pall pidi natuki A 
ara — käis vitkümne kahetsamael +A / 
A all nägi juba eemalt, et voorimehed olid just pr 
tagai jõudnud. Sest voorisulane Madis õiendas 
nd IA mööda õue ja Juhan ning Taavet võtsid 
sei i ahti, aga Käsper, Mikk ja vana Siimon ise [il 
2 AE asd PES Rape alla. Nad olid linnasid 
msesti alju hilja peale jäänud, et vä 
en KO A « . hi 
SARL sisse ei pääsenud ja täite koormatega koju ööl 
Pall oli parajasti varbaia kohale jõ 
- FA t04 m, je õud j hi 
Dig õiendajaid hõikama hakata, kui t kr 
ruuta tuli tarest õue, tormilatern käes, tegi tare 0 
ast aida lukust lahti ja lükkas aidaukse pärdi 
at al i Juhan, päärid kaenlas, VITA M 
ree juurde ja pani päärid ree kõ t 
maha. Ning isaga kahekesi tõstsi 3" 
ng 1 kahel tsid nad r | 
BEKELE ls lahtisest aidsuksestii 
“ e tulelondiga järele ja ki j 
al ki an lumes ära. Va kui Šiimon ning Jäi 
kaa east ruutast mööda aita astusid, lõi väi 
«Mis asja te siin nüüd peidate?!» küsi ( 
ji al üd peidate?!» küsis Pall tehti 
Salikeeit g astus pimedusest Truuta tormilatefi 
«Püha Jeesus... 


ja sa ehmatad ju inimes: 

kõhva Truuta, 8 ülalt SÕI 

Aist lai Aräagu sellest juba küllalt poleks, f 
«Tulin. Mis siin sünnib?» 
«Isa tuli voorist tagasi. Peep löödi tee peal maha.) 


Truuta oli sauna kütnud j i Ö 
ruuta. al t ja soe jahulörr ni 
sealihakänts värske leivaga olid Voõtiimeet KI Palu 
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MN meeste suud pikkamööda 
Miiude matsumist, ja laua äär 


N | 
(t 
Õilul hilja, kui 
Mlud ja reed 

(hürihoovi sara all seisid, käratati Siimon öömajaõlge- 
(t ci kuskile muj 
Jtgi-härra laskis 
j"ina Selgus, 


ÕM laual. See igavene tohe ja killingiveeretaja vana- 
MO oli vist siiski 


päris tubli tükk maja pidama — ega 
vana Siimoni juures neljat aastat 
Nii et tema saun oli tuline ja sula- 
lahti, Vähehaaval, keset 
es, keset lusikate kobinat, 
imon Narva-tee-loo Pallule ära ja sulased poe- 
eal sõna sekka. 

t oli neil tõesti libedasti korda läinud. Ainult 
ane oli kõva. Aga seda paremini reed ju libisesid. 
juba Narvas olid seekord alanud , sekeldused. 
Siimoni koormad olid kõik ammu üle, 
homseks tagasisõiduks uues koormas 


ugune poleks 
Mama saanudki. 


ale kui lossi — ja purjus Schnellen- 
ta seal esimese hooga vaat et raudu 
et lossis peeti Paavli-ümberpööramise- 
Meva pidu. Aga kui selle tarvis oli hakatud tulevärki 
| a ja tulevärgi jaoks Siimoni poolt päeval toodud 
Mudist (sest see vedeles alles lossiõue võlvkäigus, 
Muna muud varu Hermanni torni keldris hoiti), kui jah 
Milmoni toodud vaadist püssirohtu võtma hakati, sel- 
JIN, et Siimon oli toonud Tallinnast sada naela natu- 
| ae mullaga segatud nõge. Ja Siimon pääses sellest 
Jhost ainult õnnekombel ilma vangiraudu ja vaat et hul- 
Jumal maitsta saamata. Pääses tänu sellele, et Schnel- 
Jubergi-härra peokülaliste seas juhtus olema ka rae- 
Mirra Krumhusen ning et see Siimonile ammust tuttav 
Imnd juhtus peale sattuma, kui Siimon kahe mõõka- 
(luga piiritsa vahel peosaali kõrvalkambrisse toodi ja 
Jul foogtihärra seal parajasti tema peale karjus. Aga 
Murjus ta ei vähemat ega rohkemat kui seda, et Siimon 
ülevat püssirohu Tvangorodi moskoviitidele maha müü- 
nud ja ordufoogtile tahtnud vaaditäit kuivatatud lamba- 


alla” keldrisse sokutada! 
rahustas viinavihas isanda mõ- 


hem maha. Ta kinnitas, et tun- 
aastat ning et Siimon on 


üjjem 


Härra Krumhusen 
hinga vaevaga enam-vä 
neb Siimonit kakskümmend 
lille alati kröömi pealt selle kauba kätte toonud, mis 
likitaja poolt temaga teele saadeti. Selle peale hakkas 
Schnellenbergi-härra vägimehelik vurruharjas tõmb- 
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lema ning ta sülitas ku i 
3 ning kuusnurkseis i 
Sale (Osise lossihärraläraka ja ütles ot KA) i 
kaa 2 Ma jah, see kuradi Kuldnol 
a kuteloo - pä i 
Krumhusenile silma kt e TATA a 
aa vilistab!» ; TAL SINA 
iimoni igatahes laskis ta sealsama 
tul 
a se Arga varane AAA 
a le teele. Kange tuisu pärast oli isad! 
ART ja õhtupoolik käes, kui nad Tõivi võSMA 
i a fi kirikust veerand miili Tallinna pool 8 
JOE oli juba valitsemas, mitukümmend mõlti 
TÄHE eel olevat koormarege lahtirakendatult 4 
jts PU krompsutamas ja voorimeestel õhiti 
JEERtE et etud ja leib võetud (küllap Peep näris 
M ja EA A AA kui värava taga prõMi 
ri ak isa lahti lä i 1--võiii 
kümmend tatarlast, jae tihdalt an 12: A 


k a aste vahel ja saabli ü 

JA AEBARIGI et väravat t ld A OA 
ma kl anda kaa vaid 9 M 
käe JA AA kat laetud 22:00 1 

audade pistsid nin 

VAT A kaks kärakat ka andsid. KUMM 
Tai akka bisegi nii vandumist, oigamist kui hu i 
Ka ja röövlite ratsud kadusid pimedusse niisa d 
TA nagu ad ks ilmunud. Alles siis oli vooriho0) "i 
pällasiiekhla ele panna, et nberkaudsest pimeduse) 
E a mõisa põlemine nende tara peale! äri 
kaas g alles siis pandi tähele, et tatarlaste kehadi 
Pai s 0 id verisel õuelumel kägaras, lebas ka kali 
oorihoovi meest. Üks oli keegi Narva Võit AA tai 
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(inrlase 


ablilöögist pooleni läbi lõigatud ja hing 
Mi Issanda juures. Aga teine oli Siimoni voorisulane 
(up. Temal oli verise aga puulõhkumiskirves veel 
(on nüüd mäletati et mõned voorimeled olid 
Mdsknehtidele väravaesisesse kähmlusse appi jooks- 
Mu —, aga vammuse rinnast ulatus tal ammunoole 
Mu poolteise jala pikkuselt välja. Mõni hoovitarale 
Mlnud tatarlane pidi olema noole sealt kähmluse ajal 
Nn õue ambunud. 

Ülimoni mehed kandsid Peebu tarre ja panid ta õlge- 
Üe maha ning piiruvalgel lõigati ta vammusehõlm 
(iga lõhki. Pooleldi mustatud leivaviil oli tal veel 
(Miia all ja nool oli läbi leiva iiluka otse südamelehe 

ervast sisse läinud. Aga eluraasuke oli Pee- 
siiski veel sees. Siimon võttis verest raskeks imbu- 
a noole ümbert nii ettevaatlikult ära, kui ta rän- 

MU käed vähegi lubasid. Siis lõikas ta Peebu särgi 
(ki, tegi südame kõvaks, pigistas oma tillukesed val- 
pul silmad peaaegu kinni ja tõmbas noole haavast 
Milja. Aga selle peale hakkas sealt lahinal verd voo- 
Jia ja ükski palakas ei pidanud seda kinni. Tunni aja 
plirust oli Peep surnud. 

ad sidusid ta hommikul teele asudes reele ja hoid- 
al röövlite asjus kirved ja kirkad käepärast. Ka kolm 
Mikalitera võtsid Siimoni mehed voorihoovist kaasa ja 
Allusid need enne nööriga parajate teivaste otsa. Mui- 
(ugi oleks sellest kõigest vähe kasu olnud, kui rüüsta- 
p: neile teel tõesti oleksid kaela sadanud. Aga voori- 
lbovi oli hommikul sõna toodud, et tatarlaste jõugud 
Di juba öösel ida poole tagasi hajunud, ja Tallinna 
ning Rakvere voorid, kokku paarkümmend meest ja 
kvormat, targesid teele asuda ning saidki õhtuks ter- 


V velt Rakverre pärale. Ja nüüd oli Peep siin aidas 


|mutsil. 

Pall pani tormilaterna põlema ja läks aita. 

'Ta mäletas Peepu, niikaua kui ta üldse midagi mäle- 
lns. Imelikke alguseta ja lõputa laule, mida Peep ümi- 
os, kui ta vahel harva suurema sõõmu oli pühadeõlut 
lüübanud. Kirjusid ning haralisi pulkadest veiseid, mida 
(m Pallule oli meisterdanud, suuremaid, kui keegi teine 
üeid talle teha viitsis. Ja kohmakaid pookstahve hark- 
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jalgseist A-dest nurgeliste O-deni, mida ta hiljem 
käe all oli söetükiga kasetohule sehkendama õppi 
A ja 0. Alfa ja Omega. Algus ja Ots. 

Pall asetas laterna lautsile ning astus, madala 
lae tõttu veidi kummargil, surnu juurde. Truuta 
juba ära pesnud ja talle puhta takuse hame sel t 
nud. Ta pleekinud ja igavesti turris juukseluidi | 
lael kummaliselt ludus ja teravate 'põsenukkide 
olid sügavad mustad varjud. Pall pani käed kokki 
sellal, kui ta huuled Issameiet lugesid, tulid jõ 
Kurgla teel kohatud hundid talle meelde — ja s6ö' 
sik tunne, et praegu, siin, mulle ei saa nad ju Oll 
kõrri karata... Aga näe: nüüd ulgus sõjahunt Liivi 
südames, ja kuigi*ta luusis siit alles laante ja lu 
taga, olid ta hambad ometi otse Pallu isakodusse kül 
dinud... . ! 

Alfa ja Omega. Algus ja Ots... Algus on käes 
see Algus on juba Ots nii mõnegi jaoks... Kas eli 
see viimati otsaks väga paljudele? Nagu Meisseni J 
gengi on kuulutanud...? 


Ta astus aidast õue ja silmitses kummalise, hirmil 
kuid külmatekitava kõheduse ja selgusega vadi 


aimatavaid majakökse ja hangedes aedu tuulises pilli 
duses... Nädala eest Tartu all, tunaeile Jõhvi taga 
Millal on moskvalane Tallinna müüride all? Milla 
sutavad tatarlased huilates läbi põleva Kalamaja | 
Pleekmäe ja Seegiküla...? 

Kui Pall tuppa tagasi tuli, olid sulased söömise lõpi 
tanud ja ära läinud ning isa oli tooli kustuva lee ll 
pööranud ning vahtis igritsevasse tulle. Nad olid (il 
aega vait. Siis ütles vana: 

<... Noh — voorivedudeleon seks korraks lõpp. EMi 
ainult Riiga veel...» Ja pärast uut vaikust: «Sa pid 
ju sel tohtril nüüd suur semu olema. Mis targemad pent 

asjast ka arvavad?» 

Pall tajus neis fargemais päis nii hellitust kui ki 
eemalenihutamist. Natuke uhkuseseguse hellituse peali 
oleks ta tahtnud ära rääkida kõik, mis ta teadis. TUM 
nistav ja võõraks tunnistav eemalelükkamine — |88 
endast ehk üldsegi mitte ebasõbralik, vaid pigem kurb 
pani ta sisemiselt võpatama. Ta silmitses isa uskuma 
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DW Tartut pole piirama 


jaid j ilisi ni ütelõõma paistel 
suuri ljaid ja nukilisi ning sütel k 
kr TEA EA Ad natuke rangis sääri va ai 
kõrukast kaltsades, A taludes a 
kat kogu ja ümarikku pead, Da salt 
alav, ja nägu, millest muud näha p < auga 
Miti ometitika helendus. Ja äkitselt KA aa 
likku ängi, nagu lastiks ka Ga a 
' E lasuks seal terve sülla linn: ü 
AN Fi väljaspool asuaid Sõjah uti kade ad 
> ja riisumishirmu käes, hallid, k 
Ti ja SA Peep ja isa, aga seesppol ta a 
li i jõi rachärradega A peale malvaasi. 
inglikke ja hertsoglikke asju... KA 
M Ja jae «...Mis nad ikka... Räägivad, 
jartut pali hakanud. Et rüüstab niisama... 


» , 


Kabheljas peatkt, milles fiiruga ratjutataljel 


laguneiva vabu ja taas jüttima jõja ajalootiinete JündN 
«t jõuda nende eel, mahel ja järel SKlio öötullifilmale fi 
märtamatubs jäänud pififeitade juurde, milleft mõningad ed 
bibi ofutuivad ühe tõrkjalt targenetva moore mebe eluhiid 
tägagi olulistets, üh29 kül üpris ettenähtamal, aga teiji j 
eeft boopis ootamatul meel > «IA 


Pühapäeva, neljateistkümnen i 
A va, neljateis enda [ h i 
Sa oli Niguliste kirik t et musti Td täh 
tatt HERA Gildi ja mustpeade toolideldl 
r ast t asti, tagapoolseil pinkidel sed ' 
ja püstiseisjaidki jätkus kiriku ist se pääl 
veel maailmatu jagu Sest tä 2 li koolilaste 
Koolipoisid seisid kaugemal näipinkide sotja tase AA 
3 ka al gildipinkide selja ta V 
mas, aga mitte kõik, sest primaanid i ja ja kadi 
n t k, ses a tusid ja kogumi 
üsna ees kooriruumis, altarist pa t Jaepi vida 
selja taga seina ääres Nad ha tühedasti kande AA 
elja » Nad olid tihedasti kahel 
gile ära mahutatud, esimeses t i Sa aa 
le ä t , dsinatsed kaheksi 
poissi, kes täna teise prima-aa ta 82) ähenda 
12 148 suurkooliga ülepea, jäime taga jälsld) ERSA 
AA t i lõpetas sissemängu. Kobinal-kõbinal (õi 
Sa (i Sb NA Ai ti di istus pinkidesse tagasi 
3 t orel a Pet SN 
ilast a ruumi 4 a kä 
ete värviliste kaarakende sini ünan / 
ae Ja all ja kollakasvalgeil öine sima 
varju läks. data M teid ja n i ka merd 
2 dam a kustusi 
päratul messingist lühtril, ja seisis kantsli LORAMA 
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Muu seitsmeharuline ja kuue küünra kõrgune imemoel 
Miicma hakanud osjakuusk, kord päikesehelkidest õisi 
Mh pillates, kord uuesti õide minnes. Sedamööda 
Milisid ja mahenesid hõbedahelgid laelühtritel ja 
Mirikarikail ning kahe küünra kõrgusel Ryssenberchi 
Munstrantsil, mis paistis altari kõrvalt raudvõre ja taba- 
lükuga orvast. Ja -sedamööda taandusid mahedasse 
Murju või tõusid punakuldsesse särasse kõik altari viis- 
VN kuuskümmend puust pühameest ja -naist oma voldi- 
linte de, kroonide, embleemide ja baldahhiinidega, 
Nipparihabemetega ja Lüübeki pesunaiste nõbininadega. 
Nbik see kahtlane ja paavstiaegne toredus oli siin muu- 
Ms ainult selle tõttu alles, et sel ajaloolisel päeval, kui 
Jüllinnas suur kirikutepuhastus (mida nüüd juba mõnel 
juol ka pildirüüstamiseks nimetati) lahti läks, sel suu- 
(el kristlikul kirve- ja luuapruukimise päeval oli Nigu- 
[Iho diakon hirmuga nii palju armulauaveini rüübanud, 
Ül la, sindrinahk, tõesti julgeks sai ja kiriku-uste luku- 
Migud parajal ajal sulatina täis valas. Nii et valepüha- 
use luuamehed, kellele võtmed nende nõudmise peale 
IL välja anti, ometi pühakotta sisse ei pääsenud. 
Vuhepeal jahtus vaga õhin omajao — ja nüüd teenisid 
need kahtlased toredused seda õige Augsburgi vaimu 
lomplit, kuigi Ryssenberchi monstrants oli muidugi võre 
ju labaluku taga. Aga tosina aasta eest (Pallgi nagu 
mäletas seda veel) oli ta ju hoopiski käärkambris kogu- 
üüse silma alt kõrval olnud. .. Muuseas: kuidas oli 
llepea õige? Muidugi nii, nagu praegu oli... Või 
Wiik siiski veel kuidagi teisiti? -..Monstrantsid kõigis 
lirikuis... Issanda ihu hoidlad... kõige pühamad riis- 
lad... Paljud põrmu heidetud, puruks tallatud, ümber 
Välatud... Ja see seal — imekombel ära pääsenud, 
käärkambri nurgas rämpsu sisse topitud, taas auorva 
lõstetud, aga raudvõre taha..: Kuid mis on hea ja 
mis on halb? Mis on vale ja mis on õige? Mis on selle 
Jasanda meele pärast, kelle ihu hoidmise riista ümber 
need võitlemised olid käinud? Pall pööras pilgu raehär- 
trade kukaldele ja mõtles: vaevalt seda nendeltki mõtet 
on küsida... 
Ta tundis selja tagantsära härra Hoye ja Beelholti ja 
Luhri ja Vegesacki ja mõlemad Boissmannid, isa ja 


KEETA 


poja, kes viimane uhk 
ja kodulinna käia tu 
istusid siidis ja sametis nimet i 
s ameti atute naised, 
A nud ja siiski juba närtsinud ete , 
A jaa gildiprouad just niisamasuguste nä 
Ta ide vahel natuke tagapool — Katharina nad al 
Kike aal müreliõis, Sealsamas TAA 
ikitorni- e proua von Geld 
Ta ad oma Sa a is Magister ANA 
kes uraamatu pihku pistnud, et kõik näeld 

LA laps see on. Ja lugeda oskas see SIIA 
Ad aga raamatut käes hoida veel tei 1, 
JE i olmandat korda pillas ta selle palvek Gi a 

ka A A s TERMIN 

Aga et proua von Geld ii esi i 
a tuli sellest, et see Kana a tausm olid TA 
av Niguliste Walther, kes siin t E 
pastorite omavahelist vahetust m 
ja natuke puise olekuga Olevi 
õrge kasvu, laia kondi ja hele 


väljamaa sõjamehekuuti 
(es 
Inud. Raeprouade poole 


halli pilguga isand pid 
a i i poolt pärit oli [ 
nagu Pallul Mei teada oli, ke vei KA t 


ja mõnusa jutu juures v. i hoog: i 
a A susi tal seal leval kantsli 2änt a MAA 
nuga Tr E thöjati, Ae julia 210 kivi Ja 
täna üpris päevakohase annud. Estness SA 
kaa kahekümne viie k E f metsa n2a AA ji 
A oma poiste käest, küll nemad sulle kuuli ka 24 7 
noored mehed armu | 1 
a je AA tulnud... 
. Poiste kaudu sidus hä 3 
lõpetajatega, sest ka Ae s 
õpetajad eile küsinud j 
tanud. Pall ja Luhri-n 
nud kahekesi peast m 
esimese vaatuse ja Pal 
Ta 
oeta guam prim i i 
td sibi negoh erediit solum dari" 9 
opulo ut placerent guas Jecisset Jabulas. 


gupoolest sealt kuskilt Holland 


a nad olid oma teadmisi | 

Pi ET g 1 2 
oorhärra olid raesaalis põrutab 
aha terve Terentiuse ANDRIA 
1 oli lugenud selle ette veel pro- 


192 


eiaksid su meelest, sest mell 


1 oma jutu koollii 
aehärrad ja Nigulisldi 


Ning et need noored mehed armu leiaksid Issanda ees, 
Mogi käis üpris sobilikult koolilõpetajate kohta. Nii- 
Mma nagu see, et nad täna tõesti heal päeval tema ette 
Ilmusid... Sest mis viga oli niisugust päeva heaks 
jllevaks kuulutada, nagu tänane pidupäev seda oli, 
julegi kui sõjapalangud Liivimaal jälle enam-vähem 
kustunud olid ja moskvalane juba veebruari lõpust oma 
piiridesse tagasi oli läinud. (Kuigi nüüd jälle Narva 
liga midagi kuuldus susisevat.) 

iis rääkis härra Geldern seal ka halvast mehest 
Nabalist, kes oli väga rikas ja kel oli kolm tuhat lam- 
must ja tuhat kitse, aga kes teps ei täithud oma kohust 
Üiaveti vastu. Ja kui Pall teda doktorimaja juttude 
Jilgimisest teritunud kõrvaga kuulama jäi, paistis talle, 
bi lialb mees Nabal võis tähendada ka halbu maaisan- 
teid, kes Volmari maapäeva märtsikuu otsust 
kümne tuhande marga kokkupanemistst -ordu- 
Meistri jaoks, millega moskvalaselt ometi lõplik rahu 
pidi ostetama, nii jõledasti olid täitmast venitanud, et 
se raha alles praegu öeldi Moskva poole teel olevat. Ja 
hillrra Geldern rääkis ka halva Nabali ilusast ja targast 
Misest Abigailist, kes ruttas ja võltis kakssada leiba ja 
kaks kruusi viina ja viis valmistatud lammast ja sada 
nakobarat ja kakssada oiigimarja kakku ja pani 
kõik eeslite selga ja sõitis Taavetile vastu — aga oma 
Mehele Nabalile ei andnud ta seda mitte teada... 

Pall katsus endale halba Nabalit ette kujutada — ja 
aw ei olnudki üks tõmmu mees kitsaste hallide silma- 
) musta habemekiiluga, vaid oli äraaimamatu 
| ja laia kollaka otsaesisega mees. Aga saja rosina- 
kobaraga Abigail oli Katharina mis Katharina. 

Ja siis rääkis härra Geldern sealt ülalt, et Jehoova 
karistas Nabalit ja Nabal suri.ära ja et Taavet kosis 
Ilusa Abigaili endale veel enne, kui ta kuningaks sai... 
Pnt kui Pall hakkas endale Taavetit ette kujutama, siis 
kippus seegi taas olema üks äraaimamatu silmnäoga 
mees laia kollaka otsaesisega, võib-olla kuningakrooni 
vltekuulutuseks — aga siis oli see äkitselt hoopis üks 
immarguste silmadega ja nisukarva juuksepahmaga 
poiss... ja kui Pall tema ära tundis, vaatas ta kramp- 
likult maha kooripõranda hauakividele ja tajus, kuidas 
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ta nägu kuumaks läks, ja mõtles; Issand 

ometi niisuguseid mõiteid pähe. oad väi E 4 
Ss TAL Sa d pähe tulla vähemallis 

i, ta ei armastanud seda kirikut i 

sellepärast, et see eesti hallide Pütevaimii id ki 
rootsi-eesti antvärkide Oleviste kõrval oli peamil 
saksa kaubahärraste kirik. Ta ei teadnud isegi, mil 
lapseea kinnisunenägu jutluse ajal varisevaist või 
dest alati just Nigulistes oli aset leidnud. Aga et alli 
parempoolne tiivamaal püha Viktori martüüriul n 
teda ammugi vaevas ja paelus, see oli tal selgesti teh 

Altari paremad tiivad olid parasjagu paokil ja 
nägi seda pilti siit praegugi selgesti: eest keskelt i 
lab rahuliku lookega-jõgi kaugele linnakraavi, kus: 

did ujuvad müüride ja kirikutornide ees. Esiplaanil 
vasakul kaldal on kaks veidrat nukumängukujude fi 
list timukasulast püha Viktori peata keh 

TI a ERU nende käte vahel, ja p 

pühamehe naeratavanäoline pea. Kümm n 

OR seisab paremal kaldal la ingli kaks KAN 
a pühamehe peata keha pooltiidakil püsti, kolmii 
hoiab pühamehe pead rinna kõrgusel, nähtavasti N 
aa kaela otsa tagasi panna, aga pea on ikka alles li 
äes ja kael on ikka alles peata. Pall mäletab seda pl 
päratu kaua, nii kaua, kui igaühe jaoks on kestnud (em 
enese kolmveerandelu, — ja ikka ootab pühamõlii 
kr kael oma pead. Ja ses maalija põrgulikus trili 
ujutada kaht teineteisele järgnevat sündmust niimoödi 
kõrvuti, järgnev eelnevast kümme sammu allajõge 
selles on midagi tabamatut, midagi enamat, .kui sõi 
Aa peab olema. Nagu oleks se ainult tarvis vau 
A la a — JE A mis on taga ja ees, oleks 
ühel a: peata jõkke hei rad, jõi 
ja äraaasalatavai mikri e AET õe ai 
jaid üle jõ! AKG hr CA ilased, koolilõpeti 
jad, elluastujad... «Elluastujad!» kordab härra Geli 
dern üleval kantslis, ja oreli murdlained hakkaväd 
ED uuesti mühama ja kogudus laulab ebakindlalli 

it kindlat linna ja päikesesära on akendest kadunud, 


ja kui väike'orel kirikut välja hakkab mängima, on viis 
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(hed punasinised täpid võlvidelt kustunud, lühtrid 
Misevad hallis hämaruses väljujate ja ukse ette umb- 
takerdujate peade kohal ja kirikaia kiviplaati- 
(iw väljas pladiseb valge vihm. 

Kui ukse ees küllalt on oodatud, aga sadu ei mõtlegi 
|iiole jääda, hakkab vihma kätte ruttavaid julgeid fkka 
Miiken siginema. Härra Geldern tuleb käärkambrist ja 
Jlivasumm annab talle aupaklikult teed, ja kellamees, 
IW la kannul käib, sirutab juba kiriku sees kahe pilli- 
Ivokepi vahele kinnitatud musta vihmavarju ta kohale 
Jnhti. Härra Geldern viipab hapunäolise. kolleeg Tegel- 
Jtisleri ja ikka laheda Sumi-härra lahkesti oma kahele 
Mule ja need mahuvad ka veel enam-vähem varju alla 
M Härra Geldern naljatab: «Noh, doktor Luthergi 
Dlevat ütelnud: Ja kui ka pussnuge peaks sadama...» 
Ming liikumatu näoga kellamees tõstab krae üles ja 
Mul astuvad vahvasti välja vihma kätte. Ülejäänud 
Moolmeistrid kergitavad mantleid ja tõmbavad barette 
Mipavamale pähe ja järgnevad neile ning sada viis- 
Mimmend poissi voolab neile järele. Sest mis see siis 
poistele ikka ära teeb, kui neil turi või pükski läbimär- 
ha peaks kastetama! Rongikäik sammub üle kirikaia 

suliste tänavale välja ja pöörab mööda konarlikku 
visillutist allapoole tulema. Majaustel ja kangi- 
ülusesuudel seisab inimesi troppis ja vaatab möödujaid 
ju seal pillatakse poistele läbi soliseva vihmakar- 
lina märkusi ja tervitusi. Poisid tahaksid rutemini 
Minna, sest koolini on veel paras tükk maad, ning härra 
Julder ja teised tahaksid teadagi sammu kiirendada, 
nest õpetajatele on koolis söömalaud kaetud, aga varju- 
ülused isandad eesotsas määravad sammu ja tagapool- 

d hakkavad peagi mustama, läikima ja nõre- 
luma. Siis pöörab härra Sum enese rongikäigu poole ja 
hüüab tagurpidi kõndides: «Laulamel» ning teebki 
nlgust. Ja siis laulavad nad nii hästi-halvasti, kui see 
just läheb, seda Sumi-härra enese tehtud laulu, mida 
nad palju harjutanud on: «Erhalt uns Gott, bei deinem 
Wort...» Kui nad alla Uuele turule on jõudnud ja 
rongikäigu esimene ots juba kaagi ja Raekoja vahelt 
läbi on ning lauldes apteegi poole alla hakkab keerama, 
jookseb äkitselt raeteener kuube endale pähe kergitades 
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platsile välja, tõttab härra Gelderni juurde ja ü 
2 M ; ka £ 
midagi. Must «vihmavari jääb nõkdatades MA 
paigale. Rongikäik, mis talle järgneb, voolab poo 
pikkuses iseenese sisse, laul laguneb, ja sadä 
k mmend inimest isab arusaamatuses ja yi 
Härra Geldern hõikab: 
«Pürjermeister 
Tegelmei 
nagu ikka üles vihmasattu öörab nii f 
krookkraesse ning on vait. Härra Baier iste 
jama see on 1» Keegi ütleb: h 
olema!» Poisid seisavad, õlanukid 
itsitades, ja härra Sum ütleb: 
ma varjul» * 
ongikäigusumm voolab kaaristu võlvide alla, j 
Moes EE ji hõlmadelt vett raputas Hi sõid 
a poolt Väike-Rataskaev ava ka "pl 
kolm kihutavat rats kael ör sa ad 
sed seljas ja esimes aga vihmami 
ordumantel üle turv a katakshitai 
pidulikult turniirile Ta noor, aga pil 
tuntakse otsemaid ee on Kuldnokk 
karga d Raekoja ces hobustelt, üks 
VA KA M ji eob nende ratsud 
ge. Ja kui härrad rju tõmbunud koolipoi 
mööduvad, kuuleb Pall, kuid ks üks meist 1ähsAd Aid 
Mi - lipkond võtta m gunel» "N 
ga teine ütleb: «Kümnest üheksa on tattni 
Ning härra -Segenhagen istab lati narid 
/ a ab läb 
ka Td kui SE SAATI ras Per 
Siis läheb härra Sum neile Raekotta järele ' 
ka milles a i on, Ta tuleb üllatavalt santa tae MA 
Ka i kd HA et võlvialune b saani 
a. Ja härra Sum ütleb ootamat õrge 
val häälel vihma pladinasse: alle Kõre 
«Raad käsib meie koolilaskepäeva söömaaja häsll 


vaikselt ära süüa ja laiali minna. Sest ületunaeile ON < 


moskvalane Narva linna põlema ing ä (0 
a a põlema lasknud ning ära võit 


Selle ununematu koolilaskepäeva paduvihm läks mui- 
lugi üle ja viiekümne kaheksanda aasta suvepäike hak- 
kus põuaselt lõõskama. Kuid ometi oli kõigil tunne, 
magu lõõskaks ta läbi aina mustemate pilvede. Ordu 
vanal mõõgal, mille peaks ja käepidemeks oli Tallinn 
ja mille kaheks teraks olid kindlad lossid — põhja pool 
Kiiu, Toolse, Kalvi, Edise, ja lõunas Paide, Porkuni, 
Kilisi ja Vasknarva —, sel roostes, kuid ikkagi vägeval 
mõõgal oli Narva langemisega tipp äkitselt murtud. Ja 
üleks see tippki siis väärikalt võideldes murdunud... 
Selgus, et vägilasevuntsidega Schnellenbergi-härra oli 
Narvast juba nädal enne linna langemist jalga lask- 
nud! Aga selgus ka, et Narva kaubahärrade seas oli 
mitmeid, kes leidsid, et suurvürst poleks neile sugugi 
vastuvõtmatuks isandaks. Ja selgus koguni, et see lõpu- 
lule juttude järgi livan-kõige-ilma-hirmutis, pärusvaen- 
lane ja sodomiit, oli Narva kaubanduse vanad privilee- 
gid šilmapilk ja puutumatult kinnitanud ning hulga 
llusi juurde lubanud! Aga see oli kõik muidugiteada 
puljas sööt, mille peale Liivimaal juba ükski ausa 
südamega hing ei lähe... Tõsi, need Narva kaubahär- 
rad, kes selle peale siiski läksid, olid ju kõik ka ausa 
nüdamega liivimaalased... vähemalt eile või tunaeile 
Või nädala või kuu aja eest... Ja need vahvad sõja- 
mehed, komtuurid ja foogtid ja Virumaa rüütlid, kes 
7, juunil Purtse jõe äärest koletu vaenlase eest robinal 
Rakveresse taganesid, selle asemel et ordumeistri käsku 
mööda ammu Venemaal sõdimas olla, need olid ju kõik 
veelgi ausamad liivimaalased... Kui liigutava kirja 
mad Rakverest omas südamehädas Fürstenbergile kir- 

asid...: 

aga meie olime sunnitud ennast vaenlase koletu 
vägivõimu eest tagasi tõmbama, sest umbkaudu koi- 
valu aegu tuli vaenlane meie vahipostidele peale ja 
lõi ühe maha ja võttis teise vangi, ja et kisa meie 
leeri ja kõrva ulatas, panime meie endid silmapilk 
lahingukorda ning asusime alarmi ajaks ettenähtud 
paikadesse, ja läksid Christopher von Monninkhusen 
ja Hinrich Yxküll viiekümne .ratsamehega üle jõe 
vaenlase" poole vaatama, mis tema vastu ette võtta 
annaks, ja nägid nõnda suurt hulka püssimehi ja lip- 
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pusid ja nii paljut väge kolmes parves peale tulem 
et nad selgesti aru said, et kõige meie jõuga selle | 
vastu pidamist ega hoopiski mitte tagasitõrjul ni 
olla ei või, et aga meie oma alarmipaik 0 
mõndapidi temast raasuke soodsamini se 

sime meie neid paiku selle peale vaatamata 

täies korras enese käes ja ootasime, et kas vaenlili 
meile oma suure väega mitte kallale kippuma ei peak 
aga sel ajal jõudis meie kätte teatus, et vaenlane 
nüüdsama Vasknarvast, mis tunaeile härra Stei 
käest tema kätte langes, suurel hulgal välj 

taha meie vanasse Sembruikeni leeri tunginud, plii 
nitsedes meile nõndaviisi kahelt poolt korraga pi 
langeda, misjärel «meie peetud nõu mööda kõige parvi 
maks arvasime nõnda hästi, kui inimlikus võimu 
seisis, ennast «kuni Teie Armuliku Vürstliku Kõrgus 
uute käskudeni Rakveresse tagasi tõmmata, sellepii 
rast et vaenlane ju mitte ainult sel ühelainsamal köit 
ral, vaid päevast päeva oma suurt väge ja tugevil 


näitab ning, nagu räägitakse, veel neil päevil hull n 


talupoegi Purtse jõelt enese juurde on viinud, mõni 
gaid vägivallaga, .aga enamat jagu heaga oma pödl 
tõmmates, meie aga, keda meid ülepea vaevalt vil 
sada ratsameest ja kakssada landsknehti on, nii sü 
rele väele vastu seisma, veel vähem seda tõrjumi, 
liiga väetid oleme...» F 
Nagu doktoril kolme päeva pärast täpselt teada olli 
seisis neid väetikesi Purtse leeris Segenhageni, Mon 
ninkhuseni ja Schmerteni juhtimisel kuussada ratsa= jäi 
nelisada jalameest, peamiselt Virumaa aadlilipkoniim 
mehed, rikkaliku voori ja kuueteistkümne suurtükiga 
kaks tuhat enam-vähem relvastatud talupoega pealt 
selle. Üks ordu skriiba, kes Purtse alt taganemisest ist 
oli osa võtnud ja sealjuures taganejate hobustest talt 
lata saanud, käis oma muljutuste pärast doktor Friešy 
neri juurest läbi ja tema neid üksikasju rääkiski. Käi 
Pall 'ajas selle tuimavõitu, kuid tõsise mehega mõnd 


sõna juttu ja sai muuseas teada, et see oli Breemenli 


mees ja Paide Schmerteni-härra kirjutaja, Johann Rei: 
mer nimi. 


Nojah, orduväge polnud ju Purtse jõel kõik kokkii 
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Müll Issand teab kui ülemäära palju. Aga teispool jõge 
keisis venelasi — ei vähem ega rohkem kui nelisada 
meest. Ja orduvägi taganes, ilma et tema kuusteistküm- 
lend suurtükki oleks teinud ühtainukest pauku! 

Ja see kõik oli ainult vapustava sündmusteahela 
algus. Sest järgneva kolmekümne päevaga juhtus Liivi- 
maal rohkem arusaamatuid asju, kui neid viimase 
kolmekümne aastaga oli juhtunud. 15. juunil kihutas 
hirra von Segenhagen Rakvere leerist koos Christoph 
von Monninkhuseniga äkitselt Tallinna. Kuhu Monnink- 
husen läks, polnud teada, aga Segenhageni-noorhärra 
Ilmus vahus hobusel doktor Friesneti ' majja ja palus 
leda nelja silma all; tunnistagu doktor, kui seda tarvis 
peaks tulema, et temal, Segenhagenil, olid Purtsest 
laganemise eel ning ajal hirmsad sapikivivalud. Mis 
üoktor Friesner talle selle peale ütles, seda ta Pallule 
ol jutustanud ja Pall polnud söandanud sedä doktorilt 
ka küsida. Kuid Pallule tundus, et pärast komtuuriga 
lõimunud nelja-silma-juttu kõmahtas doktori punaste 
roosidega laegas kaane kinnilangemisel senisest veelgi 
vaekamalt. 

17. juunil tuli maapäev Tartusse kokku ja saatis 
Pürstenbergi pealekäimisel Taani Christianile abipalve. 
Doktor Friesner näppis selle peale oma kitsast musta 
habemekiilu ning tähendas: «Pole viga. Seda oli oodata. 
Ja ootame veel veidi.» Ning oodata ei tulnud mitte 
nädalatki: 23. juunil saatis ordumeister abipalve hert- 
sog Johanile Turusse. Doktor Friesner laskis õhtulata 
hõbedaga katta, lõi oma reinveinikarika Katharina ja 
Pallu omaga kokku, andis naisele Pallu silma all musi 
ja ütles: «Asi edeneb. Aga omavahel: ma pole siiski 
el kindel, kui kiiresti kõik nüüd sünnib.» Ja selsamal 
nädalal langesid Virus kindlustatud punktid üksteise 
järel venelase kätte. Ja selsamal nädalal loovutas härra 
von Yxküll mõninga võitlemise järel venelasele vägeva 
Vastseliina lossi — pärast seda kui lossi oli piiskop 
Hermanni teadmisel päris võitluseta katsutud venelase 
kätte mängida. Ja selsamal nädalal taganes Fürsten- 
berg soodsast Kirumpää leerist ilma võitluseta ja vürst 
Suiski kuuekümnetuhandeline vägi liikus kagust ja 
lõunast takistamatult Tartu poole,.. 
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«Mis see on?» küsis doktor 13. juulil lõunalaui 
2 M as | 
Kõla vastu tinataldrikut, mis pidupäev 
eda taas oli kappi tõrjunud. ' 
EA Või LEHES «As e MIA 
, Ja kuna ta sealjuures asja ees, teist ta 1 
üle laua Pallule otsa vaat ütles Pall: e. TA 
Ka e see's ikka on... Vanadus.» 

«Kuidas nii? Segenhagen näit: j h 
AS g gen näiteks pole ju kolmekiini 
«Mitte tema. Või mõni teine. Ordu ülepea.» 
«Soo... Hm... Kuidas te seda mõtlete?» 
«Noh... gune asi nagu ordu — või riik või 
see on nagu hobune, Või koer. Või — hunt. Saab vanil 
Ji ei tõuse. L, te jalgu järel ja losutab mää 
Pp! al au ega asja. Ainult õgi: a i 
PAE ga asj inult õgima on ablas, kuni Hint 

«Ha-ha-ha-haa... Mnjaa. Teate, see on teil siil 
rohkem sealt Aisopose poole pealt. — Aga mina Ki 
EA t A pälvib täit tähelepanu. MI 

van, et orduhärrade halvatuse taga 
midagi muud kui hirm —» 288. POH 

«Nojah — hirm neljasaja venelase ees!» 

«Ei, mitte ainult. Selles asja nael ongi. Hirm neljäp 
| saja venelase ja kahe tuhande talupoja ees. Me lugüs 
| sime koos seda kirja. Mäletate: moskvalased võidavad 
| talupoegi heaga enda poole. Ja sellest on ka mujalli 

teateid tulnud. Seda head ei pruugi ju kuigi palju olli) 
eks ole, et talupoegadele mõjuda. Aga kujutage elley 
kui Segenhagen oleks andnud moskvalasele lahingu 
ta on muidugi nolk, aga ikkagi mitte tola, ja tal võis 
olla tähelepanekuid, mida meie ei tea ja mida (M 
ei söandanud panna ka sellesse kirja —, jah: kui (4 
oleks andnud lahingu ja tema kaks tuhat talupoegi 
ONA A jan ajal otsad ümber...! Mis 
siis? Aga talupoegade ük: õigi ä 
A poegade üksused on kõigi ordu vägede 
Pall oli vait. Tõtt öelda polnud tal talupojaüksu / 
LSE A A Vähemalt mitte tends Gi KIA 
| u vaenlaste vastu. Orduväe enese v: e õ 
| ehk tõesti olla midagi muud... ae vastu SN 
«Balthasar, teie tunnete neid paremini kui keegi teine, 
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ülelge ausalt: eesti talupoeg valiks ju kas või venelase, 
Mu See teeb ta rüütlite alt priiks? On ju nii?» 

lm... Üks munk küsis mult aastapäevad tagasi 
ümbes sedasama. Nii et ma olen selle üle mõtelnud. 
Ja: valiks küll. Miks mitte. Kui isegi pooled Narva 
kuubahärrad on Moskvaga mestis.» 

“Talupoegadest saan ma aru, nemad on nagunii poo- 
Ili paganad,» ütles proua Katharina ja nuusutas talle 
hommikul Üksnurme valitseja poolt märja lapi sees saa- 
(lelud roose, «aga Narva kaubahärradest on see hir- 
mus —» KA 

Doktor naeratas, heitis Pallule niisuguse pilgu, nagu 
lühaks ta ütelda: ärge pange pahaks — lapsejutt... 
ning küsis Katharinalt: 

«Talupoegadel lubad sa talitada, nagu nad tulusa- 
maks arvavad, jah? Aga miks sa kaubahärradel ei 
luba?» 

«Matthias... see tulusam — see pole ju alati —» 
Proua Katharina piklikud hallid silmad, mis sel juuli- 
päeval pisut rohekad paistsid, riivasid Pallu ja taker- 
llusid' doktori muigest sillerdavaisse mustadesse silma- 
desse... 

«Meie Kati mängib, et tal on inglitiivad! Ha-ha-haa! 
Kaubahärrad otsivad tulusamat, naised magusamat, ja 
ongi kõik.» 

Katharina hämmeldus ja langetas pilgu lauale. Pal- 
lule paistis, nagu oleks ta sire kael pikkamööda õhe- 
lama hakanud, ja Pall tundis end temaga vaat et kaasa 
punastavat. 

«Kati,» ütles doktor, «ära unusta: 
mend kuus aastat vana. Aga räägid, nagu 
kuusteist!» 


sa oled kaksküm- 
oleksid sa 


Oi — tegelikult võis Katharina mitte ainult kuueteist- 
kümneaastase juttusid rääkida, vaid ka kuueteistkümne- 
nastase tegusid teha. Või olid just need pigem kahe- 
kümne kuuese omad...? L 

-. Niisugused = tembud nagu seekord = veebruari 
lõpus... Koolipäev oli läbi ja poisid "tulid väikestes 
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troppides mööda Munkade tänavat üles Vanale tümil 
ja lagunesid seal kes kuhu. Aga kuus-seitse kvartääl 
jõngermanni hakkas Piiskopimaja ees lumesõdi 
pidama -— pärast pikki pakaseid oli mahe poolsüli 
ilm — ja kui Pall neist möödus ning Piiskopimi | 
värava poole sammus, lendas parastihke lumepall tä] 
karmatsaki otse krae vahele. Ta p 
väärikuses ümber ja oleks mõne jõnglase krae pihi 
asinud, kui need lähemal oleksid olnud, kuid kolli 
äkitselt proua Katharina tumma ja naerupurskel pillil 
Proua tuli üle Vana turu koolipoiste vahelt läbi ja klõpi 
pis oma peenikest kinnast vastu kasukahõlma lumi 
puhtaks. Võib-olla oli see too karude talveune lõpp 
mise sula, mis Pallu levaks tegi. Ta ootas, kuni prölii 
ta kaas kaa küsis peaaegu tõreda 

«Aga kui ma oleksin nüüd mõ isi il kõrvad 
KA KAS mõnel poisijõmmil kõryi 

«Eks ma oleksin siis oma kõrva ette keeranud!» 

No mis sa mõistad selle peale kosta.., Või nüldi 
sama, tunaeile, kui doktor kahel põhjusel härra Clodil 
le kutsuti: tema tütre juurde neitsi maksalutikal 
pärast, aga sündikuse ja tema proua poole üheskööli 
peekrit klaretti rüüpama härra Gotthart Kettleri suurt) 
edu terviseks. Sest 9. juulil oli maapäev Valgas kokki 
tulnud ja Kettleri pooldajad olid seal kõik ordu lüüdi 

saamised Fürstenbergi vastu välja mänginud ni 
Kettleri hea ja kurjaga ordumeistri koadjuutoriks, $i 
tähendab kaasvalitsejaks ja väejuhiks ehk praegusel 
sõ 1 tegelikult uueks ordumeistriks valinud. Või 
õieti küll pressinud, nagu doktor Pallule ütles. Ja peale 
selle ütles ta veel: «Balthasar, ma olen Kettleri kohta 
vahepeal andmeid kogunud. See on üsna suurt mõõtu 
aferist. Ja praegu igatahes kindel poolakate poiss. Nii 
et tema tõus on meie Rootsi asjale niisuguseks hoobiks; 
et see meie hertsogit üpris väga peaks kannustama 
Ainult... nojaa.» | 
Üldiselt oli doktor Friesner sel puhul kaunikesti sün» 
ges tujus. Pall sai sellest tema erilise lõbususe tõttu 
otsekohe aru. Aga sündikuse küllakutse võttis doktor 
särava naeratusega vastu, laskis proua Katharinal 
kuldsete liiliatega rohelise siidkleidi selga panna, andis 
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Oma klaaside- ja riistadelaeka Pallu kätte ja käskis tal 
Ülodti juures suu kinni ja silmad lahti hoida. Muide, 
Ülodti-härra tosinast külalisest tema toredas Laia 
linava majas oli isand Christoph von Monninkhusen 
kõige silmatorkavam. See oli uhkest pruunist 
tist ülikonnas vilgaste liigutustega umbes nelja- 
kümneaastane härra, päevitunud ja sitke isand, kellel 
oll nii suur, viltune ja õhuke nina, et Pallule tuli mõte: 
kui Issand härra Monninkhuseni oli savist valmis tei- 
nud, tõukas ta teda vist kogemata, ja kuna härra alles 
küivamata oli ja kukkudes lõmmi oleks, läinud, haaras 
[isand tal ehmatusega sealt kinni, kuhu käsi parajasti 
juht ja litsuski ta nina niisuguseks, nagu see oli. 
Aa ümber ei kukkunud härra Monninkhusen ei seekord 
oga hiljem — oli tal kui palju tahes õlut, reinveini või 
kinretti sees. Ka kõhtu ei paistnud talle sellest. kuigi- 
Võrd ette kasvavat. Ja mingi harituse hõng — mis teda 
küll nagu veelgi kõrgimaks tegi, vastupidi nii mõnelegi, 
kes haridusest nagu lahedamaks muutusid —, mingi 
harituse keeleteravuse ja ladina sententside hõng jäi 
lalle ka siis külge, kui tema Nissi kiriku torn juba kena- 
kesti kumendas. Võib-olla oli nii see hõng kui see kuma 
la joomakarust ja piiskopist Kuressaare-venna järel- 
peegeldus. Pall tahtis juba imeks panema hakata, mis 
üsjus Monninkhuseni-härra kui Taani leeri kõige kan- 
gem tugi täna siin tont-teab-mis-meelse Clodti-isanda 
juures poolakate Kettleri edu pühitseb, aga siis meenus 
lalle, et doktor oli ju ka siin... Ja muuseas: kui rae- 
ja gildihärrad prouadega olid hilisööl rõõmsalt õheta- 
(les laiali läinud, tahtsid härrad Clodt ja Monninkhusen 
doktoriga (aga võib-olla ka vastupidi) veel tingimata 
partii tarokki mängida. Aga Monninkhusenil polnud 
prouat kaasas, proua Clodt käis haige tütre vahet ja 
Katharina ütles, et temal on igav ja uni kipub peale. 
Siis ütles doktor kaardilauast,. et saatku Pall proua 
Katharina koju. 

Kui nad kivimüüride jahedusest tänavale astusid, oli 
juulikuu öö nende ümber korraga ootamatult pime ja 
lämbe. Põud oli mitu nädalat ilmamuutust varunud ja 
nüüd seisis suveõine taevas kohuvraskes lillakashallis 
pilves. Pimedate akendega majaviilud muüstasid pönses 
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Munbki meist rohkem joonud. — Ütelda talle: Aga rää- 
Mmine on hõbe ja vaikimine kuld — mitte ometi küsida 
Mimoodi uudishimupinevusest kähedalt: 

»Rääkida mulle — mida?» 

Nad on Suure Gildi kõrgeist pimedaist akendest 
Müüda tulnud ja astuvad pikast kangialusest väikesele 
jitsile Gildimaja ees. 

*.. Balthasar, teie pole ju iial ära nõiutud 
ülnud, ega?» 

«la-ha-ha-haa! Mina — ei. Tõesti mitte.» 

»Ma tean, Balthasar. Aga ärge öelge seda nii, nagu 
Jolekski äranõidumisi olemas!» 2038 

»Muidugi on äranõidumised olemas. Ainult...» 

Ainult nendega on nõnda, et meiega, praegu, siin 
Muld ju ei juhtu. Isegi kui siin kuskil nõidu peaks lei- 
Uma... Isegi kui hundid meie tee äärde juhtuksid, ei 
Mrga nad ju meile kõrri... Isegi kui see sõda... Aga 
Ma ei saa Katharinale praegu seletada. 

»Jaa, Balthasar. Hirmsaid äranõidumisi on olemas.» 
Nalharina jääb pimeda Gildihoone etiku nurgale 
Misma. Ta on sealjuures Pallust sammu mööda astu- 
Nd ja pöördub nüüd tema ette. Ta silmad on poolpime- 
(us süsimustad ja ta muidu nii mahekoduses hääles 
satab miski nagu söele põlenud oks: 
thasar, mina olen ära nõiutud.» 

«Teie? Sooo...» 

Pall näeb pimeduses" Katharina suuri ehmatusmusti 
Aimi ja niiskelt mustavat suud, millest ta nii hästi teab, 
Nui punane see on, ja siidkleidi aimatavate liiliate all 
n rindade kumerusi, mis on ilmsesti ohtramad, kui 


hämaruses ja pärnade mustad võrad õuemüüride kõll 
lõhnasid just nagu palavikku. k 

Nad olid paarkümmend sammu mööda konarlik 
munakivisillutist kõrvuti kõndinud änav oli südad 
järgsel tunnil täiesti tühi —, kui lääne poolt käis Ül 
pilvede tinaste kõhualuste rohekas välkudelahvatus' [| 
Katharina haardus ehmatuses Pallu käsivarde. Ning 
ehmatus polnud mäng: Pall tajus ta haardes mängi 
matut hirmuvõbinat veel enne, kui ootamatult YM 
kõmin üle katuste veeres. 

«Arge kartke...» 

«Ma ei kardagi.» 

Katharina laskis Pallu käsivarrest lahti ja Pall (üh 
dis ühtlasi kergendust ja pettumust. Kõmin oli eemd 
veerenud ja vaibunud. Nende sammude kaja tuli musi 
delt müüridelt tagasi ja sumbus äikeseaegses õhus napi 
vees. 4 

«Aga teie pelgate mind,» ütles Katharina. 

Pall oli vait ja tundis kurgus hirmu- ning rõõmi 
känkarit ühtlasi, sest ta mõistis, et Katharina suuna 
teda jutuga keelatud ja tundmatusse hea ja kurja tunde 
mise tihnikusse. Ta neelas känkari alla ja küsis üllalm 
valt asjalikul häälel: 

«Mina — teid? Miks —?» 

«Sest ma pelgan ennast ise ka.» 
«Mispärast siis...?» 

Paus. 

«Balthasar, kui palju te täna veini jõite?» 
«... Poole peekrit.» 

«Ainult...? Mina ka...» 


Paus. Üldse arvata võib, ja mille ohtrus ärritab Pallu maa- 

Nüüd, nüüd, nüüd — peaks talle midagi ütlema, poisi-meeli. Kuid Ovidiuse-austajal temas on Kathari- 
Peaks olema talle pisutki toeks — ei, temal pole st natuke kahju (või mõtleb ta selle kahiutunde ene- 
tõesti seda vaja — peaks siiski tõukama teda kuidagi Mele viimaseks päästekõrreks a?), natuke kahju, et 
takka. — Oh ei, oh ei, oh ei, peaks kiiresti rääkima kõik pöördub nii — võiks isegi ütelda profaanseks: üks 
ja kõrvalist, midagi taipamatut. — Hilja (RUD Vicne äranõiutud proua ja suur nõid Balthasar... 
eal). mool 

«Balthasar... ma tahaksin rohkem joonud olla.» .. proua tahab ütelda, et mina...?» 

«Miks .. .?» Issand »Jumal ei.» 

«... Et teile... rääkida —» Katharina seisab otse ta ees. Katharina kuumad käed 

Nüüd, nüüd, nüüd — ütelda talle: Aga paraku pole! libisevad üle ta kohmetult allavaatava näo — see on 
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ühtlasi järelekatsumine ja paitus ja vannuläi 
«Issand Jumal — ei! Mitte teie! Teie olete hea, niii 
nii heal» 

«Kes siis...? Kuidas siis...?» 

«Oh taevane Jumal — ma ei saa seda ütelda! Ki 
veinijulgustki ihus oleks... Aga mitte teie, M 
teie...» | 

Katharina istub Pallu kõrval etiku kivipingil ja 
Pingi vana paas on päevaleitsest alles soe ja Ki 
rina on tulikuum, ei tea, kas päevast või nõidust 
ta pisut sassiläinud juuksed on Pallu õlal ja lõhi 
nagu meeletu nelgipeenar. Mööda pilveliudade 
põhju kätsatab fosforikarva välkudevihk ja Kallim 
võppub Pallule ligemale. Kõue kolelud tünnid veeti 
kohemaid kõminal üle Pühavaimu katuse. Katharin 
Pallule ligi-ligi ja vabiseb. Kõmina järel valitseb KIM 
mattev vaikus ja Pall kuuleb, kuidas ta labida- ja kii 
varrest ning Kalamaja vikatilöest kare kämmal (ib 
tasase raginaga üle Katharina seeliku siidi, kui (a 
bab Katharina põlved enese vastu. Siis tõstab Käi 
rina pisaraist märja näo ja lööb pisaraist kiis 
silmad lahti ja Pall suudleb teda ja tema suudleb [ill 
ja pilvede lillakad tinakausid hakkavad ümber PÜ 
vaimu torni tiirlema ja Pall mõtleb: Kui Issanda 
meid praegu maha ei löö, siis on see naine tõesti 
nõiutud ingel! Ja Pall tunneb, kuidas ta vooruse 
viimane plank ta jalge alt ära vajub — see, mille pei 
on põletatud doktori viimased sõnad, äsja kui 
Katharinaga Clodti juurest väljusid, Pallu kogemi 
kuuldes, sündikusele öelnud: «Tema on tipp-topp poisi 
Aga siis lakkab I dal neist kahest patusest omi 
hale — põrgutule pärast, kuhu nad end heita tahavad 
ja ta lükkab küünarnukiga pilvekausid Gildimaja-osii 
kohal uurakile ja läbi Jämbe hämara pladiseb' Ji 
vihm neile kaela... 


Pall tuli tunaeilsest ööst tänasesse lõunaaega täi 
Ta vaatas oma hõbetaldrikult üles ja Kathari 
mööda ning ütles doktorile: 

«Ma pean nüüd minema.» 

«Jaa,» oli doktor sedamaid nõus, «muidugi. Vaadult 
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stik üle ja jutustage mulle, kuidas 
i on. Ma a ju ka ise teada. Aga teie läbi 
Nulab see vähem tähelepanu. Ja see laevastik pakub 
Jutsogile üpris suurt huvi.» 

Aga veider ikkagi,» ütles Pall, «et Tallinna lae- 
Md lähevad nüüd Lüübeki omadele krae kallale... 
Üiilarlinna laevad emalinna laevadele... selle asemel, 
M. Hm.» 


Jh meie kaa 


«Aga miks see hertsogit nii väga huvitab?» 

«Sest tholt Buschmanni laevnikud on lobisenud, 
W kui Lüübeki laevad nüüd nende hirmul hakkavad rin- 
giga mööda Soome rannavesi Narva sõitma, siis ei 
se nemad risti ette lüüa, vaid kaaperdavad nad 
ku Viiburi suurtükkide suu eest ära. Ja vana Gus- 
luv kardab, et kui niisugused lood juhtuma hakkavad, 
võib see moskvalase Rootsi vastu hirmsasti üles ärri- 
lada.» 

la lõppude lõpuks — mis seegi siis õieti ära oleks? 
mõtles Pall sadama poole kõmpides. Uus sõda Rootsi 
Ju Vene vahel (alles mullu see viimane neil lõppeski) — 
Mee oleks ju ikkagi hoopis loomulikum asi kui Tallinna 
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ja beki laevade omavahelised võitlused. Kul 
segiläinud maailmas nagu praegune üldse veel mil 
loomulikuks saab nimetada... 

Lillakas meri kiiskas tulises päikesevalus ja VII 
ning Salmesaare kohal oli hallikas kuumusehämu MMi 
kerge püssirohusuits. Ning alles siis, kui Pall JM 
Roosiaiast oli kõndinud ja selle madalast Md 
poolsest müürist 'tahtis üle ronima hakata, märkaM 
et ta vanal koolijõmmide moel oma sadamateedi 
õgvendanud. Ta seisatas madalal bastionitaolisel Ki 

õhnavaid. kuslapuupõõsaid, toetas küüM 

ile ja heitis pilgu üle sadama. 
ini oli siit sada sammu. Ja sealtsamast Wi 
prügitisega kaldaplatsilt sirutas enese Pirita klodi 
kõrge ja helepunase katuse suunas lahele Tallinna MMi 
derite uhkus — nende saja viiekümne sülla pikku 
munakivist” ja palkidest pollvärk. Selle kõrgele väli 
servale oli hiljuti võrdsete vahemaade taha ehitad 
kümmekond paadikuuritaolist laudubrikut, ja Pall 1 
dis: igas ubrikus lesis nüüd rautatud pakkudest alt 
merele rihitud suurtükk. Pollvärgi siseservas seli 
jämedail, madala vee aegu roheliseks tõmbunud päll 
jalgadel päratu pikk sadamasild ja keset pollvärgii 
lahest eraldatud sadamat kerkis müürepidi otse merd 
neljakorruseline sakilise katusrõdurinnatisega val 
torn. 
Sadamasillas seisis kümmekond laeva ja nende äiWi 
järgi oleks võinud arvata, et Tallinna merekaubandii 
head ajad polnudki veel päri das. Aga Palli 
rgi kaugema otsa juures seisVi 
laevadel polnud, vähemalt praegu, kaubandusega teji 
mist: kaaperdamine oli ju hoopis vähem merekaubandii 
kui mererööv — küll maaisanda poolt heakskiidetüd 

v, kuid ikkagi Nojah, aga mis niisugune ikka 
tähendab...? Kui süllogism selle ikkagi peale üles eh 
tada, siis tuleks näiteks välja, et meister Brun, kül 
foogtikohtu otsuseid täites on oma ametiaja sees välis 
malt sada inimest mõõga ja köiega Issanda juurde 
saatnud — meister Brun, jah, oleks selle ikkagi järgi 
sajakordne mõrtsukas... Ja sõjapealikud, maar s Sali 
hertsogid, kuningad, landsknehtidest rääkimata ... kõll 


208 


Nd oleksid ikkagi... Moosesest - Evangeeliumini 
IMagi... aina hullemini ikkagi, sest Mooses ütles 
nlnult: Sina ei pea mitte tapma, aga Jeesus ütleb: Sina 
pead pahema põse ette pöörama, kui nad sind parema 
Puale löövad. Jaa. Aga kõik Vana Testamendi Issandast 
Iistud sõdimised ja kõik uue aja õnnistatud ja neetud 
lnpatalgud — mis need on? Kuristik sõnade ja tegude 
vihel, kuristik sõnades ja tegudes... Või kostab seal 


mõttetu. Inimliku aru jaoks on loogiline mõtlemine see- 
mima, mis tema ihu jaoks mõõgavõitlus (Pall. oli seda 
viimasel ajal mõnede noorte mustpeadega nende ven- 
naskonnahoone keldris proovinud), ja see oli ilmsesti 
kasulik asi — teatud piirini harjutada. Aga mitte lõpuni 
minna. Sest lõpuni minna tähendas tappa või saada 
lapetud. 

Pall hüppas üle müüri, ronis pollvärgile suunduvale 
kiviteele, läks mööda pollvärki kolmest-neljast tühjaks 
lossitud Rostocki või Wismari laevast mööda, kõndis 
paarsada sammu sadamasilla kõmavail plankudel, 
mille pragudest helkis pruun lainelokse, hingas sool- 
vee, kalarapete, tõrva ja kanepi erutavaid lõhnu, hoo- 
has enese üle mõnede köite, mis kaaperdajate madala- 
pardalisi bojerteid pollaripalkide küljes pidasid, ja jõu- 
dis kapten Bartholt Buschmanni kahekorvilise «Mi- 
nerva» kõrge ahtrini. Aga toredad malelauaruudulised 
nhtriaknad olid kaugelt liiga kõrgel, et Pall neist sisse 
vaatama oleks ulatanud. Ja vaevalt ta oma otsitavat 
nende uhkete akende tagant oleks leidnudki. Ta läks 
mööda parrast edasi, leidis sillale rippuva nöörredeli 
ju oli silmapilgu pärast tekil. 

Vahipidamist ei võetud kaaperlaevadel vähemalt 
kodusadamas vilbimise aegu väga rangelt. Sest läks 
lükike aega, enne kui vahimees kõrgelt tagasillalt Pallu 
lihele pani ja paigale hõikas: A 
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14. 3. Kross 


«Seis seal! Mis vaja?» 
«Kas marsenklemer on laevas?» 
«Mis siis?» 

«Sõber tuli vaatama.» 

Tekipoiss loivas küsitut otsima ja Pall silmitses all 
«Minerva» oli tavaline kahemastiline kaubalaev, ON 
viisteist sülda pikk ja vähemalt viiskümmend aus 
vana, aga ikkagi juba kantepidi kokkulastud plankud 
ja selle tõttu siledate parrastega, nagu uuemaaegi 
karavellid id. Madala keskteki kummassegi pMi 
dasse oli värskelt neli ruutjat auku raiutud ja iga all 
taga oli tekil hüppevalmis paras kassi- või falkoni 
volakas. Kuidagimoodi, ilma raadi otseselt asjam 
segamata, oli härra Blasius Hochgreve need väil 
pronksloomad linna suurtükiõuest oma laeva tarvi! 
välja kaubelnud. 

«Näe — tere, jumalime.» 
Marsenklemer Märten Bergkam astus paljajalu, midi 
ruse tumesinistes puldanpükstes ja omaenese pruumiki 
parkunud ihunahas Pallu juurde. Ta valged tur 
juuksed olid otsaeest helepunase lapiga veel turrimi 
seotud ja ta aku oimu kohal oli helepunasel äp 
tumepunane lai 

«Noh, kus siis tulevased tudioosused on olnud 
vahepeal?» 

«Kus sa ise oled olnud?» 

«Meie käisime siin juba raasuke — naksioonis. Nali 
papa Buschmann ütleb.» 

site merd kuulamas?» 

, ikka päris röövi peal väljas.» 
1 Vaata, kui mõni ülemus kuuleb, et sa teil 
antvärki rööviks nimetad —» 

«Sitta nad kuulevad. Aga tule, lähme minu töökolimi 
peale, sealt on paras kõrge alla sülitada.» 

Märten vupsas imekergesti kõrgele reelinguservalis 
ja sibas sealt esimasti köisredelit pidi üles. Pall oll 
alles redeli alumistel pulkadel, kui Märten lükkas end 
läbi ava mastikorvi põrandas ja oligi korvi kadunud! 
Kui Pall asjast aru sai, oli temagi viuhti redelist ülal) 
ainult luugist korvi pääsema oli ta natuke aeglasellii 
Siis istusid nad kõrgel peenikestest varbadest ja viis 
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fl punutises kõrvuti lauatükist istmel, seljad vastu 
Nimpliga tengi, ühed paljad ja ühed nahktossudes jalad 
Mjakaist lubjatud saalingul, ja vaatasid alla ning 
luineteisele otsa. 

Pallu südametunnistus oli Märteni suhtes üldse oma- 
Jagu must. Esiteks*selle talvise ja ikka veel klaarimata 
pülaseks-saamise pärast tolle kasepuust näo ärapeit- 
fise asjas. Ja teiseks sellepärast, mispärast Pall nüüd 
Mwti oli tulnudki. Ei, ta ei taha, et Märten talle pimesi 
Jülustaks, kuidas kaaperlaevadel elatakse ja kus need 
Inevad käivad ning veel käia kavatsevad. Märten peab 
Iadma, milleks see Pallu huvitab. Kui Pall sadama 
puole kõndis, oli ta arvanud, et laseb Märtenil lihtsalt 
pujatada. Aga nüüd Märteni paljaid tõrvaseid varbaid 
Viidates otsustas ta äkki, et räägib oma huvi põhjuse 
Mirtenile ära. Kuid enne kui ta suu lahti»sai, küsis 
Miirten: 

Noh, kas doktor tahab teada, mis meie laevastik 
lueb?» 
Pärast üllatuspausi ütles Pall issanda rahulikult — 
OS jäi tal teha: 


Niipalju kui ma tean. Aga 
üa ma temale küll ei r: 5.» 

“Miks siis temale mitte?» 

«Larhv ei istu.» 

Ja siis jutustas Märten Pallule kaaperlaevastiku 
Mjust paremini, kui ükski kaubahärra doktorile oleks 
julustanud. Et see nelja suurtükiga bojert on Bene- 
illelus Bocki ja see samasugune selle ja too parklaev 
lolle oma. Ja et neil on nii ja nii palju suurtükke peal. 
In et eile vahetasid nad Prangli taga ühe Lüübeki 
nmaga mõned kuulid (sel puhul see puukild mastist 
Märfenile vastu vahtimist lendaski, nii et oim veel 
mtuke veritseb). Ja homme tahavad nad, kõik seitse 
lneva, välja sõita ja Suursaarest põhja pool valvesse 
Jiiida, sest sealtkaudu olevat Lüübeki omad nüüd pea- 
Mmisell käima hakanud. Ja moskvalase omad ka. (Sa 
kujuta ette, temal on ka juba. mõned alused pur- 
Jude all!) 

«Ja kuidas see elamine siin laevas muidu ka on.,,?» 
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«Nagu laevas ikka. Kõik korrapunktid loeti 
ette, enne kui munsterrolli kirja pandi: ülemuste! 
kuulata, muidu puuakse üles, leiva ja söögi ja 
kohta lõuad pidada, muidu puuakse üles, truuisti Wi 
olla, kes vahis peab olema, muidu puuakse dl 
Ja saagist, mida Jumal rohkesti andku, mitte krööii 
enesele jätta, muidu puuakse üles.» 

«See on ju armas küll...» 

Nagu laevades ikka. Ja kes käest või jalast 
jääb, sellele laseb härra Hochgreve uue käe võis 
külge kasvatada. Aga kel uut külge ei kasva, seem 
tema arvel oma õndsa surmani sepikut ja silku säMi 
nii palju kui himustab.» 

Mis puutus kaäperlaevade kaugemaisse plaanidi 
siis nendest ei võinud marsenklemer muidugi PM 
teada. ta 

«Aga kuule, Buschmanni-papa pani ju oma Kasji 
siia "omaenese laeva butteleriks. Ja Kaspar oli of 
sinu koolivend. Mine aja temaga juttu. Ta on päid 
Ja pakub sulle õlut ka.» 


Selle jutu ajal kostis alt hõikeid ja ohootamist ill 
sadamasillalt käsklusi ja pollvärgi o juurest Hi 
sadamavalve paat mõlade kolisedes liikvele. Pallg 
Märten vaatasid üle mastikorvi serva ja n | 
$ s täite purjedal 

resti sada 


põisruuduga neljakandilise akna: pollvi 

nud karavellilt oli suur paat vette lastud ja kaheli 
sõudjat tõid selle päris «Minerva» parda alt läbi. 

ris seisis kolm meest, kellest kaks olid ilmsesti ii 
nijad, aga keskmine oma sametbareti, peenelt pügäli 
valkja habeme ja sametkuuele heidetud lühikese keebi 
oli kindlasti tähtis kaubasaks. See oli seda ilmsem; 
esimese paadi taga sõudis kaheksa meest veel (el 


paati, milles suitseidpidi kokkuseotult seisis koli 


hobust: kaks lihtsate sadulatega kõrbi ja üks tored 
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karranaastulise sadulaga raudjas, oma kaaslastest veel 
silmatorkavamalt erinev kui ta isand esimeses paadis 
oma teenreist. Siis tõstis isand paadis pilgu ringi vaada- 
les üles, nagu oleks ta tundnud, et teda silmitsetakse. 
Pallu nägu ühe laevaakna kärisenud põisruudus ta 
muidugi ei tabanud. Aga Pall tundis tema oma eksi- 
matult ära ja oleks teda üllatusest peaaegu et hõiga- 
nud. Sest saabuja polnud keegi muu kui härra Henrik 
Claesson Horn Turu linnast, hertsog Johani nõunik ja 
Soomemaa tegelik valitseja. 

Paadid sõitsid sadamasilla läheda] otse kruusarih- 
vale välja, Teisest lükati laudluuk maha ja hobused 
viidi seda kaudu kaldale. Härra Horn oma kahe saat- 
jaga oli juba seal. Kõik kolm istusid sadulasse ja kap- 
pasid linna poole minema. 

Pall tahtis esimese hooga koolivenna sinnapaika jätta 
ja linna kupatada. Sest härra Horni ootamatu saabu- 
mise ja doktorimaja vahel olid kindlasti mingid teada- 
saamisväärsed niidid. Aga siis meenus talle, et tal 
Kaspariga asjalik jutt alles asjalikku lõpuleviimist 
ootas, ning ta istus taas Kaspari koikule. Ei, Kaspari 
ees teda avameelsusevajadus ei vaevanud. Üleoleku- 
mõnuga (mis võib-olla polnudki päriselt kadedusprii) 
vedas ta kaptenipoja taas viimaste nädalate juhtumusi 
pajatama, ja sealt polnud raske oodatavate seikluste 
juurde jõuda. Tõesti, härra Sum polnud Kasparit asjata 
õkva fertia'sse tagasi läkitanud. Sest Kaspar ei saa- 
nud iial selgeks, kes tulid enne, kas kreeklased 
või roomlased. Aga härra Sum oli veendunud, et 
vähemalt - niisugust asja peab suurkooli primaan 
ikkagi teadma. «Minerva» buttelerilt seda ei nõutud, 
ja nii oli Kasparist papa laeva moonajagaja saa- 
nudki: 

«Kas tead, amet missugune! Võib päev otsa õllekan- 
nus vuntsi leotada. Ainult rohkem maha läigitada ei 
lohi mina ka, kui tallaga kinni saab katta. Muidu on — 
färding vaestele, plaks! Aga kui me nüüd päriselt nak- 
siooni läheme, siis hakkab, tead, saak jooksma... 
Einoh —y A d 

«Tahate mere täitsa lukku keerata?» 

«Raudselt!» 7 
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«Eks ta sealt Soome poolt servast jääb juikl 
lahti...?» 

«Kas tead, sa ära seda Raekoja kella külge päiitt 
tunaeile õhtul olid kõik meie kaptenid Schmedemanii 
«Skylla» peal koos. Minu vanamees on neil, noh 
admiraliks. Khm. Ja seal otsustati teha nii, nagu tem 
soovita ik Narva-sõitjad, kellele hammas vähegi 
peale hakkab, kaaperdatakse ära. Ükspuha, missugid 
tes vetes nad sõidavad. Sõitku või ratastel möödil 
Soome randa. Nagu vanamees ütles!» 


Loojangu punane kuma oli veel kõrgel Kakumili 
poolsa kohal, kui: Pall sadamast tulema tuli, Ja küll 
ta poolefärdingise jootraha eest Suurest Rannaväraväsit 
linna < sai ning Piiskopimaja poole ruttas, sirutasidi 
majad alt tänavate pruunikast hämarusest nagu hallid 
kohlakad linnud oma viilude verkjaid nokki verkjavöüs 


skopimaja aknad olid alles valged ja vapustavad 
uudised algasid poolel Frolinkite trepil. Muidu nii 
aeglasevõitu Meus küsis õhtulauast herneleeme juurest 
enne, kui Pall ukse enda järel kinni sai: 

«Oled kuulnud?» 

«Mida?» 

«Šuiski on Tartu ümber piiranud ja pommitab 
linna.» 

«Aga meil omal on hoopis suurem pomm majasi* 
ütles Annika ja koobitses lühidavarrelise tinalusikagi 
kausist suppi, sellal kui Meuse lusikas murelikult jä 
küsivalt kausi kohal õhus seisis. 

Meuse teade ei sisaldanud õieti midagi ootamatult 
Sest Suiski hiiglasuur vägi (nüüd giti  jubu 
kaheksakümnest tuhandest mehest). oli nädalapäevad 
mööda kaitsetuks halvatud stifti põhja poole liikunud! 
Kuid ikkagi pani Tartu piiramine Pallu silmapilguks 


tummalt neelatama. Nagu oleks taas tükk pinda ta jalge 


alt varisenud. Nagu oleks ta taas vaksa jao neeldunud 
mingisse päästmatusse liiva. Nagu oleks talle öeldud, 
et sügulasel, kelle halvenevast tõvest ta iga päev teä 
dis ja mööda püüdis mõtelda, on alanud agoonia, mis 
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Vanadel kreeklastel heitlust tähendas, aga mille all 
lühtrid, kes tundsid asja, surmaheitlust mõtlesid. Sest 
(uktori andmeil olid ju piiskop Hermann ja ta nõunikud 
Mvamisel, et mida hõlpsamalt Tartu moskvalase kätte 
lungeb, seda tervema naha ja kukruga nad ise ja kõik 
lisnde toomhärrad pääsevad. 

«Ja mis meil siis omal majas on?» küsis Pall. 

«Noh, suur Soomemaa ise- või asevalitseja istub dok- 
lori juures õhtulauas. Aga pidi teine sisikonna poolest 
lungesti haige olema. Ja meie doktor üle mitme maa nii 
kuulus, et ennast tohterdama olevat see, isand siia tul- 
Midki.» 

«...Aaa... ma tean.» 

«Juba tead! Hm. Sina tead ka kõik. Aga seda sa ikka 
veel ei tea, et doktor laskis Johannil apteegist terve 
mirsitäie rohtusid tuua ja käskis sind ruttu alla tulla, 
kui sa koju tuled.» £ 

Õhtulaud oli suurtoas veel ohtrasti kaetud, aga õhtu- 
aüök oli juba lõpetatud ja härra Horn istus doktori 
lirjutustoas ning ta tervis oli vähemalt ta ettevõtliku 
Ilme järgi otsustades küll kõige paremas korras. Üks 
[n feenijaist seisis doktori puldi juures ja kirjutas 
midagi, aga teine, nähtavasti ta ihuteener, tiris tal 
pärajasti saapaid jalast. 

«Ahaa — seda noormeest ma mäletan,» ütles härra 
llorn oma mäluga rahul olles, kui Pall koputuse ja dok- 
lori hõike peale sisse astus ja kummardas. 

Pallul oleks muidugi ainusünnis olnud viisakalt vai- 
Ida. Aga Horni-härra «ahaa» tõukas teda tagant ja 
llorni-härra pisut naljakas olukord, üks saabas jalas, 
lvine jalast ära, ergutas ta jõmpsikajulgust, ning 
Horni-härra päevitunud ja üliterve nägu ruuge kippari- 
habeme raamis sisendas talle lõbus-häbematu mõtte, et 
Kulla onu, sa oled mul ju nii-ütelda pihus... Ta lausus: 
“Ja lähebki täide, mis härra mulle Turus viimatiseks 
ütle < 

“Mis ma ütlesin?» 

«Et me, kui Jumal annab, ehk veel kohtume,» ta pidas 
llllukese pausi — «hertsogi huvides.» 

Nimelt, nimelt, nimelt,» ütles doktor kiiresti. «Bal- 
Ihasar, minge nüüd teie ka veel Dycki juurde ja tooge 
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meile, ütleme, pool kvarti mitridaatsiumi ja ütelge 
et ka see on härra Hornile, kes end Turu linnast Wi 
juurde ravima sõitis. Tähendab: te ei pruugi seda 
häälel kuulutada. Aga me ei tee sellest ka saladust. $i 
miks peaksime meie oma kuulsuse maha salgamäs 
ole: me ei tõsta küünalt otsaette, aga me ei hakka 4 
ka vaka alla panema.» 
Kui Pall kirjutustoast kummardusega lahkus, M 
doktor talle järele ja küsis: 1 
«Mis te kaaperlaevadest kuulsite?» — Ja sealsaii 
i kis Pall talle Kaspar Buschmanni viini 
ja sealsamas trepil sai ta doktorilt kal 


saama). Aga 

jõudis, pani 

kalli püdeliku 

ütles aknast pimedusse vaadates: 

«Aga nüüd, Balthasar, pange küünal nii vaka üll 
kui saate. Klaar? Ja viige need kaks kirja ära, MI 
märkamatumalt see sünnib, seda parem, See on häi 
Beelholtile ja see.on härra Hans Holsteinile.» Ta liS 
härra Horni poole, kellel nüüd peened püstninalisd 
karvased tuhvlid jalas oli Beelholt on hertsogi (i 
teener, keda te tunnete. Tema on meie side Tallin 
raega. Ja Holstein on meie Suure Gildi esimees.» 

Pall läks kirjadega teele läbi unne raugenud [iii 
mille prügilademetel öised kassid rohelisi silmi välj 
tasid ja mille väravatornides vahimehed vähem Nol 
kasid ja rohkem hellebardidega kolistasid kui 8eM 
sest linna landsknehti-lipkondadele oli erilise valväl 
oleku käsk välja antud. Ning kui asja natuke üni 
dada, võib öelda, et maale saabunud saatuslike sündi 
muste tagapõhjal algasid nende kirjade viimise üli 
andest Pallu senise elu kõige imelikumad nädalad, SW 

rdetud, kuid mis Jumala abiga tuldi 

käes: Tartu rabedad punahallid raud! 
ja tel rid tolmasid Suiski suurtükkide tule 
Kaheksakümmend tuhat meest piiras linna. Kakssadi 
meest kaitses seda, aga vähemalt kaks tuhat oleks neld 
hõlpsasti olla võinud — kui seda õigel ajal oleks tali 
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lud. Araaetud hobustel, seotud peade ja tahmunud tur- 
vistega saabus põgenikke ja sõnumetoojaid Tartu 
ümbruse mõisadest. Ja Tallinna umbne ärevus kasvas. 
Kemmerei-ametimehed käisid majast majja raha kogu- 
mas kindlustustööde tarvis ja linnast värvatud korde- 
lööliste salgad ehitasid ööd ja päevad Viru värava ette 
tondeeli. Ning keset kõike seda palavikku istus Piis- 
kopimajas härra Horn ja ravis oma põrna. Apteeker 
Dyck müüs doktorile aina uusi kimpusid eefeu- ning 
nlraunilehti ja ikka jälle imerohtu mitridaatsiumi ning 
õhtuti viis Pall raechärradele ja Suure ja Kanuti ja 
Olevi Gildi eestseisjatele uusi kirju ning mitmed neist 
hrradest käisid hilisõhtuil mitmesuguste hädadega 
(loktori pool. Ja üle kõige selle palaviku hõljus äranõiu- 
lud Katharina nelgipeenrahõng. 

Kui 20-ndal juulil teatavaks sai, et Tartu, on lange- 
nüd, ütles doktor kergendusega: «Noh, see peaks ka 
kõige vintskemad nahad pehmeks tegema!» 

Kuid ikka veel ei võtnud raad ega gildid vedu. Ikka 
veel tõrkusid nad härra Horni kaudu palumast, et 
hertsog Johan nad armulikult (ja muidugi mõista 
ordumeistri huvides!) oma võimu ja kaitse alla 
võtaks... 

«See on meie kalli sõbra Monninkhuseni töö,» ütles 
(loktor, «ja meie veel kallim sõber Clodt on temaga aru- 
saamatul kombel kampa löönud. Huvitav, kui palju 
Christian neile nende intriigi eest maksab. Muide, neid 
tahetakse varsti kui linna saadikuid Christiani juurde 
saata ja Clodt saab arvatavasti volituse häda korral 
linna Taani alla pakkuda. Nii et te mõistate: meil tuleb 
lingimata enne otsustav edu kätte saada...» 

Kuid otsustava edu asemel tabas doktori asja pea- 
negu et otsustav kaotus. 25-nda juuli hommikul levis 
linnas hoopiski imelik teade: sellesama 25-nda koidu 
njal oli ordukomtuur Franz von Segenhagen, hüüd- 
nimega Kuldnokk, Toompea lossi väravad lahti teinud 
ja Saaremaa piiskopi vend ja stiftifoogt Christoph von 
Monninkhusen oli oma landsknehti-lipkonna eesotsas 
lossi sisse marssinud. Aga lõuna aegu teadis kogu linn: 
kohe pärast lossi äravõtmist ratsutasid Monninkhuseni 
heeroldid pasunaid puhudes Toompealt aila ja tõid Tal- 
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linna raele Monninkhuseni - kirje E i 
N ja. Varahoi 
ohmused raehärrad lugesid seda ja mrs a HANA 
virgeks, kuid ei saanud ikkagi päriselt aru, kas söö) 
mA või tõsi või palavik: härra Monninkhusen teatas) 
jaa tand enese Taäni kuninga asevalitsejil 
Ja kõige selle palaviku — äranõiutud l 
rina pöörane nelgipeenrahõng ... Katharina, tatta9iid 
rõõmsate, appihüüdvate mõistmatute silmadega Kall 
rina mamsel Magdalenaga üle majaesise turu kõnd 
mas, et härra Horni jaoks haigele sobivat toitu ON 
(porgandeid ja värsket kapsast, jumala pärast mi 
kaalikaid! Kõik juurviljam d teadsid, et härra FON 
ei AOL kaalikaid, süüa) — Katharina majauksel 
Katharina treppidel — Katharina lõunalauas MÄM 
Ke SI kallamas, sest veini härra Hori 
ruukinud, ja”Pall ei saanudki 
kare A Ph idki selgusele, kas ka see 9] 
, Kuuenda augusti õhtul («Ha-ha-haa: nagu k ja 
sin ma kirjutada omaenese tegude kroonikatis) sd 
Pall välja Piiskopimaja hoovi. Ta oli üleval äsja 4 
rääkinud, et turul käinud maameeste teateil oleyäl 
moskvalase väesalku varsti Tallinna alla oodata, NINi 
le oli silmanud Katharinat Friesnerite magamislol 
ävel, kus proua järele käis vaatamas, kas Magdalemi 
E a küllalt pehmesti üles teinud. Seil 
elt seal magas härra Horn i aatilist j 
kusi Väsimus JAE oma diplomaatiliste pilt 
htu oli pime ja umbne. Ning Pall tundis äki d 
(sellest tundest ta õieti õue oli tlnudki)a tet ku 
kuskile minna. Frolinkeid polnud kodus: Meus oli kult 
sutud surija juurde ja Annika oli tõtanud vastsündii 
nut vaatama, Isa oli läinud Narvast kevadel Tallinn 
ra: kraamiga Riia-voori — 
Jumal annab, saab ehk veel terv! 1 tagasi. Ja MANNA 
i kadunud kui vits vette: räägiti, et hertsogi laevad 
olid «Minerva» ja veel ühe kaapri Soome rannas kinni 
Pad Ji Aa koguni vangis... 
«.. Imelik, et ma sel usk j ii vä 
olen Issanda peale vaiaud t S seepe JAA 
Pall läks taldadega kivist jalgrada kombates kilt 
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sasse tagumisse hoovikurmu, paotas palvekabeli ukse, 
irutas käed välja, puudutas paekivist ingli külmi see- 
likuvolte ja istus ingli ning seina vahele kottpimedasse 
nurka. Kuskil kloostri pool hakkas koer kimedalt 
ulguma ja jäi äkitselt vait. Kuskil Seegi eeslinna või 
Ülemiste taga kõmises kauge kõu. 

«... Issand, mis on sul selle maa ja tema inimestega 
mõttes? Kas hoiad Sa oma kätt selle Monninkhuseni 
lembu peal, millest räägitakse, et Taani kuningas ise 
sellest veel ei teadvatki...? Või tahad Sa meid tõesti 
alase omaks anda? Ja Rootsi asja siin nii või 
i eimiskiks teha... kuigi see ometi maarahva jaoks 
se kõige mõistlikum valik olevat ja mina seda just 
lepärast olen teeninud... Issand, ma ei saa Sinuga 
elda: mitte ainult sellepärast... peamiselt 
sellepärast... hea küll, hea küll — ka sellepärast, Sul 
on õigus... ja sellepärast, et see puhast Augsburgi õpe- 
tust siinmaal kõige paremini kaitseks... Sest kõik need 
mehed, kes Sinu valgustusel selle õpetuse lõid, on 
ometi ütelnud, et nimelt see on õige... kuigi ma ei 
tea, kas ta parandatud või parandamata kujul õigem 
on... Issand, ma tunnen, et mu arutluses on midagi 
villu... ma tunnen: seal on isegi mingi irvitus sees . 
aga ma ei taba seda ära... ma olen unine neist rahu- 
lulest päevadest ja sellest umbsest õhtust... Võib-olla 
ei peaks ma ülepea kergitama nina küsimuse poole, mis 
Sina selle maaga kavatsed Võib-olla peaksin ma 
s on Sinul minu enesega 


Sa nii selgesti ütlesid: kuula minu hääl eneses, aga 
ära ole narr... Jaa, ma kuulan Sinu häält... jaa... 
mis hea ja kurja lahku loeb minu teadmises... jaa...» 
Naljakas: äsja oli Issandal Kurgla-vanaisa kaheksa- 
kümneaastane nägu ja siis selle maajumala nägu, mis 
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puusse ära kadus, ja ka Issanda nägu kadus pimedii 
nagu puusse... 4 

Pall kuulatas — aga mitte Issanda sõnu, vaid kelle 
kergeid ja kiireid samme, mis mööda jalgrajakive lähi 

id, Siis kääksatas uks paokimale, keegi astus kahi 
ja peatus ärevusest hingeldades teispool paekivi 
lit. Pimedus oli ühekorraga Katharina nelgilõlimi 
täis. Pall ahmis seda endasse — ei tea, kas lihtsalt 
seda sisse hingata või et Katharinat ida, Igataheš 
ja A A ua sest sealsamas lähenesid uudi 
sammud mööda rajakive ning olidki juba kabeli põräii 
dal. Doktor küsis isa id LAD TKMNAAAA 

KA oled siin?» 

«Ma ütlesin sulle: ma ei saa seda teha,» ü 
ad ka NAA 

«Kallis, sa pead. Sa pead teda nii kaua kinni 
hoidma, kuni linn on otsustanud. Kui ta läinud oti 
otsusta nad midagi.» Kk 

a saa seda teha.» 

«Kallis — kuidas sa siis hertsogiga said?: 

«Just hertsogi pärast ma ei Saal kg i 

«Nonoh...2» 

MAA aa hertsogile äral» 

«Kallis... kas ma pean arvama, et sina ei tundi 
AU i kl ees oma hooradega. OMM 

aamidest oleme vait kui haud. K 
kt Kumb sa talle oled, nii 

Sa kes ma sinule olen?» 

«Mulle sa oled minu väike Kati. Minu väike Kalli 
Minu väike Kratt. Nagu alati. Tule, lähme. nüüd KA 
on liiga jahe.» 4 
Si tõusid ja liikusid pimedas ukse poole. Doklof 

Ss 

«Sa räägid, et ma olevat su ära nõidunud. Hea külli 
Aga sina oled minu ka. Ma olen elanud kolmeteisis 
kümnel maal, aga kuskil pole ma leidnud nii kohutavalt 
sileda nahaga naist —» A 


liheffas peatüfk, milles jätkatalje mööda riikide ja 
(ktinimeste elujuhtumufi tulgemat ratfafõitu, mis ohtrate ää» 
nalute päraft eelmisie peatülti ära ei mabtunud, aga mis 
lürsolerwas tõigi dramaatikareeglite järgi peaaeg'i lõpuni aren: 
Patakje, muidugi niimõrd, kuikõrd ajalugu ije ebt ütleme liht 
Jalt elu ije nende reeglite taranditte maha ei talla nagu mets- 
hobuste bari (fui me vaatame asju ajaloo tuleku boo!t tüljeft). 


EE SAED SARKA 


, 


Novembritaevas oli külm ja hall kui kivimüür ja üle- 
val Lasnamäe lagedal vajusid pilved kahele ratsame- 
hele vaat et kübaraisse kinni. Onu Jakob ratsutas 
üunikul märal ees ja Pall laenatud tuhkrul ruunal vähe 
lagapool, Jutud olid neil juba eile õhtul Meuse ja Annika 
köögis aetud ja nüüd mõlgutas kumbki omaette. 

pall sõrmitses mõttes hobuse tihket lakka ja tuletas 
meelde. 

Kümnendal päeval pärast kabelis kuuldud kõnelust 
laskis härra Horn oma karvased tuhvlid reisipauna 
pakkida ja tõmbas saapad jalga. Kas ja kui palju ta 
oma põrnaravi eest doktorile maksis i saladuseks. 
Pallule andis ta «vana tutvuse peale — ja lootuses, et 
me siiski ehk jälle trehvame» ühe marga. Ja nii otsus- 
lamiskiire mehe kohta, nagu ta pidi olema, veeretas ta 
sedagi marka enne hästi pikalt näpu vahel. Sest samal 
hommikul oli härra Holstein (kange peavalu ja puht- 
liste pärast) doktori juurde tulnud ja konfidentsiaalselt 
rae ja gildide nimel teatanud, et raad ja gildid tänavad 
hertsogit alandlikult tema armuliku valmisoleku eest 
nende vanade õiguste kaitse sel ohtlikul ajal enda peale 
võtta, aga... Ja samal hommikul istusid härra Horn 
ja ta saatjad Piiskopimaja hoovis hobustele. Doktor ja 


2218 


Katharina seisid talli juures äraõitsenud roosi ( 
et teda saata. Enne sadulasse hüppamist suud SA Ti 
Horn Katharina kätt ja Pall, kes seda ülevalt Frõll 
kite aknast jälgis, ei saanud kõigest püüdmisest osi 
mata aru, kas Katharina oli käitunud temaga nii 
daam või fe Oh, tunnistagem üles: Pall oli näihii 
kümme päeva selle küsimuse kallal hirmsat vaeva, Ki 
oli ta õudse otsustavusega tahtnud seda kindlaks 
(lipsata näiteks päeval härra Horni magamistuppäl 
peita end sinna ära, hiilida näiteks hilja õhtul ülako 
koridori ja kuulatada uksetagused läbi, ronida näitel 
Frolinkite suurtoa aknast kivikatuse valgeks lubjali 1 
harjale ja turnida sealt mööda pulmakasside taevaalud 
teed härra Horni k ünlakumaste akendeni). Sealsami 
oli ta oma köögitaguse lauakõkatsi res rõntsti tabii 
retile istunud, nii et istme tapid raksusid, ning ütelmi l 
endale, lõuapärad kõvasti koos: Mis on minul sell 
hertsogi- ja ta nõunikuhärrade lipakaga tegemist! NIN 
ta oli asunud tolle neetud «De humani corpori »e» kals 
lale — ja tundnud, et jookseb peaga vastu i: ta oll 
lugenud ja lugenud ja märganud, et kõik Vesaliuse (üli 
kus niriseb temast üle nagu vesi üle kivi. Ta oli kahel 
sus- ja heldimusühaga püsti tnud: kes päästab 
õnnetu Katharina selle koleda doktori, selle nõiadoktoni 
selle habemenoavaheda - mõistusega doktori... sel) i 
minu heategija käest? — ja jälle oma lauakõkatsi tä 
istet võtnud ja enesele ütelnud: Aga doktor ütles tali ) 
ometi, et ta peab käituma nagu daam — Ning ta oli 
sünge muigega oma noores sandisti aetud habemekõi 
res maailmalt küsinud: Kuid mis tähendus sel sõnal on? 


Mis tähendus sel sõnal vähemalt praeguses jõledasi 


maailmas on?! Ning taas laua taha istunud ja pi 
nud lauaäärt oma ränkade, isa omist vat Le MAA 
hemate kämmaldega ja veennud end kuulama Issand 
äält eneses, aga peaasi: mitte olema narr... Nin 
endale märkamata oli ta uuesti Vesaliusse süvenenil 
ja äkitselt tähele pannud, et sellal kui ta omaenese 
humanum corpus'e pingile surus ja oma huma ri 
Tema sõnaga seadsasse rütmi käsutas nagu | av 
püssirohutambi, hakkasid Vesaliuse tõed ta näljastes 
ajuvagudes uuesti narmasjuuri ajama. 
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Härra Horn sõitis minema. Doktor sammus ühe õhtu 
suures keskenduses oma töötoas edasi-tagasi ja kirju- 
las hertsogile juhise, kuidas Tallinna härrastele lähe- 
neda tuleks, et need siiski vedu võtaksid. Kaks või kolm 
nädalat ootas ta selle peale vastust. Vahepeal kulges 
elu Piiskopimajas tavalist rada: Katharina kõndis maja- 
esisel turul ja doktoripoole treppidel ja Pall ei saanud 
parimalgi tahtmisel ütelda, et ta naeratus olnuks seni- 
sest kramplikum või pilk heitlikum või hääl petliku- 
kõlasem, kui ta oma relvituks-tegevalt kodusel ja semu- 
likul toonil näiteks sõnas: 

«Balthasar, tere. Kena, et hoovi juhtusite. Keerake 
mulle palun see talliuks lahti. Võti käib nii raskesti, et 
ma ei jõua, ja ma tahaksin natuke ratsutama sõita.» 

Ja Pall hingas sügavasti ja keeras talliluku lahti 
ja läks tummalt minema. Nagu öeldud: elu kulges 
Piiskopimajas tavalist rada. Kaasa arvatud heameeled 
ja ehmatused, mida sõjasuve päevasündmused kaasa 
lõid. Nagu heameel sellest, et hertsog oli Tallinna sood: 
samaks häälestamiseks käskinud tallinlaste kinnipeetud 
verlaevad vabaks lasta ning need rikkaliku saagiga 
sadamasse jõudsid — tegelikult juba pärast seda, kui 
Tallinn oli Horni-I i 


rra kaudu hertsogile korvi andnud. 
Või nagu ehmatused sellest, et moskvalase väed, õieti 
küll väikesed eel- ja maakuulamissalgad äkitselt Seegi 
eeslinnani välja tungisid. Ja kahtlase rtusega ker- 
gendus sellest, et nad kiiresti kadusid, kui mõnisada 
linna sõjasulast koos paarikümne - mustpeaga neile 
ägeva kirikukellade helistamise saatel linnast peale 
läks. 

28-nda augusti hommikul tuli Katharina Piiskopi- 
maja kangi all Pallule vastu. Pall teretas ja Katharina 
ütles kergelt: 

«Matthias läheb täna lõuna ajal Turu-teele. Ta peab 
hertsogi juurde sõitma —» Katharina pidas väikese 
pausi ja silmitses Pallu oma aeglaselt piklikest ümmar- 
gusteks muutuvate silmadega, ja Pall tundis lämmata- 
valt selgesti: doktori äraolekul peab tema ja Katharina 
vahel "miski nii või teisiti lahenema. Ta küsis natuke 
kähedalt: i 

«Kui kauaks?» 
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«Ma ei tea,» ütles Katharina, «kaheks nädalaks 
kuuks. Ja ta võtab minu kaasa.» 1 k 
Pallu patune heameelesööst langes niisuguse hõö] «Noh, isa ikka ka. Ja mul on ju enesel ka kogutud. 
pettumuse kaevu, et ta hetkeline jumal-tänatud-tü Doktorilt.» 

läks sellega vihinal kaasa ja kadus. Ta ei mõistnu «Kui palju?» 


«Isa? Ise tead, ise teed.» 
Aga kes maksab?» 


silpigi lausuda. Katharina vaatas Pallule alt üles öl Noh... viiskümmend marka on...» 

Ta pilk oli It süsimust. Ta ütles imelihtsalt, umb «Viiskümmend marka...? Hm. Oleviste pastor saab 
nõnda nagu öeldakse Näe, hakkaski sadama või 0) külmsada marka aastas ja teeb tööd, nii et ta pea on 
õhtu käes: hnll, nagu sa näed... Ja sulle on see doktor aastaga 


«Mõtelge minu peale, kui ma ära olen. Mul oleks 


Viiskümmend andnud — selle natukese eest, mis sa tal 
lest hea.» 


Dlendad... Rahaga ci mõista ümber käia!» 

«Kes?» h 

«Doktor. — Ja kui palju sa isa käest loodad?» 

«Näis. Eks ma tuleval sügisel sõidan oma raha peal 
hoopiski ei saa ütelda, et tal sellest ainult hea oleli Minna. Seks ajaks peaks mul ehk sada täis olema. Ja 
olnud, kui ta tema peale mõtles. Imu olen välja rehkendanud, et sellega elab kaks aastat 

«Kuule, sa oled hakanud meile nagu kuidagi võõralt lina.» kr A 
jääma,» ütles Meus ühel oktoobrialguse - pealelõumil «Mina elasin küll. Aga sul näikse tahtvat... laiem 
Pallu sahvriuksel seisatades. «Võib-olla tundub % joon tulla.» ARE idagi 
mulle küll ka sellepärast, et mul enesel neil sõjakuudeli «Mis laiem või... Ja eks siis isa saada ka midagi. 
rohkem tööd on olnud...» lisas ta nagu oma kurvi JI ma võin ju igasugust tööd visata, kui ma seal selle 
tava tähelepaneku leevenduseks. Dhrygiuse juures elan, kuhu doktor mind soovitab, Ma 

Pall tundis, et õemees puudutas ta enesegi sisetund võin falle midagi ümber kirjutada või korrektuuri teha 
haavakohta, ja oli vait. Meus astus kummardudes madi' Või puid teha või heina teha. Küllap rektoril ikka hobu- 
last uksest sisse ja istus Pallu lavatsile: Md ka on, Ehk on tal mõni mõisavärk kuskil. Ütleme, 
«Mul polegi, jah, mahti olnud sinuga pikemalt rääi lepin kokku, et künnan kevadel vakamaa põldu üles 
kida. Pajata, mis eluplaane sa nüüd selle oma dokloM ju kuulan talvel nädala loenguid, või, noh, päevagi — 
riga õieti oled pidanud. Seks aastaks on su Saksamaälti Vikamaa eest. Kuidagi ikka saab.» 0. J 
minek muidugi hilinenud.» Meus oli tahtnud Pallule õieti Aristotelese Eetika 

Pall oli Meusele eluplaanide-teema eest tänulik jäi üinetel leviite lugeda ja eriti Usalduse teemat puudu- 
võttis sellest heaks-teha-püüdva õhinaga kinni; lida. Aga kui ta hoovõtuks Pallust pisut eemale tõm- 

«Seks aastaks muidugi. Doktor tahab, et ma veel bus (Pall oli ta kõrvale lavatsile istunud) ja pilgu 
aasta tema käe all oleksin. Ja tema raamatute kallal üisevenna poole pööras, jäi ta äkitselt vait ning 
Siis ikka nii, nagu ta on lubanud: Marburgi.» Jükkas endale märkamatult muhelema, kui ka ehk 

«Tohtriks tuhteerima?» küsis Meus mitte just rahul milte pealtnäha, siis vähemalt kuskil sisimas: mis ime- 
olematult, kuid ometi kese pettumusvarjundiga. Ik rahvas see maarahvas ikkagi on... nagu seegi 
«Noneh.» min... see jämedajooneline ümarapäine peaaegu-hiig- 
«Hm. Sa tead, mina mõtlesin sind Stettini pedagoö' lane Hariduse poolest jääb ta Tallinnas ainult aka- 
giumi saata. Teoloogia peale. Magister Wolffi alla. Temä (leemikutele alla ja teadmiste poolest lööb ta mõned 
oli mul sõber mees. — Mis isa selle tohtriasja kohtu neist üle... see mitutpidi filosoof ja paljutpidi vaata et 
ütleb?» . Jõmpsikas... ja ta vahib sind oma sinistest krõllsil- 


Ei saa siiski ütelda, et Pall novembri keskpaigi 
muud poleks teinud “kui Katharina peale mõtelnud, 
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madest mingil peaaegu kohtlasel ja peaaegu kõil 
mõistval pilgul ja uhkab enesest tont-teab-mida 
siitmaa kerised kuuma, ja pakub ennast Mat 

orrektoriks või künnipoisiksi 

et Jumal -aitabi 


pere ainsa $ 
tühjaks ni 
taja loo käsile: Jah, mõtelge, pidime 
nädala! ministeeriumi koosolekul ikkagi ametist tafi 
dama! Kujutage ette: tema oli enese ühest meelese] 
jate raamatust rumalaks lugenud. Üks hollandi pig 
ter, Simons nimi, on selle tunamullu a andi 
ematu pealkirja all: «Ristiusu alusm raamäl 
Kõiksugu sõgedust aetakse seal kokku. Muuseas, et lapi 
ei pea ristitama enne kui kõige varem neljateistkümii 
aastaselt. Fresemann seletas koosolekul, et seesil 
Simons on mitme aasta eest ka siin Liivimaal käinud fi 
tema on teda Lihulas jutlustamas kuulnud ja juba 8 | 
lest ajast lasteristimise asjas kahtlema hakanud, SOM 
olevat öeldud, et kes usub ja keda ristitakse, peab õit) 
saks saama, aga vastsündinud ei võivat mitte uskuda »y 
Kas tema talle ristimiseks toodud lapsi ka nimme risi 
mata on jätnud, selle peale ta selget vastust ei andnud 
Nii et nüüd — jõle mõtelda! — ei teagi õieti, kas selli 
Fresemanni ristitud lapsed on ikka päriselt ristitud?! Kl 
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hrra Geldern oli selle peale ebameeldivuses oma laiu 
Õlgu stanud, kallas ta oma peekri uuesti täis ning 
asus sõjasündmusi läbi võtma: et moskvalane on oma 
Vied suuremalt osalt jälle Liivimaalt koju viinud ning 
Minult linnadesse garnisonid jätnud, ning et sõda keva- 
ale! muidugi jälle lahti läheb, ning et (kujutage ette!) ka 
Jõned Tartu kaubahärrad endid suurvürsti all lahedasti 
vlama kiitvat ja tallinlasi nende vastupanuplaanide 
mrast narrideks kutsuvat. Ning et koadjuutor, see Kett- 
kri-härra tähendab, stiftis asuvale moskvalasele üpris 
Muarasti peale olevat minemas. Rõngu ollagi juba tema 
Wille langenud. Ja siis küsis ta äkitselt: 

«Aga see teie ilus Katharina-proua on siis koos oma 
«loktoriga kadunud nagu pärl heinakuhja, mh?» 

Pallei mäletanud, milliste sõnadega Annika ja Meus 
lille selle peale vastasid. Ja ta poleks Gelderni-härra 
küsimustki mäletanud. Muidugi mitte. Kui ta poleks 
lihele pannud, kuidas proua Geldern oma mehe 
kiisimusest nõksatas! Aga nojah, jumal nendega... 


Tunaeile tuli onu Jakob oma hädaga linna. Ei, neil 
olid hoonenatukesed seni puutumata ja tõprad terved 
ja vili seks aastaks ilusti salve saadud, niipalju kui / 
leda endale Aga häda oli selles, et viimased Padise 
mungad, kes seal veel kloostris elutsema pidid, olid 
Raasiku mõisa ja onu Jakobi koos mõisaga hoopis 
Saaremaa piiskopile pantinud, mine neid tea, mis võl- 
pude katteks. Isand oli uus — mere ja maade taga —, 
a valitseja, see kurjavaimu Hasse-äbarik, oli endine. 
JM kuna Antoniuse-härra mullune käsk tal enam käsi ei 
aldunud, oli ta nüüd oma kiusuga uuesti ja agarasti 
platsis: vili ja asi, mis taludes mõisa- ja muudest 
maksudest üle jääb, müüdagu ainult talle. Ja mis oste- 
lakse, ostetagu' ainult temalt. Ja linna vahet ärgu üle- 
pea ilma tema loata töllerdatagu! Raasiku külades teati 
muidugi mõista, et just Kurgla Jakob sellesama asja 
a või poolteise eest ära oli klaarinud, ja Raasiku 
mehed palusid Jakobit selgi korral Hasse juurde või 
mujale minna, kuhu vaja, et uued kitsendused niisamuti 


lühjaks tehtaks. Ja nüüd oli onu Jakob linna tulnud 
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vennapoega endale ja omakandimeestele appi palu 
Kedagi teist kõlvulist neil pole — tulgu tema jä k 
sugu asi Hassele selgeks rääkida. Külamehed om 
sunud, Jakob ise on katsunud, aga sellest polt 
Hasse on ütelnud, et kui nad temaga selles asjas NI 
seletama tiküvad, teadku, et tema kannatus on lühi 
aga tema karbats pikk... 

Kui onu Jakob Raasiku rahva mureloo oli Pälli 
ära rääkinud, nohises Pall võib-olla oma seni kü 
pikema nohina. Aga siis tõmbas ta tossud jalga jarli 
Kimmelpenningi poole. Ta polnud seal hulk aega 
nud. Vanamees oli haige ja lesis poe - keldriruül 
kaubariiulite vahele surutud lavatsil. Aga Pallu Aii 
dis ta silmapilk g 1 

«Näe — tere, Balthasar! Noh, räägi, kus me's oläii 
olnud kõik selleraja.. 

Pall ladus oma asja Kimmelpenningile ette. Ja Ol 
ligikaudse plaani ka. Sest nimelt samas kord KIN 
melpenningi jaoks kirjutatud kirjast ja mõnest vadi 
roomlaste komöödiakatkest ja jumal teab millest Mi 
plaan talle pähe oli tulnudki. Ja peamiselt sellest, mil 
dugi teada, et midagi paremat ta välja - mõeldagi 
osanud. 

Kimmelpenning kuulas, muigutas kahvatuid huulil 
ta põletikulistena tunduvad = silmanurgad hallikim 
juustepintsli = serva all ahenesid: «Noh... (ee 
proovi...» 


Ta laskis oma vilajal sellil Pallule paari kõige päl 


mast mustast juhtnahast säärikuid tuua, kobis asemi 
üles, leidis kuskilt laekast väikese, ainult natuke tol 
nud krookkrae ja teisest rohelise sulega musta bäli 
laskis Pallul saapad jalga, krae kaela ja bareti pi M 
panna, vaatas ta teda enesest natuke eemale lükati 
üle, istus lavatsiservale, tiris oma paksu kuldsõrmil 

est ja toppis Pallule sõrme: 

D isi. Kas sul mõõka on?» 

«... Ei ole.» 

«Hm. Mul ka pole. Kas isal on?» 

«Isal vist mingisugune kuskil oli...» 

«Mingisugune ei kõlba. Oot. Sina ju seda va eli 
ütlemise peale kirjutamist tunned... Säh,» ta tüki 
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Mllule paberilipaka ette, «kirjuta, aga saksa keeli: Tere 
Mimmetpenningi poolt ja Jumal appi. Saada mulle paa- 
Ns päevaks see ilus kahe teraga mõõk, mille noor Bole- 
Munn tellis, aga ära ei võtnud. On sugu vaja.» Pall kir- 
Jiilas, Kimmelpenning tegi kolm risti alla, ja vilajas sell 
Viis sedeli joostes Harju tänavasse sepameister Lytkele. 

Ja nüüd sõitis Pall siin Kurgla rabametsade vahel 
[asiku mõisa poole. Kimmelpenningi ilus tuhkur ruun 
oli (al all ja paar hõbenaastu laenatud sadula küljes 
Iisikimas ja laenatud toredus oli tal üll ja ümber ja 
ühiuus lühike vasknupuga mõõk koolilõpetamiskuue 
Nülma alt kiikamas. Aga kui hobune võsa vahel äkki 
Mürsates pea selga ajas, ärkas ta ringi vaatama, et kas 
M jälle hundid või... kuid taipas siis, et ta oli taas 
Kalharinast ja doktorist ja hertsogist ja Hornist ja ise- 
Miesest mõtelnud ja seda pundart harutada püüdes 
lübuse lakakarvad, mis tal pihus olid, vihaga nii punt- 
Msse keeranud, et hobune enese valu pärast püsti 
üjus, 

«Noh,» ütles onu Jakob ja pidas õuniku kinni, «ma 
Iseran nüüd koju tagasi. Nõu anda ma sulle ei oska. 
Vunta, kuidas sa saad ja mõistad...» 

Pall peatas hobuse otse Jakobi kõrval, silmitses ta 
Mürelikku nägu, tahtis lausuda talle mõned julgusta- 
Vid sõnad, ei leidnud parajaid, patsutas ta õunikut 
Ilnelale ja sõitis edasi. 

Jaa: nüüd tuli mõtelda, kuidas seda asja õieti teha... 
Muua mis ta seal suurt mõtelda mõistiski. Tegelikult jäi 
am enam-vähem õnne peale ja esineda tuli, nagu härra 
Šum ütelda tavatses, ex improviso. Ja muidugi tuli 
lbota, et Ruunapoiss Jürgen Pallule valitsejamajas ette 
Wl salu või kui satub, teda ära ei tunne... Oh, üldse tun- 
üls Pall end siin poolporisel ja poolkahutaval teel keset 
ada halli ja roostevööti tõelist ning alasti sügist oma 
komejandiriides sandisti ja pentsikult. Kuid tunnista- 
gwm: mingi osa temast nautis ometi ka olukorda. Ja 
Muuseas: mitte ainult lootust, et Raasiku talumeestel 
luma tembust kasu saab olema, vaid — kui asja päris 
ligidalt vaadata — ka lootust, et ta,ehk Thaliagi ees 
piriselt häbisse'ei jää... 

Kui ta juba mõisalautade vahele jõudis ja töömehed, 
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kes siin põhku lakka hangusid, teda hetke ehmil 
umbusklike hallide pilkudega mõõtsid, oli selge, el mi 
tada polnud n enam midagi. Ta andis hobusele 
traav valitsejamaja treppi, sidus fd 
ivasaia külge ning läks läbi madala eesruumis 
Hasse-härra kirjutustuppa välja. Ruunapoissi põll 
kuskil. Ja kui Pall üle muhklike põrandalaudade 
mus, põntsusid ta uhked juhtnahksed saapad rohktl 
kui ta oli just kavatsenud. 
«Kas valitseja Hasse?» Ta toon oli esimese hoi 
natuke rämedam kui tarvis. 
II «Nonoh. Mina küll...» 
| Pallu sisseastumine oli ilmsesti küllalt mõjuved 
vileda pilguga Väike mees, peenekaelaline, aga tuli 
söönud põldhiire näoga, tõusis robinal püsti. Ta oll 
nud hambatd torkides selsamal kuusepuust sohväli 
| Antoniuse-härra mullu oma pärgamentraamatut lü 
ja veini rüüpas. Nüüd küsis Hasse oma väärikust 
leides: 
«..» Kellega on mul au...?» 
Pall ei hakanud sellele vastama. Sest see 94 
umbes see —, kellena ta esines, poleks tema meili 
H simusele vastanud. Võib-olla muidugi, el 
teatud tamisraskus teda pärssis. Ta võttis kül 
nurksel järil kiiresti, kuid kaalukalt ja lai koival 
istet ning pani mõnuga tähele, et Hasse jäi võrdleli 
hämmeldunult seisma. Pall küsis hästi ametlikul Mä 
| «Kas siin mõisas on teada, et Tallinnas, TOOM 
lossis, asub nüüd Taani kuninga asevalitseja 
maal?» 4 
Enne kui Hassi 
mälu, kuidas ta 
tusvalmilt Antoniuse-h 
sul tajus ta kuidagi eri 
rolli erinevust ja muutust iseenes 
vusest ilmseks sai. / 
Hasse ütles püüdlikult: «Muidugi mõista. Taani M 
a Monninkhusen. See on ju meie auväärt pandi 
hi — ma mõtlen Saaremaa piiskoppi —, Mill 
auväärt pandihärra lihane vend.» 
Pall ütles valjusti — ja vaatas sealjuures läbi rolieli 


jõudis vastata, vilksatas Pallulii 
hem kui kahe aasta eest siin tee 
ra ees oli seisnud. Hetke j04 
selgesti oma mulluse ja tänii 
s, mis sellest ei 
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Mülasoomusakna välja, sest Hassele otsa vaadata oli 
lul selle lause ajal siiski kuidagi ebamugav: 

«Aga teil pole teada, et Raasiku talupojad on kirju- 
lunud asevalitsejale kaebekirja, et teie neid nende 
vanade õiguste vastaselt pitsitate.» Alles nüüd pööras 
ln pilgu Hassele ja nägi, kuidas selle mõtlemismasin 
lüötas: «Kaebekiri? Monninkhusenile? Pole mingeid 
kogemusi, mis sellest tulla võib... Vaevalt, et üldse 
Midagi... nii segasel ajal... Aga kelle kaudu?... 
Maa — muidugi jälle selle, selle, selle... noh, selle 
kuradi Kurgla Jakobi ja tema linnasugulaste läbi, tal 
pidid seal mingisugused olema... Kuid tegelikult, 
pügana pihta —,» ta vaatas Pallule hüplevate pruunide 
silmadega otsa: 

«Aga... kes teie üldse olete...?!» 

Tõenäosus polnud eriti suur, et Hasse Kurgla Jakobi 
linnasugulased Palluga identifitseerib. Aga siiski tuli 
Pallul nüüd vist vastata nii, et kaoks igasugune või- 
Malus teda ka takkajärele Kurgla Jakobi voorimehest 
Venna pojavolaskiks oletada. Ja pealegi tundis ta, kui- 
ilus mingi hääletu voog ta sisemusest üles kohus, see- 
mma protestivoog, mis teda mullu Antoniuse-härra ees 
üinult tõrksaks tegi, muutis ta praegu äkitselt sõjakaks. 
Ina, ta teadis: ta peab olema võimalikult häbematu. 
Seo oli mitte ainult edu pant. See oli ühtlasi parim 
wüesekaitse. Võib-olla aimas ta ka, et tema ülbus sei- 
mb üksi kümne tuhande alanduse vastu, mida tema 
lõug päevast päeva kogeb. Võib-olla tajus ta kuskil 
oma matsi-mina sügavikus tumedat rõõmu sellest, mida 
ln enese kaudu kümneile tuhandeile lubas. 

Ta lõi lapiti käega vastu lauda, nii et laud Kimmel- 
penningi kuldsõrmuse löögist laksus: 

«Siin küsin mina ja sina vastad! Mitte ümberpöör- 
lult!» 

«Härra, te annate talupoegade jutule liiga suure 
kaalu,» ütles Hasse rahulikumalt, kui Pallule meeldis. 


Õige: Pall oli härra ega tohtinud anda talupoegade 
Julule liiga suurt kaalu. Ülepea tundis ta, et oleks õige 
helk vä ma mörseripauguga taganeda — kui ainult 
leiaks nüüd paraja argumendikäraka, mille tuumaks 


poleks üldsegi mitte talupoegade kaitse... eeh, oleks 
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ta ometi vaevaks võtnud oma tulekut ette korrällli 
läbi mõelda... aga ohoo: Jumala vaim pole teda°di 
maha jätnud — või oli see hoopis doktorimaja Üp 
ilmalik meele- ja keelekoolitus... Ta trampis kül 
vereliselt ja rollitruult teise kättevõidetud rahunali 
sest üle ja kõmista 
«Sina ajad oma pisikese isikliku ahnusega need 
ninkhuseni truud talupojad ju otseteed moskud 
rüppe! Kas sa ei tea, mis ümberringi sünnib?! Kas'%i 
saa aru, mida hoopis praegune aeg mõisavalilsi) 
nõuab?!» Ning — nüüd juba puhtast pealeastumisti 
must — pani ta oma rünnakule põlglikult madalahdii 
Idioot!» Tal endal oli selle sõna pärast näi 
, sest ta i, kuidas Hasse selle mõjul mu 
mitte nördimusest kahvatuks, mitte solvumisi 
siniseks, ei, sest see oli kõrge aseval susametniku SÕI 
ja ergo ilma moraalsete omadusteta, kuid ilmsesti 6 
liku löögijõuga. Sellepärast muutus Hasse ka ai 
pisikeseks, lihtsalt, märklauana väiksem olla, 


Pallul oli ikkagi piinlik. Ta tõusis püsti ja lõpeli 


järsult: 

«Talupoegi mitte mingisugusel viisil provotseenid 
Sest iga niisugune samm tuleb moskvalasele kaši k 
Kui kuninga mõisavalitseja lollusest soodustab Midi 
valast, siis hoiatatakse teda. Kui ta hoiatusi 
kuula...» — jah, mis temaga siis õieti tehakse, mõlli 
Pall — aga lause tuli ikkagi lõpetada, ning ta astl 
käe oma laenatud mõõga vasknupule, tõmbas tera 
mandiku võrra tupest ja ütles ülisünge KARSI)! 
lüüakse tal pea maha!» 4 h 

Pallu esinemine pidi olema mõjusam, kui ta juli 
loota. Sest valitseja sosistas kähinal: «Muidugi, 1 1 
nõunik... Ma ei võinud teada, härra nõunik... Seli 
härra nõunik...» Siis kogus ta natuke häält ja üllt 
veidi kuuldavamalt: «Härra nõunik suvatseb lõumi 
jääda... vardas küpsetatud põrsast ja pumbrive 
ja...» Aga härra nõunik laskis mõõga kõlksatusi 
tuppe tagasi ja marssis toast välja. Alles siis, kui HuM 
nägi teda ilusal tuhkrul hobusel valitsejamaja akti 
dest mööda ratsutavat, tuli talle meelde, et niisugum 
kuramuse tähtsat "nolki oleks ju pidanud säi l 
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minema... Nüüd polnud enam teha midagi. Ta sülitas 
hõuniku mullastele saapajälgedele põrandal ja ütles 
üinult endale kuuldavalt: 

«Noh, kui see Taani valitsus niisugune tuleb, pole ta 
küll koera kürbagi väärt!» 


Vardas küpsetatud põrsast Kurglal seekord ei söö- 
dlud, pumbriveini - pealerü üpamisest rääkimata, aga 
ülraleem värske karaski ja võikaapega maitses suure- 
päraselt ja Pallu natuke kahtlase väärtusega edu ei rik- 
kunud ta isu põrmugi. Perelauas piiruvalgel istuti päris 
omavahel — onu Jakob, Kati-tädi, Jürgen ja Paavlist 
sulane, kes oli Kurglal seitse või kaheksa aastat tööd 
tühkinud ja sedamööda ammu omaks inimeseks võetud. 
Võõraid kuulajaid polnud Pallu tänasele mõisaskäigu- 
loole tõesti vaja, aga siin jutustas ta selle täpp-täpilt ära. 
Ja kui ta looga lõpule, see on sinnamaale jõudis, kus 
la valitsejaisandat pea mahalöömisega oli ähvardanud, 
viilgatas onu Jakobi habemetüükas hääletu muie, Jür- 
gen neelas koostatäie leent hingekurku ja kuuksus tükk 
üega läbisegi köhida ja naerda, Paavel unustas hambad 
karaskisse, aga ei lausunud musta ega valget, ja Kati- 
ülles tasa, ehmatusest ja heakskiidust kumedalt: 

«,.. Oh sa pimevaim... või kohe nõnna rängasti...» 

Ja onu Jakob arvas, et Hasse jätab oma nurjatuse 
nüüd vist tõesti järele — kui talle ikka Tallinnast kõrge 
ümetimehe poolt nii ägedalt peale karati... Ja talupoe- 
gade pitsitamist moskvalasele takka-aitamiseks sele- 
lida — see oli igatahes nupumehe mõte küll, praegusel 
ilma aru ja otsata ajal õige pealegi. 

Kui Pallu mõisaskäimalugu ära oli räägitud, tegi 
sulane Paavel suu esimest korda; lahti ja küsis: 

«Tea, kas ma võiks nüüd oma naisenatukese ka siia 
hüüda või...?» p 

«Jumaluke,» ütles - Kati-tädi, «miks sa's teda ei 
i Tema suu seisab ju veel kõige kindlamini 
lukus...» 

«Hei, kuule, minu majalukk, tule sa'nd ka õige siia- 
poole!» hüüdis Paavel. 

Peretoa ja väikese tagakambri vahelisest madalast 
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Wihumas nagu maailma kaheks jaotava linnamüüri 
Mskus. Ja see maailma lõhkikäristatuse tunne oli 
jihegu eriti terav — haledus tolle rabametsade-taguse 
Milusenaise pärast, tema igaveseks suletud maailma 
Mrast, võimaluste pärast, mis temas sündimata jäid — 
n ülekohtuäng omaenese laenatud kuldsõrmuse pärast, 
Mis piiruvalgel tuhmilt läikis, ja kõigi pälvimatute, 
Mõraste ja laenatud asjade pärast iseeneses. Ja kui 
Ini mahti oleks olnud ennast hoolega läbi katsuda, 
üleks ta tähele pannud, et üsna nähtaval ta kahjutunde 
liga õhetas nagu loojangulõõsk mälestus nende pattu- 
Imigemisest... Kui natuke oli juhuslikku  siit-sealt- 
Jullu räägitud, keeras jutuots vägisi sinna, kuhu 
kiire ja piirutulest välgatava pilgu ning lausus: Mõlete raskus teda sel ajal vedas. Onu Jakob ütles 
«Miks ta ei võind's mind ära võtta —?» ühutes: 

Siis pani ta lusika lauale ja käed silmapilguks kolli «Pole, jah, see tulevik eluilmas nii tume old kui 
ning hakkas sellejärel asjalikult kausist leent helpi jinegu... Mitte ei tea, kes homme su isand võib olla...» 
«... Ammu või?» küsis Pall natukese aja pärast Pall ütles, lauasistujaile ridamisi silma vaadates: 
«Ammu neh. Mullu suvel,» ütles Epp. «Noh, jäägu ka see jutt siia: ma käisin Hasset 
Pallul oli ühtaegu sügavasti kahju ja sügavasti MII taanlasega ähvardamas, aga ega sest taanlasest 
meel. Ja küllap oli nii, et just ta halvem mina Sõdl VIS siitmaa isandat saa — kuigi ordu tapid koost 


uksest astus toa poolpimedasse naisterahva kogu, Wi 

satas ja tuli siis krapsakal sammul laua juurde; 

«Tere.» 

Naine astus koos teretusega piiruvalgusse — ja Pull 

silmad läksid üllatusest suureks; | 
PLUS Kas Paavel on... sin 


is põlle varjust lusika ja talli 
panna, aga heitis enne Palli 


kahetses (nagu meil kõigil oma tüdrukute mehelemihi |lievad.» 
kuist kahju on) ning ta parem mina sellega kergendi «Arvad, et moskvalane paneb käpa peale?» küsis 
nult päri oli (nagu me kõigi oma võlgade kustutamil Mirgen. 


Ön veel muidki käpamehi hakkamas —» ütles Pall, 
[1 see kõlas natuke teadjamalt ja salapärasemalt, kui 
lh õieti siin selles põlvekõrguses ja puhtaks küüritud 
Jmuas oleks tahtnud. 


sest hõlpu tunneme). Pall oli ju oma linnaelu askeld 
tes õigust-öelda häbemata harva Epule mõtelnud, või 
olla, et viimasel ajal isegi sagedamini, sedamöödi 
kuidas see elu süüvis tal sõja- ja poliitikasündmusii 
palavikku ja Katharina koormavalt lõhnavasse varj Keda sa mõtled?» küsis Jakob ja pani leivatüki 
Jah, Epu-taoline tüdruk oleks muidugi pidanud sää Juuale. 

ama mehe, vähemalt perepoja, kui mitte alevit /Ma ütlen teile: Soome hertsogihärra lükkab küüned 
antvärgi või koguni maavaba... Aga teiselt pooll Vihele.» 

Uue-Pärtli oli teadagi üsna armetu kohakene, kuid P: Soo-oh?... Ei seda juttu» ole siiamaale - mitte 
vel, vaene nagu sulaspoiss kunagi ja küllap ka tuimiii kostki.. » ütles Jakob. «...Ja kas see peaks meie- 
võitu nagu niisugused enamjaolt, oli samal ajal ikkagi Mugusele halb või hea olema...?» Ta vasak pihk 
aus ja töökas ja tõtt-öelda päris kobeda olekuga meem liikis mööda lauda Pallu poole'ning peatus servitises 
ja kui nad oleksid juhtunud Palluga rinda pistma, sii llilmaalt-asendis nende vahel, «Ma mõtlen maamehi, 
mine tea, kumb oleks peale jäänud... Kuid hoolimalib Muidugi mõista...» 

nii suurejoonelistest mööndustest Paavli vastu tull Miks see siis hea ei peaks olema,» ütles Pall, «kui 
võlatunne Epu suhtes tagasi, haleduse ja ülekohtil Muamees on Soomes aadli alt soofumaks prii!» 

tunne, seesama, mis vahetevahel käis Pallu südami «,,. Seda ma olen kuulid,» ütles Jakob vaikselt, «aga 
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ei mina usu. Sugu hõipsam võib ju küll olla, kuld 
mad aadlikud on, aga...» | 
Kõnelus pöördus mujale ja vaikis natukese aja pi 
taas. Vaikuses oli kuulda, kuidas Epp kausipõli 
mest puhtaks kraapis. Siis pani ta lusika kõrväli 
sõnas: 
«Kuule, Pall, mul on sinuga üks jutt.» 
Pall oli selle omaksvõtva pöördumise eest täni 
pani ühtlasi Epu uut enesekindlust imeks. 
«Lase tulla...» 
«Kas sa seda meie õpetaja asja oled kuuldž» 
«Ah seda Harju-Jaani Fresemanni lugu? Temii 
vat mennoniidiks hakanud. endab, noh, on i 
sugune usulahk*seal Hollandi pool. Need usüyi 
ristima ei pea mitte lapsi, vaid alles täiskasvamiid 
i. Ja see teie Fresemann olevat ka lasterisi 
järele jätnud. Nüüd ta võeti ju ametist päriselt mal 
«Näe, ongi sul kõik teada. Aga... aga mina el 
nüüd, kas mu laps on ristitud või ristimata.» 
«...Soo... teil on siis laps ka...?» 
«Nojah. Aga ma olen kahtlema hakanud, kas sed 
taja teda ülepea ristis.» 
«Kas sa's ise seal juures polnud?» (4 
«Miks ma ei old. Kange märtsituisuga sai mi 
Aga seda ma mitte ei mäleta, et ta oleks talle: 
peale piserdanud. Ega ma küll kohe pand seda täh 
Aga kui pärast tema kohta rääkima hakati, siis 
hakkas paistma, et nagu ta poleks jah...» 
«Aga ristimisesõnu sa ju ikka kuulsid?» 
«Vat mitte ei kuuld. Sest maakeelt ta ju suurt Ül 
ei osanudki ja kui ta seal ka midagi pomises, siis Wi 
ras keeles.» 
«Nonoh? Aga Paavel oli ju ka seal juuresi 
vaderid?> 
«Need on kõik just niisama targad. Ja sellepii 
ma nüüd tahangi, et...» i 
«Noh?» 
«Et ma võiks päris kindel olla, et laps ikka risii 
mene on.» 
«Mis sulle siis selle kindluse annaks?» 
«Kui sina ta üle ristid.» 
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«...Jumaluke, mispärast mina? Te viige laps Jõe- 
lähtmele: või Jürile, see on ju siit ligem, ja las sealt 
õpetaja ristib. Või — enne küsige õpetaja käest järele, 
kas ta seda ülepea tarvilikuks arvabki.» 

«Miks me peaks teda sinna vedama. Kui palju sellega 
vaeva on. Ja kulu ka.» t 
«Nojah. Luterus on küll ütelnud, et iga ristikoguduse 
liige võib seda teha. Aga misjaoks siis just mina...?» 

«Sest sina matsid Kurgla taadi ka niimoodi maha, et 
nee ei lähe kellelgi eluilmas meelest ära...» 

Kui Pall poleks tundnud sisemist ,vajadust Epule 
lepitusteenet osutada (või pigem just lepitada iseennast 
selle läbi iseenesega), oleks ta vaevalt Epu tahtmist 
hakanud tegema, kuigi Epu lihtsameelne hardus vana- 
[sa matuste asjas ta ineelele magus oli. Aga nüüd 
ütles ta: 

«,.. Noh, kui seda su südamerahuks tarvis on... ja 
kui Paavel vastu ei vaidle.» 

-.. Ei, mis mina,» ühmas Paavel, «muidu ongi vii: 
maks pisike pagan majas...» 

Epp tõi sulaserahvale antud kambrist puhtasse 
palakatükki pistetud lapse. See oli juba paras poisi- 
Väntsakas, heleda juukseudemega ja hallide pulkas 
ilmadega nagu lapsed ikka ja Pallu meelest täitsa 
Paavli nägu. Kati-tädi tõi väikese napaga suurest puu- 
pangest ristimisvee. Tema ja onu Jakob ja Jürgen olid 
vaderid ja poisi nimi oli Tiidrik ja Tiidrikuks pidi ta 
jääma. Pall tahtis juba ütelda, et vaat mis peenepoolse 
nime te olete talle välja mõtelnud, aga siis meenus talle 
kilsikus, mida ta ise ikka oli tundnud, kui ta enese peent 
nime nöögati, ja ta pidas suu. Ta ei teadnud täpselt, 
kuidas alustada, sest ristinud ei olnud ta seni mitte 
kedagi. Igaks juhuks luges ta tasa, kuid selgesti: «Meie 
isa, kes sa oled taevas...» Siis võttis ta poisi oma kätte 
ja poiss ei hakanudki sealjuures kisama, vaid vahtis 
leda oma natuke kipras valgete kulmude alt koletõsise 
tumehalli pilguga. Ja Pall köhatas hääle puhtaks, et 
ülelda nagu niisugusel puhul kord ja kohus: Ja kui 
sind siiamaale ei ole ristitud, siis ristin mina sind... 
Aga seal meenus talle, et käes, millega ta poisi peale 
ristimisvett pidi piserdama, oli tal Kimmelpenningilt 
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laenatud sõrmus. Silmapilgu kaalus ta, kas ta ei põ 
seda enne sõrmest ära võtma, aga otsustas siis, el 

oli ausalt mehelt ausaks pettuseks laenatud, ja jälli 
sõrmuse sõrme ja ütles pidulikumalt, kui ta isegi õlul 
oodanud: 

«... Siis ristin mina sind Isa ja Poja ja Püha Vall 
nimel...» 

Ta pistis näpud jahedasse veetilka ja pritsis 404 
poisi juusteudemesse ja poiss hakkas karjuma, (i) 
nad enamjaolt ikka hakkavad, kui koos lootusega Luis 
tuse peale tuleb nende südamesse põrguhirmu ärapi 
ramatu koorem. 

Paavel vaatas imatu näoga maha, aga Epp sel 
kinnipigistatud sui'ja silmitses küünlaleeki, mille Kull 
tädi oli laual põlema pannud, ja ta lõug vudises (ui 
vasti. Aga võib*olla tuli see sellest, et küünlaleek nemdt 
hingeõhust nii võbises, kui nad lõpuks, Pall ees ja 
sed takkajärele, püüdlikult ja ebamääraselt laulsid) 


«Nüüd olen mina ristitud 
ja Isa omaks saanud...» 


Kui Pall järgmisel ennelõunal Tallinna jõudis, Ol 
doktoripaar ometi viimaks kohal. Katharinat polnii 
Pallul juhust silmata, aga doktori üliettevõtlikust näöM 
oli selgesti näha, et tal oli hertsogi juures siiski äi 
läinud. 

«Jaa,» ütles doktor otsemaid, kui ta Pallu oma kii 
jutustuppa oli viibanud, «aega meil ju selle peale läk 
Meie armulise isanda sapid olid tallinlaste tõrkstM 
pärast õieti segi loksunud. Nii et ma pidin neid milli 
nädalat purgeerima. Aga n on kõik korras. Hertsõfi 
kirjutab raele ja kolmele gildile eraldi kannatlikud | 
põhjalikud kirjad. See tähendab — ta volitas mind neld 
tema hertsoglikul nimel kirjutama ja linnaisadega nii 
moodi juttu ajama, nagu “mina ise kõige paremaki 
pean. Ja me teeme seda natuke paindlikumalt kui hä 
Horn. Nii et — millest nad otseteed aru ei saanud, sõd 
peab nende peadesse vähehaaval sisse kuluma. Nagi 
öeldakse gutta cavat lapidem. Igatahes: hertsog jäi 
meiega lõpuks üpris rahule. Ja ihnsust pole ma ila 
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lumale ette võinud heita. Jaa. Aga sealjuures on mul 
meie kõige ootamatum uudis teile veel ütlemata...» 

Ta vaatas silmapilguks Pallule otsa ja siis aknast 
viilja, nagu kaaludes, kas rääkida seda Pallule ära või 
mille, otsustas asja jaatavalt, kuid sattus omaenese 
kujutluste voolu ja ütles enne, pilk uuesti aknast välja 
Munatud: 

«...Balthasar... meile avanevad niisugused võima- 
lused, mis teevad hertsogi helduse kolmekordseks... 
Kui te mulle nüüd hoolega abiks olete, on teie stuu- 
(llumikulud lõpuni kaetud.» Ta pööras pilgu tuppa tagasi 
ja vaatas Pallule naeruse ja salapäratseva teadjapil- 
Kuga otsa. 

«Mis uudis see teil siis on?» küsis Pall. 

«Ma sain täna hommikul kirja. Meie koadjuutorihärra 
un moskvalasega lahingut löönud ja on Elva silla juu- 
tes (see on kuskil seal edelapoolses stiftis), on seal 
ünnetul kombel hobuse seljast kukkunud ja viga saa- 
nud — ja on sõjakäigu sügiseks lõpetanud — ja tuleb 
nüüd siia.» d 

«Tallinna?» 

«Siia. Minu majasse. Ennast ravima.» 

«000...» 

«Tema majordoomus, kes selle kirja mulle tõi, läks 
Juba ettevalmistusi tegema. Ta tahab üürida siit kõrvalt 
Muschi maja koadjuutori nõunikkude ja ihukaitse ja 
köögi tarvis. Aga koadjuutor ise asub oma sekretäriga 
niia. Meie läheme Katharinaga kolme tagumisse 
kutusekorra tuppa. Sinna tuleb välkkiirelt ahjud sisse 
nhiilada. Ma saatsin Johanni juba pottseppmeister 
Traube järele. Üldse: siin läheb nüüd lähemal ajal nee- 
lult elavaks. Saate aru: terve orduriigi juhtimine (olgu 
mee riik kuitahes liga-loga ja omadega lõpul), kogu 
loma juhtimine kolib siia majja. Sest Fürstenberg on ju 
legelikult aplaagris, eks ole. Kettler otsustab kõik.» 

Ja doktoril oli muidugi õigus: neetult elavaks läks 
lugu Piiskopimajas otseteed. Ülakorra tagumised, poo- 
Illi väljaehitamata toad seati kiiresti korda. Pottsepp- 
er Traube abimehed tassisid puupangedega saue, 

ga telliseid ja õlgedest voodriga kastides hollandi 
kahleid. Pallu abil ja osavõtul kanti doktori riistad ja 
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raamatud poolvalmis katusetubadesse. Mitmetesl' 
jelimajadest toodi doktori suurtuppa sei te veerde pl 
nikerdatud seljatugedega pinke: siin pidid 
toimuma juhtivate orduhärrade nõupidamise! 
Dyck ruttas mitu korda ise kohale ning arutas dö] 
koadjuutori jaoks tarvilike rohtude ette valmispiüi 


ning tegi oma tallid koadjuutori ratsudele priiks 


heti ) 
 4oklol 


mist. Doktor saatis oma hobused Vegesackide uu 


Katharina kloppis koos mamsel Magdalenaga baldu 
hiinvoodi padjad ja sulgkotid magamistoa Tali 
aknal hoolega üle — ja sagin oli ümberringi nii 
et Pallul polnud õieti mahti mõtelda kahtluse- ja VM 
ja ehmatuse- ning (andku Issand andeks!) lootust! 

maka üle, mis ta sisikonnast läbi käis, kui ta UW 
Katharinat nende voodiriiete kohale kummardumast 
Teade koadjuutori eelseisvast tulekust levis muid [ 
silmapilk ja mitmesugused kaubasaksad hakka 
ilmuma doktori juurde, talle ta kõrge savid LASMA 

ette teeneid pakkuma. Tähtsamad nendest võttis doll 
ise vastu, näiteks need, kes pakkusid elevandiludi 
malenuppusid või flandria samettuhvleid või poül 
mesiveini, kõrvalisemad, kes rääkisid turviste sepisli 
misest või puldanist võ tallanahast, saatis ta kõr 
majja mustavuntsilise paksu ja lärmaka majordooMi 
Breitkopfi poole. Igatahes oli ilmne, et kogu ordu 
viletsuse kiuste oli koadjuutori isikul alles üll 
tõmbejõud. Muidugi: tema «vanem ametivend» Fi 

berg laskis end ometi nimetada Värstlikuks Kõrgus 
ja Šaksa Ordu meistriks Liivimaal Jumala armi 
Ning Tallinna kaubasaksad olid küll varmad otsin 
uusi ostjaid oma nisule ja traanivarudele, kuid kõigi 
riiklikus, tavandilises või koguni vandega seölili 
asjas vähemalt väliselt alalhoidlikud kui putukad. NIM 
vürstliku kõrguse ja Jumala armu kuma oli nende Mi 
lest ka koadjuutori ümber möödapääsmatult olemas: 


99. novembri lõuna ajal sõitis viis-kuus raehärral 
paarkümmend paraadmundris mustpeavenda. koadjüll 
torile Pärnu maantee äärseisse liivamägedesse vaslili 
Vinge idatuul oli selle aasta lumepilvedega parajad 
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pirale jõudnud ja vihistas teravat jäist kidu üle kahu- 
lanud maakonarate härrastele näkku. Ning kuigi Rae- 
koja tornist fanfaare ei puhutud ja raehärradest ainult 
pooled ning mustpeadest kolmandik kohal olid, oli koad- 
Juutori linnasõit peaaegu niisugune, nagu oleks ordu- 
feister ise saabuda «suvatsenud. 

Koadjuutori tõlla ees ja järel sõitis kümmekond ras- 
keis turvis a valgeis suurte mustade ristidega ordu- 
mantleis mõõkade ja hellebardidega ratsameest. Tõlda 
vedas kuus ühtlaselt halli raudjat, aga tõld ise oli väike 
must õhukestest laudadest, kahe ukse-ja kahe aknaga 
putka, mis õõtsus nelja kohmaka ja kõrge ratta vahele 
põimitud rihmutisel. Tõlla saatjate järel tuli koadjuutori 
Isiklik voor poolel tosinal vankril, selle järel neli lands- 


knehtide ratsalipkonda ja lõpuks tosinkond vankrit 


laste voorikraamiga. Ratsasulased, arvult neli- või 
viissada, olid kõigis maailma tuultes pargitud sellid, 
unamjaolt sellest” satsist, keda nende pealik Ebert 
Schlagtodt oli meistri jaoks Braunschweigi hertsogilt 
palganud. Oma riiete veidruselt ja mitmekesisuselt, nagu 
ku nägude ametikohaselt kõnekuselt lõid nad linna 
nõjasulased kaugelt üle: oli neid siin turvistes ja vam- 
mustes, kiivrites ja kübarais, armilisi habemikke, 
peaaegu nolke ja vaat et rauku, paljaspäiseid ja side- 
ineskolbalisi. Aga silmapaistvalt närused nad esialgu 
lõlt öelda ei olnudki, sest koadjuutor oli hiljuti maks- 
nud neile hobuse pealt viisteist marka «bestellungit» ja 
mehe pealt Hollandi kuldna «jooksuraha». Kuid kaela 
köidetud käed ja seotud pead osutasid, et moskvalaselt 
lagasivõetud Rõngu oli neile kurjasti maksma läinud. 
Ja linnamüüride lähenedes sorusolekust kikki kerkivad 
vuntsid näitasid kindlat rõõmsa puhkamise kavatsust. 

Nii kui Karjaväravast linna oli jõutud, viisid lipkon- 
(lade kortermeistrid oma mehed neile varutud pürjeli- 
majadesse laiali ja peremehed. võtsid nad mõõduka 
lorinaga vastu, sest linnas oli kuulda olnud, et koad- 
juutori kukrusopid ci pidanud seekord päris tühjad ole- 
magi. Orduhärrad saatsid Kettleri tõlla Vanale turule 
ja lagunesid seal omasoodu, kes Buschi või Asse majja, 
kes linna, tuttavate või sugulaste majadesse. Koadjuu- 
tori teenrid tõstsid voorivankrilt lahtise kandetooli maha 
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ning asetasid selle tõlla kõrvale ja koadjuutor Müij 
oma ihuteenri õlale toetudes tõllast välja. 

Härra Gotthart Kettler oli lühikeses mustas: 
nahkse äärega keebis isand, üle keskmise kasvu jäi 
teliselt pikakoivaline ning vimmakas. Tal oli suül 
rik sileda pruuni juuksega pea ja suured kollakad! 
natuke õlised, kuid ootamatult tähelepanelikud järi 
kivad silmad. Hõredast pruunist vurru- ning: 

ä naerune, punane ja valgena 

t a Gotthardi vasak jalg oli mähitud rolit 
siidist sidemesse ja ta hoidis seda sirgelt töllakil 
Ta lehvitas ümberseisjaile koduselt ja pealiskaudit 
patsutas juurdeastuvat doktorit joviaalselt õlale, 

käsi ihuteenril ikka ümber kukla, ja kummardas 
rina kätt suudlema, nii et pidi tasakaalu jäämi 
sooritama päremal jalal väikese keksuhüppe, kuid 
käesuudlusega ikkagi galantselt toime Sealjuures, (ll 
ta Katharinale midagi allu aknasse ei olnud kül 
mida —, millest ümbers: hä 

tasid. Siis võttis ta kandetoolis istet ja 
teenril end doktori ja Katharina ees majja sisse kli 

Kui doktor ja” Katharina olid koadjuutorile jäi 
nud, kandsid mõõkadega orduteenrid koadjuutori Mi 
rautatud kirstudes neile järele. Siis väljus ümberi 
jate summast kaks kerges turvises ja kiivris Mi 
tagumisel sangadega laegas kä paberirullid Kall 

d etikule asunud valvureist m 


kii 
kummalisel moel 
moodi tuttav 


Doktor oli arva et täna suvatseb koadjuuld 


pärast lõunas imust puhata ning et ravi 
alustatakse homme, kuid koadjuu nõudis: hakali 
tohterdamisega otsekohe pihta. Niisiis võtsid peremi 
pereproua ja kõrge külaline ainult kiiret einet (suils 


tatud põdrasinki ja Danzigi õlut koadjuutori Vali 


dest ning mamsel Magdalena ploomikeedist - pai 


peekri tuntud Tallinna klaretiga). Pärast seda käskil 
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Kettleri-härra doktoril end kohe läbi vaadata ja ära 
aeletada, milles ta vigastus õieti seisab. Niisiis mähiti 
koadjuutori jalg sealsamas suurtoas sidemest lahti ja 
üloktor leidis ta karvasel reiel kubemeni ulatuva laia 
poolparanenud muljumishaava. Ta muljus vigastatud 
jula ettevaatlikult üle (kusjuures härra Gotihart silmad 
paar korda kinni pigistas ja korra käratas: «Kuradi 
1 Andke mulle veini!», mida talle silmapilk ula- 
Siis saatis doktor Johanni ja Pallu üles ning 
laskis tuntud kasti suurtuppa kanda ja püsti koadjuu- 
lori ette asetada. Pidulik-lohakast viisi t, millega dok- 
lor selle avas, sai Pall otsemaid aru, et siin oli tegemist 
juhtumiga, kus arst oli otsustanud jätta patsiendile 
ra mulje. Doktor tõstis kontmehe kastist välja ning 
laskis kasti eemale viia — ja Niguliste jubedavõitu 
Surmatantsult allaastunud Isand seisis kummaliselt 
haprana ja tõelisena keset tuba ning vaatas natuke lon- 
gus päi koadjuutorihärrale otsa. Pall nägi selgesti 
timatust, mis härra Gotthardi ümarduvaist silmadest 
välja kiikas ja mille kõrge isand jõuga endasse tagasi 
liris. Doktor tegi näo, nagu poleks ta midagi märganud, 
h kui ta Surma kõrvale astus, et koadjuutorile tema 
stuse kohta loengut alustada, ei nud Pall kui- 
lagi lahti muljest, et sügaval doktori tõsise ilme all 
helkis võidukas naeratus: Ole kas vi rstlik kõrgus 
Jumala armust — situatsiooni peremees olen mina... 
Siis hakkas doktor kõnelema ja kasutas skeletti enda 
kõrval exempli causa, aeg-ajalt selle vasakule reieluule 
koputades või põlvekedraga manipuleerides. Aga tema 
jutt, kuigi ladina terminitega küllastatud, oli lihtne ja 
selge: luumurdu koadjuutoril pole, aga reielihase lah- 
line rebend on olemas ning haava on halva ravi taga- 
järjel tekkinud mõningane palavik, mille paranemine 
võtab aega. Kõigepealt tuleb aga lihestunud põlvekeder 
paigale panna, ja doktor on otsustanud teha seda otse- 
kohe ning ilma valuta. š 
Härra Dyck oli vajalike rohtudega juba ootamas ja 
kutsuti nüüd sisse. Doktor käskis tal võtta oma kande- 
laekast oopiumi, maruheina seemneid, alraunilehti, too- 
reid mooruspuu marju, maikellukest, surmaputke, eefeud 
ja näsiniine seemneid. Härra Dyck segas kõik need 
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rohud väikesesse vaskmüüsrisse kokku ja pani pt 
mütsuma, nii et vunts püüdlikkusest vudises. Siis 
nas ta rohtudest tambitud püdeliku läbi õhukeseesi 
doktor seadis pikal pingil lebavale koadjuutorile pi 
pea alla ning pani kurnatises leotatud käsna ta mimi 
ja suule: / 
d, Kõrgus — sügavasti ja rahulikult Mingit 
avasti ja rahulikult hingata, Kümne minuti päid 
võtab Morpheus teid oma rüppe ja kui te ärkate, omi 
põlv paigal.» 
a käsut 


pilguga Johanni ja ning pai 
härra Dyckil ja koguni sekretär Henningil lahkud 
Kui Pall neile järgneda tahtis, ütles doktor: i 

«Teie jääge siia. Keegi peab tema... Tema Kõrgum 
jalga kinni hoidma.» Ise võttis ta istet kolmnurkstl 
järil koadjuutori peaotsis, nii et see teda ei näind 
Koadjuutor vahtis natuke aega Surma tumedaid silmi 
koopaid, mis talle ülalt alla otsa vaatasid, ja pani mendi 
eest pääsemiseks silmad kinni. Doktor ütles aeglasel) 

«Üsna pea, üsna pea saab Kõrgus anda jälle kogii 
oma jõu meie kalli Liivimaa hüveks. Nagu jub 
kakskümmend aastat... Kakskümmend = aastat, t] 
ole?» 3 

«Kakskümmend kaks,» ütles koadjuutor parandadem 
tegi silmad lahti ja sulges nad taa ; 
«Kakskümmend kaks aastat...» kas doktor pisi 
häält tasandades, «kakskümmend kaks aastat... pühi 
semispäeva orelimängust Riia lossikirikus... kakskümi 

valget ristirüüd õnnistatud! 
aastad... käsutamise aastad »°4 

kakskümmend kaks aastat tõusu... Alguses te olite...9M 
«Dobleni foogt —» ütles härra Gotthart juba kauni 
masinlikult. 

«Ja selle järel tõusite -. .2» 

«Ordu šafineriks...» ütles härra Gotthart pominal. 

«Kelle hoida olid tegelikult kõik meistri varad.yy 
eks ole?» [ 

«... Kõik varad...» ütles härra Gotthart kinnisilmi) 
mõnunaeratusega ja veelgi tasemini, 

«Ja selle järel tõusite...?» 

«Dünaburgi komtuuriks...» 
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«Ja sealjuures ordu kõige tähtsamaks sidemetesead- 
jaks Euroopa valitsejaõuedel, eks ole?» 

«... Umbes nii...» ütles härra Gotthart natukese aja 
pärast veelgi tasemini. 

«Ja tunamullu Viljandi komtuuriks...» jätkas doktor, 
«ja see on ordu kolmas mees...?» 

«.. Tõusin...» ütles härra Gotthart peaaegu sosinal. 

«Aga praegu on teil hea ja kerge olla, eks ole? Te 
just nagu hõljute, just nagu tõusete...» 

«Mmm... jaa... tõsijutt...» 

«Ja siis te tõusite koadjuutori V53 jätkas doktor nii- 
sama tasa, «ja siis, tuleval aas al, te tõusete meist- 
riks — seda pole ju enam kuigi palju...?» 

«... Ei... seda pole enam palju,» ütles härra Gott- 
hart sosinal. 

«Aga mis see on,» sosistas doktor, «milleni te vii- 
maks tõusta tahate...?» - 

Koadjuutori silmad olid kinni. Ta nägu oli kahvatuks 
muutunud, nii et tumedad häbematud kulmukaared 
eriti esile tõusid. Laial otsaesisel pärlendas peenepiisa- 
line higi ja novembri kaame loojang pillas sinna lume- 
pilvede vahelt kollase valguslaigu, ning Pallule näis 
korraga, et ta on seda nägu tingimata juba näinud. Siis 
meenus talle ka, kus: see oli Taaveti nägu tema kujut- 
lusest, kui ta koolilaskepäeval kuulas jutlust ilusast 
Abigailist... Taaveti, kes kosis ilusa Abigaili veel enne, 
kui ta kuningaks sai, Taaveti, kelle laial otsaesisel oli 
kuningakrooni kollakas aimdus. Ning justkui oleks 
nõiadoktor juhtinud niitepidi Pallu ja koadjuutori mõt- 
leid nagu itaalia komejandid Püha Gertrudi. platsil 
lunamullu oma nukkusid, vastas koadjuutor doktorile 
pingsal katkendlikul sosinal: 

-. See... milleni ma... tõusta tahan... see on... 
Liivimaa... kuningakroon...» 

Doktor tõusis võiduka naeratusega püsti ja viipas 
Pallu ligi. Koadjuutori põlvekeder oli kahe minutiga 
paigale pandud — isand ainult oiatas korra läbi une. 
Doktor võidis ta reiehaava palsamiga sisse, laskis Pal- 
Jul teenrid kutsuda ning magav käskija kanti üles ja 
pandi baldahhiinvoodisse toibufna. 

Järgmisel hommikul oli härra Gotthart reibas ja 
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tegutsemistahet täis, kuigi jäi doktori käsul voodil 
Ta kurtis doktorile naerdes, et pole oma neetud [äi 
pärast kaks nädalat saanud tüdrukut sülle võtta «4 
doktor lohutas teda: «Kõrgus, minu palsam teeb, ehiti 
haav teid selles asjas juba tunahomme -enafii 
sega...» 

Kaks päeva vooris koadjuutori haigetuppa etteka nd 
jaid, korralduste saajaid ning oma sõnakuulelikkil 
kinnitajaid. Kahekümne neljanda õhtul ütles dokloi 
Pallule: 

«Homme keskpäeval tõmbab isand Brun Jeruwsi 
lemma mäel kaks talumeest neljaks. Sinna kogündl 
laialt vahtijaid, Ma tahaksin, et te läheksite sinna 
paneksite tähele, kuidas rahvas selle asja peale vaatäbi j 

«Ja mis need talumehed teinud on?» 4 

«Venelase kasuks teateid kogunud. Nii. Aga nüüd Mi 
lähen ja kirjutan hertsogile koadjuutori saabumisesii 

Doktor läks üles oma praegusse katusetuppa ja kirjil 
tas hertsogile järgmise kirja: 


Üliauväärne Kõrgestisündinud Vürst ja kõige armi 
likum Isand! Minu kõige alandlikumad ja truimädi 
teened on alati Teie päralt ja ma tahan kõige alam 
likumal viisil Teie ees mitte saladuses hoida: Codi 
jutori-härra on üheksandal päeval pärast Rõngil 
lossi tagasivallutamist moskvalastele nende suureW 
leeris pee läinud, kus neil ü eteistkümi 
tuhande väge oli, ja need sealt välja löönud ja neidi 

li taga ajanud ja põgenemise peal üll 

maha löönud ja kaks bojaari vangi võtnud! 
-härra isiklikult i 

kuuliga ja võttis tema vangi. Muuseas: seesimärta 
oskab hästi prantsuse, itaalia ja ladina keelt. Selles: 
kähmluses kukkus Coadjutori-härra oma ruunaga jä 
rebestas end vasakul pool circa pudenda, mida üpris 
eab kahetsema. Sel põhjusel siirdus ta rüütlite 
ulaste nõul ja tahtel 22. novembril mind 
(kus tema ka praegusel silmapilgul suvatseb 
viibida), et ennast siin terveks ravitseda, midä 
Jumala = abiga kolme nädala jooksul loota °õfi 
23, novembril nõudis Coadjutor au-, elu- ja varakags 
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tuse ähvardusel kõigilt sulastelt ja rüütlitelt, nii aad- 
list kui mitteaadlist, kes aga sündinud liivimaalased 
on, et nemad end Tallinna lossi isehakanud isandast 
Monninkhusenist lahti ütleksid ja selsamal päeval 
ilmus neid sõnakuulelikul kombel ka enam kui sada 
ja viis tükki. Ta. laskis ka kõiki aadlimehi, mõisavalit- 
sejaid ning talnpoegi, kes Tallinna lossi alla kuulu- 
vad, käskida, et keegi nendest sedasinast ei pea tee- 
nima ega varustama, vaid peavad kõik temaenese 
Viljandi lossi viima kuni edaspidise korralduseni, mis 
ka nõnda on sündinud. Mis edasi sünnib, teatan Teie 
Vürstlikule Kõrgusele alandlikult kõige kiiremas 
korras. 


Teie Vürstliku Kõrguse püüdlik alam 
Matthias Friesner 
Aga kirjale lisas doktor sedeli: A 
Pealeselle ei taha ma Teie Vürstliku Kõrguse ces 
saladuses hoida: Coadjutori-härra tunnistas mulle 
üleeile in sornno facfitio, et tema lõplikuks püüdeks 
pole midagi vähemat kui Liivimaa kuningakroon. 


Külmunud maa oli esimesest lumest musta- ja valge- 
vöödiline ning selle aasta esimene tuisk lõikas inimes- 
tele kurjasti näkku. Kui ilm nii kõle poleks olnud, oleks 
sel lõunaajal Jeruusalemma mäele kindlasti rohkem 
rahvast kokku voorinud. Nüüdki oli neid arvata mitu- 
sada. Aga hallid vammuseturjad ja kulunud koeranahk- 
sed mütsid olid siin täna suures ülekaalus sametbaret- 
tide ja naaritsanahksete kraede ning kasukate kõrval, 
mis niisugustel vaatemängudel muidu kippusid enamu- 
ses olema. 

Pall jõudis natuke hiljaks jäädes kohale. Ta oli enne 
tulekut Katharina palvel ülemistesse tubadesse puid 
kandnud, sest tegemist oli majas nüüd enam kui tee- 
nijaid ja Johann oli mingite käskudega lennus niisama 
nagu koadjuutori teenridki. Ja siis olid nad vahetanud 
õieti vist esimesed sõnad Katharina Soome-reisist saa- 
dik — kui Pall ajas enese väikeses jahedas katusealuses 
toas kolinal põrandale kukkuvate halgude kohal sirgu 
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ja Katharina ütles, seistes teispool haluhunnikut, põ 
vastu ahjunurka surutud ja käed rohelisi kahleid 9) [ 
EA nagu tahaks ta külma ahjumüraka soojaks jäi 
aada: 
«Ma mõtlesin hertsogi juures aina teie peale,» 
Pall oli vait. 
«Aga teie vist minu peale ei mõtelnud...» 
«...Oo0... ja kuidas veel...» 
«Aga see ei kaitsnud mind...» 
«Mille vastu?» 
«... Nõiduse stu... Aga mõte ei saagi mid 
kaitsta.» Ta läks äkitselt näost tulipunaseks ja jooki! 
toas a. Ja Pall läks Frolinkite poole oma köögitagilt 
lükkas põisäkna kuumuse pärast lahti ja valid 
tuisku, mi ises üle Vana turu, ja inimesi, kes seal 
Karjavärava poole tõttasid. Kuid ei võtnud tuppa puhuvil 
tuult ega üle turu tõttajaid teatavaks, vaid mõtles umb 
set mõtet — Mis nõidus see on, millest ta räägib? JM 
häbematut, valusat, nilbet, alasti mõtet — Mida tähele 
4 mõtles hertsogi juures aina minu peale,» 

£ ügi i ingeldadem 
läbi tuisupihu ja halli rahvasumma mööda Jeruusd 
lemma mäe lauget nõlva ülespoole. Ja läbi oma häbt 
matu, valusa, nilbe, alasti mõtte hakkas ta kuulmi 
rahvasumma pillatud sõnu: 

«Nii nagu röövmõrtsukaid ühmas keegi, ilma 
oleks aru saada, kas nii oli ühmaja meelest õige võll 
väär. 
«Hullemini,» täiendas keegi, «mõrtsukatel lüüakse 
halastusest pea enne maha.» C 
«Isamaa äraandjad!» ütles kellegi põlglik hääl. 
«Mis isamaa see Vürstenpärkki sul õige...» pomisüia 
keegi kõrviku varjust. 

«Või see suurvürst rohkem su isamaa on...» pomiseš 
teine. 
«Lõuad seal!» karjuti samas. Sest eestpoolt hakkam 
kostma kummalist arusaamatut käi 
kui Pall end üle peade vaatama ki 
karistuse täidesaatmine oli alanud. Kahest hukatavasi 
oli noorem millegipärast suuremaks süüdlaseks arvas 
tud ja pidi enne, kui tema järg kätte tuli, kinniseotult 
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pealt vaatama, kuidas vanem talumees sureb, See 
vanem oli väheldast kasvu üleni halli habemetüükasse 
kasvanud mees palja peaga ja pulstunud punaka juuk- 
sega. Hukatava takusärki polnud meister Brun talle ta 
oma riiete asemel selga tõmmata lasknudki, sest ta niigi 
armetud riided (mis isand Bruni omaks pidid langema) 
olid mitmenädalasest mööda vangiurkaid lohistamisest 
ja piinamisest seevõrra närud, et härra timukas neid 
purukskäristamisest ja verest ja roojast päästma ei vae- 
vunud. Vanamees seisis porile tallatud lumel keset rae- 
sõdureist ümbritsetud platsi, rümpapidi rihmadega 
madala posti küljes. Postist viie-kuue Sammu kaugusel 
seisis neli hästitoidetud ja mustis rakmeis hobust, kõi- 
gil tagumikud posti ja koonud nelja ilmakaare poole, 
igal hobusel rangid kaelas ja pikad rahkerihmad huka- 
taval ümber ühe jäseme. Iga hobuse kõrval! ootas okas- 
piitsaga timukasulane. Viis sammu hobustest kõrval 
seisis harkisjalu meister Brun, punane jakk karvasel 
rinnal lahti, mõõk käes. Sellega pidi ta hobuste tõm- 
beist tekkivaid rebenemisi vajaduse korral takka 
aitama. Timuka selja taga tammus mustas-ametirüüs 
Seegikiriku õpetaja Harder, hüüdnimega Mündrik, kes 
oli oma armulauaandmisetöö juba teinud ja pigistas 
nüüd silmad kinni, et mitte vaadata, mis tuleb. Aga 
imelik arusaamatu kähisev kõne, mida Pall kuulis, tuli 
hukatava hallist habemeokkast. Tuule vihin hajutas 
seda ja rahvahulga hääled kippusid seda matma, kuigi 
kõik seda kuulata püüdsid. Suurivaevu sai Pall viimaks 
aru, et vanamees järjest midagi kordas — ja lõpuks 
tabas ta kõrv-ka sõnad ära: 

«...Nad käskisid... nad käskisid...» kähises vana- 
mees, «...ja tõotasid... leiba Nad käskisid... ja 
tõotasid leiba...» 

Meister Brun tõstis märgiks mõõga. Timukasulased 
paindusid hoovõtuks ühekorraga niudeist tagasi ja neli 
piitsaplaksatust kõlas nagu üks vinguv plaks. Hobused 
hüppasid korsates paigast. Vanamees oiatas (just nii- 
sama nagu koadjuutorihärra oli unes oiatanud, kui ta 
põlvekedet paigale pandi). Ta könksus hoitud käed 
rebiti sirgu, käenlaõomblused kärisesid ja parem jalg 
tuli ilmsesti puusaliigesest välja. Ta kollane nägu oleks 
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nagu silmanähtavalt halliks läinud, aga ta ei kisemdi 
nud, vaid hises ainult. Läbi rahvahulga lainetaii 
tõusnud te, hüüete ja kiljatuste ei saanud CM 
aru, mida. Siis hakkasid piitsad raugematult plaksi 
ja hobused sööstsid uuesti lahku. Vanamehe. kuub | 
kaltsad kärisesid lõhki. Ta jõledalt laiaks tiritud SiNt 
kad õlad tulid hallidest räbalatest nähtavale, ta jalul 
venisid ebainimlikult pikaks. Aga vana künnipoisi SI 
ked kõõlused ei andnud järele. Ja ikka veel ei pannid 
Issand ta mõistusele halastavat pimedust. Ta katkisi 
hammastega suu oli habemetüüka sees valust ireWi 
Ta ihu pidi olema rebenenud, sest posti juurde põili 
nirises ta kaltsudest verd. Ta kähises meeletult, Näh 
vasti polnud tal häält. Siis tuli vasak käsi äkitselli 
õõnsa rõksatusega õla küljest ära ja pidurita jäänud 
östis lähematele raesõduritele rinnutsi oli) 
atust õlahaavast purskus kaarjas verejuga ja 
mida keegi poleks enam oodanud — vanamees hakka 
kisendama. Nagu oleks ta alles nüüd, kus ta tõeliselt 
tükkideks oli kistud, mõistnud, et midagi päästmatut OM 
juhtunud. 
Pall tundis veremaitset suus, aga see polnud kujul 
» et hukatava mutta nirisev veri on talle suht 
nud: see oli ta enese veri, mis immitses verel 
tud huulest, Ja tal oli tunne, nagu oleks ta sise 
midagi kivinenud. Ta tahtis tselt olla keegi) 
s teine, olla kuskil hoopis mujal, tahtis kisendavil 
matu jõuga pääseda iseenesest välja) 
t ja paigast, mis oli ta ise. Ja tal olli 
valt külm. Ta tundis, kuidas ta silmamunad tuli 
seks läksid, ja sosistas: /ssand Jeesus Kristus, ülle) 
mispärast tahad Sa, et kaks röövlit ikka ja aina kole» 
damalt risti peab löödama, kui Sa nende patud omell 
andeks andsid — Kolgatal ja siin...? 


Ta hakkas rahvahulga vahelt tagasi lagedale 1r38d 
gima. Pori, lumi, veri, vahtijate hallid pilgud ja hukas 


tava vaibuv kisa segunesid ta teadvuses ja tal oli tunne 
nagu tahaks ta oksendada. Kui ta viimaste vahtijale 
vahelt välja oli jõudmas, pani keegi selja tagant käe 
talle õlale ja hüüdis: 

«Salve, härra primaan!» 
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Pall pöördus ja vaatas kellegi punetavasse veinilõh- 
nalisse näkku. Siis tundis ta oma peataja ära, see 
tähendab: ta tundis temas ühekorraga kaks inimest ära. 
Üks oli härra Henningi tunaeilne punasesarnaline abi- 
mees doktorimaja trepilt. Teine -— ja see oli üllatus, 
mis ta praegusest marraskil ja irdus teadvusest üle libi- 
ses nagu pilv üle pae —, teine oli mullune Antoniuse- 
härra Raasiku valitseja kirjutustoast. 

Härra Antonius kandis nüüd mulluse tsistertslaserüü 
ja tunaeilse kiivri ning turvise asemel mustast kalevist 
baretti ja ordu sõjasulase musta taliyammust ning ta 
punane nägu hõõgus ühtlaselt baretist kaeluseni, Ta 
oli ilmsesti märksa rohkem purjus kui tookord Raa- 
sikul. 

«Jaa, mu sõber,» kuulutas ta, «teie kallile suguven- 
nale tehakse liiga! Jumala eest: ordu hobung, Moskva 
hobune, Poola hobune, Rootsi hobune! Kurat: Taani ja 
Leedu ja Soome ja Preisi hobusele pole tal enam kätt 
ega jalga!» 

Pall oli vait ja härra Antonius pani ta kõrval kõndi- 
des käe talle õlale: 

«Aga meie oleme vait. Oo, jaa. Ma ütlesin teile juba 
seekord: inimene pole midagi muud kui rott.» 

«Kuulge — te pole seda mulle kunagi ütelnud!» 

«Soo...? Võib-olla. Aga teadnud olen ma seda kaks- 
kümmend aastat. Kuulge, kuradi külm on — kas teil on 
ka? No näete. Meie rotijutu juurde: siinsamas Tõnismäe 
all on ju «Halli Roti» trahter. Tulge, soojendame nina.» 

Kui neil mõlemal väike tinatopsitäis kanget rukki- 
viina hinge alla oli pandud, mis ihu silmapilk soojaks 
tis, ja nad < hämaras kõrtsitoas rokase lauaköksi 
ääres suutäit soolatud ube peale järasid, tuli Antoniuse- 
härra oma teema juurde tagasi: 

«Muidugi: inimene pole midagi muud kui rott. Kas 
te seda Hamelni rotipüüdja-lugu teate? Teate, jah? 
Noh, siis on teil ju asi klaar. Puhutakse fanfaari või 
taotakse trummi — mis vahet seal on — ja»rotid jook- 
sevad pasunamehe sabas jõkke või kuhu tahes. Ja kui 
rott arvab, et sellest on talle kasu, närib ta teise roti 
ära. Kas koer niisugust asja teeb? Eluilmas ei tee! Aga 
rott teeb. Ja nii edasi. Kõik inimlikud jooned. Aga kõige 
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tähtsam: rotid teavad ette, millal laev vajub. Jaa, MI 
olen Danzigis oma silmaga näinud, kuidas nad sd 
mas korraga mööda köit kaile tulevad ja vooris mind 
lähevad, enne kui laev otsad lahti teeb ja merele lähdl 
ja hukka saab. Ainult inimene aimab niisuguseid üli 
ka mõnevõrra ette. Halvemini küll kui rott, aga sil k 
natuke — sest inimene ju õieti ei aima, vaid aim 
näeb. -- Kuulge, kas võtame veel ühe käraka? Teisi 
Ti Mina võtan küll.» £ 

ui sinisenäoline kõrtsmik talle poisiga uue to) | 
lauale saatnud, arutas ELSE AE kasli võll 
«Näiteks mina. Ma nägin ammu ette, et tsistertslasii 
laul on lauldud. Padisel on nüüd veel seitse munki 
järel. Aga see on ju peaaegu vajunud laev. Ja miili 
olen pardalt lahkunud. Nüüd ma feenin ordut, eks ole: 

«Kas te arvate, et see laev ei vaju?» k 

«Kõik laevad vajuvad. Kui mitte enne, siis viimsel; 
päeval. Ja ordu vajub palju varem. Ma olen ju nüüd 
härra Henningi kaudu dele üsna lähedal. Aga mõli 
oleme rotid ja läheme õigel ajal kaile. Ja ma üllem 
teile kena noosiga pealegi.» 

,«Nonoh.. .» ütles Pall, «ma arvan, et ordul on prae 
näpud p õhjas ...?» 

«Ordul — võib-olla. Aga koadjuutoril mitte.» 

«Soo-oh?» 

«See raha, mis meie seisused mullu mais Moskvasši 
saatsid, jäi ju Fürstenbergi kätte, sest Moskva ei võll 
nud seda enam vastu. Muidu poleks ta ju saanud mei 
sõdima hakata. Aga koadjuutor kangutas selle Fi 
bergilt endale välja. Vägede värbamiseks ja proviantetp 
rimiseks. Noh, koadjuutori terviseks!» 

Ta tühjendas kolmanda topsi. 

«Kui palju koadjuutoril siis praegu raha on?...» 
«Ha-ha-haa .. : Ta on lasknud levitada kuuldusi, el 
tal on mõnevõrra raha, aga napilt. Tegelikult ol 
neljas rautatud laekas, mis koos tema endaga doktoris 
majja toodi, — noh, kui palju te arvate?» Siin läks (4 i 
sosinale üle: «Igaühes sada tu hat marka.» j 

Kõrts oli vahepeal hukkamiselt tagasivoolavaid küls 
metanud inimesi täis tulnud j ältekõmin ning viinas g 
hais ja hingeaurupilved olid nii paksuks muutunud, el 
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Pallu süda kippus jälle halvaks minema. Ta jättis 
Antoniuse-härra neljanda topsi juurde istuma (ja muu- 
seas jättis ka ütlemata, et ta elab ja õiendab koadjuuto- 
riga samas majas) ning ruttas läbi hämarduva valus- 
külma tuisu linna tagasi. Ta kujutluses veiklesid pime- 
neva taeva taustal hukatava ja timukahobuste jõllis 
silmad meister Bruni punaste” hõlmadega i ja ta 
enesetundele vajus ebamäärane ja päratu kaas tunne: 
miski hirmus oluline oli väär — ja kõik olid süüdi, 
kõik olid süüdi suures ääretus maailmapatus. Tema kui 
üks neist, kes seda tajusid, rohkem kui £ ised. Ja see 
tunne oli seda distavam, et see oli 'siiski nii kauge 
ja hõre ja otsemaid hoopis p üdmatuks pudenes, kui 
Pailu mõte linnamüüride vahel taas Katharinasse haar- 
dus... 

Õhtul ütles doktor Pallule ülal väikeses ajutises kir- 
jutustoas: f 
«Muuseas, hertsog on meie peale rängasti vihane. 
Ei-ei, mitte minu ega teie peale — Tallinna linna peale, 
muidugi. Ja õigusega, Ta andis neile nende kaaperlae- 
vad välja, et nad mõistlikud oleksid. Aga nemad andsid 
härra Hornile-korvi. Nüüd nõuab hertsog neid laevu 
tagasi Buschmanni «Minervat» ja Bocki-härra «Del- 
fiini». Kui hertsog oma nõudmisi kordab, tahavad meie 
kaubahärrad need laevad aastaajast hoolimata Tallin- 
nast hoopis ära saata.» 

«Kuhu?» küsis Pall, 
«Minerval». 
inerva» vististi Riiga. Aga Bock pidi oma «Del- 
fiini» sel juhul hoopis Stettini saatma. Riskantne: ots, 
novembri lõpus nii väikese laevaga. Ta saadab sinna 
trepikive. Kakssada tahutud astet, teate, sellest Vasa- 
lemma kivist, millest meil suurtoa põrand on. Muide, 
meie suurtoas käis eile jälle nelikümmend Monninkhu- 
seni meest koadjuutorile truudust tõotamas...» Ta 
koputas sõrmega närviliselt vastu lauda. «Kui asi nii- 
moodi jätkub, võtab koadjuutor selle Taani kuninga 
Toompea kahe nädala pärast ilma pauguta tagasi.» 

«Paistab küll...» ütles Pall. 

«Aga me feeniksime hertsogit halvasti,» ütles doktor, 
«kui me seda kuidagi ci takistaks.» 


ikka veel 


sest Märten oli 
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KE meie seda...?» 
«Me peame midagi välja mõtlema! Sest M 
husen on esialgu hertsogi huvidele h ts nut 
KAI see tähendab Elas OSSI 
oktor koputas jälle sõrmega vastu lauda 

jätkas ta, «et sel Kettleril on tema nii mastid TAA 
juures nii tugev tõmme...» 

«Napid rahad temal... .2» 

«Muidugi. See on üldiselt teada.» 

kt see ongi valel» 

«Ohoo... te olete ju päris riigi ide asj 
la Al päris riigikunstide asjatund] 

«Et ma tean üpris otsesest allikast: koadjuutoril 


siin teie enese mäjas = 2 
AS enese mäjas puhast hõbedat nelisada tuh 


Doktor oli natuke aega vait. «Mmm 
Ai u aega vait. (ral i 
kõige tavalisemal häälel, «seda tuleb a aS SA 4 


lida...» 
Alles märksa hiljem tuli Pallule meelde, et doktor olli 


tema teate puhul neljasajas 
tema, teate | eljasajast tuhandest ma 
selt püsti tõusnud — niisama nagu härra nis TA 


Pallu teate peale, .et sõda Liivimaal on puhkenud. 


Kümnes peatütt, milles eelmije peatükiga ifta meel 
mitte lõpule jõudnud vatjajõit tõesti lõbeb, ja foguni kõiti 
Dramaatikareegleid täiel määral filmas pidades, muidugi tüll 
ainult miimõrd, Puitvõrd itta feefama elu ije nende reeglite 
tarandikte maha ei trambi nagu 1õ99 fõnnibakatus (tut maa- 
tame asju jellefinaje nioormebe poolt tüljeft, telle jälil me fin 
peamijelt oleme püüdnud püpida). 


, 


Andrusepäeva, kolmekümnenda novembri õhtul kor- 
raldas doktor oma majas koadjuutori auks väikese pe0. 
Samal hommikul kutsus ta Pallu üles ja ütles: 
«Balthasar, mul elab peaaegu et Värstlik Kõrgus 
majas ja tema lähikond käib mul siin sisse ja välja ja 
tema ihukaitse peab minu ükse ees valvet. Minu maja- 
härraseisund nõuab praegu, et mul oleksid vähema 
mõnedki teenivad hinged rohkem. Härra Dyck lubas 
mulle oma rohusegaja Frantsu siia appi. Aga mul on 
tingimata tarvis ka sekretäri. Te hakkate saama viis- 
teist marka kuus — kuni Marburgi-sõiduni. Olete nõus? 
Vaadake, mul pole Tallinna-taolises linnas ülikoolihari- 
dusega meest lihtsalt kuskilt võtta. Esiteks. Ja teiseks — 
te olete tubli poiss. Nii et pange õhtul oma viisakam 
ülikond selga ja istuge meie lana alumisse otsa.» 
Laua ülemises. otsas istus õhtul mustas sametkuues 
koadjuutor rohelises sametkuues majahärra ja veini- 
punases siidkleidis majaproua vahel, ja neist kolmest 
hüval ja kural käel läbisegi rae- ja orduhärrasid, esi- 
mestest mitmed prouadega, nagu näiteks punapäine 
isand Clodt ja paks isand Vegesack, kes pidi teatavasti 
doktori kaugelt sugulane olema. Muide, härra Clodt oli 
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juba mõnda aega Taanist tagasi: ta polnud seal Hi 
kätte saanud kui Christiani lubaduse läkitada MONS 
vasse saatkond, kes hakkab suurvürstilt Liivimaale AMN 
välja kauplema. Ülemise lauaotsa pool oli istet võlli 
naseks soliidsesse valge kraega ülikonda riietumii 
Henningi-härra, kes oli verivärskelt saanud koadjuuloi 
sekretärist tema nõunikuks ja pidi sellega seoses asu 
i diplomaatilisele reisile keiser Ferdinandi juurdu 
A ni linna — tema jälle ordule mitte rahu-, vaid sõju 
abi v 
Alumises lauaotsas istus vähemaid ordu ja linna 
ametimehi, teiste seas halli k line raekirjutajii 
Johann Topff, kelle härra Clodt oli suvatsenud kaa 
võtta, ning, Pallu kõrval, juba lahedalt vintis Antoniuse 
härra, kelle puhaka ju ksepärjaga piiratud tonsul 
(ligidalt pai ee hästi ära) oli juba kasvanud rooslöi 
karva rohumättas Temaga ühel pulgal ja kõrvuli 
istmeil istumine oli Pallule ühtaegu võõrastav ja meele 
div. Muide, Antonit ärra oli sellest naabrusest esit 
mesel hetkel üpris hämmeldunud, aga sai oma hämmel 
d t tubli reinveinilonksuga üllatavalt hõlpsasti üles 
ermeister Packebusch pidas koadjuutori tervene* 
mise ja doktor Friesneri osavuse auks sündsa kõht 
(koadjuutor oli nädalaga tõesti niipalju paranenud, õi 
ta elevandiluunupuga kepi najal reipasti ringi võis 
liikuda), ja pürjermeistri kõne oli austavam, kui linnä 
muiduse tõrksuse juures oodata oleks osanud. Ja kari 
kad käisid vardas praetud ja õuntega täidetud pa 
tide juurde rikkalikult ringi ja veini peale võeti hõbes 
liudadelt morselle ja kaneelipurus pruuniks rullitud 
ingverikompvekke, ja doktori hõbenõud kumasid ja kõllt 
sesid koadjuutori omadega läbisegi. Aga üleval, suurtod 
trepirõdu rinnatisel mängis Toompea lossi neli välja 
maa pillimeest, kes olid-koos ületulnud sõjasulastega 
Monninkhuseni alt koadjuutori teenistusse siirdunud, 
Ning nad ei puhunud seal sugugi mitte trompeteid ega 
tagunud trummi, vaid vulistas mingitest Itaalia või 
mine tea mis maa tundmatuist keelpillidest imeliselt 
hoogsaid ja magusaid viise. 
Pall silmitses üle ikate ja küünalde piduliste siine 
seal juba veinist hõõguvaid "nägusid ja muuseas abi: 
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elupaar Vegesacke, paksu härrat ja luidrat prouat, ning 
lundis äkitselt rõõmuslaia matsimõnuga tammiseid 
pingilaudu oma istumise all: tema oli siin, alumises 
lauaotsas muidugi, kuid ikkagi sin — aga näiteks 
Hommikumaa Paska ei olnud siin teps mitte... Kuskil 
madalas voogas hiljutine suure maailmapatu tunne 
küll taas ta meelde, aga mõõnas ta enesetunde kivi- 
kalda ees vaikselt (ja salamurega) tagasi, sest kalda- 
kividele olid kandiliste tähtedega kirjutatud Issanda 
sõnad Pallu ja ta Jumala kabelikõnelusest: ... Ära ole 
narr! 24 

Ei-ei! Pall ei tahtnud olla narr,!. Aga koadjuutor 
oli jõudnud ülilõbusasse tujju ja pani oma vasaku käe 
järjest ümber Katharina toolikorju ja nüüd äkitselt ka 
ümber Katharina õlgade. Nähtavasti jäi ilme, mis sel 
puhul üle Pallu näo libises, Antoniuse-härrale silma. 
Sest ta kummardus Pallu kõrva juurde ja*ütles: 

«He-he-hee... Pole seal imeks panna midagi. Meie 
isand on naiste peale veel hakkajam kui moskvalase 
peale! Kas te seda ilusat laulu pole kuulnud, mis tema 
kohta lauldakse 4 

Pillimehed pidasid rõdul parajasti vahet, ning valje- 
nenud jutukõma ja peekrite tinina taustal ümises 
Antoniuse-härra Pallule kõdi ja veinilõhnaga kõrva: 


«Koadjuutoriks olen ma Liivimaal, 
Minu nime tuntakse mitmel raa 
Mind tuntakse maal, mind tuntakse linnas: 
Kenad maised on minu pool eriti hinna 
Mu südames alati süütavad tuld nad 

Ja mul nendele kuluvad kenamad kuldnad...» 


utt, koadjuutor muutus iga hetkega lustakamaks. 
Ta jõi oma karika kulinal tühjaks ja virutas elevandi- 
luunupulise kepiga niisuguse laksu liudade vahele 
vastu lauda, et Pall mõtles:* Klaar, et neil hulludel 
kindlaks moeks peab olema mõõgad joomatuppa tulles 
ukse taha jätta... Siis pöördus koadjuutor taas Katha- 
rina poole ja kummardas oma pruuni habeme üsna ta 
näol ja is talle midagi, ja Katharina vaatas nae- 
ratades lauale ning nä est hõõguvat. Aga dok- 
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tor koadjuutori teisel käel nippis kitsast hõbekarikasi 
veini. Ta parem kulm seisis tsipa-tsipa kõrgemal kül 
vasak. Ta mustad silmad sirasid naerda ja ta kitsud 
vurrud puudutasid karikat nagu lendutõusev must lindi 

«... Ma saan veel aru, et ta härra Horni puhul käski 
naisel lahke olla, sellest võis tõesti linna saatus är 
rippuda,» mõtles Pall, «aga mis kuradi pärast praepli 
siis...?» Ning ta tundis, kuidas ta selgroojuurestikusit 
sealtsamast, kus ta äsja oli tajunud tammiste pingilals 
dade mõnusat kindlust, hakkas südame poole tõusmi 
mingi ihuliselt tajutav etteaimduse-äng ... Laua teisem 
otsas haaras koadjuutor Katharina uuesti kaenlasse 
ning andis talle kogu laudkonna nähes suud — ja dolee 
tori mustad silmad sirasid naerd 

Hea, et Pall mõlemad pöidlad lauale asetas jäi 
mõlema käega lauaserva hakkas pigistama. Sest seal 
samas sosistas Antoniuse-härra talle kõrv 

«Teie majaproua on ju kolmandat päeva koadjuutori 
kallim... Ja minu isand keeras mitte ainult majäs 
prouale, vaid ka majahärrale ära! See sai nähtavasti 
teada, et koadjuutor istub hõbedahunnikul, ja seadis 
enese ise talle ette...» 

Pall pigistas lauaserva nii, et ta kumbki. pöidlaküüs 
oli valge kui luu. 

«Te ajate jama!» ütles ta kähedalt. 

«Kallis noormees. . ra Henning võttis talt ju sil 
koadjuutori nimel nuhivande. Ja maksis talle kolm 
tuhat marka. Truuduse ja naise eest. Ma ei tea ainult, 
kuidas see summa kahe asja peale jagunes.» 

Pall oli vait. «Ja mistarvis te seda minule räägitels 
küsis ta tuhmilt. 4 

«Niisama... Teie — kuidas seda ütelda —, teie 
mittesaksa rahu käib mulle sapi peale. Või 
ütleme: ma olen selle peate kade. Ma tahan, et te teaks» 
site, mis isand teie isand on. Ja mis emand teie emandie 

Pillid rõdul vulisesid edasi. Ordukumpan doklols 
Geilsheim, atsakas mees, kelle ablas pilk ja liikuv nindys 
ots iseseisvalt ja erinevais suundades seltskonda sil 
mitsesid, seisis püsti ja pidas kõnet, mida keegi pillis 
tininas ja jutukõmas ei kuulnud. Ja hetkeks näis Pals 
lule, et Katharina saatis talle, Pallule, appihüüdva pilgul 
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Pall pigistas silmad kinni ja tundis peolärmi kahe-, 
kolme- ja neljakordseks valjenevat ning just nagu lõp- 
matult edasi kestvat. Siis tegi ta silmad lahti, pöördus 
täies laiuses härra Antoniuse poole ja ütles tasa: 

«Tulge kaasa. Ma tahan teiega r da.» 
oda tõusis püsti ning Antoniuse-härra tõusis samuti, 
küll pisut viivitades ja õieti teadmata, kas tõrkuda või 
alistuda. Pall suunas ta enese ees laudkondsete vahelt 
älja ning peaaegu et tõukas ta suurtoa tagant hoovi 
viivasse koridori. Kui nad õue astusid ja uks nende taga 
sulgus, küsis Antoniuse-härra: MAN 

«Kuhu me läheme?» 

Pall ei vastanud. Ta läks ees ning Antoniuse-härra 
järgnes talle. Pall lükkas palvekabeli ukse lahti ning 
nad astusid kabelisse, Kuna maja hoovipoolsed aknad 
olid valged ja hoovis lumi maas, oli pimgdus kabelis 
võrdlemisi läbipaistev, Pall ütles tasa: 

«Siin — inglikuju ees — vannu —— see, mis sa rääki- 
sid — tõeks või valeks.» 

«Kuule — mis sa, poiss, mõtled,» ütles Antoniuse- 
härra natuke kiledalt, «mis kuradi pärast mina peaksin 
sulle vanduma —» 

, Pall võttis parema käega Antoniuse-härra vammuse- 
rinnust kinni ja raputas. Raputas lihtsalt võimetusest 
teda teisiti sundida. Anfoniuse-härra tundus olevat 
nagu õlest tehtud. Ometi oli kuulda, kuidas ta kumpani- 
vammus õmblustest raksatas. 

«Vannu! Tõeks või valeks!» 

««. «Ma...ma võin... ma võin muidugi vanduda... 
hõk...» ütles Antoniuse-härra neelatades. 

«Noh?!» 

«Ma — vannun — see on — tõsi.» 

- Antoniuse-härra hoidis kätt püsti ja kuigi see lüümes 
pimeduses peaaegu ära paistis, katsus Pall (tal parema 
käega ikka veel rinnust kinni hoides) vasakuga järele, 
kas ta käsi oli korralikult vandeks tõstetud. Pallu vasak 
kämmal tõusis kobades mööda Antoniuse-härra paremat 
rannet üles ja kompis ka mõlemad tõstetud sõrmed üks- 
haaval üle. Siis tõukas, Pall Autoniuse-härra õlgupidi 
vastu ingli kiviseid põlvi ja pöördus sõna lausumata 
minema. R 
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«Oot,» hüüdis Antoniuse-härra kähedalt, «kui teid 
lete seda asja kellelegi rääkida —» | 
«Mis siis?» 3 | 
«Siis — kas laseb härra Henning teid nurgä tagi 
maha lüüa või mürgitab doktor teid ära!» 
avatud kabeliuksel ja Antoniuse-hänii 
aia musta kogu vastu õue heledamat pimedu: 
ning mõtles silmapilgu, k see lt 
mus matsimühakas ei kavatse tal uuesti ri 
rabada. Aga suur tola ja hirmus mühakas ei gutanudi 
Kuid silmapilgu pärast ütles ta äkitselt sõna, mida( 
kõige ta primaanihariduse juures. poleks mõistnud! 1 
oodata (kui just juhuslikult teada polnud, et ta hilju: 
oli juba ülbust võinud seda tarvitada). Ta ütles selgesti 
kolmesilbiliselt; 
«1-di-oot!» 


Kaks tundi vantsis Pall mööda hilisõhtust kõledi 
jäätunud tühja tõmbetuulist linna ja tundis, et teda Oll 
ussiga ribidesse löödud. Aga — uskumatu; müürid olid 

avad olid: 
avatavad 

ei näinud, 
kuidas iil kihutas määrdunud lumepihu ümber koe 
kuseste nurkade. Majade kivilõustad ei lausunud sõnal 
risust, sõnagi prahist, sõnagi roojast, mis vedelesed 


ka paigal, tornid se id endiselt 
kindlalt suletud (kuid poole färdingi ee 
ha-ha-ha-haaa...) ja majade kivised nä 


kui paljudes hoovides. (Oi kui vähesed hoovid olid Mill 
puhtad ja kasitud kui Friesnerite hoov, — ho-ho-Hõrg 


h 

KN jda Kuninga tänava õõtsuvat lumekirjut munälg 
kivijõge tuli kellamehe kantava laterna valgel pikas 
mustas kasukas õpetajahärra —- aaa: härra Harder 
hüüdnimega Mündrik, mis ta unuvat matsipäritoldi 
meelde tuletas — ükskõik kellele viimset salvimist Vilt 
mas: viimset salvimist hukatavaile ja hukkajaile, käski 
jaile ja kästavaile. [E EESNIME Nünnakloostri-tagust 
müürivahes vilkusid nlad põisakendes ning akende 
taga hüplesid pröökavad ja kiljuvad varjud: seal prae 
sisid koadjuutori sõjasulased oma litsidega ... ja dok» 
tori majas prassis koadjuutor oma... Mmmm... 
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Kaks tundi. Aga (olgugi tema maailm kokku varise- 
nud) üle kahe tunni ei või noor inimene niisugusel 
puhul ometi mitte mööda südaöist linna ringi vantsida. 
Vähemalt mitte siis, kui ta just hiljuti on kõnel- 
nud oma Issandaga ja kui Issand on talle selge 
sõnaga ütelnud: kuula minu häält eneses, aga ära ole 
narr... 

Suurtoa päratu uhkuseaken oli valge. Majast kostis 
piduliste hääli. Pillid mängisid ikka veel. Ja kui Pall 
kangialuse väravast sisse hakkas minema, hüppas üks 
valvesse pandud sõjasulastest etikult,ajla, vaatas talle 
ligidalt näkku, noogutas ja ütles teisele, kes etikul helle- 
bardiga vehkis, et sooja saada: 

«Doktori sekretär.» 

Pall lõi kangialuse värava klõmmdi oma tiitli järel 
kinni ning astus hooviuksest tasa Frolinkite trepile. Aga 
esimene asi, mida ta trepile astudes tajus, oli see, mida 
ta siin esmakordselt oli tundnud siis (ja pärast ikka ja 
jälle taas tajunud), kui ta retkelt hertsogi juurde tagasi 
oli tulnud ja majaukse avanud: Katharina nelgilõhn. 
Lõhn, nagu oleks kellegi käsi ta südame äkitselt pihku 
võtnud. Kellegi imepehme käsi, mis paljale südamele 
ikkagi hirmsasti valu teeb... 

Aga ära ole narr.. Pall läks hiirvaikselt trepist üles 
ning avas ukse väikesesse vahetuppa, mida Meus töö- 
toaks tarvitas. Tuba oli pime ja tühi. Üle õue, koadjuu- 
tori ülakorruse akendest langes valgusekuma Meuse 
raamaturiiulile ja puldile. Tagumise toa ukse tagant 
kostsid magava Meuse hingetõmbed nagu lühikesed 
ohked. Pall avas ukse Frolinkite väikesesse pimedasse 
suurtuppa ja sulges selle enese taga. Avas ukse kööki 
ja sulges ka selle. Tõmbas saapad tasa jalast ja pani 
nad oma ukse kõrvale köögi seina äärde. Seisis sokki- 
des köögi jahedaist siledaist paeplaatidest põrandal ja 
nuusutas sooja koldetuha pimedas eriti selget lõhna -- 
ning tundis, et nuga ta ribide vahel polnud enam nii 
terav nagu esmalt... Näüd oma urkasse minna, maha 
istuda ja mõtelda, mis peab sündima. 

Ta tegi madala, kuid raske ja kääksuva lõmmulau- 
dadest ukse ettevaatlikult lahti ja pani selle enese taga 
taas kinni. Ta sirutas jala välja, leidis varvastega järi 
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ja võttis istet. Mõtelda, mis peab sündima... Kuiki 
maailm on selle neetud naise lõhna pilgeni täis. 
Siis sosistas keegi äkitselt otse siinsamas: 
«Balthasar...» 
«Annika ...! Mis on?! Miks sa siin oled?!» 
«Tsss. See pole Annika, .See olen mina...2 
«...Katharina...» ütles Pall sosinal. Kui omõi 
mas sosistatud karjatusi. 
õbistas aknapõie taga. Alt kostis pidulisle ) 


Teid otsitakse —» ütles Pall Pi tl 
1 kõlas nii, nagu sosistaks ta ki 


dt» ütles Katharina sosinal ja rullis 
a rebis selle siis eli 


ai 

all ei liigahtanud — j 
a näppasin Matthiase taga 
in talle veini sisse.» 


ammu valmis. Ta sosisi 


mis mu peal on 
et ma Matthiase kütkest lahti ei saa ja ikka jälle temagi 
magan ja kõigi isandatega, keda ta teenib ja kellegi 
ta käsib.» 

Ta tõusis Pallu asemelt, kus ta oli istunud, ja Ü 
pimedas Pallu juurde, Ta silitas Pallu nägu lõhnavat! 
jahedate värisevate kätega. Aga himuvärin polnud $€ 
küll mitte. Ja siis tuli Pallu e Kurat, imelik halle 
meelne ja raevune, irvitav ja himur Kurat, ja võtt! 
temas täiesti võimust. Pall asis Katharina pimedas 
sülle ja peaaegu et paiskas ta oma asemele. Ta rebi 
saamatute salarõõmsate raevuste matsikätega Kathä 
rina siidhilbud tal ült. Siin sa mul oled, parastas armüli 
Kurat, kui ta teda võttis, — proua ja hoor — isa vari 
vootikasuka närudel! Ja kõik oli ta ägeduses koos: äldm 
väärsus, armukadedus, petetus, viha, kättemaks. JU 
Kurat tsiteeris ta lavatsi ees itsitades Apuleiuse «Melde 
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morfooside ehk Kuldeesli» kõige lõbusrõvedamat kohta: 
Heu me, gui dirrupta nobili femina bestiis obiectus*..., 
Aga oi kui ebajärjekindlad on ometi inimsüdame vaesed 
kuradid! ...Pallu jämedad vihased heldivad käed libi- 
sesid mööda Katharina pööraselt siledaid liikmeid ja 
rindu... (-.. Kolmeteistkümnel maal ei leidu nii sileda 
nahaga naist...) Pall tundis huultega Katharina pisa- 
raid ja tundis, et Katharina tundis tema omi, ja siis 
tundis ta Katharina süttimise meretõusu. Ta köögi- 
taguse pimedus muutus tumelillaks ja rohelisetäpiliseks 
ja ta sosistas: Oi sina libu ja laps, oi sa õnnetu ime- 
loom, sa kallis, sa õnnis, sa Pühd Neitsi õde.,. Ta 
sosistas ägades: Zssand Jumal, niisuguseks oled sina 
meid teinud... 

Ainult üpris tähelepanelik pilk (ja võib-olla, et isegi 
mitte see) oleks suutnud märgata pimedas nurgas 
Kuradit ootel, lõug pihus, küünarnukk «Kuldeesli ehk 
Metamorfooside» kaanel, mille servale oli kritseldatud: 
Aga ära ole narr... 

Kui Katharina maldas käed Pallu ümbert lahti lasta 
ning nad pea alla asetas ja kui ta suu Pallu suudlustest 
vabaks sai, rääkis ta sosinal: «Ma olin ainult Matthiase 
kirjast lugenud, et sa olemas oled. Ta kirjutas üks kena 
matsipoiss ja paistab, et sädemega... Öösel pärast 
seda näidati sind mulle unes. Ja see olid täiesti sina, 
kuigi ma sind ihusilmaga polnud näinud. Ja sealsamas 
üteldi mulle: 'kui tema sind armastama hakkab, pää- 
sed sa oma nõidusest lahti, aga ta peab ise seda 
tegema...” Ja nüüd ma ei teagi, kas see aitab... sest 
ma pidin ikkagi sind paluma, et sa mind päästaksid...» 

«Aga sa ei ütelnud mulle, kuidas...» ütles Pall 
sosinal. 

«Jah, seda ma tõesti ei ütelnud...» 


Kui Pall tukastusest virgus, hõngas tühi lohukoht isa 
vanal kasukal nelgilõhna ja akna nelinurk müüris oli 
hahtest hall. Ja Pall nägi selgesti: kambri kõige pime- 


* Häda mulle, kes ma õilsa naise "lõhki ajan ja metsloomade 
ette saan heidetud... 
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damas nurgas istus Kurat ootel, lõug pihus, küünarnti 
«Metamorfooside» kaanel, mille servale oli kritseldali 
Aga ära ole narr... A 15400 4 

Pall pani jalad maha, tõmbas särgi selga ja isti 
lavatsi äärele, Järele mõtelda, mis peab sündima. | 

Ta heitis pilgu lauakõkat Seal valendas kolmed 
paberilipakat üksteise peal - ah jaa: ta oli nädala oööi 
alustanud märkmete kirjutamist sündmustest doktori 
majas, õieti sündmustest omaenese elus. Märkmeid omil 
enese kroonikaks. Mitte oma isanda omaks! Milleks 
isandate kroonikaid, kui isandad on juudad! EL 
tõmbetuul lipakaid laiali ei puhuks, oli nende peüli 
Vanalt turult leitud hobuseraud. Ta võttis hobuserätlil 
pihku ja istus liikumatult oma lavatsi serval. Siis tõi 
bus ta äkitselt vimma. Ta õlad paisusid särgi all kummi 
ning randme: ja küünarnuk slused naksatasid — 
murdis hobuseraua pooleks ja ütles kuuldavalt: 

«Ma lähen siit ära.» 

Mõne tunniga oli kõik lahendatud. 208 

Ta pani riide Ta pakkis natuke pabereid ja pesi 


ning mõne riidetüki parajasse puukasti, keeras isa valle 


voorikasuka selle peale rulli ja sidus sellele rihm 
ÜMbEt. Ta võitis kasti õlale ja läks varavalges Kimmeli, 
penningi juurde ning sai talt õnnistuse ja sada marka) 

«Mind ei ole ehk kes teab kui kauaks. Kui sul hiljem: 
veel raha tarvis on, küsi raelt. Ma jätan vaeste eesli 
poiste koolitamiseks tuhat marka raehärrade kättes 
Saad aru: ma tahan, et rohkematele abi A Noh, lasi 
jalga. Kui Issand annab, ehk näeme veel» 
A kimmelasiäinei juurest läks ta Oleviste käärkambe 
risse — Meus oli juba seal. Pall pani pambu maha jäi 
ütles talle: «Kirjuta nüüd Wolffile see kiri. Ma sõidan 
tema juurde Stettini.» k 
Ms võttis ehmatusest istet: <... Millal?» 

koidu ajal.» A a 

KE on te see on ju nagu põgenemine?! 
Oled sa kuriteo teinud?» 

«Ma ei tea. Va Ka š 

-Ja mis ma talle kirjutan?» = , 

t ÜG Meusele lühikese kirja: Selle tooja ON 

minu naise vend. Ta on Tallinnas minu käe all õppinud 
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Opeta teda edasi. Ma usun, et ta mu lootusi ei peta. 
«Kas sa usud seda?» küsis ta ja vaatas Meusele silma. 

«... Usun küll,» vastas Meus, ja mõtles: «Ma ei ole 
selles ju tõesti mitte päris kindel. Võib-olla isegi 
mitte kuigi kindel... Aga vististi on poisil praegu 
minu usku tarvis.» 

«Ja Annikale räägi minu ärasõidust ise.» 

«Mis ma mõistan talle rääkida...?» 

«Seleta midagi... Võib-olla ma kirjutan...» 

«Ja mis ma Friesneritele ütlen?» 

«Ükskõik!» “e 

End käärkambri uksel Meuse murelikust ja masenda- 
valt heasoovlikust pilgust lahti rebida oli valusam, kui 
Pall oleks oodanud. 

Olevistest läks ta sadamasse ja otsis Märteni «Miner- 
val» üles. «Minerva» pidi homme lõunal purjede alla 
minema, aga «Delfiin» juba koidu ajal, sest hertsog 
Johanilt olid saabunud uued nõudmised ja ähvardused. 

Märten võttis Pallu pambu hommikuni hoiule. Ta pidi 
asja «Delfiini» pootsmaniga klaariks rääkima ja tahtis 
ka Pallu enese juba õhtul «Delfiinile» viia. Aga Pall 
ütles, et tal on linnas veel asja. 

Selle viimase öö magas ta Kalamajas. Peale vana 
Truuta ei olnud siin kedagi kodus, sest isa ja sulased 
olid vooriga Haapsalus. Aga Pall laskis Truutal endale 
süüa anda ja palus teda isale seletada, et tema on nüüd 
Saksamaale ülikooli sõitnud, kuna selleks avanes oota- 
matu võimalus. Siis kõndis ta majaümbruse läbi, jalutas 
mööda lumevöödilist kirmes randa parasjao Kopli 
poole ja jälle tagasi ning rohis ka talli lakapealsesse 
ja leidis ülevalt müüriservalt oma vanad kivikuulid 
üles. 

Ta magas isamaja madala: lõhaspoolikuist lae all 
lühikese unenägudeta une ja oli enne koitu Truuta leiva- 
kotiga sadamas. s 

Märtenile ei jõudnud ta jumalagajätul midagi mõist- 
likku ütelda. Pimedal kail toppis Märten talle ta pambu 
ühte ja omalt poolt suure leivakoti teise kaenlasse ning 
«Delfiini» pootsman viis, ta sedamaid kaasa. 

Seesama: pootsman, kes ta viie marga eest jäneseks 
peale võttis, ütles, et väinad mandri ja saarte vahel on 
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sel aastal juba jääs ning et «Delfiinil» tuleb lääne pooli 
mööda avamerd ümber Hiiu- ja Saaremaa purjetadii 
Ning et välja ei tohi Pall trümmist enne ilmuda, W 
nad Kõpu tuletornist möödas on. Kõige varem üli 
homme õhtul. M 
Pall keeras enda madalas pimedas trümmis. küljel 
Ta tahtis Märteni antud leivakoti pea alla senti 
märkas, et üks kahest leivapätsist, mis seal sees tuni 
olid, oli tahkjas kui ront. Ta võttis selle välja ja kompili 
seda pihuga, ning ehmatas: ta käsi tundis Märten 
teravad sarnad ja kitsa palge ja pilgese suunurga Äi 
See oli ta sõbra laastudesse peidetud kasepuust n gu 
Ja siis lesis Pall pimedas trümmis vana kasuka pohli 
külje all kivikõvad kodusest paest trepi med, üh 
kõrge ning aimamatu trepi jaoks määratud, sõõrmed 
ühe unenäoltmma nelgilõhn — ja kuulis, kuidas otsd 
lahti hõigati ja purdetu mere plahin aina valjemal 
tõusis, ning tundis, kuidas kõik õõtsuma hakkas, nagi 
poleks maailmas ei lõhnadel, ei kaljudel pidet. 


MAKKEKETETEEI 


MÄRKUSI, ' 
KELLELE TARVILIKKE, KELLELE MUIDUGI MITTE 


Altus — lumest paljas merejää laik. 


Bojert — ühemastiline vähemat tüüpi purjelaev. 

Butteler — moonajagaja. 

Custodius — õieti custos, s. 0. valvur, klassivanem. 

Faabel — valm, mõistujutt. 

Famulus — teener, õpilane, käealune. 

Flatsiaan või melanhtoonlane. Flatsiaanid — Matthias Flaciuse 
(1520—1575) pooldajad, maruluterlik vool saksa kirikus pärast 
Lutheri surma, Melanhtoonlased — Philipp Melanchthoni (1497— 
1560) pooldav rahumeelsem vool 16. saj. luterluses. 


Hobuveski — hoone tänini Laial tänaval olemas. 


Jumalalaegas — retormatsioonijärgne sihtasutus kirikute raha: 


asjade korraldamiseks. 


Karbats — piits 

Katers adakasaks. 

Kemmer iin «linna rahandusosakond». 

-.. Kivisilla ümbrusse tõmbunud, kus Karja- ja Viru värava teed 
kokku said ja üle Härjapea jõe läksid... — umbes praeguse 
Anveldi tänava kohal. a 

Klarett — reinyeinist ingveri ja muude värtside lisamisega valmis: 
tatud jook. N 
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Kordetöö — rae poolt linnarahva seast värvatud tööjõuga tehtav 
juhu- ja hädatööd, 

Korrel — kuller. 

Kraamer — pudipadipoodnik. 

Kuivkonn — kaelapaistetus. 

Kurgla küla — küla Harjumaal, nüüdsest Aruküla jaamast pääl 
kilomeetrit põhja pool, tänini seal sama nime all” olemas. 

Käsper — kirss 


Lontmaaker — köietegija. 
Lontmaakri nõlv — umbes praegune Kalinini t. algus. 


Magadus — pikk tuisuhang merejääl. 

Marstall -— linna «transpordiõu». A 

Melanhleenlased — Herodotosel esinev Kirde-Euroopa - rähiväi 
keda õn peetud identseks vene [raditsiooni tšuudidega. 

Ministeerium -- (ladina traditsioonist nimetada  hingekarjasdldi 
ministri sacri officii ehk püha ameti teenijaiks). Siin: kõigi TINNI 
vaimulike kolleegium 

Milridaatsium —»* Pontuse kuninga Mit 
63 e, m, a.) nimest — keskajal laialdaselt pruugitud universaili 
ravim, pärimuse järgi algselt viiekümne neljast ainest. 

Morsell — vürtsiline suhkrutahvlike, kompveki eelkäija. 

Munkade tänav — Vene tänav. 

Mültama — paksu valget suitsu ajama. 


hridatese (132 e. m. and | 


Nigulapäev — 9. mai. 
Nünn — surnu mütsike. 


Oiard — lõik 


Pistemaaker — teatud sadulsepad ja pudukaupmehed Tallinna 
Tegutsesid mitmeteistkümnes üüripoes Raekoja platsi ääres | 
lähemas ümbruses. Esinesid 16. saj. lõpuni. 

Pumber — pirn, 

Puterlohhi mäng — võiaugu mäng, milles mängijad püüdsid puusi 
või kaltsudest muna kaigastega ajada ühe mängija poolt kailsi 
tavasse auku, y 

Pärkpund — 160 kg. 

Päärid — kandepuud. 

Püha Gertrudi plats — asus Suure Rannavärava ees, 1535. a. lamii 
mutatud Püha Gertrudi kiriku kohal. | 


Raapel — pirn. 

Rahnup — varnriiul. N 

Roosiaed — avalik aed Suure Rannavärava ees, väravast väljumise 
suunas veidi paremal (mitte vasakul nagu praegu), Tallinndi 
esimene puhke- ja mitte veel kultuuripark. 

Rõugemaja — rõuge- ja suguhaigete eraldusmaja, 
Rannaväravast sadamasse viiva tee ääres. 

Rässa — pöidlaliigese pikkus mõõtühikuna. 


asus Suurest 
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AREETEATETEI 


Seppade tänav — Harju tänav. 


Stift — piiskopivaldus, piisko ilmali i 

i si ; pkond ilmaliku valitsuspiirkonna 
mõttes. Siin tarvitusel Tartu piiskopkonna kohta, mis (E 
,oli omaette ühikuks Vana-Liivi  konföderatsioonis. 

ööthiir — nahahaigus. S 

Südameleht — rinnak e. rinnaluu. 


sticum — tuntuim nn, oikumeeniliste sümbo- 
kiriku dogmadekogumike seast, nimetatud 


lite ehk kristliku 
4. saj, tegutsenud Aleksandria piiskopi Athanasiuse järgi. 


Torvik — talupoegade puulühter. 
Tupitsad — säärsokid. 
Tõlikas — jäme oksaharu, oksakönt. 
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